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RRUGA PRIZREN-GJAKOVE

Komunat e Rrahovecit dhe Prizrenit

Jé nga rajonet mé té para gé do té goditej nga mésymja e trupave

geveritare serbe dhe jugosllave, pas bombardimeve t€ NATO-s,
ishin njé séré fshatrash né njé segment prej afro dhjeté kilometrash
pérgjaté rrugés Prizren-Gjakové. Nga Bellacerka dhe Xérxe né veri, pér
né Pirane né jug, forcat geveritare, kryesisht njési té ushtrisé, do té
bombardonin sistematikisht zonén, para se trupat speciale né terren té
hynin né fshatra. Ngandonjéheré edhe me ndihmén e serbéve lokalé nga
ajo krahiné, burrat né moshé pér pushkeé do té ndaheshin nga graté dhe
fémijét. Nga data 24 deri mé 26 mars, trupat policore dhe ato
paraushtarake ekzekutuan gindra burra, pér té cilét nuk ka ndonjé njoftim
se kané pasur mbrojtjen e UCK-sé. Vrasjet e kryera né Bellacerké dhe né
Krushén e Madhe jané renditur midis gjashté incidenteve té listés sé
hartuar nga Gjykata Ndérkombétare pér Krimet e Luftés né ish-Jugosllavi,
né akt-akuzén e ngritur nga kjo gjykaté kundér Sllobodan Milloshevigit
dhe katér zyrtaréve té tjeré té larté geveritaré.

Intensiteti i dhunés né kété krahiné ka njé séré shkagesh. Sé pari,
éshté mése e qarté gé geveria déshironte té spastronte rajonin kufitar me
Shqipériné, me fillimin e fushatés. Kontrolli i kufirit ishte i domosdoshém
pér té minimizuar depértimin e UCK-sé nga Shqipéria, té pérgatitej pér
njé invazion t& mundshém té trupave té NATO-s nga toka, si dhe té
lehtésonte “spastrimin etnik” té shqiptaréve nga krahina té tjera té
Kosovés. Me spastrimin e zonés kufitare, u bé i lehté débimi i shqgiptaréve
nga Peja, Suhareka, rajoni i Drenicés dhe nga pjesé té tjera té provincés.
Kontrolli i rrugés Prizren-Gjakové pér transportimin e trupave dhe
pajisjeve ishte gartazi njé pérparési strategjike pér gevering.
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Sé dyti, shumé nga fshatrat e mésyré, bie fjala si Krushé e Madhe,
ishin té njohur mé sé miri pér mbéshtetjen e vazhdueshme dhe praniné e
UCK-sé pérgjaté viteve 1998 dhe 1999. Prané Retisé ndodhej njé bazé e
fortifikuar e UCK-sé. Ka fort té ngjaré gé armatimet té hynin népér kéto
fshatra nga Shqipéria qysh nga viti 1998, ndaj dhe UCK-ja shihej shpesh
brenda dhe rreth e gark kétij rajoni, ngandonjéheré duke sulmuar edhe
policiné né rrugén kryesore.

Por njé nga motivet kryesore mund té keté gené edhe begatia né kété
rajon. Kjo pjesé jugperéndimore e Kosovés ka tokén mé pjellore né té
gjithé provincén dhe, nga ana tjetér, ajo éshté e njohur edhe pér banorét
e sgj relativisht té pasur, gjé gé mund té keté ngashnjyer paraushtarakét
té interesuar pér plackitje dhe vjedhije.

Njé incident i réndé né rrugén né rrethinat e Gjakovés, i pérshkruar
hollésisht né kreun Fushata Ajrore e NATO-s, ishte bombardimi nga ana
e NATO-s e njé karvani civilésh. Mé 14 prill, njé avion i NATO-s bombardoi
né meényré té pérséritur njé karvan refugjatésh né njé segment prej
dymbédhjeté miljesh té rrugés midis Gjakovés dhe Decanit, duke plagosur
tridhjeté e gjashté veté dhe vraré shtatédhjeté e tre civilé, né rrethinat e
fshatrave Bistrazin, Gradish, Madanaj dhe Mejé. Fillimisht zédhénésit e
NATO-s dhe té Shteteve té Bashkuara métuan se objektivi ishte
eksluzivisht njé karvan ushtarak dhe se pérgjegjés pér sulmin mbi civilét
mund té ishin trupat serbe. Mé pas zyrtarét e NATO-s pranuan se njé
dyziné aeroplanésh té€ NATO-s ishin pérfshiré né njé séré sulmésh mbi dy
karvane, duke hedhur mbi ta gjithsej nénté bomba.

BELLACERKE

ér heré té paré forcat policore serbe hyné né Bellagerké, njé fshat
me rreth 3000 banoré, njé javé para se té nisnin bombardimet e
NATO-s. Sipas déshmive té fshataréve, ata dogjén disa shtépi, shtiné mbi
gjéné e gjallé dhe vodhén sende té ndryshme népér shtépité e banoréve.
Sipas njé fshatari, atéheré u vra edhe njé njézet e teté vjecar i quajtur
Egerem Zhunigi.t
Ata cka déshmitarét besonin se ishin anétaré té forcave speciale té
policisé dhe njésive paraushtarake, hyné sérish né fshat mé 25 mars,
rreth orés 3 té méngjesit. Sipas déshmive té banoréve, béhej fjalé pér njé
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pérzjerje trupash té veshur me uniforma ushtarake ngjyré blu dhe té
gjelbér, njé pjesé e tyre té maskuar, ndérsa njé numér i madh syresh
kishin té lidhur né krah nga njé shirit té bardhé. Pa humbur kohég, ata
nisén té vidhnin vetura dhe sende té ¢gmuara si televizoré.

Té paktén gjashtédhjeté burra, né moshé pér armé, té trembur pér
jetén, u larguan sakaq né drejtim té kodrave aty prané. Ndérsa pjesa
tjetér géndroi né fshat pér té paré se ¢'do té ngjante. Njé grua, N. Z., i tha
Human Rights Watch:

Mé 25 mars, njé naté pasi kishin nisur bombardimet e NATO-s, uné isha
duke fjetur. Rreth orés 3 té méngjesit, im shogq mé zgjoi dhe mé tha,
“duhet té largohemi, tanket kané hyré né fshat.” Mora ca tesha, cka
munda té gjeja dhe shkova te dera. Ndérkohé gé i isha afruar derés,
tanket nuk ishin mé larg se dhjeté metra nga dera e shtépisé soné.?

N. Z. dhe njerézit e familjes géndruan né shtépi pér afro njézet minuta,
pér té vendosur se ¢faré do té bénin. C'éshté e vérteta, tanket u larguan nga
gendra. Por rreth orés 4.30 té& méngjesit, N. Z. dhe njerézit e familjes sé saj,
pané té dilte tym dhe flaké nga shtépité né skaj té fshatit. Banoré nga ajo
pjesé e fshatit nisén t& mblidhen né gendér, duke théné se trupat geveritare
po iu vinin zjarrin shtépive. Bash né kété kohé, familja e N. Z.-sé dhe afro
300 apo 400 fshataré té tjeré, duke pérfshiré kétu aférsisht pesédhjeté burra
né moshé pér armé, thané se kishte ardhur casti pér t'u larguar.

Peizazhi rreth e qark Bellagerkés éshté relativisht i sheshté, késhtu gé
grupi i té ikurve u strehua né njé golle té pyllézuar té pérroit té Ballajt, jo
mé larg se njé milje nga fshati. Né kohén qgé ata u fshehén né pérruar, uji
arrinte deri né gju.

Né krye grupi kish ndérmend té merrte né drejtim té fshatit t€ Rogovés. Por,
kur dégjuan té vinin té shténa nga ai drejtim, ndérruan mendje dhe vendosén
té merrnin pér nga Xérxe. Nga vendi ku ishin pané Bellagerkén duke u djegur.
Rreth orés 6 t&€ méngjesit, nisi t€ béhej dité, e megjithaté njerézit e grupit
vendosén té géndronin né shtratin e pérroit pér shkak té té shténave.

Diku aty nga ora 8 e méngjesit, grupi béri pér nga ura e hekurudhés
gé kalonte mbi pérrua. Dymbédhjeté veté nga familja e Clirim Zhunigit
dhe ajo e Xhemal Spahiut ishin rreth pesédhjeté metra pérpara pjesés
tjetér té grupit. Ata do té ishin té parét gé hasén policét mbi uré.

N. Z. riprodhoi até gé kishte ngjaré:
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Nisém té ecim né drejtim té Xérxes, pa e ditur se policia ndodhej mbrapa
urés. Ne morém pér nga ura, gé nuk ishte mé shumé se njézet metra
larg. Familja e paré ishte ajo e njé burri (Clirimit), tok me gruan dhe
tre fémijét. Kur pané policét, ata u dorézuan. Njeréz gé ishin aty prané
nesh thané se edhe ne do té ishte miré té dorézoheshim. U vumé né
udhé dhe ndérkag policét zuné té géllonin mbi ne, por askush nuk u
plagos. Gjithé sa ishim u shtrimé pértoké.®

Njé tjetér grua qé ndodhej né até grup, i tha Human Rights Watch:

Atje ndodhej njé pérrua me shkurre, gé ishte njé vend i miré pér t'u
fshehur. Fshati u fsheh né até vend. Uji i pérroit na mbérrinte deri te
gjuri. Serbét na gjetén — ndoshta ishin rreth njézet serbé — nuk munda
t'i numéroj ngagé s’'mund t'i shihja té gjithé sa ishin. Ata thané né
serbisht, “Gjithé sa jeni duart lart dhe dilni nga vendi ku jeni fshehur.”
Uné s'’kuptova ¢faré po thoshin, por disa nga burrat e njihnin serbishten
dhe na shpjeguan edhe ne té tjeréve.*

Para se policét t'i afroheshin grupit t&€ madh, njerézit e familjes Zhuniqi dhe
Spahiu u urdhéruan té dilnin nga shtrati i pérroit né njé Iéndiné aty prané.
Njé déshmitar tha se, burrat i shtrénguan té zhvishen. Njé tjetér déshmitar

tha se ai pa se si burra me “uniforma té gjelbra dhe
shami koke té bardha” gélluan mbi Clirimin, té
shogen dhe tre fémijét e tyre, si dhe mbi pjesétarét
e familjes sé Xhemal Spahiut. Ai tha:

Ata i vrané té gjithé me pushké automatike né njé fushé jo mé larg se 500
metra nga shtépia. Uné munda té shihja (vrasjen) fare miré. Gjithcka ndodhi
vetém 200-300 metra larg meje. Uné isha fshehur né pérrua, prané urés.
Avrrita té njoh njérin nga ata (gé po géllonin), i cili ishte nga Hocé e Madhe.®

Sipas déshmitaréve, njé doktor shqgiptar nga Bellagerké i quajtur Nesim
Popaj, tridhjeté e gjashté vjec, u pérpoq té negocionte me komandantin
serb, duke iu lutur atij t'iu kursente jetén fshataréve. Sipas kétyre
déshmive, Popaj iu shpjegoi se ata nuk ishin anétaré té UCK-sé, por thjesht
fshataré gé déshironin té jetonin né pagé. Komandanti serb iu pérgjigj
duke théné: “Ju jeni terroristé. Nxirrni armét.”
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Déshmitarét thané se, né kété muhabet e sipér, komandanti serb i Kishte
véné shkelmin né zverk Shéndet Popajt, nipit shtatémbédhjeté vjecar té
doktorit, i cili kishte réné pérmbys né toké. Duke i dhéné fund me vrazhdési
diskutimit, komandanti — sipas pérshkrimit té déshmitaréve ai ishte njé
burré me shtat mesatar, rreth tridhjeté e pesé vjec, i veshur me uniformé
kamuflazhi né ngjyré té gjelbér, me tri yje né spaleta — shtiu tri heré mbi
Dr. Popajn né syté e gruas dhe tre fémijéve té tij dhe mé pas, vrau edhe
Shéndetin. Déshmitarét do té pérmendnin né ményré specifike se
komandanti, i cili sipas tyre duhej té ishte kapiten, kishte njé tipar tepér
té vecanté, gojén tepér té deformuar.

Njéri nga déshmitarét, njé nga katér njerézit gé mbijetuan pas té
shténave, i tha Human Rights Watch:

NEé krye ata vrané doktorin gé ishte njé nga prijésit e fshatit. Ata shtiné
mbi t& me armé automatike né njé distancé afro njé metér, né kohén gé
doktori ishte duke iu théné, “ju lutem, mos na vrisni, ne jemi fshataré gé
duam té punojmé; nuk jemi me UCK”-né. Serbét po thoshin, “ju jeni
terroristé; nxirrni armét.” Ata thané, “Ku e keni NATO-n gé t'ju shpétoje?”
Njé kapiten urdhéroi té tjerét. Ai e vrau me dorén e vet doktorin, ndérkohé
geé ishin duke debatuar. Doktori ishte njeriu mé i nderuar né fshat. Kishte
studiuar né Peréndim: né Sarajevé, Zagreb dhe né Gjermani. Pasi vrané
doktorin, vrané aty pér aty edhe nipin e tij. Kapiteni i kishte véné kémbén
né zverk nipit té doktorit. Ai e gélloi nipin né koké.

Kapiteni kishte shtat mesatar (péraférsisht njé metér e tetédhjeté
centimetra i gjaté. Né koké mbante helmeté. Nuk kishte maské dhe né
supe kish tri yje té arté. Ai kishte njé gojé cuditérisht té shtrembéruar.
S’kish as mustage dhe as mjekér. Duhej té ishte tridhjeté vje¢, ndoshta
tridhjeté e pesé ose aty afér.

Né kohén gé policét po mé shképusnin nga fémijét, ata u rrekén té
vinin tek uné. Kur vrané doktorin, gruaja dhe fémijét e doktorit ishin
aty prané; s'duhej té ishin mé larg se njézet metra dhe pané gjithcka.
Teksa gruaja dhe fémijét e doktorit zuné té ulérisnin, policét po
pérpigeshin t'i mbanin larg vendit té ngjarjes Gjithé-gjithé duhej té
ishin rreth njézet policé. ®

MEé pas forcat e sigurimit ndané burrat mbi katérmbédhjeté vjec e sipér nga
graté dhe fémijét. Burrave iu kérkua té zhvisheshin, gjé g€, sipas fshataréve,
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ishte njé pérpjekje e qarté pér t'i poshtéruar né syté e grave dhé fémijéve té
tyre. Ndonése njé shpjegim tjetér mund té jeté gé, policét prisnin té gjenin
uniforma ushtarake nén petkat civile. ” Trupat serbe, gé sipas pérshkrimit
té njé gruaje, kishin veshur uniforma té gjelbra dhe né méngé mbanin
shirité té bardhé, vijuan mé tej duke kontrolluar népér teshat e burrave
dhe duke marré gjithé ¢'gjenin: letrat e njoftimit, sende té ¢cmuara, si dhe
para, duke pérfshiré kétu 40.000 marka gjermane gé i gjetén njé njeriu té
vetém, Muharrem Zhunigit. Né kété piké, ata iu thané grave dhe fémijéve
té ecnin pérgjaté udhés sé hekurt, né drejtim té Xérxes. Burrat u urdhéruan
té vishen dhe i kthyen mbrapsh, pér nga bregu i lumit.

Graté e fshatit, gé ishin véné né udhé e po ecnin pérgjaté shinave, i
thané Human Rights Watch, se s'’kish pak gé ishin nisur, kur veshét iu
zuné shkrepétimat e zjarrit té arméve, gé zgjati disa minuta radhazi, pa
pushuar. N. Z. déshmon: “Nuk kishim béré ndoshta as dhjeté metra,
dégjuam té shténat e arméve automatike, gé zgjatén pér afro tri-katér
minuta pa pushim. Sakaq, graté zuné té ulérisnin, “Na vrané burrat!”

NE njé intervisté té vecanté, njé tjetér grua do té kujtonte: “Serbét e drejtuan
grupin né té cilin ndodhesha edhe uné pér kah fshati Xérxe. Ndérkohé gé po

Pérroi prané Belagerkés kn forcat serbe eksekutnan giashtédhjeté e katér shqiptaré etnifeé.
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merrnim nga ura, dégjuam té shténat e arméve automatike gé zgjatén pak
minuta. As gé guxuam té kthenim kryet e té shihnim ¢faré po ndodhte.” 8

Human Rights Watch foli me dy nga burrat gé ishin né grupin e atyre
gé u urdhéruan té shkonin nga bregu i lumit. Né intervista mé vete, ata
déshmuan se serbét hapén zjarr mbi ta me armé automatike. Fillimisht
mbijetuan gjashté burra, por mé pas dy prej tyre vdigén nga plagét e marra.

Human Rights Watch e intervistoi té mbijetuarin e paré mé 16 prill, né
Kukés, pak dité pasi ai kishte hyré né Shqipéri. Até kohé, ai kishte té
fashuar shpatullén e djathté, krahun e djathté dhe disa plagé né koké, qé
ai tha se i kishte marré nga té shténat né Bellagerké, si dhe disa plagé
sharapnelash né koké e né krah, gé ai pohonte se i kish marré mé voné,
gjaté njé granatimi prané fshatit Nagafc. Pas njé vizite gé do té€ bénte mé
vongé te mjekét né Tirané, doli se ai kishte njé plumb né shpatull.

Burri tha se ai kishte gené ndér té parét né até grup qgé ishte gélluar.
Paskétaj kishte réné né ujé dhe ge mbuluar nga trupat e tjeréve gé kishin
mbi té&, gjé gé i Kishte shpétuar jetén. Ai i tha Human Rights Watch:

Nga akt-padia e vitit 1999 e Gjykatés Ndérkombétare pér Krimet e
Luftés né ish-Jugosllavi kundér Sllobodan Milloshevicit, et. Al.

I\/Ié ose rreth datés 25 mars 1999, trupa té RFJ dhe Serbisé
sulmuan fshatin Bellacerké (komuna e Rahovecit). Shumé nga
banorét e Bellagerkés u larguan nga fshati né drejtim té njé pérroi
aty prané dhe gjetén strehé nén urén e njé hekurudhe. Teksa fshataré
té tjeré po i afroheshin urés, njé patrullé e policisé serbe hapi zjarr
mbi ta dhe vrau 12 persona, duke pérfshiré 10 gra e fémijé. Paskétaj,
policét i urdhéruan fshatarét gé kishin mbetur té dilnin nga shtrati
i pérroit dhe né kété kohég, ata do té ndanin burrat nga graté dhe té
miturit. Policét i urdhéruan té zhvishen dhe mé pas i grabitén
sistematikisht nga gjithé sendet e vyera. Graté dhe fémijét u
urdhéruan té largoheshin. Doktori i fshatit u pérpoq té fliste me
komandantin e policéve, por ai u géllua dhe u vra né vend, ashtu si
dhe nipi i tij. Burrat e tjeré u urdhéruan té ktheheshin mbrapsh, né
shtratin e pérroit. Pasi burrat iu bindén kétij urdhéri, policét hapén
zjarr mbi ta, duke vraré aférsisht 65 shqiptaré kosovaré. (Personat e
vraré, té ciléve iu dihet emri, jané vendosur né skedén B, e cila i
éshté bashkangjitur si shtojcé akt-padisé.)
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Pasi vrané doktorin dhe nipin e tij, ata na thané té ktheheshim te pérroi.
Pasktéaj, ata nisén sakaq té shtiné mbi ne. Kapiteni nuk nxorri asnjé
fjalé nga goja, ai zuri té shtjeré, gjé gé nisén té bénin edhe té tjerét,
menjéheré pas tij. Té shténat do té vazhdonin pandérprerje, pér afro
pesé apo dhjeté minuta. Kur nisén té shténat, uné rashé i pari, plumbi
mé Kishte marré né shpatullén e majté. Njerézit e vraré rané mbi trupin
tim. Pasi reshtén té shténat, ata nisén té shohin rreth e gark, pér té
paré mos kishte dne ndonjé gé merrte frymé. | dégjova kur thang, “ky
kétu merrka frymé.” Verifikuan dhe pané kush kish mbetur gjallé dhe
mé pas i mbaruan. Uné isha fshehur nén trupat e té vraréve.
Qéndrova né até gjendje pér afro njézet minuta. Pas dhjeté minutash
dégjova té shténa. Po vrisnin njeréz mbi pérrua. Kur u ngrita, pashé njeréz
té vdekur rreth e rrotull meje. Kishin mbijetuar edhe pse té tjeré, por njé
pjesé e tyre vdigén mé voné. Ishin vraré gjithsejt dyzet e dy njeréz. °

Tridhjeté minuta pas hapjes zjarr pér heré té dyté, né kohén kur déshmitari
e kish kuptuar se trupat serbe ishin larguar, ai u ¢ua dhe pa, pérveg
trupave té dyzet burrave té vraré né lumé, edhe kufomat e shtaté pleqve
nga Bellagerké, si dhe trupat e dy personave gé ai nuk i njihte, té plandosur
pértoké, né njé fushé rreth njégind metra larg pérroit. Paskétaj, ai mori té
ecé né drejtim té Xérxes, ku iu kumtoi grave té fshatit cka kishte ngjareé.

E gjithé Kkjo do té vértetohej nga N. Z., e cila ishte dérguar né Xérxe, tok
me graté e tjera. Ajo i tha Human Rights Watch se njé burré, i mbijetuari
i cituar pak mé sipér, erdhi né Xérxe. Né fillim, u shpreh ajo, ai géndroi i
heshtur dhe vetém mé pas na shpjegoi até gé kish ngjaré me burrat e
tjeré. Ajo e konfirmoi faktin se, ai ishte plagosur né shpatull.

Burri i kunatés sé N. Z.-sg, u kthye né breg té lumit tok me njé grup
grash, pér té paré nése kishte ndonjé té mbijetuar tjetér. Ai solli me vete
pesé burra, tha N. Z., por dy prej tyre pas pak kohésh vdigén.

I mbijetuari tjetér, i intervistuar nga Human Rights Watch, kallzoi té
njéjtén ngjarje. Ai tha:

Ata na ndané dhe né urdhéruan té merrnim pér né drejtim té bregut té
pérroit. Kur u nisém, ata hapén zjarr mbi ne. Uné sakaq rashé dhe u
mbulova nga pesé a gjashté té vraré, gé mé rané pérsipér. Qéndrova
né ujé pér afro njé oré, té vrarét mé kishin mbuluar. Kur nuk dégjova
mé zhurma, u ngrita. Isha laré i téri né gjak. Pashé pesé burra gé ishin
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Iénduar. Mé vong, vetém tre prej tyre arritén té mbijetojné. Isha kaq i
llahtarisur sa shkova dhe u fsheha né ca shkurre. Pas afro njé ore, dy
gra, farefis i disa prej atyre personave, erdhén dhe pané trupat. Njéra
prej tyre zbuloi trupat e dy djemve té saj; njéri pesémbédhjeté dhe tjetri
gjashtémbédhjeté vje¢. Aty ndodheshin dyzet e pesé té vrarg, té cilét do
té varroseshin dy dité mé pas nga njerézit e fshatit.'°

Human Rights Watch foli ve¢ e ve¢ me katér individé té ndryshém, té cilét
i kishin paré trupat e té vraréve ose kishin ndihmuar né varrosjen e tyre né
fushén prané pérroit. Njé burré tha se, pérveg grupit té té vraréve né pérrua,
ai kishte gjetur edhe dymbédhjeté njeréz gé i pérkisnin dy familjeve —shtaté
fémijé, tri gra dhe dy burra — prané urés. Ai i tha Human Rights Watch:

Pasi serbét u larguan, zbrita te pérroi me gruan e njérit prej burrave té
fshatit, pér té paré ¢faré iu kishte ngjaré. Gjeta trupat si dhe pesé njeréz
geé ishin plagosur por ende gjallé ...

I varrosém trupat dy dité pasi i kishin vraré. Ishim tepér té frikésuar
dhe s’guxonim t'i varrosnim mé paré. | varrosém né fushég, fare prané
pérroit, nén uré. Na u deshén dy neté gé t'i varrosim — pér arsye sigurie,
punonim vetém natén. Natén e paré, njézet deri né tridhjeté njeréz
punuan teté oré pér t'i varrosur kufomat. Natén e dyté, rreth
pesémbédhjeté njerézve iu deshén katér oré pér t'i varrosur té gjithé.*

Mé 6 korrik, viktimat u rivarrosén me nderimet e duhurasipas ritit mysliman,
pasi ishin ekzaminuar nga eksperté britaniké té kriminalistikés, gé punonin
pér llogari té Gjykatés Ndérkombétare té€ Krimeve té Luftés né ish-Jugosllavi.
Sipas GIJNKLJ, nga vendngjarja u ekzumuan shtatédhjeté e shtaté trupa.'?

CELINE

I\/Ié 25 mars, disa oré pasi kishin nisur bombardimet e NATO-s,
trupat serbe dhe jugosllave hyné né fshatin Celiné. Njé pjesé e
fshataréve u larguan né drejtim té kodrave aty prané, por me gindra
shqiptaré etniké mbetén té mbérthyer si né gracké né fshat. Né harkun e
tri ditéve mé shumeé se gjashtédhjeté e pesé prej tyre u vrané, duke pérfshiré
kétu njézet e dy veté nga e njéjta familje, té cilét u kapén né njé gryke té
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vogél mbrapa shtépisé sé tyre. EKipi i ekspertéve kriminalisté t¢ GINKLJ,
do té zhvarroste gjashtédhjeté e nénté trupa, né pranveré té vitit 1999.

Hulumtuesit e Human Rights Watch intervistuan tri déshmitaré pér
abuzimet né Celing, cdonjérin prej tyre né njé vend té ndryshém dhe
data té ndryshme. Déshmité e tyre pérputhen né njé shkallé t& madhe,
gjithashtu pérkojné me njoftimet e shtypit pér ngjarjet né kété fshat, si
dhe me raportet pér té drejtat e njeriut t€ OSBE-s€.

Té tre déshmitarét, njéri prej tyre ushtar i UCK-sé pas pohimit té béré
veté, deklaruan se fillimisht kishin dégjuar zhurmén e tankeve dhe
automjeteve té rénda ushtarake prané Celinés, aty nga ora 1 e méngjesit
e datés 25 mars. Nga ora 4 deri mé 6 té méngjesit, fshati u granatua.

Njé pjesé e madhe e burrave, madje disa prej tyre luftétaré t¢ UCK-sg, té
frikésuar pér até cka mund t'iu ndodhte, u larguan né fushat dhe kodrat rreth
e gark fshatit. Graté dhe fémijét, duke pérfshiré kétu banoré shqiptaré edhe
ngafshatrat e tjeraaty prané, si ai Opterushés, Zozishtés, Bellagerkés, Retimljes,
Hocés sé VVogeél dhe Brestocit, shkuan e u fshehén népér gilarét apo guvat aty
prané. Forcat geveritare té sigurimit hyné né Celinés né orén 6 té méngjesit.

Té gjithé ata gé do té déshmonin pér Human Rights Watch, e lané Celinén
méngjesin e datés 25 dhe u kthyen mé pas pér té paré trupat e atyre gé ishin
vraré. Njé burré pohoi se ai kishte paré disa nga vrasjet e kryera, ndérkohé
gé ishte fshehur prané fshatit né njé kodriné. | intervistuar gjeré e gjaté né
postén kufitare t&€ Morinés né Shqipéri, ku ai priste familjen gé po largohej
nga Kosova, tridhjeté vjecari kallzoi se si kish paré nga maja e kodrés forcat
geveritare kur granatuan xhaminé e Celinés dhe dogjén shkollén. Ish-ushtar
i ushtrisé jugosllave (1986-1987), burri pohoi se komandanti i trupave ishte
major i ushtrisé. Kété e bazonte né faktin se kishte paré yjet né supet e tij dhe
kish dégjuar vartésit ta thérrisnin “major”. Gjithsesi, vijoi ai, trupat geveritare

ka té ngjaré té kené gené paraushtaraké.
Ekipiiekspertévekriminalisté  jghin veshur uniforma kamuflazhi né
té GINKLJ, do té zhvarroste  pgjyrs t& gjelbér, ndérsa né krah kishin
gjashtédhjeté e nénté trupa, né |ighur shami t& bardha.
pranvereé té vitit 1999. Déshmitari i tha Human Rights Watch
se, graté dhe fémijét e fshatit, tok me burrat gé kishin mbetur, u urdhéruan té
dilnin nga shtépité dhe u shtrénguan té dorézonin paraté dhe sendet e gmuara
geé kishin me vete. Njé pjesé té€ njerézve u dérguan né gilarét e shtépive té tyre,
ndérsa disa gra i nisén pér né Xérxe.
Né mbrémje voné forcat e sigurimit u larguan nga fshati Celiné dhe
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déshmitari hyri né fshat pér té paré cfaré kish ndodhur. Né krye u drejtua
pér nga shtépia e tij, ku pa té atin, dy nipér dhe dy miq té familjes té
vraré. Ai tha:

Im até ishte vraré nga njé plumb gé e kish marré pérmes hundés. Njéri
nga djemté ishte vraré me njé plumb né koké, ndérsa tjetri nga njé
plumb gé e kish marré né stomak. Aty ndodhej im até, dy djemté e
xhaxhait tim dhe dy mysafiré, njéri nga Celiné dhe tjetri nga Bellacerké.
Njérin nga ata e kish marré plumbi né ballé, ndérsa tjetrin nga pas
kokés, né zverk. Mendova gé njéri prej tyre mund té ishte ende gjallé,
por ne u kthyem sérish né kodér pér t'u fshehur.

Déshmitari géndroi né até zoné pér katér dité me radhé, duke u endur
kodrave rreth e gark Nogavacit dhe Hoxhés sé Vogél dhe ngandonjéheré,
kur nuk shihte ndonjé rrezik, kthehej edhe né Celiné. Si¢ tha ai, trupat
serbe Kishin ngritur njé shtab lokal né shtépiné e Burhan Hasanit. Gjaté
gjithé késaj kohe, ai kishte paré njé numér kufomash né fshat, madje
kishte vézhguar, né distancg, disa nga ekzekutimet e kryera.

NEé krye, tha ai, mé 25 mars u vrané teté njeréz nga familja Dine, ndonése
ai kish paré vetém trupat nga dritarja e shtépiseé sé tyre, pasi ata ishin vraré.
“Pashé vetém kufomat dhe gjak,” tha ai. Njé dité mé pas, mé 26 mars, fshatarét
e mbetur ishin mbledhur né gendér té Celinés. Afro pesémbédhjeté burra
ishin ndaré nga grupi dhe detyruar té zhvishnin kémishét. Njé adoleshent u
therr me thiké, ndérsa pjesa tjetér e burrave u vrané me armé automatike
dhe mé pas u dogjén me gazoliné. Déshmitari tha:

Pashé se si té gjithé meshkujt ishin lakurig nga mesi e lart ... Burrat
ishin rreshtuar prané njé garazhi. Ja pesémbédhjeté, ja
gjashtémbédhjeté burra. | njoh té gjithé, vetém tre prej tyre ishin
mysafiré — dy nga Hoxha e Vogél dhe njé nga Krusha e Vogél. | pashé
kur hogén kémishét té urdhéruar nga policét. Mé pas iu morén paraté.
Pastaj shkuan e nxorrén njé djalé nga turma. Né krye treguan thikén.
Njéri Iépiu tehun e thikés. Pastaj njé tjetér i preu fytin. Ishte njé thiké
e gjaté sa gjysma e krahut, e zezé dhe me hark. Viktima quhej Alban
Rexhepi dhe ishte trembédhjeté vjec. Mé pas vrang gjithé té tjerét.
Me njé kové té vogél té mbushur plot me gazoliné gé e Kishin marré
nga njé veturé, ata shkuan dhe spérkatén trupat. Pasi u larguan policét,
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pashé edhe dy cuna té tjeré (shqiptaré etniké), gé e kishin paré skenén.
Katérmbédhjeté nga viktimat i njihja — kishim té bénim. Té gjithé ishin
djegur. | kKishin vraré me armé automatike. Urdhérin e kish dhéné njé
burré i gjaté dhe i shogét.'

Kjo déshmi do té konfirmohej nga njé ¢ift plegsh nga Xérxe, njerézit e familjes
sé té ciléve Kishin gjetur vdekjen né Celinég, si dhe nga pohimet e béra nga
njé déshmitar tjetér né shtyp. Cifti i pleqve dégjoi rreth vrasjeve mé 27 mars
dhe u nis pér né Celiné pér té& ndihmuar né varrim. Sipas tyre, shtatémbédhjeté
burra ishin vraré dhe djegur. “Ne i pamé té gjithé trupat,” tha gruaja. “Ti
mund té shihje me syté e tu se si ata ishin ekzekutuar dhe mé pas trupat
ishin djegur.”® Né njé artikull t& New York Times té shkruar né Shqipéri
gjaté kohés sé luftés, i bazuar né déshmité e refugjatéve, njé burré tha se
kish paré pesémbédhjeté burra, shumica e tyre nga familja Rexhepi, té
digjeshin né Celiné. “Atyre iu kishin hequr kémishét,” tha déshmitari
pesédhjeté vjecar, dhe “pasi i spérkatén me gazoling, iu vuné zjarrin.”®

Né mbrémje voné té datés 25 mars, kur forcat e sigurimit nuk ishin mé
té pranishme, déshmitari Kishte hyré né fshat pér té paré mos kish
mbijetuar njeri. Asokohe Kkish paré shumé kufoma né fushé, ndonése ai
nuk ge né gjendje té sillte ndérmend numrin e sakté té njerézve gé ishin
vraré né até vend. Nga data 25 deri mé daté 27 mars, déshmitari méton
té keté paré shtatédhjeté e dy té vraré né Celiné, viktimat do té ishin
kryesisht nga tri familje (dy shqgiptare dhe njé rrome): familjet e Myftar
Zeqirit dhe EIki Zeqirit, si dhe familja e Faik Saliut, ky i fundit rrom.

Mé 28 mars, forcat e sigurimit rrethuan dhe kapén né kodrat pérreth
déshmitarin dhe njé grup té madh shqiptarésh etnikg, burra e gra tok, té
cilét kishin dité té fshehur. Si¢ tha déshmitari, njé burré njézet e tre apo
njézet e katér vjeg, Agim Ramadani, ishte shképutur nga grupi dhe
ekzekutuar. Njé tjetér person, Sakip Rexhepi, tridhjeté e pesé vjec ishte
marré nga forcat e sigurimit dhe gé nga ajo kohé e deri né mes té prillit,
koha kur ishte intervistuar déshmitari, ai ishte zhdukur pa I€né gjurmé.
Grupi ishte shpéné né Krushé té Madhe, ku ndodhej njé postbllok ushtarak.
Vefia Rexhepi, tridhjeté e gjashté vjeg, i pagojé, u vra prané njé pellgu né
rrugé e sipér, ndérsa Nait Elshani, tridhjeté e tre vjeg, u géllua prané
Krushés sé Madhe, tha déshmitari. Pjesa tjetér e grupit ishte shpéné me
autobuz né fshatin kufitar té Zhurit, prej ku u urdhéruan té merrnin mé
kémbé rrugén pér né Shqipéri, mé 28 mars. Déshmitari tha se kishte
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njohur fytyrat e tre policéve, njéri prej té ciléve ishte nga Hoxha e Madhe.

Déshmia e mésipérme konfirmohet né njé shkallé t&¢ madhe prej dy
déshmitaréve té tjeré nga fshati Celiné. Njéri prej tyre, njé burré dyzet e
katér vjecar i intervistuar né njé kamp refugjatésh né Durrés, Shqipéri, i tha
Human Rights Watch se ai ishte larguar me familjen nga Celina méngjesin
e datés 25 mars. Rreth orés 6 pasdite, té po asaj dite, ky person ishte kthyer
né fshat bashké me disa fshataré té tjeré, pér té marré tri kamionét e tij. Edhe
pse ai nuk kishte paré as edhe njé kufomé, graté e fshatit i kishin théné se
tetémbédhjeté njeréz ishin vraré dhe mé pas djegur, ndérsa anétarét e
familjeve Dina dhe Myftari ishin vraré gjithashtu.’” Ai tha:

Kur u ktheva, njerézit mé thané se serbét kishin grumbulluar
tetémbédhjeté burra né njé shtépi, i Kishin zhveshur dhe pasi i kishin
spérkatur me benzinég, iu kishin véné flakén. Kété gjé ma tregoi njé
grua gé e quanin Nerxhivan Rexhepi, e cila mé tha se njerézit e vraré
ishin nga familja e saj. Po ashtu njé burré erdhi e mé tha se e njéjta gjé
i kishte ndodhur familjes Dina, pesé familjaré té sé cilés ishin vraré.
Njé tjetér tha se, po Kkjo gjé kishte ndodhur edhe me familjen Myftari,
gjashtémbédhjeté njeréz té sé cilés ishin vraré. Flitej gjithashtu se né
Celiné ishin vraré edhe nja pesédhjeté veté té tjeré.!®

Mé 27 mars, burri dhe familja e tij ndodheshin né kodra, bashké me njé grup
té madh shqiptarésh, té gjithé nga e njéjta zoné, rreth 10.000 apo 15.000
veté. Policét dhe ushtria té veshur me uniforma kamuflazhi té gjelbra dhe
shami té bardha, erdhén dhe e rrethuan grupin, tha déshmitari, paskétaj
shképutén nga grupi njé pjesé t&€ madhe té
burrave né moshé pér armé dhe i shtrénguan
té zhvisheshin. Njé djalosh rreth té njézetave
me mbiemrin Ramadani, u hog ménjané dhe
u ekzekutua, tha ai. Ndonése déshmitari nuk
e dinte emrin e viktimés, mbiemri i dhéné prej
tij pérkon me até té dhéné nga déshmitari i paré i Celinés, duke na sugjeruar
se ata gjendeshin né té njéjtin grup né kodra. Déshmitari i dyté tha:

Policét dhe ushtriaté
veshur me uniforma

dhe e rrethuan grupin.

Ndérkohé gé gjysma prej nesh ishin zhveshur, ata nxorén nga grupi
dhe hogén ménjané njé djalé. Dy ushtaré e shpuné buzé njé grope,
rreth pesédhjeté metra mé tutje. Kishin veshur uniforma té gjelbra
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dhe mbanin shami té bardha. E detyruan té bjeré né gjunjé. Paskétaj
e gélluan tri heré nga mbrapa kokés me pistoleté. Mg pas u kthyen nga
ne dhe thané: “Béni miré té na jepni gjith¢cka gé keni, pérndryshe do té
pérfundoni si Ky kétu.” Donin mé shumé nga para. Té gjithé bashké sa
ishim né grup mund t'iu kemi dhéné 500.000 a 600.000 marka.*®

Paskésaj grupi u shtréngua té merrte né drejtim té Krushés sé Madhe.
Sipas déshmitarit, diku midis Krushés sé Madhe dhe fshatit Kushaj, disa
djem u detyruan té futen né ujin e ftohté deri né fyt dhe té géndrojné ashtu
pér njé faré kohe. Né Krushén e Madhe, déshmitarit i kishte z&né veshi gé
dy njeréz ishin vraré, ndonése ai veté nuk kish gené i pranishém né vrasjen
e tyre dhe as gé i kish paré trupat. Sipas asaj gé ai kish dégjuar nga té
tjerét, njé nga viktimat kish gené njé memec, i quajtur Vefair Rexhepi, i cili
ishte vraré dhe mé pas “kish réné né ujé” —déshmi kjo gé shkon e pérputhet
me déshminé e déshmitarit té paré. Viktima e dyté ishte Nait Kabashi nga
Obtorush, emri i té cilit éshté i njéjté me até té dhéné nga déshmitari i paré,
pérve¢ mbiemrit, i cili ndryshon. Nga Krusha e Madhe grupi do té merrte
né drejtim té kufirit me Shqipéring, hipur né autobuzé dhe kamioné.

Déshmitari i treté i Human Rights Watch do té ishte njé ushtar i UCK-sé,
i intervistuar né Celiné pas hyrjes sé trupave t&€ NATO-s.2 Ai i tregoi
Human Rights Watch listén mé emrat e shtatédhjeté e tre njerézve té
vraré né Celiné, mé 25 mars, si dhe té gjashté personave té zhdukur, gé
nuk ishin béré té gjallé deri né mes té gershorit.

Personi né fjalé deklaroi se si kish paré nga njé kodér aty prané, mé 25
mars, policét serbé kur kishin sulmuar dhe vraré njézet e dy pjesétaré té
familjes Zeqiri, né njé gryké té ngushté mbrapa shtépisé sé tyre. Vetém
njé cunak trembédhjeté vje¢c mbijetoi, tha ai. Trupat u varrosén pas njé
muaji. Po sipas tij, shtaté persona ishin djegur brenda né njé veturé, mé
daté 26 mars. Human Rights Watch iu tregua vetura e djegur, ku sipas
déshmisé kish ndodhur vrasja.

Té dhénat e vjela nga shtypi konfirmojné né njé shkallé t&€ madhe, pohimet
e béra mé sipér nga té tre déshmitarét. Né njé artikull, njé fshatar nga
Celinai kallzoi reporterit shtegun dhe vendin — “gé ngjante pothuaj me njé
tunel, mbi té cilin vareshin shkurre” — ku kishin gjetur vdekjen njézet e dy
veté; sipas té gjitha gjasave, vendi ku ishte vraré familja Zeqiri. Pageruajtésit
gjermané né até zoné do té pohonin se, né fshat gjendeshin shtatémbédhjeté
varreza té pérbashkéta.
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Né artikull, burri nga Celina gjithashtu pohon se ai ishte kapur me
bashkéfshatarét e tij, mé 28 mars, né pyjet aty prané dhe “disa (burra) ishin
gélluar.” Mé voné, po ky person ishte shtrénguar té futej né njé pérrua dhe té
géndronte né ujin e ftohté i zhytur deri né fyt, para se t& mbartej me kamioné
prané kufirit me Shqipériné—pohim Ky gé pérkon me fjalét e déshmitarit té dyté.

Né njé tjetér artikull, té shkruar nga i njéjti gazetar, béhet fjalé pér
vrasjen e katérmbédhjeté personave né fshatin Celing, mé 26 mars. “Né
até grup ishin katérmbédhjeté burra,” tha njé déshmitar. “Dhe uné jam i
vetmi gé arrita té mbijetoj.”??

Raporti rreth té€ drejtave té njeriut i OSBE-sg, “Kosovo/Kosova: Si¢ e pamé,
si¢ na e kallzuan,” gjithashtu konfirmon né vija té trasha ecuriné e ngjarjeve.
Sipas raportit, njé person gé ishte fshehur né pyll, mé datén 25 mars kishte
paré se si trembédhjeté burra ishin guar né njé ndértesé dhe mé pas nga
ndértesa ishin dégjuar té shténa. Déshmitari do té pohonte se kishte paré
policét té bénin njé pirg me trupa dhe se si iu kishin kallur zjarrin.

Gjithashtu, fshataré té tjeré nga Celina i kishin théné OSBE-sg, se si
ishin kapur né pyll pas sulmit fillestar dhe té shtrénguar kishin béré mé
kémbé rrugén deri né Krushén e Madhe, prej ku kamionét do t'i shpinin
né Zhur. Déshmitarét thané se, né rrugé e sipér dy persona ishin
ekzekutuar, njéri prej tyre ishte memec.2®

KRUSHA E MADHE DHE KRUSHA E VOGEL

Klr_lusha e Madhe dhe Krusha e Vogél shtrinen rreth njé milje larg
jéra-tjetrés, né kufi midis komunave té Rahovecit dhe Prizrenit. Sipas
té dhénave té OSBE-s€, Krusha e Madhe ishte njé fshat me aférsisht 2000
banoré, shumica dérrmuese e té ciléve ishin shqiptaré etniké, ndérsa Krusha e
Vogél Kishte njé numér mé té madh banorésh serbg, té cilét pérbénin afro 18
pérgind. Pérgjaté viteve 1998 dhe 1999, UCK-ja kishte gené aktive, si brenda
ashtu edhe rreth e gark fshatrave.?* Gazetarét dhe pjesétarét e misionit OSBE-
KVM do té shihnin dhe takonin vazhdimisht né até zoné luftétaré té UCK-sé.

Ngjarjet né kéto dy fshatra, té cilat pérbéjné masakrat e para té raportuara
nga Kosova gjaté sulmeve ajrore t€ NATO-s, lypset té paragiten sébashku, ngagé
té dy popullsité u ndérpleksén né kohén e sulmeve. Gjithsesi, pér shkak té kohés
dhe burimeve té kufizuara, Human Rights Watch u fokusua vetém mbi Krushén
e Madhe, ku gjetén vdekjen mé shumé se néntédhjeté njeréz, duke intervistuar
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teté déshmitaré, té cilét kishin vézhguar vrasjet, si dhe krime té tjera lufte té
kryer né até fshat. Né kété kapitull, ngjarjet gé kané té béjné me Krushén e
Vogél jané pérmendur shkurtimisht, ndonése besohet se mé shumé se njégind
burra kané humbur jetén né até vend. Té dy kéta fshatra pérmenden né akt-
padiné e ngritur kundér Sllobodan Milloshevicit dhe katér zyrtaréve té tjeré té
larté nga Gjykata Ndérkombétare pér Krimet e Luftés né ish-Jugosllavi.

Ashtu si¢ kishin vepruar me pjesén mé té madhe té fshatrave pérgjaté rrugés
Prizren-Gjakové, fjala vjen si Bellagerké dhe Celing, policiadhe njésité e ushtrisé
nisén granatimin e Krushés sé Madhe e té VVogél, méngjesin e datés 25 mars,
ndérmijet orés 3 dhe 5 t& méngjesit. Njé dité mé pas, trupat geveritare do té
hynin né té dy fshatrat. Déshmitarét nga Krusha e Madhe do té bénin fjalé
Pér njé kombinim té forcave speciale té policisé me ato té ushtrisé, té parét té
veshur me uniforma blu té errét, me fjalén “policia” té€ shkruar né shping,
ndérsa té dytét mbanin uniforma kamuflazhi té gjelbra. Siaps déshmitaréve,
pjesa mé e madhe e tyre mbanin fasho té bardha né krah.Ndérsa disa i kishin
lyer fytyrat dhe né krye kishin lidhur shami; ndérkohé gé njé pjesé e tyre
kishin floké té gjaté, té tjerét e kishin kokén té rruar.

Né kohén e sulmit, UCK-ka nuk ndodhej né até zoné. Né kaosin e krijuar,
Njé pjesé e miré e civiléve u pérpogén té fshiheshin népér gilarét e shtépive
ose t'ia mbathnin né kodrat apo pyjet aty prané. Shumé civilé morén né
drejtim té fshatit Nogavac, gé ndodhej aty prané, ku ishin mbledhur edhe
shumé banoré té tjeré té atyre anéve.?® Njé numér njerézish kishin gjetur
strehé né pyjet midis Krushés sé Madhe dhe asaj té Vogél. Mé 26 mars, forcat
e sigurimit nisén té bastisnin dhe té digjnin shtépité e fshataréve dhe, né
pérgjithési, ata arritén té kapin civilét gé ishin fshehur jashté fshatrave.

Duke iu referuar shtypit dhe OSBE-sg, graté dhe fémijét gé u gjendén népér
pyje, u ndané nga burrat dhe u nisén ose né Krushé té
Madhe ose né kufi me Shqipériné. Burrat i futén né
shtépiné e njé serbi né Krushén e Vogél, ku u gélluan me
armé automatike. Paskétaj, viktimat, jo mé pak se njégind
veté, u mbuluan me sané dhe iu vu zjarri. EKipi i ekspertéve
kriminalisté t&¢ GINKLJ gjeti vetém katérmbédhjeté trupa
né Krushén e Vogél, por né té njéjtén kohé ata do té raportonin pér gjurmé té
garta té trazimit té varreve.?® Ndértesa ku ishin kryer vrasjet ishte shembur
me léndé eksplozive. Human Rights Watch e vizitoi Krushén e Vogél mé 19
gershor 1999 dhe né vendin ku sipas fshataréve kishte ndodhur masakra,
gjetén njé krater t€ madh.

Viktimat, jo mé

pak se njéqind

veté, u mbuluan
me sané dhe iu
vu zjarri.
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Midis 26 dhe 28 marsit, né Krushén e Madhe do té gjenin vdekjen mé
shumé se néntédhjeté banoré, né pjesé té ndryshme té fshatit. Bazuar né
déshmité e ofruara nga teté déshmitaré, Human Rights Watch hartoi njé
listé me emrat e dyzet e tre viktimave. Ekipi i ekspertéve kriminalisté té
GJINKLJ ekzumoi néntédhjeté e teté trupa né tri vende té ndryshme té
Krushés sé Madhe, megjithése njé pjesé e té vraréve mund té kené gené
luftétaré té UCK-sé té vraré né luftime.?

Gjithashtu ekzistojné déshmi té pashlyeshme se trupat geveritare u
rrekén té fshinin gjurmét e vrasjeve si né Krushén e Madhe ashtu edhe
né até té Vogél, duke djegur apo shpérngulur disa prej kufomave.
Déshmitaré nga Krusha e Madhe thané se pané policét té mbartnin trupat
me kamioné dhe automjete té ushtrisé, pér t'i flakur mé pas né lumé.
Kohé mé voné trupat e NATO-s do té zbulonin njé kamion né lumé, né
pjesén e pasme té té cilit kishte kocka. Shtépia né Krushén e Vogél, ku u
ekzekutuan njerézit, u dogj dhe u hodh né eré.

Krusha e Madhe

Detajet e sakta té vrasjeve né Krushén e Madhe nuk jané krejtésisht
té garta edhe sot e késaj dite, ngagé ato ndodhén né kohé té
ndryshme dhe pjesé té ndryshme té fshatit. Pér shembull, njé person i
quajtur R. E. i tha Human Rights Watch se, ai kish ndihmuar né varrimin
e tre burrave té vraré né Krushén e Madhe: Selim Taha (rreth té
shtatédhjetave), Daim Taha (rreth té gjashtédhjeté e pesave), dhe Qamil
Taha (rreth té gjashtédhjetave), té cilét ishin ekzekutuar mé 27 mars, ose
aty afér. Qamili ishte gjetur né rrugén gé té nxjerr nga fshati, ndérsa
Selimi dhe Daimi ishin vraré né oborret e shtépive té tyre. Gjithashtu, R.
E. besonte se Bajram Hoti (rreth té tridhjetave) dhe mésuesi i fshatit Osman
Sejfullahu (rreth té pesédhjeté e shtatave) ishin vraré. R. E. nuk i kishte
paré vrasjet madje as kufomat, por kishte gjetur né rrugg letrat e tyre té
njoftimit, dhe rreth e qark pllanga gjaku.?®

Human Rights Watch e vizitoi pér té parén heré Krushén e Madhe mé
15 gershor 1999, tri dité pasi NATO Kishte hyré né Kosové. Trupat gjermane
té KFOR-it nuk lejonin askénd t'i afrohej njé shtépie pa cati né fshat, ku,
sipas té dhénave, ishin gjetur kufoma. E megjithaté, njé gazetar televiziv
gjerman ia doli mbané té hynte e té hidhte njé sy, i cili i tha Human Rights
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Watch se aty brenda gjendeshin rreth njézet skelete té djegur.?® Né total,
ekipi i ekspertéve té GINKLJ gjeti néntédhjeté e teté trupa né tri
vendvarrime té ndryshme rreth e gark fshatit; né té parin dyzet trupa, né
té dytin tridhjeté e katér dhe né té tretin njézet e katér. Edhe pse gjykata
nuk i ka béré ende publike raportet e ekspertéve kriminalisté, disa nga
hetuesit, né ményré individuale kané folur me shtypin. John Bunn, shefi i
ekipit té ekspertéve kriminalisté té Scotland Yard-it gé hetoi né Krushén e
Madhe, tha se viktimat né fshat ishin gélluar nga pas kokés nga njé distancé
e afért.®® Duke treguar dhomén e njé shtépie té djegur né Krushé té Madhe,
Sue Black, njé antropologe skoceze gé punonte me té njéjtin ekip
kriminalistésh, tha, “Ata i grumbulluan njerézit atje, i gélluan dhe mé pas
i Vuneé zjarrin ndértesés.”!

Si¢ éshté théné edhe mé sipér, ekzistojné déshmi té pakundérshtueshme
gé policét serbé u orvatén t'i fshihnin gjurmét e vrasjeve, duke i djegur
ose zhvendosur trupat. Fshatarét i kishin paré policét té hidhnin kufomat
e té vraréve né njé lumeé aty prané. Sipas OSBE-sé&, KFOR-i kishte nxjerré
njé kamion nga lumi, né pjesén e pasme té t& cilit ishin gjetur kocka.®?

Ceremont mortore né Kiushén e Madhe kn n viané mé shumé se néntédhjeté burra.

FOTO ALBAN BUJARI
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Raporti i OSBE-sé mbéshtetet edhe nga njé person nga Nogavaci, R. E.,
i cili kishte ndihmuar né varrosjen e shumeé prej té vraréve né Krushén e
Madhe. Ai i tha Human Rights Watch se kishte paré policét serbé duke
zhvendosur disa nga trupat:

Katér dité pas vrasjeve, policét serbé arritén me buldozerég, njé kamion
dhe disa automjete ushtarake. Ata i mblodhén kufomat dhe i cuan s'di
se ku. Nuk gemé né gjendje t'i filmonim. Nuk kemi as idené mé té vogél
se ¢faré béné me trupat.®

Sipas déshmitaréve né Krushén e Madhe gé folén me Human Rights Watch,
mé 26 mars forcat e sigurimit rrethuan té gjithé burrat, graté e fémijét gé
kishin mbetur né fshat, si dhe ata gé i kishin kapur té fshehur né rrethina.
Graté i cuan né xhami, ndérsa meshkujt i ndané né grupe. S. G. njé
néntémbédhjeté vjecar nga Krusha e Madhe, i kallzoi Human Rights Watch
até cka Kkish paré pasi forcat e sigurimit kKishin hyré né fshat:

Ata i ndané burrat nga graté dhe i futén burrat né oborrin e njé shtépie.
I rrahén burrat, edhe mua po ashtu. Né krye ata vrané dy djem, pastaj
nisén té sjellin té tjeré né grupe té vegjél, pér té na vraré. Por, t&é moshuarit
dhe tepér té rinjté i lané té liré té shkonin. Uné mbijetova ngaqé kur mé
pyetén se sa vjeg isha, iu pérgjigja gjashtémbédhjeté vjec. Késisoj, ata
mé lané té largohesha me grupin e t& moshuarve dhe té rinjve.®

Njé burré, R. D. gé ishte larguar né kodra kur nisi mésymija, tha se forcat
e sigurimit i kishin ndaré meshkujt né tri grupe. Ndérkohé gé ishte duke
u fshehur, ai nuk i pa ndarjet, por né harkun kohor té katér ditéve ai gjeti
njézet e pesé trupa né pjesé té ndryshme té fshatit, pesé prej té ciléve
ishin djegur.®

Sipas R. D.-s&, grupi i paré u dérgua né Nogavac, grupi i dyté né
xhaminé e Krushés sé Madhe dhe grupi i treté
né kémbét e kodrés jashté fshatit. Ai tha se, nga
tetémbédhjeté veté gé kishte grupi, pesembédhjeté
ishin vraré. Ai nuk i kishte paré kur ishin
ekzekutuar, por kishte gjetur trupat né rrethinat
e fshatit dhe, mé pas, pati ndihmuar né varrimin e tyre. Ndér té vrarét, th
ai, ishin edhe Fahri Hoti (rreth tridhjeté vjec), Asaf Hoti (rreth njézet e

Uné mbijetova ngagé
kur mé pyetén se sa
vjec isha, iu pérgjigja
gjashtémbédhjeté vjec.
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gjashté vjeg), Plahe Hoti (rreth tridhjeté vjeg), Bajram Duraku (rreth njézet
e teté vjeg), si dhe dy pjesétaré té tjeré té familjes Duraku, té paidentifikuar.

R. D. tha se, né xhami ishin gjetur gjithashtu té vdekur, dy viktima té
tjera. Kété thénie do ta konfirmonte njé tjetér banor i Krushés sé Madhe,
i cili ishte mbyllur né xhami tok me té tjerét
dhe kish gené i pranishém né kohén e té
shténave. Ai i tha Human Rights Watch, se ai
bashké me dyzet burra nga fshati ishin
vendosur né katin e dyté té xhamisé. Sic tha ali, atyre iu ishin grabitur té
gjitha paraté, por pasi i kishin mbajtur njé naté té burgosur, té nesérmen
i kishin liruar. Teksa po largohej, kishte paré dy persona té vraré. Ai i tha
Human Rights Watch:

“Trupat e tyre rané sipér
meje. Gjakun etyre e
kisha né fytyré ...”

Po béhesha gati té dilja nga xhamia. Kishim mbérritur te dera, kur
pashé se si ata shtiné mbi dy burra, jo mé larg se dhjeté metra nga uné,
dhe té gjithé ne dégjuam britmat e tyre. Uné dégjova krismat, pér
cdonjérin nga njé krismé dhe pashé kur u shembén pértoké. Nuk e
mora vesh pse i gélluan. Por ma merr mendja, kané kujtuar se kané
gené té UCK-sé. Njéri nga té vrarét ishte Besalet Krasniqi (njézet e
teté vjec) dhe Bedri Sejfullahu (njézet e gjashté vjec).*

Njé tjetér banor i Krushés sé Madhe, i tha Human Rights Watch se
mbrémjen e 25 marsit, kur filloi mésymija, ai ishte né njé fushé aty prané
duke u pérkujdesur pér bagéting. Dikush i Kishte théné se fshatarét ishin
duke u mbledhur pér t'u mbrojtur, késisoj ai kish ngarendur né drejtim té
fshatit. Né rrugé e sipér, ai ishte gélluar me njé armé gé, sipas mendimit
té tij, duhej té ishte njé nga ato granatéhedhéset gé mbahen né sup.
C'éshté e vérteta, ai ishte plagosur nga njé sharapnel né kémbé dhe né
mollagen e djathté — té gjitha kéto té vérejtura nga Human Rights Watch
né Shqipéri, teté dité pas kryerjes sé sulmit.

Personi né fjalé ishte fshehur né njé shtépi sa pér té kaluar natén, bashké
me katér bashkéfshataré. Té nesérmen, mé 26 mars, té pesé burrat ishin kapur
nga policia dhe ishin guar né gendér té fshatit, ku ndodhej edhe pjesa mé e
madhe e fshataréve té tjeré. Sipas déshmitarit, forcat e sigurimit hogén ménjané
dyzet burra dhe hapén zjarr mbi ta me armé automatike. “Ata shtiné mbi ta
me automatiké, ja késhtu,” i tha ai, Human Rights Watch, duke shkérbyer té
shténurit me automatik. “Gjithcka ndodhi para syve té mi.”’
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Njé tjetér person nga Krusha e Madhe, té cilit i ishin vraré dy véllezér,
i tha Human Rights Watch se, shtatémbédhjeté burra ishin vraré dhe
djegur, ndonése ai nuk kishte gené i pranishém kur ishin kryer vrasjet.
Nuk éshté e gqarté nése kéta shtatémbédhjeté burra bénin pjesé né grupin
e dyzeté té vraréve té pérmendur mé sipér. | njéjti person i tha Human
Rights Watch se, kishte njé té mbijetuar, S. H.

S. H. ishte portretizuar né njé film dokumentar pér Kosovén té prodhuar
nga programi televiziv britanik Panorama, i titulluar “Vrasjet né Kosové”. Né
film, i mbijetuari shfaget i shtriré né shtratin e njé spitali, teksa ka té fashuar
pjesén mé té madhe té trupit, duke pérfshiré edhe kryet. Ai éshté djegur kegazi,
por né gjendje té kallzojé até cka i kish ngjaré né Krushén e Madhe:

Ata hapén zjarr mbi ne kallashnikov. Me té dégjuar té shténat, uné
rashé pérdhe. Té tjerét u vrané té gjithé. Trupat e tyre rané sipér meje.
Gjakun e tyre e kisha né fytyré ... Njé polic tjetér solli vajgurin. Ata e
rrékéllyen mbi trupat e té vdekurve dhe i vuné zjarrin. Paskétaj, i thashé
vetes se duhej té veproja sa mé parg, pérndryshe do té digjesha i gjallé.*

S. H. i shpétoi flakéve dhe ia doli té€ largohej nga Kosova e té mbérrinte né
Shqipéri.

Déshmi té vrasjeve né Krushén e Madhe do té ofronte gjithashtu edhe
njé inxhnier ujrash nga ato ané, i quajtur Milaim Bellanica, i cili kishte
pasé filmuar disa prej té vraréve né fshat, né datén 1 prill, dhe mé pas
arriti ta nxirrte videokasetén nga Kosova, duke e fshehur até nén njé
traktor. Filmi gé do té shfagej nga BBC, mé 4 prill, u shkurtua gjaté
montazhit, pér shkak té pamjeve té rénda gé pérmbante. Né té shfageshin
té vraré me petka civile, té cilét, dukej qarté gé ishin gélluar né koké ose
nén nofull. Né dokumentarin e Panorama-s, Bellanica shprehej se kishte
paré gjashtédhjeté e katér kufoma né Krushén e Madhe, nga té cilét ai
ishte né gjendje té identifikonte me emér njézet e gjashté prej tyre.

Qeveria jugosllave e denoncoi filmin dhe akuzat pér masakrén e kryer
né Krushé té Madhe, i quajti “njé bombé té re propagandistike” nga
Peréndimi, i cili ishte duke pérdorur “njé skenar té daléboje té hartuar
nga génjeshtaré té pérbindshém dhe autoré akuzash té neveritshme.”®
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Krusha e Vogél

Té dhénat e shtypit dhe raporti i OSBE-sé mbi Kosovén, si dhe déshmi
jo té drejtpérdrejta gé ka siguruar Human Rights Watch, na ofrojné
disa hollési rreth vrasjeve té kryera né Krushén e Vogél. Sipas té dhénave,
mé 26 mars, péraférsisht njégind burra u kapén né pyjet jashté fshatit
dhe pasi i shtrénguan t'i mbanin duart lart, i futén né njé plevicé. Paskétaj
mbi ta do té shtihej me armé automatike, trupat do té mbuloheshin me
kashté dhe paskésaj do t'u vihej zjarri.

Human Rights Watch intervistoi njé banor té Nogavacit, i cili tha se dy
té mbijetuar nga masakra e Krushés sé VVogél, kishin géndruar né shtépiné
e tij pér afro njé javé, fare pak dité pasi ishte kryer ploja. R. E. tha:

Dy té mbijetuar nga masakra prané Krushés sé Vogél, jetuan kétu né
shtépiné time pér shtaté dité me radhé. Rreth njéqgind djem té rinj u
vrané. Kéto vrasje nuk u kryen nga po ata serbé gé vrané edhe né
Krushén e Madhe. Njérit prej té mbijetuarve ia kam harruar emrin,
ndérsa tjetri quhet P. R. | pari e kishte fytyrén té djegur.

P. R. mé tha se, serbét i kishin burrat nga graté dhe meshkujt i
kishin futur né njé shtépi njékatéshe, gjysma e sé cilés ishte e mbushur
me kashté. Né krye ata shtiné me breshéri automatiku dhe kur
menduan se i kishin vraré té gjithé, i kallén zjarrin shtépisé. Ata té dy
kishin gené me fat, ngaqé iu Kishin réné pérsipér trupat e té vraréve.
P. R. Kkishte shpétuar pa u Iénduar, ndérsa véllai i tij kishte mbetur i
vraré. Po késhtu edhe njé kushéri i tij ishte vraré, teksa u orvat tia
mbathte. Shtépisé nuk i kishte mbetur as nami as nishani.

P. R. mbérriti né shtépiné time té premten, né orén 4 pasdite. Ai ishte gati
pa ndjenja, capitej si i shushatur, né njé gjendje té ploté shock-u. Kishte té
shkrumbézuar njé pjesé té flokéve, por fizikisht ai ishte pérbukuri. Ai tha se,
né fshatin e tij, shgiptarét dhe serbét ishin mésuar té bashkéjetonin. Sipas
tij ploja ishte kryer nga fginjé té armatosur; ai kKishte shquar disa prej tyre
ngazéri. Né Krushén e Madhe, kishin gené té pranishém ushtarét e Arkanit.

I mbijetuari tjetér, miku i P. R.-s&, mbérriti pas dy ditésh. S’patém
kohé té ktheheshim né Krushén e VVogél pér té varrosur kufomat, ngagé
do té shtréngoheshim sérish nga serbét té braktisnim shtépité tona. 4

Sipas njé artikulli té gazetés londineze Observer, té shkruar nga John
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Sweeney, teté burra Kishin mbijetuar pas masakrés né Krushén e Vogél
dhe gené pérpjekur té largoheshin prej andej.** Artikulli, prej té cilit mé pas
do té xhirohej njé dokumentar televiziv, ndér té tjera, thoshte se té& mbijetuarit
kishin njohur disa prej fginjéve té tyre serbé né radhét e vrasésve.

Mé 3 prill 1999, CNN pércolli njé intervisté me njé person gé Kish mbijetuar
pas ekzekutimve, i quajtur M. K. Me duart e fashuara dhe fytyrén gjithé
blana nga té djegurat, ai tha para kamerés, “Ata rrethuan té gjithé fshatarét.
Mé pas ndané burrat nga graté. Grave iu thané, “Ju mund té drejtoheni
pér né kufi ... Neve, burrat, na futén né dy oda té médhaja dhe aty nisén
té shtijné. Ata na thanég, “Dhe tani, ve¢ NATO-ja mund t’ju shpétojé.”?

M. K. tha se, forcat serbe i mbuluan trupat me kashté dhe mé pas iu
vuné zjarrin. Ai ia mbathi, kur ata dolén pér té marré sérish gazoliné
dhe, ia doli té mbérrijé né Shqipéri, ku do té intervistohej nga CNN.

NEé njé artikull té paradokohshém rreth ngjarjeve né Krushén e Vogél,
po nga Sweeney, autori paraget njé tjetér déshmitar, gé méton té keté paré
mé 27 mars, trupat serbe té kené djegur pesémbédhjeté a njézet kufoma né
Krushén e Vogél dhe mé pas t'i hidhnin né lumin Drin. Gjithsesi ka té
ngjaré té béhet fjalé pér njé incident té pérmendur edhe mé paré, i cili ka té
béjé me Krushén e Madhe. Déshmitari i tha Sweeney-it se, ndérkohé gé
rrinte i fshehur né pyllishtén prané lumit ai i Kishte paré “serbét té shtinin
dicka té Iéngét né pjesén e mbrapme té njé kamioni. Sikur té donin té digjnin
thjesht kamionin dhe kag, nuk do té kishte gené e nevojshme té vepronin
késisoj. Sakaq kamioni mori zjarr. Dhe u dogj pérgjaté gjithé natés. Sikur
kamioni té kishte gené i zbrazét, nuk do t'i duhej kaq kohé pér t'u djegur.”*

Xérxe

Xérxe éshté njé fshat i vogél, si dhe njé nyje strategjike né rrugén
Prizren-Gjakoveé dhe rrugés pér né Rahovec. Para luftés, fshati kishte
rreth shtaté familje serbe. Rajoni i policisé ishte pérgjegjés dhe mbulonte
edhe disa fshatra pérgark, duke pérfshiré Bellagerkén, Celinén, Krushén e
Madhe, Nogavacin, Potocanin dhe Sapnigin. Me pérjashtim té njé rasti té
njohur, pas té gjitha gjasave, policia dhe ushtria serbe nuk do t'iu krijonte
andralla shqiptaréve etniké té fshatit javén e fundit té marsit e pérgjaté
prillitdhe vetém njé pjesé fare e vogeél e fshatit do té€ démtohej. Krejt ndryshe
do té ndodhte me fshatarét e tjeré té zonés rreth e gark, fjala vjen té
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Bellacerkés, té cilét u dérguan né Xérxe dhe u lejuan té mblidheshin atje
(shih kreun mbi Bellacerkén). Gjaté fushatés sé bombardimeve té€ NATO-s,
shqiptarét drejtonin njé pjesé té réndésishme té dyganeve té fshatit dhe
atyre nuk iu ndalohej t'iu jepnin ushgime dhe ujé mijéra shqiptaréve té
zhvendosur, té cilét kalonin pérmes Xérxes rrugés pér né Shqipéri. Disa
prej refugjatéve né Shqipéri, i thané Human Rights Watch se fshatarét e
Xeérxes i kishin ndihmuar né kohén e débimit té tyre.

Por mé 4 maj dhe né ditét né vijim, fshatarét dhe shqiptaré té tjeré té
shpérngulur né Xerxe né kérkim té njé vendi ku té fusnin kryet, do té
pérziheshin me dhuné. NEé rrugé e sipér, disa prej tyre do té plackiteshin
ose do t'iu griseshin letérnjoftimet.

Prané Xérxes, policia dhe ushtria Kishin ngritur njé postbllok, ndoshta
pér té kontrolluar me dhjetéra e mijéra shqiptaré etniké, gé po
syrgjynoseshin drejt Shqipérisé. Déshmitaré nga Mitrovica, Peja dhe vende
té tjera té Kosovés raportonin pér kegtrajtime, ngandonjéheré edhe vrasje,
gé ndodhnin né postbllokun e sipérpérmendur. Pasi hyné né Kosovg, né
gershor té vitit 1999, ekipet e ekspertéve kriminalisté t&¢ GIJNKLJ
zhvarrosén tetémbédhjeté kufoma né rrethinat e fshatit.

Ushtria dhe policia mbérritén né Xérxe mé 25 mars, njé dité pasi kishin
nisur bombardimet e NATO-s. Ata shkuan e zuné ngrehinén e njé hambari
gruri, prej ku zotéronin njé fushépamije té gjeré pér nga jugu, né drejtim
té luginés qgé té shpie né Krushén e Madhe. Snajperét e vendosur né majé
té ashensoréve mbartés té grurit, konsideroheshin si njé rrezik real nga
banorét e zonés dhe, sipas tyre, njé person ishte vraré, ndonése vdekja e
tij mbetet e pakonfirmuar.

Fshatarét thané gjithashtu se, gjaté kohés sé géndrimit né até vend,
policét kishin vjedhur lopé e gingja pér t'i ngréné, si dhe njé numér veturash
e kamionésh nga banorét e fshatit. Po ashtu, policét shpesh iu kishin véné
gjoba shqiptaréve pér kalimin népér rrugét e asaj zone. Sipas déshmive té
ndryshme, magazina e drithit ishte shndérruar né vendgrumbullimi té
mallrave té plackitura. Fshatarét thané se, ata i Kishin paré policét duke
mbartur né magaziné sende té ¢muara, si aparate televizivé dhe antena
satelitore, pér t'i transportuar mé pas me kamionét e vjedhur.

Né pjesén mé té madhe, policét abuzues nuk ishin té atyre anéve.
Fshatarét e Xérxes thané se, policét lokalé té drejtuar nga njé person i
quajtur Zvonko, nuk ishin té dhunshém, madje ngandonjéheré ata i kishin
ndihmuar dhe mbrojtur shqiptarét e asaj zone nga policét e tjeré dhe
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trupat paraushtarake, gé kishin ardhur nga pjesé té ndryshme té Serbisé.
Njé burré do té pohonte se, njé muaj para se té nisnin bombardimet e
NATO-s, Zvonko e kishte ndihmuar té lirohej nga njé marrje né pyetje né
rajonin e policisé.** Njé grua tha se, gjaté kohés sé bombardimeve, policia
lokale kishte gené “jashtézakonisht e gjindur”. Ajo vijoi:

C'éshté e vérteta, policét e rregullt na kishin ndihmuar, por kur erdhén
policét e tjerg, ata té policisé lokale na thané se s'mund té€ na ndihmonin
dot mé ... Policét e rregullt s’e kishin zakon té vinin gjoba, kurse ata té
tjerét na gjobisnin sa heré gé kalonim nga rruga kryesore. Ata (policét
e rregullt) na Kishin ardhur né ndihmé né sa e sa raste, pér t'iu
shtéméngur ekzekutimeve nga policét dhe ushtarét e ardhur.*

Mé 4 maj, policia dhe ushtarét nisén té shkojné deré mé deré, né té gjitha
shtépité e ndodhura né skajet e fshatit dhe té bastisin banorét shqiptareé.
Fshataréve iu dha njé oré kohé pér té mbledhur plackat dhe té merrnin
né drejtim té Shqipérisé, gjé gé ata do ta bénin té gjithé. Gjaté gjitha
késaj kohe nuk u raportua pér asnjé rast gé té ge pérdorur dhuné.*

I vetmi rast serioz dhune i ushtruar né Xérxe para se té nisnin débimet
do té ishte pérdhunimi i njé banoreje té fshatit, né datén 5 prill. Human
Rights Watch intervistoi dy persona, té cilét
déshmuan se mbi njé grua njézet e dy vjecare,
emri i sé cilés nuk u bé i ditur, do té ushtrohej
dhuné seksuale nga serbé té panjohur. Njé
burré gé prejardhjen e kishte nga Bellagerké,
por gé kish géndruar né Xérxe gjaté kohés sé
luftés, i tha Human Rights Watch se, ai kishte paré kur njé “kapiten i
ushtrisé” Kishte marré gruan, e cila ishte njé e aférmja e tij. Megjithaté
nuk éshté e qarté nése fajtori i pérkiste ushtrisé, policisé apo trupave
paraushtarake.

E ndukén nga leshrat
dheivuné grykén e

I thané gé tashmeé ajo
ishte e tyrja.

Ajo (viktima e supozuar) éshté njézet e dy dhe shumeé e hijshme. Kapiteni
i ushtrisé tha: “Kjo femér nuk ju pérket mé juve.” Ishte méngjesi i datés
5 prill. Ata hyné né shtépi dhe e rrémbyen. E ndukén nga leshrat dhe i
vuné grykén e pushkés né koké. Burrit i thané gé tashmé ajo ishte e
tyrja. Njé i moshuar (pa emér) shkoi né shtépiné ku ndodheshin ushtarét
pér t'u pérpjekur ta merrte me vete, por do t'i duhej mé shumeé se njé oré.
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Kur u kthye né shtépi, ajo ishte jashtézakonisht e traumatizuar. | ra té
fikét dhe nuk i pushonin lotét. Edhe sot e késaj dite éshté e sémuré. Tha
se policét e kishin kanosur. Ata i kishin théné se graté shgiptare jané té
forta — aq té forta sa mund té béjné seks me gjithé ushtriné serbe. | ge
dashur té duronte gjithfarésoj fyerjesh. Ishte aq e shock-uar sa s'donte
kurrsesi té fliste pér até cka i kish ndodhur. Kishim friké se mos e patén
pérdhunuar, por kur e pyetém, ajo u pérgjigj, jo.”*

Né njé intervisté mé vete, njé grua nga fshati Bellacerké gé kish pasé
gené strehuar né té njéjtén shtépi né Xérxe, do té fliste pér pérdhunimin
e supozuar té té njéjtit person, duke pohuar se, pas dhunés sé ushtruar
mbi té, gruaja kish dashur té vriste veten. Déshmitarja tha:

Né Xeérxe, serbét rrémbyen njé grua, i vuné thikén né fyt dhe e morén e
mbajtén pér njé oré. Emri i saj éshté (ashtu si dhe pér déshmitaren
mésipér, emri i saj nuk jepet pér ta mbrojtur viktimén). Ajo éshté e gjaté
dhe tepér e pashme. Ajo iu tha grave té tjera se ishte pérdhunuar. Ajo
thoshte vazhdimisht se donté vriste vetveten. Ishte e martuar dhe serbét
e kishin zgjedhur né syté e té shoqit. Ata i kishin drejtuar njé thiké, gené
rrekur ta puthnin, ndérkohé gé ajo ishte munduar t'iu shpétonte nga
duart. Serbét kishin théné, “po lévizi kush, do tju vrasim té gjithéve”.
Kurrkujt s'ia mbajti té lévizte nga vendi. Na u desh té ngrinim duart
lart. Ajo ishte gruaja mé e bukur né té gjithé krahinén ...

Kur u kthye ishte né gjendje shock-u, gante e gante, pa pushuar.
Ajo déshironte té vriste veten duke futur gishtat né portollambé. Nuk
kish fuqi as té fliste. S'mund ta linim as edhe njé ¢ast vetém, nga frika
se mund t'ia higte vetes. Qau pér oré té téra dhe shkulte leshrat. Até
mbrémije i tha vjehrrés gé e kishin pérdhunuar. E gjithé kjo ndodhi té
mérkurén, pak a shumé, kétu e njé javé té shkuar.*®
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yteti i Suharekés me afro 10.000 banoré (90 pérgind e tyre
shqiptaré etniké), si dhe fshatrat rreth e gark, do té ishin vazhdimisht

zoné konflikti pérgjaté viteve 1998 dhe 1999. Prania e UCK-sé né kodrat
pérgark gytetit, do ta shndérronte mbaré rajoninné njé objektiv té rregullt
té aksioneve té policisé dhe ushtrisé. Shumé prej fshatrave do té pésonin
viktima né njeréz, ndérsa pronat e civiléve té ndryshém do té
shkatérroheshin nga duart e policisé, qysh para ndérhyrjes s€¢ NATO-s.!

Né kohén e bombardimeve té&€ NATO-s, pjesa mé e madhe e abuzimeve
né Suhareké ndodhén javén e paré, kur shumé nga banorét u débuan
dhe u kryen njé séré vrasjesh, si¢ éshté pasqyruar né kreun e Analizave
Statistikore té Dhunimeve. Mijéra njeréz do té déboheshin né Shqipéri,
njé pjesé me autobuzé, ose do té largoheshin né zonat aty prané té
kontrolluara nga UCK-ja, si Gjinoci dhe Budakova. 2 Plagkitja dhe djegia
e pronés private té civiléve do té ishte njé dukuri tejet e pérhapur.

Ish-punonjés té OSBE-s&, si dhe té gjithé ata gé iu kishin Iéshuar shtépité
me gira OSBE-sg, do té€ ndiheshin vecanérisht té kanosur. Incidenti mé i réndé
do té ishte vrasja né qytetin e Suharekeés e té paktén njézet e katér anétaréve
té familjes sé gjeré Berisha, duke pérfshiré kétu edhe njgmbédhjeté fémijé nga
mosha gjashtémbédhjeté vje¢ e poshté, pér shkak se i kishin dhéné dy shtépi
me gira OSBE-sé. Né fshatin Térnje, gjashté kilometra né jugperéndim té
Suharekés, do té gjenin vdekjen té paktén njézet e katér persona, duke pérfshiré
edhe shtaté fémijé té moshés pesémbédhjeté vjeg, madje edhe mé té vegjél.

Duke iu referuar zyrés sé Késhillit pér Mbrojtjen e Lirive dhe té Drejtave té
Njeriut, né Suhareké, gjaté kohés sé bombardimeve, né komunén e Suharekés
u vrané 430 veté, ndérsa gjashtédhjeté e shtaté jané zhdukur dhe nuk gjenden
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gysh nga fundi i muajit gusht t& vitit 1999.2 Haki Gashi, kryetari i bashkisg i
eméruar nga UCK-ja pas luftés, tha se, 427 njeréz jané vraré né komuné,
ndonése rreth tetédhjeté prej tyre kané gené luftétaré t& UCK-sé.*

Human Rights Watch nuk i konfirmon kéto shifra dhe kérkon té sgarojé
nése numri i luftétaréve té€ UCK-sé té vraré né
luftime éshté ndaré nga ai i atyre té ekzekutuar
pagjyq (kjo e fundit pérbén krim lufte njélloj si
vrasja e géllimté e civiléve.) Pérve¢ dyzet
vrasjeve té kryera né qytetin e Suharekés, té
dokumentuara né kété kapitull (té gjitha té
kryera mé 25 dhe 26 mars), Human Rights
Watch konfirmon vrasjen e paramenduar té njémbédhjeté civiléve
meshkuj dhe pérdhunimin e té paktén dy grave né njé fshat (emrat e té
cilave nuk do té jepen pér té mbrojtur si viktimat ashtu edhe familjet e
tyre), vrasjen e té paktén njézet e katér njerézve né fshatin Térnje, si dhe
vrasjen e té paktén dymbédhjeté vetéve né Bellanicg, njé fshat ku ishin
mbledhur mijéra shqgiptaré té shpérngulur. Sipas OSBE-sé vrasje t€ tjera,
por né numér mé té vogél do té ndodhnin edhe né fshatrat e méposhtme:
Bukosh, Budakové, Vraniq, Gelanc, Sopiné, Mushtishté dhe Leshangé. ®

Gjykata Ndérkombétare pér Krimet e Luftés né ish-Jugosllavi do té
hapte tri varre té pérbashkét né qytetin e Suharekés, gé pérmbanin 103
trupa. Né té parin ndodheshin pesédhjeté e pesé trupa, né té dytin
pesémbédhjeté dhe né té tretin tridhjeté e tre. ©

Duke iu referuar deklaratave té déshmitaréve, pjesa dérrmuese e
abuzimeve né komuné ishin kryer nga policia ose paraushtarakét serbé,
té cilét, si¢ thuhej, vishnin uniforma me ngyra nga mé té ndryshmet: blu,
gri ose té gjelbra. Njé pjesé mbanin maska té zeza, ndérsa té tjeré floké té
gjata. Njé numér i madh syresh, gjithnjé sipas déshmitaréve, kishin lidhur
né krah shami té bardha. Njé emér i pérmendur, té paktén nga katér
déshmitaré, si prijés i trupave lokale, ishte ai i “Mishko” Nisheviq, i cili
njihej fort miré né qytetin e Suharekés si pronari i hotel “Boss”-it dhe,
¢'éshté mé e réndésishmja, si shefi i sigurimit té shtetit pér zonén. ”

Rajoni i policisé né Suharekeé ishte né vartési té Sekretariatit pér Punéte
Brendshme (SUP) té komunés sé Prizrenit, i cili mbulonte ve¢ Suharekés
edhe Prizrenin, Rrahovecin dhe Gorén (shih Forcat e konfliktit). Né shkurt
té vitit 1998, shef i rajonit té policisé sé Suharekés ishte nénkoloneli Dobrivoje
Vitoshevi¢, ndérsa zévendés i tij ishte néntogeri Radojko Repanovig. &

iu kishin léshuar

sé, do té ndiheshin

Ish-punonjés té OSBE-
Sé, sidhe té gjithé atagé

shtépité me gira OSBE-

vecanérisht té kanosur.



398

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

Interesant éshté fakti se, pas valés sé paré té débimeve té shqgiptaréve
nga Suhareka nga fundi i marsit, né pérgjithési policia do t'i lejonte
shqiptarét té géndronin né qytet. Madje asokohe do té kishte edhe njé
pérpjekje pér regjistrimin e popullsisg, késodore burrat ishin té detyruar
té paragiteshin né rajonin e policisé ¢do dité.

QYTETI I SUHAREKES

Praniae OSBE-sé né Suhareké (nga néntor 1998 deri né mars 1999),
ndihmoi pér krijimin e njé klime sigurie pér shqgiptarét etniké, si
brenda ashtu dhe rreth e gqark qytetit. Si¢ edhe pritej, abuzimet u rritén
rreth 20 marsit, né kohén kur OSBE-ja u térhog nga Kosova. Sakaq
midis trupave té policisé dhe UCK-sé do té ndodhnin njé séré pérplasjesh
né fshatrat pérgark Suharekés dhe, pér rrjedhojé, policia serbe do té rrihte
e keqtrajtonte njé numér shgiptarésh etniké, banoré té atyre anéve.
Tensioni do té rritej vegmas mé 22 mars, kur té paktén shtaté shqiptaré
etniké u vrané nga policia ose “u zhdukén pa I€né gjurmé” né rrethana
krejtésisht té paqarta.

Dhuna do té béhej edhe mé shgetésuese, fill pas rénies sé bombave té
para té¢ NATO-s, mé 24 mars. Sipas déshmitaréve, trupat e policisé dhe
paraushtarakét zuné pozicione rreth e gark gytetit dhe né ményré
sistematike zuné t'i shtréngojné banorét gé té largoheshin. Policét Kishin
organizuar autobuzé pér mbartjen e njerézve né kufi me Shqipériné. Njé
banor i Suharekés, me profesion gazetar i tha Human Rights Watch:

Mé 25 mars, pasi Kishin réné bombat e para, né méngjes herét dégjuam
té shténa armésh dhe té shténa prej njé automijeti té koracuar gé vinin
nga lagja Berishé. Atékohé mésuam edhe lajmin gé ata i kishin
masakruar (familjen Berisha), ndérkohé gé njé pjesé e familjes kishte
gené ende né gjumé. Midis popullsisé kishte pllakosur paniku dhe
(garkullonte njé thashethem) njé pjesé e qytetit do té shpérngulej né
anén tjetér, né krahun tjetér té rrugés. Ne géndruam dy dité dhe uné
pashé zjarr e tym. Madje pamé té dilte zjarr e tym nga fabrika e kaugukut
Ballkan. Menduam se ata duhej té digjnin njeréz né até vend, pér
shkak té erés sé réndé gé vinte.

Dy dité mé vong, mé 27 mars, paraushtaraké serbé erdhén né anén
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tjetér té qytetit, duke kérkuar njeréz me emér, si dhe i vuné zjarrin
disa shtépive ku kish pasé géndruar OSBE-ja. Popullsisé i hyri data.
Né cdo shtépi Kishte rreth njéqind njeréz. Kur ata na u afruan dhe
nuk ishin mé shumé se njézet-tridhjeté metra larg nesh, uné thashé:
“Ejani té dalim dhe té ikim nga ky qytet.”

Incidenti mé i réndé do té prekte familjet e Nexhat dhe Faton Berishés, té
ciléti kishin dnéné me gira OSBE-sg, shtépité e tyre qé ndodheshin pérbri
njéra-tjetrés. Njé numér gé luhatet ndérmjet njézet e katér dhe dyzet e
dy njeréz nga familja Berisha u vranég, gjashté prej tyre para shtépive,
ndérsa té tjerét né njé gendér tregtare né gendér té qytetit. Vetém dy gra
dhe njé foshnjé e seksit mashkull, arritén té mbijetojné.

Sipas njé anétari té familjes gé jetonte né derén ngjitur dhe pa me syté
e tij ngjarjen, policét mbérritén pér té parén heré, rreth orés 5 té méngjesit,
té datés 25 mars dhe i kérkuan para Nexhat
dhe Faton Berishés. Policét e rrahén Nexhatin
dhe morén té gjitha pajisjet gé mund té kishte
Iéné OSBE-ja. Déshmitari tha se kishte njohur
njérin nga policét, té cilin e identifikoi me
emrin Miki Petrovig, véllai i Zoran Petrovicit, i cili, sipas njé déshmitari
tjetér, ishte paré né até zoné. Déshmitari pérshkroi se si forcat e policisé
erdhén pérséri, té nesérmen, dhe vrané anétarét e tjeré té familjes:

Njé numér gé luhatet
ndérmjet njézet e katér
dhe dyzet e dy njeréz nga
familja Berisha u vrané.

Né orén 12 té drekés, i behu njé tjetér grup policésh, rreth njézet a
tridhjeté dhe rrethuan té dyja shtépité (até té Nexhatit dhe Fatonit).
Ne lidheshim me ta pérmes telefonit. Té dy familjet ishin mbledhur né
shtépiné e Fatonit, natén e njézet pesés duke u gdhiré njézet e gjashté.
Ata erdhén, trokitén dhe i nxorén té gjithé jashté. Uné i shihja nga
dritarja. Graté dhe fémijét kaluan nga shtépia joné, té tjerét shkuan
prané shtépisé sé Nexhatit. Né njé cast, ata zuné té thérrasin burrat —
Sedat, Bujar, Nexhat, Nexhmedin, Faton dhe Fatime, nénén e Fatonit.
Pa kurrfaré shenje, ata nisén té shtiné mbi ta, duke vjellé zjarr nga
armét automatike. Disa persona hyné né shtépité dhe iu vuné zjarrin.
Pérséri do té shquaja Miki Petrovigin, por jo ndonjé tjetér. U térbova
kur vura re se si ata kishin vraré njerézit e familjes sime. Té tjerét ia
krisén vrapit né drejtim té gendrés tregtare. Paskétaj s'mora vesh gjé
pér fatin e pjesés tjetér familjes, dégjova vetém té shténa té shumta.
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Ata Kishin veshur uniforma té reja policie, né krah kishin lidhur
shami té bardha dhe kishin rruar kokat. Uné nuk e pashé Zoran
Petrovicin, por Flaka® tha se ajo e kishte paré até. Shtépia e Fatonit
dhe e Nexhatit u dogj; ajo nuk éshté vegse dy-tri metra larg shtépisé
sime. U tremba se mos flakét rroknin edhe shtépiné time. Po mendoja
té dilja, por e dija gé snajperét ishin né pritje. Até cast dégjova té shténa
té shumta dhe gjithandej kishte zjarr, por nuk po e merrja vesh se
cfaré po ndodhte. Tok me gjashté fémijét shkuam né banjé, aty iu futém
shami né gojé, nga frika se mos na dégjonin serbét. Policét i kishin
marré trupat e gjashté té vraréve dhe i kishin shpéné mbrapa shtépisé
sé Nexhatit, por kur ¢atia mori zjarr e filloi té bjeré copa-copa, kufomat
u dogjén. Flaka do té vazhdonte der né mbrémije. Si doktor gé jam,*
s’'mé besohej gé trupat t€ mund té digjeshin kaq gjaté. Qéndrova né
shtépi deri pas orés gjashté té pasdites, kur policét erdhén né shtépi
dhe donin ta digjnin. Ata ishin né grupe té pérbéré nga tri veté dhe
shkonin nga njéra shtépi né tjetrén. Ata hapén portén, nuk e dinin gé
ne ishim né shtépi, késhtu gé shkova dhe iu hapa derén. Né krye, ai
desh té mé géllonte sakaq, por uné i fola serbisht. Im vélla iu dha 1000
marka gjermane e késisoj na liruan. Morém veturat dhe shkuam té
gjithé sa ishim né Shqipéri; pesé té rritur dhe gjashté fémijé.

Kur mbérrita né Shqipéri mora vesh gé edhe pjesa tjetér e familjes
ishte vraré, si¢ mé tha Flaka. Ata i kishin futur té gjithé né njé kafene
té gendrés tregtare. Aty ndodhej familja e djemve té xhaxhait tim, si
dhe tri familje té tjera. Pjesétarét e kétyre familjeve i kishin braktisur
shtépité nga frika dhe kishin dashur té shkonin né anén tjetér té qytetit,
duke kaluar nga gendra tregtare. Serbét i kishin kapur dhe futur né
kafene. Né krye ata kishin flakur disa granata brenda né kafene dhe,
mé pas, njerézit qé kishin mbetur ende gjallé i patén vraré me armé
zjarri. Flaka, Mirela dhe Arbeni®' edhe pse té plagosur kishin arritur té
mbijetonin. Paskétaj, ata sollén njé kamion dhe i ngarkuan té gjithé né
té dhe morén né drejtim té Prizrenit. Njerézit qé kishin paré kamionin
thané se prej tij pikonte gjak né rrugé. Flaka, Mirela dhe Arbeni ishin
hedhur nga kamioni, diku afér Ljutogllvaés. Njerézit e atjeshém i kishin
cuar te doktori i UCK-sé. Késisoj, pér gjysmé ore ishin vraré dyzet e
teté njeréz gjithsejt.*

Raporti i OSBE-sé pér Kosovén pérfshin informacione té ofruara nga njé
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prej té€ mbijetuarve, Flaka. Ajo tha se mé 21 mars, policia kishte marré né
pyetje burrin e saj dhe e kish pyetur, pérse e kishte lejuar OSBE-né té
géndronte né shtépiné e tij. Mé 25 mars, sipas fjaléve té déshmitares sé
sipérpérmendur, trupat e policisé kontrolluan shtéping e saj, rreth orés 5
té méngjesit. Ata e rrahén té shogin té saj deri sa e lané pa ndjenja
(déshmitarja nuk kishte mundur ta shihte kété skené€) dhe plackitén gjithé
sendet e vlefshme gé kishin pasé Iéné njerézit e OSBE-sé.

Sipas déshmisé sé saj té pasqyruar né raportin e OSBE-sg, policia u
kthye sérish mé 26 mars. Ajo shpjegonte se si e qysh, pasi ekzekutimit té
té aférmve té saj para shtépisg, ajo veté dhe njé grup pjesétarésh té familjes
té palénduar, ishin shpéné né anén tjetér té qytetit, ku mé pas ishin
shtrénguar té hynin né njé kafene. Duke cituar déshminé e saj, raporti
vijon si mé poshté:

Rreth mesdités té datés 26 mars, policia erdhi sérish. Njé polic gé ajo e
njihte (polici pérmendet me emér né intervisté) thirri kunatin e saj
jashté, e gélloi dhe e la té vdekur né vend. Policét iu hakérryen dhe kur
pjesétarét e familjes dolén me vrap nga shtépia, pané se shtépia e tyre
ishte “”’nén rrethim” nga trupat e policisé, civilé serbé dhe magjypé. Njé
pjesé e familjaréve u gélluan aty pér aty. E intervistuara ndodhej né
njé grup tjetér tok me pjesétaré té familjes, té cilét ishin cuar né anén e
kundért té gytetit, ku i mbanin té mbyllur né njé kafene.

Ajo Kishte paré me syté e saj policét té géllonin me automatiké dhe
pushkg, njerézit gé ndodheshin né dhomé. Me vete ajo kishte edhe
katér fémijét e saj — dy vajza, njéra gjashtémbédhjeté e tjetra
katérmbédhjeté vje¢ dhe dy djemté, njéri dhjeté e tjetri dy vje¢ — té
shtrénguar rreth sé émés. Té gjithé u vrané. Ajou
pérpog té mbronte té birin dy vjeg, duke e futur
midis shaléve, por edhe até e gélluan dhe e vrané.*
Edhe ajo veté kishte marré njé plumb né bark, gé
kish depértuar pérmes trupit té djalit t&¢ madh. Ajo
i shtiu té birit né mendje té shtirej sikur kishte vdekur, por né kohén gé
vrasésit po mblidhnin trupat pér t'i nxjerré jashté, ata pané gé djali
merrte ende frymé dhe e gélluan sérish. Ajo dégjoi se si i biri klithi
vetém (njé heré. Té paktén dymbédhjeté fémijé nén moshén
shtatémbédhjeté vje¢ dhe dhjeté té rritur, duke pérfshiré edhe njé grua
shtatzéné, mbetén té vraré. E intervistuara u shti si e vdekur, ndérkohé
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gé policia ishte duke mbledhur sendet e ¢muara nga trupat e té
vdekurve ... Mé pas, ajo ishte hedhur né njé kamion, né majé té pirgut
té kufomave, ku gjendeshin edhe fémijét. Rrugés pér né Prizren, ajo
ishte hedhur nga kamioni dhe ishte gjetur nga njeréz, té cilét e kishin
cuar né territoret e kontrolluara nga UCK-ja, ku ishin kuruar plagét
gé kish marré. Ajo do té shkonte ca kohé duke lévizur népér Kosove,
pér t'iu shmangur bombardimeve. Mé 9 maj, u largua nga Kosova.*

Raporti i OSBE-sé na bén me dije gjithashtu se, “rreth datés 26 mars”, dy
déshmitaré pané njé kamion plot me trupa njerézish té vdekur, duke
pérfshiré edhe gra e fémijé, té hynte né oborrin e shkollés sé mesme, ku,
mé pas, trupave do t'iu vihej zjarri, megjithése as OSBE-ja as Human
Rights Watch, nuk do té konfirmonin gé trupat i pérkisnin familjes Berisha.
Serbét, emrat e té ciléve do té regjistroheshin nga déshmitarét, ishin paré
vazhdimisht duke shkarkuar trupat nga kamioni.*®

Mé daté 25 mars ndodhén edhe vrasje té tjera né lagjen ku banonte
familja Berisha. Njé grua e quajtur N. E., gqé jetonte rreth njéqind metra
larg shtépisé sé Berishajve, shpjegoi se si forcat e sigurimit hyné né
shtépiné e saj dhe ekzekutuan té birin, Fadil (njézet e gjashté vjec) dhe
kunatin, Medi (pesédhjeté vjec). N. E. tha:

Té enjten, mé 25 mars, u zgjuam mé 5.10 e méngjesit pér shkak té té
shténave té arméve. lu afruam derés dhe vumé re gé ata ishin né
shtépiné e fqinjit toné. S'shkoi shumé dhe disa prej tyre erdhén tek
uné. Ne ishim shtaté veté gjithsejt, por vetém dy ishin meshkuj: Fadili
dhe Mediu. Ata hyné brenda dhe pyetén té zotin e shtépisé: “Ku jané
fémijét?” Pastaj zuné tim bir, Fadilin dhe véllain e tim shoqgi, Mediun
dhe zuné t'i kontrollonin. Na drejtuan armét né gjoks dhe na kérkuan
para e florinj. lu dhamé gjithé ¢’kishim. Ata e hogén Mediun, jurist me
profesion, ménjané, né dhomén tjetér dhe e pyetén pér dicka. Mé pas e
sollén dhe morén e futén né njé dhomé tjetér Mediun dhe Fadilin. Ata
zuné té shtinin mu te kémbét tona dhe na thané té dilnim nga shtépia.

Ne nuk pamé kur shtiné mbi ta, por dégjuam té shténat kur ishim
ende brenda né shtépi. Aty kishte teté prej tyre (policé), dy nga té cilét
hyné né dhomé me njerézit tané. Me ne géndruan gjashté vetg, katér
né dhomé dhe dy te dera. Ata nisén té shtijné (mbi ne dhe ata), pothuaj
né té njéjtén kohé. Ata kishin veshur uniforma kamuflazhi té gjelbra,
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shami té bardha dhe kama. Nuk mbanin maska. Nuk mund té them se
i njoha té gjithé, por mbaj mend fort miré njérin prej tyre, até gé
urdhéronte. Ai ishte shtatshkurtér, kishte kapele té zezé, lékurézeshkét,
disi trashalug, nuk mbante mustage as mjekérr dhe duhej té ishte rreth
tridhjeté e pesg, dyzet vje¢. Flisnin serbisht, por kur dolém jashté dhe
aty zuné té na fyejné, ngandonjéheré pérdornin edhe fjalé shqiptare.
As Mediu as Fadili s’kishin gené luftétaré t€ UCK-sé. Mediu kish pasé
punuar né gjykaté dhe, mé vong, né fabrikén Ballkan. Fadili ishte
mésues matematike.®

Njé tjetér grua, anétare e késaj familjeje, gé ndodhej né shtépi né té njéjtén
kohé, konfirmoi déshminé e N. E.-s€, si dhe shpjegoi se si kishin gjetur
trupat e Fadilit dhe Mediut, kur u kthyen né Kosovg, né gershor. Ajo tha:

Ne i lamé Fadilin dhe Mediun e shkuam né Semetishté, prej andej né
Shqipéri. Kur u ktheva nga Shqipéria, vura re gjurmé té trupave né

Né fund té marsit, trupat policore serbe e detyruan Myrete Berishén,
tridhjeté e pesé vjeg, bashké me tre fémijét e saj, ta linte Suharekén. Pas
katér ditésh rrugé me njé karvan traktorésh, ajo mbérriti shéndoshé e
miré né pikén kufitare té€ Morinés dhe hyri né Shqipéri. Ajo u intervistua
nga Human Rights Watch, né Kukés, mé 26 prill 1999:

Po mundohesha t'i fshihja tim biri até ¢cka po ndodhte. Kur policét nisén
té shtinin, djali im u tremb pér vdekje. Ai po mé thoshte se, ata jané
policé té kéqinj. Uné i thashé, “jo, ata jané té miré, vetém se po orvaten té
vrasin disa zogj, ngaqé zogjté po na vjedhin drithin. Mé miré gé t'i vrasin.’
Mé duhej té sajoja pér gjithcka. Kur mé pyeti pse duhej té flinte me
rrobat né trup — ai kishte vapé — uné i thashé, “Eshté mé miré késhtu
ngagé mund té largohemi natén pér té gjetur njé shtépi mé té miré dhe
jashté mund té béjé ftohte.” Ai mé pyeti, “E pérse na duhet shtépi mé e
miré?” Dhe uné i shpjegova se na duhej njé banjé mé e miré — ngaqgé
banjoja joné nuk ishte dhe aq e miré - prandaj duhej t&€ merrnim njé
shtépi mé té miré, me banjo si ajo e gjyshit. Sigurisht gé tani, né kampin
e refugjatéve té ngritur nga italianét ai gahet, “Pse mé thoje ti gé do té
gjenim njé shtépi mé té mirg; dua té kthehem né Suhareké; shtépia joné
ishte mé e miré; ne s’kemi fare banjé kétu,” e mé the e té thashé.”
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shtépi; né dysheme Kishte fijéé flokésh. Mé 29 gusht, gjetém trupin e
Mediut dhe dje e varrosém. Ndodhej né njé varrezé, rrugés pér né
Restan. Njerézit e KFOR-it zhvarrosén trupin e Mediut dhe té disa té
tjeréve. Fadili u gjet para dy vjetésh né njé varrezé, rrugés pér né
Pecan. '’

Duke pérshkruar njé tjetér incident, njé grua foli pér katér policé gé shkuan
né shtépiné e saj, ku shtiné mbi xhaxhain dhe, sipas té gjitha gjasave,
edhe té atin e saj. Ajo i tha Human Rights Watch:

Mé 25 mars, rreth orés 7 t&€ méngjesit, ne ishim duke ndenjur né kété
dhomé. Béheshim gjithsejt dhjeté veté, por vetém dy ishin meshkuj: im
até, Avdyli (dyzet e shtaté vjec) dhe im ungj, Osman (dyzet e njé vjec).
Neé fillim, ata (serbét) po géndronin jashté, prané késaj dritareje. Mé
pas, ata shqgyen derén, hyné brenda dhe na thané té dilnim jashté.
Por, te pragu i derés, na ndaluan dhe pyetén né qofté se kishte mbetur
ndonjé lart. Mé paré ata i kishin marré para xhaxhit tim.

Aty ishin katér serbé: i pari, brenda né shtépi; i dyti, te dera; i treti,
né oborr; dhe i katérti; te porta. Mbanin maska, kishin veshur uniforma
ngjyré gri, jo kamuflazhi, me pulla, ndérsa né krahét e zhveshur mbanin
shami té bardha. Uné nuk arrita té njoh ndonjérin prej tyre. Na nxorrén
jashté, aty e hogén ménjané xhaxhain dhe e gélluan né oborr. Ime
motér éshté invalide, ndaj dhe im até po e mbarte. Dolém né rrugén gé
té shpie né Pecan. Ndérkohé ata kishin mbledhur njeréz té tjeré nga
méhalla. Prané shkollés, na ndaluan. Nuk ishim vegse nja njégind metra
larg nga shtépia joné. Na rrasén té gjithéve né néj ndértesé (té
papérfunduar) pa ¢ati. Qéndruam atje dhe ata i thané tim ati ta linte
motrén time, Aférditén (katémbédhjeté vjeg) né shesh. Paskétaj na
thané té dilnim nga godina, ndérsa tim até e mbajtén atje. Uné dhe
motra ime morém né krahé Aférditén. Na thané té shkonim tek UCK-ja,
kaq, ssmorém vesh gjé tjetér. S'’kishim béré as dhjeté metra, kur dégjuam
té vinin té shténa nga ndértesa. Na u desh té vijonim rrugén pér né
Pecan. Mé pas gjetén trupin e xhaxhit tim né varrezén e familjes
Berisha. Edhe sot e késaj dite nuk e dimé ¢faré ndodhi me babain tim.*®

Njé tjetér grua, e bija e sé cilés ishte midis atyre gé ishin vraré me

familjen Berisha (shih mé sipér), shpjegoi se si e qysh dy pjesétaré té
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familjes s€ saj, njéri prej tyre me profesion mekanik gé kish pasé punuar
pér OSBE-né, ishin vraré nga serbét, po até dité:

Mé 25 mars, né orén 5.45 té méngjesit, u zgjuam nga té shténat e
arméve. Mua mé doli gjumi, kurse im shoq, Raifi (pesédhjeté e shtaté
vjeg) ishte ende duke fjetur. U ngjita lart té shihja nése kishte apo jo
policé né shkollé. S'mé zuri syri ndonjé prej tyre as né rrugé as né
oborrin e shkollés, por gjithandej dégjoheshin té shténa armésh. Zbrita
sérish dhe befas dégjova gé té shténat po afroheshin. Zgjova burrin
dhe folém ¢faré duhej té bénim. | propozova té ngjiteshim né papafingo,
por ai ma ktheu jo, ata mund té digjnin shtépiné. Po diskutonim nése
duhej té ngjiteshim né papafingo apo té zbrisnim né gilar.

Im shoq ishte ende duke u veshur, kur ata ia behén né oborrin e
shtépisé. Njé pjesé e miré e tyre ndodheshin né oborrin e shtépisé song,
ndérsa shumeé té tjeré né rrugé. Rreth njézet veté a mé shumé
ndodheshin né oborr. Kishin veshur uniforma ngjyré gri dhe mbanin
shami té bardha; nuk pashé ndonjé me maské. Ata po ulérinin dhe
pyetén pér té zotin e shtépisé. Im shoq doli té fliste me ta, por ata nuk e
lané té hapte gojé. Ata e pyetén: “A keni fémijé brenda né shtépi?” Im
shoq bértiti né drejtimin toné: “Dilni jashté!” Né castin gé dola, pashé
tim shog shtriré né shesh. Nuk e mora vesh pse. Mé shpuné tek im
shoq dhe i thané atij té ngrihej. Na thané té dyve té ngrinim duart lart.
Ata nuk e lané tim shoq té thoshte as edhe njé fjalé. Na drejtuan armét
dhe uné iu pérgjérova té mos shtinin, ne ishim té pafajshém.

Ata merreshin vesh me sho-shogin népérmjet walkie-talkie. Na
mbajtén ashtu pér pesé minuta, mé pas njéri prej tyre tha: “Graté té
largohen!” Uné shkova né shtépiné e kunatit tim, Kadriut dhe, kur
mbérrita atje, pashé Minén, Kadriun dhe Bardhylin (pjesétaré té
familjes) té rreshtuar dhe njézet serbé gé iu Kishin drejtuar armét. Kur
mé pané edhe mua, serbét mé thané té futesha né rresht. Ata nuk e
dinin gé shokét e tyre mé Kishin liruar pak mé paré. Mina dhe uné
zumé té thérrisnim: “Mos na gélloni!” Ndérsa Bardhyli dhe Kadriu nuk
e hapén gojén. Mina donte té shpétonte té birin, Bardhylin, ndaj dhe
iu dha serbéve 1000 marka gjermane e njé varése té arté. Ajo iu tha:
“Ju lutem, Iéreni té liré tim bir!”

Njéri prej tyre nisi té ulérasé se ne duhet té largoheshim. Njé polic
erdhi dhe na nxorri nga porta, jashté né rrugé. Kur dolém né rrugg,
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dégjuam té shténat, por nuk pamé até gé ndodhi. Ata na thané té
shkonim né Semetishté. Flisnin vetém serbisht. Mé vonég, gjetén trupat
né shtépiné e Bardhylit.*®

Human Rights Watch foli mé vete me Bardhyl H., njézet e gjashteé vjeg, i
cili e konfirmoi rréfimin e mésipérm. Veg késaj, ai rréfeu edhe historiné e
vet, ku pérfshihet edhe fshehja né qilar pér njézet e teté dité me radhé.
Gjaté késaj kohe ai kishte mbajtur njé ditar:?°

Njé dité pasi NATO Kishte nisur bombardimet, pa shkuar ora 6 e
meéngjesit, ne u gjendém té rrethuar nga policét. Ishim té gjithé duke
fjetur, im até, ime mé dhe uné. Ata (forcat serbe té sigurimit) ngjitén
shkallét, té tjerét géndruan né oborr. Njéri prej tyre, gé ndodhej te
shkallét filloi té bértasé: “Hajt, hapeni
derén, shpejt!” Uné isha né dhomén e
gjumit, gé ndodhet né katin e paré,
ndérsa prindérit e mi ishin né dhomén e
ndenjes. Kur dola nga dhoma, pashé
prindérit e mi né korridor. Ngarenda poshté dhe hapa derén. Njéri prej
tyre ishte para derés dhe na drejtoi njé kalashnjikov. Dolém jashté me
duart lart. Pér njézet minuta ata abuzuan dhe u sollén me ne, si t'u
desh gejfi, duke na béré lloj-lloj pyetjesh e shtyré.

Ne kishim dy vetura né garazh. Ata mé thané té hapja dyert dhe mé
morén celsat e makinave. Ndérkohé kishin sjellé né oborrin e shtépisé
soné xhaxhain tim bashké me gruan, pa kaluar pesmbédhjeté minuta
(shih déshminé e mésipérme). Neve, burrat, na hogén ménjané dhe
grave iu thané té largoheshin. Ime mé nisi t'u lutej: “Ju pérgjérohem,
lereni té liré tim bir!” Para se té kontrollonin shtéping, ime mé iu dha
para, rreth 1000 marka gjermane.

Ndérkagq, ata nisén t'i shtyjné graté té largohen. Pasi graté u larguan,
ata na ngjitén né shtépi dhe aty nisén té shtijné mbi ne. Ne kércyem né
korridor dhe pér fat, uné nuk isha Iénduar. Béra si béra dhe pérmes
shkalléve u ngjita lart né papafingo. Si im até ashtu edhe xhaxhai
ishin goditur dhe vraré. Kur u ngjita lart, vura re gé shtépia e xhaxhait,
e cila éshté e lidhur me tonén, po digjej. Ndérkohé ata gélluan edhe
shtépiné toné qgé t'i vinin zjarrin edhe asaj. Qéndrova né papafingo
rreth dhjeté a pesémbédhjeté minuta, por shtépia kishte marré zjarr
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dhe po digjej, késodore kérceva nga ballkoni né oborrin e shtépisé sé
xhaxhait. Aty shkova dhe u futa né njé baraké, gé ende nuk ishte
djegur dhe géndrova deri né mbrémje. Mé pas, hyra né qgilarin e
shtépisé, ku géndrova pér njézet e teté dité me radhé. Dhjeté ditét e
para ishte e véshtiré té gjeja ushqim; e shtyja
me sheqer dhe recel gé gjeja né shtépi. Mé
pas gjeta ushgim foshnjash dhe e héngra
edhe até. Por mé véshtiré ishte té gjeja ujé
pér té piré. Pas dhjeté ditésh gjeta njé bombolé
gazi né shtépiné e fqinjit dhe me té mund té
béja petulla, patate té skuqura etj. Pér ujin, zbrisja né burim me njé
bidon plastik tri litérsh dhe aty e merrja ujin. Natén, ngandonjéheré
dilja né oborr, por gjaté dités ishte e pamundur sepse ishin policét népér
rrugé. Paskétaj, u largova dhe shkova né njé vend ku kishte ende njeréz
nga Suhareka.

Atje, né oborrin e shtépisé (ditén e vrasjes), duhej té ishin njézet a
tridhjeté serbé, sipas té gjitha gjasave paraushtaraké. Nuk gené policé
té rregullt. Ime mé tha se uniformat ishin té zeza, por pér mendimin
tim ishte njé blu e errét. Né krah Kishin shami té bardha dhe gé té
gjithé ishin té rinj, jo mé shumé se shtatémbédhjeté a tetémbédhjeté
vje¢. Nuk mbanin maska, kurrfaré shenjésh dalluese, ndérsa te shamité
s'kish asgjé té shkruar. Kurrfaré shenjash. Makinat e tyre ishin té
markeés Zastava. Nuk iu pashé armeé té tjera pérveg automatikéve. Dhe
neve na drejtoheshin vetém né serbisht.

Trupat géndruan kétu pér njé kohé té gjaté, nuk di t'ju them se sa
gjaté. Asnjé prej nesh nuk kish pasé gené luftétar i UCK-sé. Im até
ishte njé burré i geté dhe kurré s'i kishte béré keq kujt.2

Dhjeté ditét e paraishte
e véshtiré té gjeja
ushqgim; e shtyjame
sheger dhe recel gé
gjejané shtépi.

Njé banor i Suharekés i kallzoi Human Rights Watch se si trupat serbe
Kishin vraré té paktén dhjeté veté né njé tjetér incident té ndodhur mé 25
mars. Ai tha:

Njé dité pasi kishin nisur bombardimet e NATO-s, né orén 6 té€ méngjesit,
paraushtaraké serbé, policé dhe serbé civilé, hyné népér shtépité e
shqiptaréve. Policét shkuan deré mé deré, mblodhén burrat dhe i sollén
e futén né njé shtépi qé nuk duhej té ishte mé larg se tridhjeté metra
nga shtépia ime. Ne ia dolém té largohemi. Kur ata iu kérkuan para
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dhe florinj, Fadil Berisha iu dha 200 marka gjermane, por aq nuk
mjaftonte, ndaj dhe ata e gélluan. Ahmet Kryeziu (pesédhjeté e katér
vjeg), iu dha 500 marka, por edhe ai do té vritej nga té njéjtat arme.
Abdullah Elshani (rreth dyzet e dy vje¢) dhe Osman Elshani (rreth
tridhjeté e tre vjec), u morén dhe u sollén me té tjerét né té njéjtin vend.
Edhe ata dhané paraté dhe mé pas u gélluan. Késhtu gé dhjeté a
njémbédhjeté njeréz u vrané né kété ményré, né até shtépi. Uné
ndodhesha né oborrin e shtépisé sime, ndoshta njézet a tridhjeté metra
larg. Ata ishin katér a pesé veté té veshur me uniforma té rregullta
policie dhe me mitralozé né duar.?

Edhe sot éshté e paqarté se cili éshté numri i sakté i njerézve té vraré mé
25 mars, né qytetin e Suharekés. Por, duke u bazuar né déshmité e kétij
raporti, jané vraré té paktén dyzet njeréz, duke pérfshiré kétu edhe
njémbédhjeté fémijé nga mosha gjashtémbédhjeté vje¢ e poshté, si dhe
shtaté gra.

Pas datés 29 mars, shumé nga banorét e Suharekés u lejuan té
géndronin né qytet. Shqgiptarét etniké té intervistuar nga Human Rights
Watch do té bénin fjalé pér abuzime té vazhdueshme gjaté gjithé késaj
kohe, pér plagkitje e djegie, por jo keqtrajtime té rénda fizike. Autoritetet
vendore u shpérndané karta regjistrimi gjithé banoréve shqiptaré, si dhe
i urdhéruan meshkujt gé té paragiteshin njé heré né dité né rajonin e
policisé. Ushgimi mund té gjendej vetém né dyganet proné e banoréve
serbé. Njé grua me prejardhje nga Recani, X. X. (inicialet e s€ cilés jané
ndryshuar), tha se aty nga fillimi i majit, ajo ndodhej né fshatin Shtime:

Ne géndruam atje njé naté dhe ata (policét serbé) na dhané biskota
dhe émbélsira. Paskétaj na thané té shkonim né
Suhareké dhe té vendoseshim né ato shtépi gé nuk
ishin djegur ende. Ne géndruam né Suhareké rreth
njé javé. Nuk patém kurrfaré problemi. Burrat
duhej té paragiteshin ¢do dité né rajonin e policisé.
Ata ishin porositur té€ mos strehonin refugjaté apo njeréz té UCK-sé.
Né Suhareké na dhané karta regjistrimi. Serbét na thané se mund té
lIeviznim lirisht né gytet, vetém té hapnim syté nga bombat. Por vetém
burrat dilnin rrugéve, té tjerét nuk léviznin nga shtépia. Né Suhareké
ushgimi nuk ishte i mjaftueshém, késhtu gé na duhej ta shtynim vetém
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me ushgimin gé gjetém né shtépi. S'té zinte mé syri shitore, ata iu
kishin kallur zjarrin dhe i kishin djegur té gjitha.z

E megjithaté, njé pjesé e shgiptaréve do té déboheshin nga Suhareka
aty nga data 21 maj, madje disa do té mbarteshin me autobuzét e
organizuar nga policia. Déshmitarja e pakmésipérme, X. X., i tha Human
Rights Watch:

Dje (21 maj), na thané té largoheshim. Burri im shkoi si ¢do dité né
rajonin e policisé dhe ata i thané gé duhej té iknim. Té gjithé njerézit
nga Suhareka duhej té largoheshin, por ata ishin nga fshatrat aty
prané. Dolém né rrugén kryesore, ku na prisnin tri autobuzé, té cilét
na morén e na shpuné né Zhur. Né autobuzé na trajtuan miré, s'patém
ndonjé problem. Né kufi, ata mé morén 50 marka gjermane.?

BELLANICE

Né veri té gytetit té Suharekés, mes kullotash baritore dhe vreshtash,
ndodhet fshati i vogél i Bellanicés, me treqind familje dhe afro
3000 banoré, té gjithé shqiptaré etniké, gé merren me bujgési. Shtépité
jané té shpérndara né njé fushé té madhe té gjelbér, ndérsa né gendér té
fshatit ndodhet shkolla dhe njé gendér shéndetésore.

Fshatarét e Bellanicés ishin shtrénguar t'i linin shtépité né njé séré
rastesh, gjaté ofensivés geveritare né veré té vitit 1998. Me sa dimé, té
paktén njé fshatar éshté vraré asokohe nga granatimet, teksa kthehej né
fshta pér t'u pérkujdesur pér gjéné e gjallé. Gjithsesi, né pérgjithési
fshatarét nuk ishin béré objekt i drejt pér drejté i dhunés geveritare, edhe
pse UCK-ja ishte aktive né até zoné.

Por gjithcka do té ndryshonte me fillimin e bombardimeve t&€ NATO-s.
Né harkun kohor té fare pak ditéve, me mijéra shqgiptaré etniké, pjesa mé
e madhe e tyre té shpérngulur nga fshatrat pérreth, u mblodhén né
Bellanicg, ku do té keqgtrajtoheshin, rriheshin e plackiteshin nga policét e
paraushtarakét serbé, para se té déboheshin né Shqipéri. Ekzistojné akuza
té fugishme pér pérdhunime, teksa besohet se mé shumé se dy dyzina
meshkujsh nga Bellanica e rrethinat jané vraré.

Né mbaré komunén e Suharekés, Bellanica éshté njé rast i vecanté, ngagé
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si UCK-ja ashtu edhe trupat serbe i lejuan civilét shqgiptaré té mblidheshin
né até vend. UCK-ja iu kish théné civiléve gé largoheshin nga fshatrat e
tyre pér shkak té granatimeve, se Bellanica ishte njé vend i sigurt. Ndérkohé
gé policia serbe dhe Ushtria Jugosllave i drejtonin gjithashtu njerézit e
shpérngulur pér kah ai fshat, sepse si¢ thonin ata, atje nuk kishte luftime.
Sipas té dhénave té déshmitaréve, njé numér prej 12.000 deri né disa dhjetéra
mijéra shqgiptaré etniké kishin shkuar e mbledhur né fushén gendrore
bashké me traktorét dhe mjetet e tjera té transportit. Shumé pak kohé
paskésaj, policia serbe dhe paraushtarakét sulmuan fshatin, gjé gé na shtyn
té mendojmé se Bellanica mund té keté gené pérdorur nga trupat serbe si
njé piké grumbullimi pér té gjithé té shpérngulurit e brendshém, pér té
lehtésuar débimin e mépasém nga Kosova, por edhe plackitjet dhe grabitjet
e ndryshme gé shogéruan “spastrimin etnik”.

Fshatarét e komunés sé Suharekés zuné té largohen nga fshatrat e
tyre, pér shkak té abuzimeve té policisé dhe sulmeve té ndryshme qé
zuné fill menjéheré pas largimit t& OSBE-sé nga Kosova, mé 24 mars.
Qysh nga 24 marsi e mé pas, gé shénonte edhe fillimin e bombardimeve
té NATO-s, mijéra refugjaté u shtrénguan té iknin népér kodrat dhe pyjet
rreth e gark, nga frika e sulmeve apo nga bombardimet e trupave
geveritare. Njé pjesé e miré e té ikurve shkuan e u mblodhén né fshatin
Pagarushé, ku ishte vendosur UCK-ja.

Kéta refugjaté do t'i thonin Human Rights Watch se, ishte UCK-ja gé
i drejtoi pér kah Bellanica, duke nisur nga 25 marsi. Mé 31 mars, né
kohén kur Pagarusha do té granatohej, mijéra prej tyre u drejtuan pér
né Bellanicé. Njé vajzé tetémbédhjeté vjecare nga Duheli, i tha Human
Rights Watch:

Qéndruam katér neté né Pagarushé, duke nisur nga data 26 mars. Kur
ata (forcat geveritare) zuné té bombardonin fshatin, mé 31 mars, njerézit
ia mbathén. Mbi fshat rané shumé predha; ag shumé sa ssmunda dot t'i
numeéroj. Dy gra mbetén té vrara gjaté granatimit, njéra ishte nga fshati
Banjé, i distriktit té& Malishevés, ndérsa tjetra ishte nga Degani.

Mé 31 mars ne u larguam nga Pagarusha dhe u nisém né drejtim té
Bellanicés. Shkuam né Bellanicé ngagé UCK-ja na tha té shkonim atje;
ata na thané gé né até vend nuk Kishte granatime. Por, me sa duket, ky
kishte pasé gené edhe synimi i ushtrisé; ata déshironin gé ne té gjithé té
mblidheshim né até vend, ndaj dhe nuk kishin bombarduar mé paré.?
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Sipas déshmisé sé njé té pranishmi, mé 31 mars, jo mé pak se 12.000
shqiptaré etniké té zhvendosur gjendeshin né Bellanicé, pjesa mé e madhe
e té ciléve gené gra, fémijé dhe té moshuar, ngagé meshkujt né moshé pér
té luftuar ishin larguar me kohé népér kodra. Shumé nga déshmitarét e
tjeré métonin se numri ishte ku e ku mé i madh, madje shkonte deri mé
100.000 veté, dhe pérbéhej kryesisht nga té ardhurit prej fshatrave
pérgark. Hulumtimi mé serioz gazetaresk mbi Bellanicén éshté kryer nga
John Daniszewski i Los Angeles Times, i cili intervistoi mé shumé se dy
dyzina banorésh té Bellanicés dhe zonés rreth e gark, dhe publikoi njé
seri artikujsh gé fokusoheshin mbi fatin e njé familjeje. Né njé prej
artikujve, “Vdekja e Bellanicés”, ai cmonte se 80.000 njeréz nga pesédhjeté
fshatra ishin mbledhur né Bellanicé.?

Duke iu referuar artikullit, mbrémjen e 31 marsit, njé luftétar i UCK-sé
i paralajméroi njerézit e mbledhur né Bellanicé se UCK-ja po térhigej,
duke e Iéné vendin té zbuluar pér ndonjé sulm té€ mundshém. Sipas njé
vilerésimi, mé shumé se 1600 té rinj u larguan népér kodrat aty prané.

Hollésirat e pérshkruara né artikull pérgasen pérbukuri me déshmité
e njézet déshmitaréve té intervistuar nga Human Rights Watch, fillimisht
né Shqipéri, ku ata ndodheshin si refugjaté dhe, mé pas, né Kosové, kur
ata u kthyen né gusht. Sipas pjesés mé té madhe té déshmitaréve, sulmet
e trupave geveritare nisén mé 1 prill, ndonése tre prej tyre métojné se
sulmi zuri fill gysh mé 31 mars. Sipas shumicés sé déshmitaréve, mé 1
prill, né orén 6 té méngjesit, né pjesén e poshtme té Bellanicés, nisén té
bien predha. Pasdite, ende pa u ngrysur, trupat serbe té veshura me
uniforma blu té errét dhe ngjyré té zezé, njé pjesé me maska, té tjerét me
surretérit e pikturuar, hyné né fshat, duke shténé si té térbuar né ajér.
Né gendér té fshatit gumézhinin tankset dhe automjetet e koracuar.

Njé déshmitar me prejardhje nga Dobérdolani,
deklaroi se policét u pérpogén té regjistronin disa
prej té shpérngulurve. Po sipas kétij déshmitari,
trupat serbe iu kishin théné gé askush nuk do té
pésonte gjé dhe se njerézit mund té ktheheshin
né shtépité e tyre, pasi té pérfundonte procesi i regjistrimit. E megjithaté,
policét shtiné mbi disa té rinj gé u rrekén t'ia mbathin.?

Gjithsesi, déshmitarét pajtoheshin né até ¢cka ndodhi mé pas: terrorin
dhe banditizmin e ushtruar nga policét dhe paraushtarakét serbé. Sipas
fjaléve té déshmitaréve, né ditét né vazhdim njé numér i madh burrash

Veprimtariamé e
réndomté e policéve
dhe e paraushtarakéve
ishte plackitja.
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ishin rrahur e keqtrajtuar, ndérsa njé numeér i panjohur ishin vraré brenda
né fshat.

Veprimtaria mé e réndomté e policéve dhe e paraushtarakéve ishte
plagkitja. Cdo person i intervistuar do té thoshte se, trupat geveritare i
kérkonin gjithkujt burra, grae fémijé para e arturina né kémbim té jetés.
Marka gjermane ishte monedha e kémbimit pér té shpétuar njé jeté njeriu.
Saheré gé njerézit nuk ishin né gjendje té paguanin, ata vriteshin, pa njé
pa dy. Njé grua i tha Human Rights Watch:

Ata vinin vazhdimisht te vendi ku gené grumbulluar traktorét, ku gjeje
kryesisht gra e fémijé. Ata vinin dhe dhe nuk bénin gjé tjetér vecse i
hignin unazén granatés dhe thonin, “Né qofté se nuk do té mé japésh
ca marka gjermane, do té ta hedh aty brenda.” Ose rroknin fémijét pér
gryke, nxirrnin thikén nga kélléfi dhe té thonin, “Do ta vrasim, né
gofté se nuk na paguani.”®

Njé tjetér grua i tha Human Rights Watch:

Kam dégjuar shumé té gara e ulérima, si dhe té shténa armésh. Ata
shtinin mbi njerézit, kur kéta refuzonin t'u jepnin para. Njé e dy, ata
vinin e na thonin, “Na jepni para pérndryshe do t’ju vrasim.” Njerézit
gé s'’kishin para, zor se mund té shpétonin.

Njé heré, policét shkuan te njé burré gé ishte te traktori i vet,
kundruall meje. | thané, “Na jep para!” Ai nuk Kishte cfaré t'u jepte.
Mbaj mend gé ishte nga fshati Astrazup. Atéherég, ata e zbritén nga
traktori dhe e vrané. Kur ai nuk u dha gjé, ata (katér policét) e zbritén
duke e kapur nga duart dhe kémbét nga traktori. Pastaj e cuan mbrapa
njé shtépie, e mé pas nuk e pashé mé. Dégjova vetém té shténat dhe
pashé njérin nga policét t'i drejtonte armén e té shtinte. Ai njeri nuk u
kthye mé te traktori.?

Po njé tjetér grua tha:

Njerézit gé u vrané nuk kishin para. Ushtarét nuk i pranonin dinarét
(jugosllavé); ata lypnin marka gjermane. Pashé njé grua me té birin gé
e Kish té plagosur. Njé polic iu gas dhe i tha, “Mé jep 1000 DM,
pérndryshe do ta vras.” Ajo iu lut té tjeréve t'i jepnin ca para, né ményré
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gé té paguante policin. Késisoj, ajo béri ca para. Dhe i biri i shpétoi.*°

Njé burré pesédhjeté e tre vje¢ nga Duheli tha se, kishte paré se si policét
kishin vraré pesé njeréz. Ai i tregoi Human Rights Watch:

Gjéja mé e frikshme ishte se serbét ishin duke shténé né ajér dhe fémijét
e mi gené llahtarisur. Uné i pashé kur vrané pesé njeréz, rreth
pesémbédhjeté metra larg meje. Kishin gené duke iu kérkuar para
viktimave. Ata gélloi gé s'’kishin para dhe serbét i gélluan pér vdekje.
Nuk i njihja viktimat.®!

Njé grua, H. S., na kallzoi se si policét i morén djalin shtatémbédhjeté
vjeg, Ifraim, dhe i lypén para pér t'ia kthyer. Ajo tha:

Pasi u regjistruam, ata erdhén te traktorét dhe kérkuan para. Uné kisha
takuar njé farefisin tim dhe ndodhesha te traktori i tyre. Ata mé Kishin
marré djalin shtatémbédhjeté vjeg, Ifraim Shala dhe e kishin futur né
njé bodrum. Ata mé thané: “Yt bir éshté i UCK-sg&, prandaj ose na jep
para ose do ta vrasim.” M'u desh t'u jepja gjithé arturinat gé kisha me
vete gé té shpétoja djalin. Ma mbajtén djalin katér oré né bodrum dhe
erdhén katér heré té mé kérkonin paraté dhe sendet e ¢gmuara, para se
té ma lironin djalin. Ata m'u kanosén e mé thané: “Bushtér, na jep gjithé
paraté gé ke me vete.” Kur e nxorén djalin nga bodrumi, ma rrahén. E
rrahén me qytén e pushkés. Gjithsejt, e rrahén tri heré.

Té njéjtén gjé iu béné edhe té tjeréve. Nuk bénin gjé tjetér, vecse
sorrollateshin népér turmé, duke iu kérkuar para njerézve. Kur u jepje
para, largoheshin, por pas ca i kishe prapé aty, duke té kérkuar sérish
para. Kjo gjé do té vazhdonte njé copé heré, deri sa njerézve iu sosén
paraté, dhe mé pas kérciti druri. Pashé sa e sa njeréz té rriheshin. Njé
pjesé kishin veshur uniforma ngjyré blu, té tjerét i kishin té zeza; mbanin
jeleké antiplumb dhe né shpiné kishin shkronja cirilike. Kishte edhe
me maska, té ciléve mund t'u shihje vetém syté.*

Human Rights Watch intervistoi dy burra gé ishin mbajtur pér njé
periudhé té shkurtér kohore né gilarin e njé shtépie né Bellanicé. Té dy
ata i kishin pyetur rreth UCK-sg, i kishin kércénuar me vdekje, i kishin
rrahur, por tek e fundit, i patén liruar.
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H. S. gjithashtu kishte gené déshmitare, kur forcat e sigurimit kishin
vraré tre veté ngaqé s'kishin pasur para. Ajo tha:

Né dritén e traktorit, pashé dy burra nga Marali né njé traktor me
gjithé rimorkio, ndoshta dy traktoré larg meje. Tre persona té maskuar
gé kishin gené edhe te ne pér té kérkuar para, shkuan tek ata dhe iu
kérkuan para. Ata i ndukén nga teshat dhe iu kérkuan para. Burrat u
thané gé s'kishin para. Atéheré ata i gélluan me njé pushkeé té shkurtér,
ag same zor mund t'i dégjoje krismat. Njéri nga ata té dy ishte pesédhjeté
vjeg, ndérsa tjetri rreth té tridhjeté e pesave. Dégjova gé i Kishin vraré
edhe té tjerét, por me syté e mi nuk i pashé. Ata gé kishin para, u
lejuan té largoheshin, té tjerét, u ndaluan dhe u rrahén. Gjaté gjithé
kohés dégjonim veg té shténa dhe kércénime, bie fjala si: “Deshét NATO-n,
e pra, shkoni tani te NATO-ja, shkoni né Shqipéri.” *

Njé grua shtatédhjeté vjecare, dha njé déshmi té hollésishme se si hyri policia
né shtépiné e saj dhe i vrau té shogin, shtatédhjeté e shtaté vjec. Si¢ tha e
moshuara, ¢ifti i pleqve kishte vendosur té géndronte né shtépi, bashké me
njé fémijé té vogél, ngagé gené té lodhur e s’kishin moshé pér té dalé fushave:

Ndezém zjarrin dhe vumé té ngrohnim gjellén. Sapo ishim ulur, kur,
papritur e pakujtuar, catisén né shtépi, katér a pesé burra. Im shoq
nuk sheh miré nga syté, késhtu gé nuk e mori vesh gé ishin ushtaré.
lu tha, “Bujrum!” dhe iu ofroi cigare. Ata ia rrézuan paketén e cigareve
nga dora. Paskétaj, njéri prej ushtaréve i shtiu dhe e gélloi né krah. Mé
pas e gélluan sérish, kété heré né kraharor. Im shoq tha, “Oh, moj
néna ime,” dhe ra né dysheme.

Bashké me ne ishte dhe njé fémijé i vogél; até e shkelmuan, por nuk e
vrané. Mé pas u ngjitén né katin e dyté, kontrolluan né gjithé shtépiné dhe
mé thané té largohesha. Aty prané ishte njé tank; ndérkohé gé po largohesha,
ata shtiné me top né drejtim té ndértesés. Shtépia u shkatérrua.®

Njé tjetér déshmitar, gazetar nga Bellanica, tha se Kish paré policét té
shtinin mbi njé té sémuré psikik dhe shurdhmemec, ngagé nuk iu kishte

dhéné para. Déshmitari i sipérpérmendur tha:

Pak minuta para se té iknim, né shtépiné e kushéririt tim vrané Agim
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Bytyqin, njé té dalé mendsh nga Nishori, i cili duhej té ishte midis
tridhjeté e teté a dyzeté vjec. E pashé me syté e mi ngjarjen. Nuk isha
meé larg se njézet, tridhjeté metra. Ai as fliste as dégjonte, ishte
shurdhmemec. Ma merr mendja gé ata ishin duke i kérkuar para dhe
kur ai nuk iu pérgjigj, hapén zjarr mbi t&€ me automatik.

Dhe, sé fundi, dy déshmitaré té ndryshém, té intervistuar ve¢ e veg,
raportuan mbi vrasjen e dy personave nga fshati Marali né komunén e
Rahovecit, Osman dhe Bekim Vrenezit. Njéri nga déshmitarét, i aférm i
té dyve, i tha Human Rights Watch se, shkuan dhe i morén Osmanin e
Bekimin, me pretendimin se ata té dy ishin té UCK-sé. Ai tha:

Rreth orés 4 a 5 té pasdites, ata i morén gé té dy, Osmanin (njézet e
shtaté vje¢) dhe Bekimin (pesémbédhjeté) duke théné se ishin t&€ UCK-sgé.
Veg késaj na kérkuan edhe para, por ne nuk kishim ndonjé banké me
vete, para té tjera s’'na kishin mbetur gé t'ua jepnim. Ata i kishin marré
me kohé gjithé paraté gé kishim pasur, 2500 marka gjermane dhe
florinjté. Kishim mbetur pa asnjé gindarké. Ata thonin vazhdimisht
pér ata té dy se ishin t&¢ UCK-sé. Paskétaj i morén me vete, késhtu qgé
ne s'pamé gjé mé sy se ¢faré u ndodhi. Kishim friké t'i linim vetém
njerézit e shtépisé. Mé voné do t'i gjenin (té vdekur) ata té UCK-sé, né
Bellanicé.*

Déshmitari i dyté, njé person nga i njéjti fshat, por pa pasur té béjé me
familjen e té vraréve, pohon se kishte paré se si ishin vraré Osman dhe
Bekim Vrenezi, aférmendsh ngagé nuk iu kishin dhéné aqg para policéve
sa ¢'donin ata. Ai i tha kéto fjalé Human Rights Watch:

Né orén 7.30 té darkés, dy persona nga fshati im, Osman Vrenezi,
njézet e shtaté vjec dhe Bekim Vrenezi, gjashtémbédhjeté vjec,>” u vrané.
Ata u kérkuan para. Osmani dhe
Bekimi kishin me vete 900 marka, por
policét donin 1000, té cilat, ata nuk i
kishin. Uné dégjova té shténat dhe i
pashé kur u plandosén pértoké.®

Human Rights Watch, duke u
bazuar né intervistat e njézet
déshmitaréve, konfirmon
dymbédhjeté vrasje,

Nuk éshté krejtésisht e garté se sa njeréz u vrané né Bellanicg, megenése
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shqiptarét vinin nga njé numér i madh e i ndryshém fshatrash. Déshmitarét
e cituar né artikullin e Los Angeles Times, té marré sé bashku, métojné té
kené paré njézet e dy veté té vraré, edhe pse kjo shifér nuk éshté paragitur
si shuma totale pér té gjithé fshatin. Human Rights Watch, duke u bazuar
né intervistat e njézet déshmitaréve, konfirmon dymbédhjeté vrasje,
ndonése té paktén njéra prej tyre zihet ngoje gjithashtu edhe né artikullin
e Los Angeles Times.® Njé artikull i mépasém, i shkruar po nga John
Daniszewski, citon kryetarin e bashkisé té Bellanicés, Gani Zogaj, té keté
théné se, trembédhjeté burra nga fshati ishin vraré.®° Sipas Gjykatés
Ndérkombétare pér Krimet e Luftés, né fshat ishin gjetur tre trupa.** Por,
lypset theksuar se, megé viktimat vinin kryesisht nga fshatrat e atyre anéve,
ka fort té ngjaré gé té aférmit t'i kené marré me vete trupat pér t'i varrosur.

Human Rights Watch do té dégjonte gjithashtu njé séré akuzash serioze
pér raste pérdhunimi té kryera né Bellanicé, por nuk ishte né gjendje té
dokumentonte ndonjé rast specifik. Shqiptarét etniké pohuan se, njé
numér pérdhunimesh kishin ngjaré, por ata nuk kishin déshiré té flisnin
pér kété gjé. Né artikullin e Los Angeles Times pérmenden raste, kur
njeréz té armatosur iu jané kanosur femrave se do t'i pérdhunojné. Njé
déshmitar pohon se, dy gra ishin shpéné né njé shtépi té braktisur dhe
aty ishin pérdhunuar, por kjo akuzé mbetet e pakonfirmuar. Né artikull
béhet fjalé se si gra té ndryshme kané denoncuar raste ngacmimesh
seksuale, pér shembull, kur forcat e sigurimit i kané shtrénguar té heqgin
kémishét pér t'i kontrolluar pér para.

Duke nisur nga 1 prilli, té gjithé shqiptarét qé ndodheshin né Bellanicé
u urdhéruan ta linin fshatin, ndérsa pjesa mé e madhe e shtépive u dogj.
Varganét e traktoréve dhe té njerézve gé ecnin mé kémbé u nisén né dy
drejtime: i pari, né jug té qytetit té Suharekés, mé pas Prizren, pér té dalé
né Morinég, né kufi me Shqipériné dhe, i dyti, né veriperéndim té Malishevés
e mé pas, Rahovec, Xérxe, Prizren dhe sé fundi, Moringé. Sipas thénieve
té déshmitaréve, njésité e policisé dhe té ushtrisé ishin té pranishme gjaté
gjithé segmenteve rrugoré. Njé pjesé e shqgiptaréve u detyruan té
géndronin njézet e katér oré né Malishevé, deri sa policia e Malishevés té
organizonte transportin e tyre me tre autobuzé dhe njé numér té madh
kamionésh, gé do t'i shpinin njerézit né fshatin Zhur, prané kufirit.

Gjaté udhétimit pér né Shqipéri, disa burra u mbajtén nga forcat e
sigurimit dhe nuk u lejuan té kalonin kufirin. Njé burré nga Bellanica
shpjegoi se si ishin kapur katér burra né rrugén midis Malishevés dhe
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Astrazupit. Tre prej tyre, mé voné, u gjetén té vdekur. Ai tha:

Ne gemé duke shkuar nga Malisheva né Astrazup, kur ata ndaluan
Shaban Zogajn, djalin e njé fqginjit tim dhe e morén me vete. Ata e
gélluan me gytén e njé automatiku dhe ai u shtri né asfalt. Paskétaj,
ata na thané té largoheshim, késhtu gqé nuk morém vesj gjé se ¢’'ndodhi
me té. Kur mbérritém né Rahovec, ata morén tre djem té rinj: Sami
Zogaj (njézet vjeg), Sali Zogaj (tridhjeté e tre vjeg) dhe Elmi Zogaj
(néntémbédhjeté vjec). (Dégjuam) gé i Kishin pushkatuar mé 5 prill.
Mé voné shkuam té merrnim trupat e tyre né Rahovec dhe i rivarrosém
kétu (né Bellanicg).*

Human Rights Watch intervistoi té atin e Shaban Zogajt dhe e pyeti
rreth incidentit. Deri né datén 19 gusht, ai nuk kishte kurrfaré lajmi pér
té birin, se ku mund té ndodhej dhe né ishte gjallé apo jo. Ai tha:

Né Astrazup, uné isha me traktorin tim dhe mbrapa meje ishin dy
traktoré té tjeré dhe njé kamion. Sapo u larguam nga Astrazupi, diku
prané pikés sé furnizimit me karburant INA, ata na ndaluan sérish
dhe morén tim bir, Shabanin (tridhjeté e tre vjeg) nga traktori. Uné
veté nuk e pashé kur ndodhi, ngagé isha para tij. Pyeta diké (njerézit
e tjeré té familjes) né qofté se ishin duke ardhur dhe ai dikushi mé tha,
jo. E mbajta traktorin dhe géndrova té pres. Kur ata na mbérritén,
pyeta djalin (tjetér): “Jeni té gjithé kétu?” Djali m'u pérgjigj: “Babé,
kané mbajtur Shabanin.” Shkova te kamioni dhe pyeta robt e familjes,
né gofté se kishte mbetur ndonjé para. Kishim ende 2000 marka
gjermane. Mora paraté dhe u ktheva mbrapsh. Im bir, Ismaili, mé tha
té mos shkoja. Por, uné kémbéngula gé doja té shkoja. Ai u pérpoq té
mé mbante, por s'mundi. Atéheré im bir nisi té€ mé pérgjérohej e té mé
thoshte: “Té lutem, mos shko, tashmé e humbém njérin (pjesétar té
familjes), nuk dua té humbasim edhe njé tjetér.” Por, uné u nisa té
shkoja, ndérsa djali mé ndoqi nga pas, duke théné: “Mos shko, ka marré
fund. Ata e goditén dhe ai u shtri né asfalt.” Por, uné s'doja té ndalesha.
Shkova fare prané, por policét mé thané: “Yt bir éshté djali yné tani. E
dimé ne ¢faré do té béjmé me té.” Dhe mé kthyen mbrapsh. U orvata t'u
jepja paraté gé kisha me vete, por s'piu ujé. U ktheva mbrapsh (te
njerézit e familjes) dhe vijuam rrugén. Eshté e réndé té lesh njerézit e
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shtépisé mbrapa. Do té kishte gené mé miré sikur ta kishin vraré para
syve té mi. Nuk e di ¢faré i ndodhi. Qysh kur u ktheva (né Kosové),
para pesé ditésh, nuk jam pérpjekur ta gjej. Nesér do té shkoj né Istog,
ku jané duke hapur varre.*

Human Rights Watch do té intervistonte njé pjesétar té familjes sé tre
burrave té familjes Zogaj, i cili e konfirmoi rrjedhén e ngjarjes. Sipas
déshmitarit, EImiu, Samiu dhe Saliu ishin zbritur nga traktori i tyre né
Rahovec, ndérsa pjesa tjetér e familjes ishin shtrénguar té vijonin rrugén.
Ai i tha Human Rights Watch:

Ne i lamé ata né dorén e Zotit. Ata (serbét) do t'i vrisnin pas pesé ditésh.
I gjetém mé 19 gershor, né varrezat e Rahovecit. | zhvarrosém té tri
trupat dhe i njohém nga teshat. Saliun e kishin pasé rrahur né Bellanicé
dhe kishte nofullén té thyer. E Kishin ekzekutuar nga afér. E kishin
gélluar né koké. Edhe Samiu ishte goditur né koké. Elmiun e kishin
gélluar né gjoks. Xhaketat e tyre ishin béré shoshé nga plumbat.*

FSHATI NE KOMUNEN E SUHAREKES®*

é 21 prill, forcat serbe té sigurimit rrethuan njé fshat té vogél né

komunén e Suharekés, té cilit nuk do t'ia zemé ngoje emrin, pér
shkak té natyrés sé krimeve gé ndodhén né até vend. Té€ gjithé burrat e
fshatit u larguan né kodrat rreth e gark, me pérjashtim té njgmbédhjeté
pleqve gé ndenjén né fshat, tok me 200 a 300 gra e fémijé. Té njémbédhjeté
plegté u vrané dhe u hodhén né njé nga puset e fshatit. Graté u mbyllén
pér tri dité me radhé népér shtépi private, ku njé pjesé e tyre do té
pérdhunoheshin dhe do té abuzohej seksualisht.

Human Rights Watch do té dégjonte pér té parén heré rreth kétyre
abuzimeve, né fund té prillit, teksa ishte duke intervistuar refugjatét né veri
té Shqipérisé. Pikérisht até kohé, graté e fshatit raportuan se ishin mbajtur
pér tri dité me radhé né shtépi private nga trupat serbe. Madje dy prej grave
té intervistuara do ta pranonin hapur gé ishin pérdhunuar, ndérkohé gé
disa prej déshmitareve i dhané Human Rights Watch emrat e katér grave té
tjera, me té cilat, sipas mendimit té tyre, ishte abuzuar seksualisht.

Né kohén gé ndodheshin si refugjate né Shqipéri, graté i thané Hu-



419

Komuna e Suharekés

man Rights Watch se, policia kishte marré njémbédhjeté pleq. Disa nga
graté deklaruan se kishin paré njérin nga pleqté té vraré, té plandosur
prané rrugés, ndérkohé gé ishin duke dalé nga qyteti, mé 24 prill, por ato
s'ishin né gjendje té thonin se kush ishte
ai. Njé plaké déshmoi se kish dégjuar policét
tek flisnin me sho-shokun dhe i thoshin se
si kishin vraré burrat e i Kishin flakur né
njé pus té thellé. Ndérsa burrat e tjeré gené zhdukur, thané ato.

Kur Human Rights Watch vizitoi fshatin mé 1 gusht, fshataré té
ndryshém do té konfirmonin vrasjen e njémbédhjeté burrave, gé kishin
pérmendur edhe graté. Trupat e tyre i kishin flakur né njé pus té fshatit,
gé mé pas e kishin hedhur né eré. Ekspertét kriminalisté té Gjykatés
Ndérkombétare pér Krimet e Luftés zbuluan dymbédhjeté trupa (personi
i dymbédhjeté ishte vraré mé 5 maj).

Sipas fshataréve té atyre anéve, UCK-ja kishte pasé gené aktive né
komunén e Suharekés pérgjaté gjithé vitit 1998, ndérsa mé 1999 edhe né
rajonin e Petrovés, me njé bazé né Budakové. Gjaté bombardimeve té
NATO-s, do té hynte edhe né fshatin Llanishté.

Si¢ thané fshatarét, policia hyri pér heré té paré né fshat, mé 5 prill.
Asokohe, ata vetém sa kérkuan para dhe florinj, dogjén edhe ndonjé shtépi,
por gjithsesi nuk ushtruan dhuné drejtpérdrejté mbi banorét e fshatit.
Sipas raportit té OSBE-sé, fshatarét kishin ngritur rojén lokale pér t'i
parapriré ndonjé sulmi tjetér té trupave geveritare.*

Policét e rrethuan pérséri fshatin, pasdite herét, mé 21 prill. Burrat e
fshatit, té ciléve iu bashkéngjitén edhe disa té tjeré nga fshatrat pérreth,
u larguan né kodra pér t'u bashkuar me UCK-né. Njé numér i madh
burrash nga fshatrat né lindje té Suharekés, u mblodhén prané Llanishtés,
ku ishte ngulitur UCK-ja. Si¢ tha njé déshmitar, pér tri dité me radhé né
até zoné u zhvilluan luftime té ashpra, ku gjashtédhjeté shqgiptaré mbetén
té plagosur dhe dy té vraré, ndérsa nga ana e serbéve u vrané pesé policé.*
Sipas Ministrisé sé Brendshme té Serbisé, néntémbédhjeté policé ishin
Iénduar né “sulmet terroriste” né komunén e Suharekés, ndérmjet 22 dhe
24 prillit, ndonése nuk éshté e gqarté nése ata ishin plagosur né luftimet e
pérmenduar nga déshmitari.”® Sipas njé déshmitari, pas tri ditésh, UCK-ja
e nisi popullsiné civile, si dhe 10.000 persona teé tjeré, né Petrové. Ndérsa
disa prej civiléve shkuan né Racak.

Té vetmit njeréz gé diné pérnjémend rreth asaj cka ndodhi né fshat,

Njémbédhjeté burra ishin
vraré e mé pas flakur né njé
pus té fshatit.
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pas 21 prillit, jané graté e fémijét gé mbetén né até vend, si dhe
pengmbajtésit e tyre, serbét. Sipas té mbijetuarve — Human Rights Watch
foli me dymbédhjeté gra — policia kapi gjithé sa ishin 200 deri 300 gra e
fémijé (duke pérfshiré kétu edhe pesédhjeté gra nga fshatrat aty prané
dhe njémbédhjeté pleq), té cilét ndodheshin né fushé. Pleqté u kontrolluan
dhe u hogén ménjané. Ndérsa graté u ndané kuturimthi dhe u mbyllén
né tri banesa private.

Gjaté gjithé késaj kohe, graté do té kércénoheshin né ményré té
vazhdueshme dhe me to do té abuzohej. Policét iu kérkuan té gjitha grave té
fusnin né njé kové gé e garkulluan gjithandej, paraté dhe arturinat gé kishin
me vete. Kur trofeu konsiderohej i paploté, tha njéra prej déshmitareve,
atéheré polici i vuri thikén né fyt njé djali tre vjeg,
duke théné se do ta vriste né qofté se e éma nuk ofronte
para ose florinj ag sa duhej.* Njé pjesé e grave u
urdhéruan té gatuanin e lanin pér trupat serbe, ndérsa disa té tjera u
shtrénguan té kryenin marrédhénie seksuale me pengmbajtésit e tyre.

Dy viktima té pérdhunimit té intervistuara nga Human Rights Watch
ishin mbyllur né té njéjtén shtépi, e cila ishte e tejmbushur me gra dhe
fémijé té frikésuar. Edhe graté e mbyllura né dy shtépité e tjera do té
pérshkruanin té njéjtat kushte. Njé nga viktimat pérshkroi se si ishte
abuzuar seksualisht me té né dy raste, madje né njérin rast, ajo ishte
pérdhunuar. Ditén e dyté té mbajtjes peng, rreth orés 4 té pasdites, ajo “u
zgjodh” mes njé grupi té madh grash, nga njé person me uniformé
kamuflazhi, né ngyré té blerté. Personi e shpuri até né njé shtépi tjetér,
ku edhe e pérdhunoi. Ajo i tha Human Rights Watch:

Ai béri seks me mua;
béri ¢faré deshi.

(Pérdhnuesi) tha “eja kétu.” Ai mé hogi ménjané nga grupi i grave té
tjera dhe béri si t'ia Kish gejfi mua. Ai ishte shtatshkurtér, rreth dyzet
e cavjec, lekurézeshkét, jevgjit. Serbét kishin rekrutuar jevgjité. E dija
gé ishte jevgjit nga pamja e jashtme: ata jané té zinj, lékurézeshkét.
Kashumé prej tyre né Suhareké. Kishte veshur uniformé kamufluazhi,
ngjyré té blerté, té ngjashme me ato té serbéve, me shirita té kuq te
spaletat ...

Jevgu mé mori dhe mé coi né njé shtépi tjetér, rreth pesé minuta
larg. Ai ndenji vetém pér vetém me mua, rreth gjysmé ore, ndoshta
edhe njé oré. Ai béri seks me mua; béri ¢faré deshi. Ishte shtépia e njé
kushériri. U larguam rreth orés 5 té pasdites.>
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Njé dité mé pas, njé tjetér person i kérkoi asaj té shkonte me té né njé
shtépi rreth dhjeté minuta larg. Sipas déshmisé sé gruas, personi nuk i
tha asaj se ku po e shpinte dhe pse, por e shtyu me grykén e pushkés té
ecte, ndérkohé gé ajo nisi té gante.

Ajo i tha Human Rights Watch se, shtépia ishte plot me njeréz té forcave
serbe té sigurimit. Ata i béné asaj njé séré pyetjesh, duke pérdorur fjalé
fare té thjeshta e pérzjeré me gjeste té ndryshme, ngagé gruaja mezi e
kuptonte serbishten. Ata e pyetén pér moshén, nése kishte fémijé dhe ku
e kishte burrin. Mé né fund e pyetén edhe pér para. Kur ajo u tha gé nuk
kishte para, ata e urdhéruan té zhvishej. Ajo nisi té gante e té shkulte
flokét, gjé gé i béri ata té geshnin. Né kéto e sipér, ata vuné muziké.

Pasi u zhvesh, burrat zuné t'i afrohen njé e nga njé, teksa ajo géndronte
krejt lakuriq para tyre. Ajo i tha Human Rights Watch se, té gjithé ata e
kundruan até, mé pas u larguan dhe e lané vetém né dhomé me njé
person gé, sipas asaj duhej té ishte komandanti i tyre, dhe njé oficer tjetér
geé ishte lakurig, né shtrat. Viktima ishte detyruar té shtrihej né shtrat
me oficerin, i cili, si¢ tha ajo, e preku né gjoks, por nuk e detyroi gé edhe
ajo ta prekte. Komandanti, té cilin ajo e kish njohur pér té tillé, ngagé
kishte yje té arté né kapele dhe u jepte urdhéra té tjeréve, ndodhej nja
dhjeté kémbé larg, né njé pozicion gjysmé i shtriré. “Uné vetém gaja gjaté
gjithé kohés dhe i shtyja duart atij tjetrit,” tha gruaja. “Mé né fund, ai
m'u drejtua e mé tha, s’kam ndérmend té té béj gjé. Komandanti na kish
ngulur syté e po na shihte.”

Pas afro dhjeté minutash, ushtarét u kthyen né dhomé dhe, ndonése
ende lakuriq, gruaja u detyrua t'u shérbente kafené. Paskétaj, ata i thané
té vishej dhe té pastronte. Ajo mblodhi pjatat dhe filxhanét e palaré dhe
fshiu dyshemené. Si mbaroi punét, ajo u kthye né shtépiné ku ndodheshin
edhe graté e tjera. Kur graté e tjera e pyetén, ¢faré i kishte ngjaré, ajo
s’pranoi t'u thoshte gjé.

Viktima e dyté e pérdhunuar i kallzoi Human Rights Watch se, policét
e morén nga shtépia ku ishte mbyllur dhe e cuan né njé shtépi tjetér. Atje
e futén né njé dhomé dhe e shtrénguan té zhvishej lakurig. Njéri pas
tjetrit, pesé pjesétaré té forcave serbe hyné né dhomé pér ta paré, por
vetém ai gé hyri i fundit e pérdhunoi, tha ajo. Ndérkohé gé ai i ge turrur,
katér té tjerét hyné né dhomé pér té paré. Gruaja do té deklaronte
gjithashtu se, dikush kishte vendosur njéwalkie-talkie poshté krevatit gé
ndodhej né dhomé dhe, gjaté gjithé kohés, serbét i cirreshin pérmes walkie-
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talkiet pér ta frikésuar. Gjithé-gjithé, ata e kishin mbajtur afro gjysmé
ore né até dhomé. Ajo tha:

Pesé ushtaré erdhén njé nga njé né dhomén ku uné ndodhesha lakurig.
Vetém i fundit pati kontakt fizik me mua; té tjerét vetém sa pané dhe
mé thané: “Po té té pyesin té tjerét, thuaju gé pate marrédhénie edhe
me ne.” Cdo njéri prej tyre géndroi fare pak minuta me mua ... | fundit
géndroi mé gjaté se té tjerét. Pas pak, katér té parét hyné né dhomé
dhe na pané duke béré seks; ata géndruan dhe béné sehir. Ndenja né
dhomé jo mé shumé se gjysmeé ore.>!

Graté gé Kishin pasé gené né fshat, i thané Human Rights Watch, se ato
kishin paré ose dégjuar se si forcat serbe kishin marré e mbajtur gra gjaté
tri ditéve té pengmbajtjes sé tyre. Njé grua e moshuar tha se, natén e
treté, policét hyné né shtépiné ku ndodhej, duke iu drejtuar dritén e
elektrikéve té dorés grave né fytyré, teksa shumé prej tyre mundoheshin
té mbulonin kryet me shall. Ata gjetén njé grua dhe i thané: “Ti do té vish
me ne.” Ajo u kthye pas nja dy orésh dhe, kur e pyetén se ¢faré kishte
ngjaré, tha, “Mos mé pyesni pér asgjé.”?

Human Rights Watch foli me njé doktor nga Emiratet e Bashkuara
Arabe, né kampin e refugjatéve né Kukeés, Shqipéri, ku ishin vendosur e
rrinin refugjatét né até fund prilli. Ai tha se tri gra té
tjera nga ai fshat kishin shkuar tek ai mé 27 prill, pér
t'i kallzuar gé ishin pérdhunuar. Doktori tha se, njéra
prej tyre shfaqte shenja té dukshme té njé tronditjeje
té madhe psikike.®

Té shtunén, mé 24 prill, té gjitha graté e fshatit ishin
shtrénguar té shkonin né njé fshat tjetér, aty prané,
ku i kishin mbyllur né shkollén lokale pér dy dité e dy
neté pa ujé e ushgim, ndonése asnjéra s'do té raportonte pér abuzime té
tjera fizike. Mé 26 prill, Kryqi i Kuq serb, shkoi né shkollé dhe i furnizoi
graté e fémijét me buké, qumésht dhe konserva. Mé pas, grupi ishte hipur
né dy autobuzé dhe ishte cuar né fshatin Zhur, ku gené detyruar té kalonin
kufirin e té hynin né Shqipéri.

Banorét e fshatit u kthyen né shtépité e tyre mé 16 gershor. Human
Rights Watch e vizitoi fshatin mé 1 gusht. Vetém dy nga njézet e teté shtépité
e fshatit nuk ishin démtuar né njé faré ményre, kryesisht nga zjarri.

Ajo u kthye pas
nja dy orésh dhe,
kur e pyetén se
cfarékishte
ngjaré, tha, “Mos
mé pyesni pér
asgjée.”
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Fshatarét i thané Human Rights Watch se, dymbédhjeté burra ishin
vraré gjithsejt né fshat. Njéri prej tyre ishte vraré mé 5 maj, né fushé.
Njémbédhjeté té tjerét ishin vraré mé 21 prill. Emrat e dhéné pérkonin
saktésisht me ata gé i ishin ofruar Human Rights Watch nga graté
refugjate né Shqipéri. Pérputheshin gjithashtu edhe moshat, nga dyzet e
nénté deri mé néntédhjeté e njé vjec. Sipas fshataréve, té njembédhjeté
trupat ishin gjetur né njé pus té fshatit, g¢ mé pas ishte hedhur né eré.
Human Rights Watch, pa varret e freskét té njembédhjeté burrave, né
skaj té fshatit. Sipas raportit té datés 10 néntor, drejtuar Késhillit té
Sigurimit t&é OKB-sg, prokurorja e pérgjithshme e Gjykatés Ndérkombétare
pér Krimet e Luftés né ish-Jugosllavi, Carla Del Ponte, thoshte se, ekspertét
kriminalisté kishin zbuluar dymbédhjeté trupa né até fshat.**

Sipas fshataréve, trupat e para geveritare gé hyné né fshat mbanin
uniforma ngjyré té zezé ose té gjelbér. E megjithaté, ditén e dyté, atyre do
t'u shtoheshin edhe njeréz té armatosur me uniforma té gjelbra, gé
mendohej se ishin personel i ushtrisé. Shumé prej serbéve mbanin shirita
ngjyré kafe né krah; disa prej krimineléve mbanin floké té gjaté e mjekra,
ndérsa té tjerét kishin maska té zeza, skish. Sipas njé déshmitari, njéri
prej policéve me floké té zezg, kishte njé rrip té verdhé né mes té ballit.
Njéra nga viktimat e pérdhunuara tha se, pjesa mé e madhe e serbéve né
shtépiné ku e kishin ¢uar, mbanin kama té gjata né brez.

TERRNJE

H uman Rights Watch do té fliste me tre déshmitaré okularé té njé
vrasjeje masive, té kryer mé daté 25 mars né fshatin Térrnje, i cili
ndodhet gjashté kilometra né jugperéndim té qytetit té& Suharekés. Té
intervistuar vecg e veg, déshmitarét raportuan pér até cka ata e kishin
pérjetuar veté, drejtpérsédrejti, dhe gé do té thoshte se, shifra e té vraréve
nga forcat e sigurimit serb luhatej nga njézet e katér deri mé tridhjeté e
gjashté persona, por né total numri mund té ishte edhe mé i madh.® Njéri
nga déshmitarét i kishte paré trupat serbe t'i largonin trupat nga
vendngjarja, katér dité mé pas.

Té tre déshmitarét, dy nga Térrnja dhe i treti me origjiné nga
Studengani, déshmuan se forcat geveritare té sigurimit hyné né fshat
rreth orés 6 té méngjesit, té datés 25 mars. Me sa duket, dy shtépi gé
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ndodheshin né skaj té fshatit, ishin véné prej kohésh né shénjestér. Njéri
nga déshmitarét, 1. G., i cili kish mbijetuar pas té shténave né shtépiné e
vet, i tha Human Rights Watch:

Dy policé hyné né shtépi, drejt e né dhomén e ndenjjes, ndérsa teté a
dhjeté té tjeré géndruan jashté, me pushkét gati. Polici gé hyri brenda
na tha té dilnim jashté. Madje s’'na lané té vishnim as képucét. Dola
dhe pashé policét e tjeré (né oborrin e shtépis€) dhe plot té tjeré jashté
portés sé shtépisé, pa zEné ngoje njé tjetér grup gé vinte nga shkolla.
Policé té tjeré po géndronin te muri dhe na kishin drejtuar armét. Ata
na thané té uleshim dhe, ne u ulém né rresht, ndérkohé gé im até ishte
i fundit. Im até m'u afrua dhe mé tha se do té hynte né shtépi, por kur
mori té hynte né shtépi, dy policé qé ndodheshin brenda e gélluan né
gafé dhe e vrané né vend.

Paskétaj, njéri prej tyre erdhi tek uné se, ku ishin burrat e tjeré,
ngaqé aty ishin vetém tri burra, ndérsa pjesa tjetér ishin vetém gra e
fémijé. Ata nxorén nga xhepat ca emblema té UCK-sé&, m'i rrasén né
gojé dhe mé thané t'i drejtohesha NATO-s. Pastaj mé gélluan me qytén
e pushkés pas koke. Mé thyen kafkén, (mé voné) u operova. Rashé
pérdhe dhe pér njé moment humba ndjenjat. Kur hapa syté sérish,
pashé teté policé té rreshtuar gé zuné té na géllojné me (pushké)
automatike. Vetém ne té dy do té mbijetonim, uné dhe kushéririim N. B.
nga Studengani. Njéri nga fémijét jetoi rreth tridhjeté oré pas masakrés,
por vdig mé pas. Mua nuk mé kishte marré asnjé plumb. Pasi i vrané té
gjithé, ata shkuan e dogjén tri shtépi. Vetém njé dhome ishte né rregull.>®

Mé pas, déshmitari né fjalé u largua nga shtépia, né kérkim té njerézve
té tjeré né fshat. Né shtépiné e familjes Voci, ai pa Ali Vocin pértoké e té
vdekur. Né shtépiné e njé té aférmi, ai pa Shemsiun dhe Votimin (njé
fémijé shtaté vjecg) gjithashtu té vraré. Gjithé-gjithg, sipas déshmitarit,
mé daté 25 mars ishin vraré né fshat tridhjeté e gjashté njeréz, ndérsa
nénté té tjeré ishin vraré meé pas, gjaté luftés. Por, ai mundi té rendiste
vetém emrat e njézet e katér viktimave.

Human Rights Watch foli me njé tjetér té mbijetuar, N. B., i cili e
konfirmoi déshminé e I. G.-sé.5” Ai tha se kishte pasé ardhur né Térrnje
pér t'u bashkuar me njerézit e tij, ngagé né fshatin e tij, Studengan
Kishin nisur té shténat e granatimet qysh mé 20 mars, pasi ishte larguar
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OSBE-ja. Ai shpjegoi se si mé 25 mars, né Térrnje, njéri nga personat e
armatosur me uniformé té gjelbér, mbante né doré njé emblemé té UCK-
sé, duke kérkuar té dinte se cili ishte pronari i shtépisé. Si¢ tha N. B., ishte
pikérisht ky njeri gé urdhéroi té hapej zjarr:

Njeriu me emblemén (e UCK-s&) né doré urdhéroi: “Hapni zjarr!” Pér njé
sekondé, ata nisén té shtiné dhe té gjithé ne ramé pérdhe. Mua mé kapi
plumbi né dorén e majté.®® Pashé gé ishte mbuluar krejt me gjak dhe
nuk mund ta lévizja. Pasi u shemba pértoké, dégjova njé tjetér té shténé
—ata po shtinin mbi mua ngageé po lévizja. Por, asnjéri nga plumbat nuk
mé zuri. Qéndrova né kété pozicion, tre deri né pesé minuta, dhe kur
s'mé zuri veshi gjé tjetér, u ngrita. Vura re
gé njé fémijé nénté vjec po lévizte ende.
Shkova te makinaime, gé nuk ishte mé larg
se pesé metra dhe né até momentl. G.,gé e
kisha né té djathté, u ngrit mé kémbé. Kokén
dhe gafén e kish té laré né gjak. Ndérkohé
gé po pyesnim shoku-shokun se ku ishim
goditur, vumeé re gé té tjerét nuk po léviznin mé.»®

shifra e té vraréve nga
forcat e sigurimit serb

persona.

Déshmitari i treté ndodhej né njé shtépi tjetér, jo né até té I. G.-sé dhe
N. B.-sé. Ky person, shtatédhjeté e njé vjec, i pa forcat e sigurimit — ai
nuk ishte né gjendje té pércaktonte nése ishin té policisé apo té ushtrisé
— té hynin né fshat, méngjesin e datés 25 mars. Ai tha se, ata erdhén
dhe dogjén stallén. Mé pas, rreth dhjeté a dymbédhjeté njeréz té
armatosur hyné né shtépiné e tij. Hodhén njé granaté dore, por nuk u
plagos njeri.

Paskétaj, trupat u shpérndané népér shtépité e tjera té fshatit, duke
pérfshiré edhe até té 1. G.-sé. Pasi kaloi njé copé herg, déshmitari doli nga
shtépia té shihte ¢’'béhej rreth e rrotull. Ai pa trupin e vdekur té Shemsi
Gashit (dyzet vjec), nusen e té birit (emri i panjohur), dhe Votim Gashit
(shtaté vjeg). Si¢ tha ai, disa njeréz ishin vraré né njé shtépi tjetér, duke
pérfshiré Barie Gashin, Ajmane Gashin, dhe Besarta Gashin, té gjitha
pjesétare té familjes sé tij, si dhe Rahime Vocin (pesédhjeté a pesédhjeté e
pesé vjeg), Ramadan Krasnigin (shtatédhjeté e tre vjecg), Refie Krasnigin
(dyzeté e teté a dyzeté e nénté), Behare Krasnigin (shtatzané, a njézet e
tre a njézet e katér vjece). Dygind metra mé tutje gjendeshin trupat e
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nipérve té déshmitarit, Shaban Gashi (tridhjeté e teté vjec), dhe Hamzi
Gashi (tridhjeté e pesé vjeg), si dhe t&é Muhamet Krasnigit (gjashtédhjeté
e tre vjeg), dhe Refik Reshajt (dyzet e nénté vjeg). Dhe sé fundi, Haki
Gashi (shtatédhjeté e tre vjeg) u vra né rrugé
dhe Mehmet Limani (pesédhjeté e pesé vjeg) u
vra né oborrin e shtépisé sé déshmitarit.®®

Mé 29 mars, katér dité pas vrasjeve té kryera né fshat, N. B. deklaron
té keté paré trupat serbe té zhvendosnin kufomat nga Térrnje, me kamion.
Ai tha:

E dija qé kishin ardhur
té merrnin trupat.

Herét né méngjes dégjova njé kamion té vinte nga Leshane. Dégjova
kur ndaluan, kur hapén dyert metalike dhe e dija gé kishin ardhur té
merrnin trupat. Dégjova kur i ngarkuan né kamion dhe dégjova serbét
gé ankoheshin pér kutérbimin e trupave. | ngarkuan té gjithé dhe u
kthyen né Leshane. Gjithashtu ata dogjén veturén, traktorin tim dhe
njé dhomé tjetér, ku ndodhej Mysliu.

Né darké, shkova né oborrin e Mysliut dhe pashé gé i kishin marré
té gjithé trupat. S'’kish mbetur gjé tjetér, vec xhaketés sé njé fémije.
S’pashé kémbé njeriu né fshat dhe nuk po dija si té veproja. Atéheré
vendosa té shkoja né Mamushg, ku fshiheshin njerézit e ikur nga
Studengani. Mbérrita né mesnaté, por njerézve iu kishte hyré data
dhe s’pranonin mé refigjaté, késhtu gé i kalova dy neté né xhami. Pas
ca erdhén njeréz nga fshati Pagarushé, késisoj morém njé kamion dhe
shkuam né Shqipéri. Ngritém njé flamur té bardhég, pér t'u treguar gé
ishim dorézuar.®
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E pozicionuar né pjesén veriore té Kosovés Qendrore, komuna e
Vushtrisé, né periudhén e paraluftés, kishte njé popullsi me afro
90.000 banorég, 90 pérqgind e té ciléve ishin shqgiptaré etniké. Serbét
gjendeshin kryesisht né gytetin e Vushtrisé dhe né capak fshatra rreth e
gark. Qysh né fillim té vitit 1998, UCK-ja kishte gené e pranishme né
malet e Cicavicés, qé shkojné paralelisht me rrugén kryesore dhe
hekurudhén gé lidh Mitrovicén me Prishtinén. Pérgjaté viteve 1998 dhe
1999, do té shénoheshin njé séré sulmesh té UCK-sé né kété segment
rrugor.

Mé 25 shkurt 1999, Ushtria Jugosllave ndérmori né territorin e
Vushtrisé, até cka ajo do ta quante “stérvitje dimérore”. Si¢ do té raportonte
mé voné OSBE-ja, stérvitja nuk ishte gjé tjetér vecse njé operacion i
ushtrisé pér té pastruar lidhjen rrugore dhe hekurudhore gé lidhte veriun
e Kosovés me Serbing, duke e shtyré UCK-né lart né male, synim Ky gé
ataia arritén.t

Qyteti i Vushtrisé do té granatohej ditén gé nisén bombardimet e NATO-s
dhe mijéra banoré té tij do té déboheshin gé javén e paré té fushatés ajrore.
Mé 3 prill ishin organizuar disa autobuzé pér dérgimin e banoréve né
Magedoni. Njé tjetér valé shpérnguljesh té dhunshme do té niste mé 15 prill.

Incidente sporadiké do té ndodhnin né veriperéndim dhe jugperéndim
té Vushtrisé gjaté bombardimeve, ndonése pjesa mé e madhe e civiléve
ishin larguar nga ai rajon pér shkak té luftimeve. Aty nga fundi i prillit,
njé numér i madh personash té shpérngulur ishin mbledhur né Kigigin e
Madh, né veri té Vushtrisé. Mé 2 maj, ata do té shpérndaheshin forcérisht
né drejtime té ndryshme.
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Pérgjaté gjithé prillit, me dhjetéra, mijéra shqiptaré etniké té
shpérngulur u mblodhén né rajonin e Shalés té po késaj komune, ku
ishin té pranishme forcat e UCK-s&, né veri dhe lindje té qytetit té Vushtrisé.
Njé ofensivé e trupave geveritare né fund té prillit dhe fillim té majit do té
shpérthente vijat mbrojtése t€ UCK-sé e depértonte né veri té rajonit,
prané fshatrave Bajgoré dhe Melenicé. Té gjithé personat e shpérngulur
u larguan kryesisht né dy drejtime: né lindje, né drejtim té Podujevés ose
né jug, pérgjaté lumit Sllakovc.

Trupat policore dhe paraushtarake bllokuan karvanin e njerézve gé
udhétonte né drejtim té jugut. Mé datat 2 dhe 3 maj, diku midis Studimes
sé Epérme dhe Studimes sé Poshtme, policét dhe paraushtarakét, vrané
rreth njéqgind burra, si¢ éshté pérshkruar edhe mé poshté. Né muajin
maj, si né fshatra ashtu dhe jashté tyre, do té kryheshin ekzekutime
kuturu, duke pérfshiré kétu edhe vrasjen e dymbédhjeté njerézve nga e
njéjta familje. Vetém né Studimen e Epérme, ekipet e ekspertéve
kriminalisté té Gjykatés Ndérkombétare pér Krimet e Luftés né ish-
Jugosllavi, do té zbulonin néntédhjeté e teté trupa. Sipas banoréve té
Vushtrisé, por edhe punonjésve té OKB-sé té vendosur né Kosové pas
luftés, njé tjetér masakér masive do té ndodhte né qytetin e Vushtrisé né
22 maj, ku do té gjenin vdekjen gjashtédhjeté e nénté veté. Megjithaté,
ky incident nuk éshté pérfshiré né kété raport. ICRC-ja do té regjistronte
gjashtédhjeté e nénté veté té zhdukur nga Vushtria po até dité, ndonése
nuk éshté shumé e qarté nése béhet fjalé pér té njéjtét persona.?

Né kété kapitull éshté pérfshiré gjithashtu edhe trajtimi i shqiptaréve
etniké té mbyllur né burgun e Smrekonicés, né veri té komunés. Pjesa mé
e madhe e tyre, mé shumé se 3000 sipas OSBE-sé, ® u pérzuné nga Kosova
né fund té majit dhe fillim té gershorit dhe, sipas raportit, t&¢ démtuar
fizikisht gjaté kohés sé burgosjes.

STUDIME E EPERME DHE STUDIME E POSHTME
Sulmi i datés 2 maj mbi vargan
Teksa ndodheshin né Kukeés, Shqipéri, gjaté kohés sé bombardimeve

té NATO-s, hulumtuesit e Human Rights Watch intervistuan gjashté
shqiptaré kosovaré, té cilét kishin gené déshmitaré té sulmit té kryer mbi
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varganin e refugjatéve, prané Studimes s€ Epérme. T€ intervistuar vec e
veg, cdonjéri prej tyre do té ofronte déshmi té genésishme sesi policét dhe
paraushtarakét serbé, kishin zbritur me pérdhuné burrat nga traktorét gé

Trupat geveritare shpérthyen
vijén e frontit té UCK-sé prané
Bajgorés dhe Meljenicés, dhe
depértuan né brendési, duke i
detyruar té gjithé ata gqé kishin
gjetur strehé né kété vend, té
largoheshin.

pérbénin varganin e shqiptaréve etniké
dhe mé pas kishin gélluar pér vdekje disa
prej tyre gé ndodheshin nén mbikqgyrjen
e tyre.* Intervista té tjera do té béheshin
edhe me shqgiptaré etniké té asaj krahine,
té cilét ishin marré nga vargani dhe
mbyllur né burg (shih pjesén mbi burgun

e Smrekonicés). Pérfundimisht, né muajin
gusht, Human Rights Watch vizitoi Studimen e Epérme dhe Studimen e
Poshtme, si dhe intervistoi edhe nénté fshataré té tjerg, té cilét vértetuan
versionet e ngjarjeve gé kishin dhéné déshmitarét e paré, por ofruan edhe
hollési té tjera.

Sipas té intervistuarve, forcat serbe urdhéruan njé grup shqiptarésh
etniké nga gyteti i Vushtrisé dhe fshatrat rreth e rrotull, té braktisnin
shtépité diku aty nga fundi i marsit dhe fillimi i prillit. Pesé autobuzé i
morén dhe i mbartén shqiptarét etniké né kufi me Shqipériné. Disa prej
shgiptaréve etniké u lejuan té géndronin né zonén pérgark Vushtrisé
deri mé 2 maj, ndérsa té tjerét u shtrénguan té léviznin kohé pas kohe
pér shkak té sulmeve té vazhdueshme ose granatimeve té kryera nga
forcat serbe.

Sé fundi, shumé prej personave té shpérngulur pérfunduan né fshatrat
gé ndodheshin né verilindje té Vushtrisg, té cilat ndodheshin nén kontrollin
anésor té UCK-sg, si Bajgoré, Vesekofc, Kurillové dhe Sllakovc, ku UCK-
ja kishte njé spital fushor. Késisoj e gjithé kjo zoné u tejpopullua dhe njé
séré déshmitarésh do té raportonin se géndronin né shtépi ku kishin gjetur
streh& mé shumeé se njéqind veté, ndérkohé gé té tjeré ishin té detyruar té
flinin né qiell té hapur.

NEé té hyré té majit, trupat serbe dhe jugosllave ndérmorén njé ofensivé
dhe granatuan njé séré fshatrash pérqgark rajonit té Bajgorés. Mé 2 maj,
trupat geveritare shpérthyen vijén e frontit t& UCK-sé prané Bajgorés
dhe Meljenicés, dhe depértuan né brendési, duke i detyruar té gjithé ata
gé kishin gjetur strehé né kété vend, té largoheshin pa humbur kohé.®
Njé karvan refugjatésh mori né drejtim té jugut, pér nga fshatrat e
Sllakovcés dhe Cecelisé, ku do t'iu bashkangjiteshin té tjeré shqiptaré
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etniké, gé kishin pasé kérkuar strehé atyre anéve. Duke iu referuar
vlerésimeve té déshmitaréve, né kété piké, karvani pérbéhej nga disa
gindra automijete, si dhe tre deri pesé mijé refugjaté, té gjithé té drejtuar
pér nga fshati Studime e Epérme. Trupat serbe dhe jugosllave i ndignin
refugjatét gjaté gjithé rrugétimit té tyre, duke djegur njé numér té madh
shtépish né Sllakovc dhe Ceceli.

Déshmitaré té ndryshém i thane Hu- Ushtarét zuné té na mallkojné
man Rights Watch se, ata kishin dhe teksacapiteshin mes
géndruar pér té pushuar dhe diskutuar N€sh, shkelmonin e rrihnin ké
rreth planeve té tyre né Studimen e tiudilte para.

Epérme, e cila, deri né datén 2 maj, ishte nén zotérimin e UCK-sé. Sipas
disave, forcat e Ushtrisé Jugosllave ishin vendosur né njé magaziné né
Studimen e Poshtme, njé fshat prej nga duhej té kalonin refugjatét pér té
mbérritur né Vushtrri. S. A., njé grua tridhjeté vjecare nga Novosellé e
Begut, gé ndodhej mbi traktorin e paré, né krye té varganit, i kallzoi
Human Rights Watch, ¢cka ndodhi rreth orés 8 té darkés, né datén 2 maj:

(Ne) vendosém té lidhnim njé rrobé té bardhé te traktori yné, pér t'iu
dhéné té kuptonin se ishim gati pér t'u dorézuar. Por, pa mbérritur né
Studimen e Poshtme, ata zuné té shtinin e granatonin mbi ne né njé
ményré té tmerrshme. Uné pérdora njé dyshek pér té mbuluar fémijét
dhe ngamé pér né Studimen e Poshtme. Kur mbérritém te magaziné,
pamé né té majté té rrugés njé rresht me ushtaré.

Ata na ndaluan, na thané té zbrisnim nga traktorét, té vendosnim
duart pas kokés dhe té uleshim né rrugé. Ushtarét zuné té na mallkojné
dhe teksa capiteshin mes nesh, shkelmonin e rrihnin ké t'iu dilte para.
Njé grua e rrahén vetém ngaqgé po i gante foshnja. ©

Nga ora 8.30 deri mé 9 té darkés, ushtarét té shogéruar nga policét dhe
paraushtarakét, do té shkonin nga njéri traktor te tjetri pérgjaté gjithé
varganit, duke némur e iu kanosur refugjatéve. Né té njéjtén kohé, edhe
ushtarét gé vinin nga Sllakovcé dhe Ceceli, e kishin mbérritur karvanin.
Ata Kishin veshur uniforma ngjyré blu ose té blerté. Njé pjesé mbanin
mjekra, ndérsa té tjerét ishin fytyrémaskuar.

K. B., njé shqiptar tridhjeté e katér vje¢ nga Vushtrria, i cili Kish pasé
gené i fshehur népér fshatra, i tregoi Human Rights Watch, até gé ndodhi
mé pas:
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Kur ata (policét dhe paraushtarakét) mbérritén tek ajo pjesé e karvanit
ku ndodhesha uné, e pyetén tim vélla ku e kishte uniformén e UCK-sé
dhe armén. Ai ua ktheu se nuk kishte, ngaqé nuk ge pjesétar i UCK-
sé. Paskétaj, ata e goditén me gytén e pushkés dhe erdhén tek uné e
mé thané té zbrisja nga rimorkioja. Sapo zbrita, ai mé goditi me qyté né
mollézg, ballé e gojé, duke mé thyer njé dhémb. Paskétaj mé gélluan
me bajoneté dhe desh mé prené veshin. Mé pas mé kapén nga bérryli,
mé vuné automatikun né shpiné dhe mé hogén zvarré pér afro njézet
metra. Aty mé shtyné drejt njé pérroi té vogél dhe teksa kérceva mbi té,
rashé pértoké. Kur u ngrita, ata mé goditén katér heré nga pas kokés
dhe njé heré te brinjét. Kohé mé vong, njé doktor mé tha se, se ata mé
kishin thyer njé brinjé. U rrézova pérséri dhe ndenja shtriré pér afro
dy minuta, paskétaj u ngrita dhe u ktheva te traktori.

Pasi mé kishin rrahur, mé zuné syté tre ushtaré apo policé duke hequr
zvarré dy vajza, ndérmjet shtatémbédhjeté dhe njézet vjec. | morén me
vete dhe i shpuné nja njézet a tridhjeté metra mé tutje, késhtu nuk
arrita té shihja se ¢'ndodhi me to. Kur u kthyen pas pesémbédhjeté a
njézet minutash, vura re g€ i kishin kémishét té grisura né gjoks. ’

Human Rights Watch e vizitoi dhe mé pas i fotografoi plagét e K. B.-sé,
kur e intervistoi né Kukés, Shqipéri. Majén e veshit té majté e kishte té
carfalitur, por ia kish gepur njé doktor né njé nga kampet e refugjatéve,
ndérsa njéri nga dhémbét e pérparmé ishte i thyer. Por Kishte té tjeré qé
e kishin pésuar edhe mé keq. Z. A., njé burré dyzet e katér vje¢, nga
fshati Novosellé, pérshkroi até ¢ka i kish ndodhur familjes sé tij:

Rreth orés 9 té mbrémijes, paraushtarakét dhe ushtria na ndaluan.
Nuk arrija t'i shihja miré, ngaqgé ishte errésuar. Na morén gjithé paraté
dhe florinjté. Dy paraushtaraké me maska dhe shami morén xhaxhain
tim Remazi Aliu (pesédhjeté e katér vje¢) dhe nipin tim, Ramadan Aliu
(tridhjeté e teté vjeg). lu kérkuan para. Mé pas i shpuné nja tridhjeté
metra mé tutje dhe iu shkrehén breshéri automatikésh. Pas tyre morén
Hajrullah Aliun me té shogen, por ata iu dhané (policéve dhe
paraushtarakéve) 500 marka gjermane, e késisoj, ata nuk i vrané. 8

B. A. njé néntémbédhjeté vjecar nga Studimja e Poshtme, kallzoi njé
ngjarje té ngjashme:
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Kur ata (ushtarét gé vinin nga Cecelia) na u ofruan, njéri prej ushtaréve
serbé rroku nga bérryli tim vélla, njézet e shtaté vjec, dhe e shpuri nja
tre metra larg prej traktorit. Ai i kérkoi para dhe menjéheré paskésaj e
gélloi me pistoleté pas krahéve. “Paskésaj, ai madrejtoi
Né té njéjtén kohé, ata morén edhe kallashnikovin te nofulla
xhaxhain tim, shtiné mbi t&, e shkelmuan  dhe mé tha: ‘Ke dy minuta
dhe ai u shemb pérdhe. Pamé dy trupaté kohé té mé japésh 1000
plandosur pértoké dne menduam se duhej marka.’””
té ishin té vdekur. Paskétaj, ata shkuan e morén edhe tim até dhe
teksa i vuné pistoletén né gryké, i kérkuan paraté. Babai u dha njéqind
marka gjermane, atéheré ata i kérkuan njémijé. | thashé babait t'i
jepte sa i kérkonte, késhtu gé im até u kthye te traktori dhe i dha atij
edhe néntégind marka té tjera. Vetém paskésaj, ata e liruan tim até,
por aty pér aty shkuan e mbérthyen kushéririn tim, té cilit i kérkuan
gjithashtu para. Késhtu gé im até u dha atyre pérséri peségind marka
dhe ata e liruan kushéririn. Pasi u largua ushtria, dégjuam xhaxhain
gé po mé thérriste t'i shkoja né ndihmé. Pas pak minutash, im até tok
me gjyshin shkuan e morén dhe e sollén né krah te traktori sepse ai
nuk mund té ecte, ngagé ishte gélluar né kémbé. Kur e kthyen tim
vélla me fytyré nga qgielli, vuné re gé kishte vdekur.®

Njé tjetér burré nga Studimja e Epérme, pérshkroi se si kishte paré me
syté e tij, kur tre persona i kishin zbritur nga traktori dhe gélluar pér
vdekje:

Prané traktorit tim mund té ishin nja pesémbédhjeté paraushtaraké.
Ata ndricuan me njé elektrik dore babain e njé fémije katér vjec. Njéri
prej tyre shtyu ménjané fémijén me automatik dhe, ndérkohé, shtiu mbi
té atin, Agim Gérguli (tridhjeté e shtaté ose tridhjeté e teté vjec), baba i
katér fémijéve. Paskétaj, i kérkuan dicka Enver Gérgulit (dyzet vjec) njé
i aférm i imi, por ai ishte shurdhmemec, késhtu gé nuk iu pérgjigj. Ata e
mbérthyen nga kravata dhe e zbritén nga traktori. Atéheré kérceva nga
traktori dhe iu luta t&€ mos e vrisnin. Ata mé thané t'iu jepja para,
pérndryshe do ta bénin shurdhmemecin té fliste. lu dhashé 800 marka
dhe ata u larguan té kénaqur. Mé pas erdhi njé tjetér tip. E hogi tim
vélla ménjané, nja dy metra mé tutje dhe shtiu mbi té.

Ai u kthye sérish me njé elektrik dore dhe pikasi njé tjetér kushéri
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timin, Namanin (tridhjeté e nénté vjec). E shpuri nga ana tjetér e
traktorit dhe i kérkoi para. Uné u dhashé 1400 marka, por ata shtiné
mbi té& me kalashnikov dhe e vrané nja dy metra mé tutje. Pér njé cast
mendova se mund té ishte ende gjallé, ndaj i thashé té hidhej né ujé e
té kalonte né anén tjetér. Por aty ndodhej njé tip gé e kuptoi (¢faré
thashé), dhe sakaq ata e gélluan pérséri me kallashnikové. Paskésaj,
ai ma drejtoi kallashnikovin te nofulla dhe mé tha: “Ke dy minuta kohé
té mé japésh 1000 marka.” Po mua s’'mé kish mbetur as edhe njé
gindarké. Gruaja dhe fémijét ishin te traktori. Ata mé thané t'ia merrja
paraté gruas. Po edhe asaj nuk i kishin mbetur mé para, késhtu gé
desha s'desha u dhashé paraté e véllait. Ndérkag ata po numéronin:
“Dy minuta, njé minuté ... dy sekonda, njé sekondé.” Atékohé ia shtyva
automatikun, gé i ra nga dora dhe uné pérfitova e ia dhashé vrapit e
kérceva né pérrua. Qéndrov aty pér afro njé minuté, duke menduar se
ai do té vinte té mé gjente. S'mund té ecja, vetém se u hoga zvarré
népér shkurre, njézet, tridhjeté metra larg traktorit. Atéheré i dégjova
té thonin: “Gotovo, gotovo!” (Mjaft, mjaft!”) Ata iu hipén makinave dhe
morén mé té poshtgé.x°

Human Rights Watch intervistoi edhe véllaine Z. G.-sé, M. G., i cili kishte
gené i pranishém né njé vrasje dhe kish humbur njé krah si pasojé e njé
plage té shkaktuar nga njé armé zjarri. Ai i tha Human Rights Watch se,
traktorin e tij e kishin ndaluar diku midis Studimes sé Epérme dhe asaj té
Poshtme. Bash né até kohé, njé person i paidentifikuar ge orvatur t'ia
mbathte nga karvani dhe e kishin gélluar. Atéheré policét i kishin kérkuar
para M. G.-s&, i cili, iu kishte ofruar dicka, e megjithaté ata e kishin gélluar
né krah. Ai tha:

Ata erdhén te traktori im me njé elektrik dore dhe mé thané té zbrisja.
Mé kérkuan para dhe uné i dhashé 300 DM njé polici nga Serbia, me
uniformé té mbajtur miré e i shogét. Pasi i dhashé 300 DM, ai hogi nhga
supi automatikun dhe mé tha té kthehesha. Mendova gé do té mé
géllonte dhe, me té vérteté gé ai shtiu mbi mua, dy plumba né krahun
e djathté dhe njé né shpiné. Atéheré rashé mbi krahun e majté dhe u
pérpoga té lévizja krahun e djathté, por nuk munda, késhtu gé e mora
krahun me dorén tjetér. Ndjeva gé krahu po mé ftohej. Pasi ata (trupat
serbe) u larguan, i kérkova fqinjit ujé dhe ai mé dha. Atéheré ai mé
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pyeti né isha ende gjallé dhe mé morén né traktor. Kur dégjova gé ata
(trupat serbe) po ktheheshin, ata mé shpuné né pyll. Aty kalova natén
bashké me nénén time.*

Méngjesin e dités sé nesérme, véllezérit e M. G.-sé erdhén né pyll bashké
me té atin e tyre dhe trupat e Agimit, Enverit dhe Namanit. Pasi i lané
trupat né varreza, ata e morén M. G.-né dhe e shpuné
né oborrin e shtépiseé sé tij. Po até mbrémje mbérriti
njé doktor nga Vushtrria, gé i kuroi plagét. Mé 4 maj,
M. G. u cua né Sllakovc, té cilén e kish marré sérish
nén kontroll UCK-ja, dhe atje njé doktor i preu krahun me njé kamé té
mprehté — kété fakt do ta konfirmonte pér Human Rights Watch, né
ményré krejt té pavarur, doktori gé kKish kryer operacionin.

Njé tjetér person nga Studimja e Epérme, S. B., do té déshmonte se si
forcat e sigurimit i patén ekzekutuar té birin, i cili ishte martuar po até dité,
si dhe dy burra té tjeré nga po ai fshat. Ai i tha Human Rights Watch:

Dégjova kur shtiné
mbi tim bir, dégjova
dy krisma.

Kur erdhén te traktori im, aty ndodheshin tre veté: im bir, Adnani,
Eshref Rashica (rreth tridhjeté vjeg) dhe Ismet Statovci (ja njézet e
shtaté, ja tridhjeté vjeg). Té parin kapén Ismetin, e zbritén nga traktori
dhe zuné ta rrihnin. E pyetén se nga ishte. Ai u tha gé ishte nga Firaja.
Njéri prej tyre tha: “C'e zgjat, merre dhe vrite.” E vrané me automatik,
dégjova dy krisma. Nuk ishte mé larg se tri-katér metra.

Paskétaj erdhén dhe morén tim bir. E mbérthyen nga krahu i djathté
dhe e shpuné nga ana tjetér e rrugés. Uné shkova pas djalit, por ata
mé gélluan me gytén e armés né mollzén e majté dhe rashé pértoké.
Dégjova kur shtiné mbi tim bir, dégjova dy krisma. E pashé té shtriré
pérdhe. E Kishin gélluar né shpiné. Pastaj morén Eshrefin dhe e vrané
edhe até. | dégjova duke folur né radio dhe pyetur sho-shogin se sa
njeréz ishin vraré. Njéri prej tyre tha, shtatédhjeté e pesé, atéheré ata
ia kthyen: “vazhdoni deri sa t& mbérrini te njéginda.”*?

Njé fermer pesédhjeté e nénté vjecar nga Studimja e Epérme, i quajtur H. A,
i kallzoi Human Rights Watch se si njeréz me uniforma policie kishin shténé

mbi té véllain e tij dhe té birin, duke vraré kété té fundit. Ai tha:

Ata iu afruan traktorit tim dhe morén tim vélla, Hakiun dhe tim bir,



436

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

Rrahmanin (njézet e shtaté vjeg) e i zbritén nga traktori. Pasi morén
1100 DM nga véllai dhe djali tim, ata shtiné mbi té dy. Véllai im u
plagos né kycin e kémbés sé djathté,”* ndérsa djali u vra. Nuk ishte as
tri metra larg dhe ata gélluan mbi té€ mu para syve tané, para syvve té
sé émés. Njerézit gé kryen vrasjen kishin veshur uniforma policie dhe
mbanin maska. Kur im vélla u shemb pérdhe, ata shtiné sérish mbi té
dhe i zbrazén njé plumb né shpiné.'* Plumbi e ¢poi tej pér tej.*s

Plot déshmitaré té tjeré té intervistuar nga Human Rights Watch do té
tregonin se si njeréz gé ata nuk i njihnin ishin ekzekutuar para syve té
tyre. Si¢ thané ata, ushtaré dhe paraushtaraké, endeshin poshté e pérpjeté
karvanit té traktoréve, duke iu réné né qafé njerézve, plackitur dhe
ngandonjéheré edhe ekzekutuar ndonjérin prej refugjatéve. Té gjithé
déshmitarét raportuan se patén dégjuar té shténa té pérséritura nga ora
9 deri mé 10.30 e té darkés. Rreth orés 11.30 té po asaj nate, erdhén policé
nga Vushtrria dhe dhané urdhér gé karvani té vihej né lévizje né drejtim
té Vushtrrisé. Rreth orés 12, té mesdités sé datés 3 maj, refugjatét
mbérritén né qytet.

Njé séré déshmitarésh raportuan se Kishin paré njé numér té madh
kufomash pérgjaté rrugés pér né qytet, por numri i sakté i personave té
ekzekutuar nga karvani mbetet i panjohur. Katér déshmitaré té ndryshém
métuan se kishin paré, i pari, njézet e pesé; i dyti, tridhjeté; i treti,
shtatédhjeté dhe, i katérti, “mbi njéqgind” kufoma. Shifrat e ndryshme
mund té vijné nga fakti se, ¢cdonjéri prej déshmitaréve ishte vendosur né
pjesé té ndryshme té karvanit. Késhtu, ata qé ndodheshin né krye té
karvanit, sipas té gjitha gjasave kishin paré mé pak se ata gé ndodheshin
né fund. Hetuesit e Gjykatés pér Krimet e Luftés do té zbulonin néntédhjeté
e teté trupa né Studimen e Epérme.'®

Shifra té sakta do té jepnin edhe ata gé ndihmuan né varrosjen e viktimave.
Pér shembull, Z. G. tha se, rreth orés 5 té méngjesit, té datés 3 maj, duke u
kthyer pér né Studimen e Epérme, ai kishte paré shtatédhjeté e dy trupa
ndérmijet varrezave dhe vendit ku ishin vraré té aférmit e tij. Ai tha:

Né varreza ndodheshin néntédhjeté e dy trupa. Té gjitha kufomat ishin
cartur — ca pa krahé, ca pa kémbé dhe té tjerat pa krye. Vetém dy prej
kufomave nuk ishin prishur. Ne i mbuluam me batanie. Hapém disa
varre dhe né ¢donjérin prej tyre futén nga pesé, gjashté kufoma. Ishim
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pak burra pér té varrosur gjithé ata, na ndihmuan disi edhe ata té
UCK-sé&, por ge e pamundur t'i varrosnim té gjithé mé 3 maj. Mundém
té varrosim vetém tridhjeté e katér kufoma.?”

Komandanti i njésisé sé UCK-sé gé pérgjigjej pér Studimen e Poshtme
dhe até té Epérme, tha se luftétarét e tij Kishin varrosur néntédhjeté e dy
viktima té sulmit mbi karvan. Ai tha:

Aty gjendeshin néntédhjeté e dy kufoma, té gjithé nga karvani. Viktimat
ishin kryesisht shoferé traktorésh dhe rimorkiosh. Njé numér i madh
traktorésh ishin braktisur, teksa shiheshin njeréz té vraré mbi traktoré.
Pjesa mé e madhe e tyre ishin vraré nga afér, ndoshta me pérjashtim
té nja dy a tre vetéve. Pér mendimin tim, shumica e njerézve ishin
gélluar né kokeé ose né pjesén e sipérme té trupit. | varrosém né datat
tre, katér dhe pesé maj. Né vendngjarje gjetém shumé gézhoja armésh
automatike té prodhuara né Jugosllavi, si dhe gézhoja fisheké pistolete.
Ekziston edhe njé video e kufomave e xhiruar nga njé amator.*®

Human Rights Watch arriti té sigurojé njé kopje té videos dhe ta shohé
até. Né té dukej fshati Studime e Epérme njé dité para sulmit, si dhe ditén
e sulmit. Video gjithashtu shfag pamje té njézet a njézet e pesé trupa
njerézish té vrarg, pjesa mé e madhe e té ciléve, sipas té gjitha gjasave,
jané gélluar né koké, megjithése nga videoja nuk mund té arrihet né njé
pérfundim té sigurt pér ményrén e vdekjes sé tyre. Kufomat jané xhiruar
veg e veg, né plane té aférta dhe né asnjé rast nuk jané xhiruar bashké
me ndonjé objekt identifikues té peizazhit té fshatit. Ve¢ késaj, ndérmjet
planeve té fshatit dhe planeve té ¢donjérés prej kufomave, ka vazhdimisht
pauza, té cilat, vijné si pasojé e ndérprerjes sé€ xhirimit nga njéri plan né
tjetrin ose si pasojé e montimit. Gjithsesi, duhet théné se pozicionet e
trupave pérkojné me déshmité e ofruara nga déshmitarét dhe videoja
ngjan mése e besueshme.

Déshmité rreth sulmit mbi karvanin té€ mbledhura nga Human Rights
Watch prej déshmitaréve té ndryshém, pérkojné me informacionin e ofruar
nga gazetarét e huaj gé e mbuluan incidentin, si nga Shqipéria gjaté
kohés sé luftés, ashtu edhe nga Kosova pas gershorit 1999. Marré sé
bashku, pesé raporte té medias té shképutura nga shtypi né gjuhén
angleze, pérmbledhin nénté deklarata déshmitarésh okularé, ¢donjéra
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prej té cilave bén fjalé pér vrasjet e kryera nga policia dhe paraushtarakét,
mé 2 dhe 3 maj. Njéri nga déshmitarét do té deklaronte se njémbédhjeté
pjesétaré té familjes sé tij ishin vraré.’® Njé grua i tregoi njé gazetari té
Independent (Londér), “Ata mavrané burrin parasyve... Né krye, i rrahén
burrat me gytat e pushkéve dhe mé pas i vrané. Gjaté gjithé udhétimit i
kam mbajtur syté mbyllur, ngagé nuk doja té& mé rishfageshin ato skena.”®

Burgosjet dhe débimet

sh kur vargani i té shpérngulurve mbérriti né Vushtrri, shqiptarét
gené drejtuar pér kah njé kooperativé bujgésore prané motel
Vicianum, ku do té shkonin natén né giell té€ hapur, né njé vend té rrethuar
me gardh, nén mbikqyrjen e policisé dhe capak ushtaréve. Déshmitarét i
thané Human Rights Watch se, né até vend ishin mbledhur disa mijéra
refugjaté, dhe vendi ishte aq tejpopulluar sa ishte e pamundur té shtrije
kémbét dhe jo mé té flije. Gjaté gjitha natés, rojet do té endeshin mes
refugjatéve, duke iu kontrolluar kartat dhe né njé séré rastesh madje
duke i rrahur njerézit e ushtruar dhuné mbi ta.

Méngjesin e datés 3 maj, diku aty midis orés 8 dhe 10, rreth tridhjeté
policé hyné né kampin e refugjatéve. Tre déshmitaré té ndryshém, veg e
veg, identifikuan njé polic me mbiemrin Petrovig, si oficerin pérgjegjés té
njésisé sé policise, i cili, sipas tyre ishte komandant policie né Vushtrri.
Njéri nga tre déshmitarét nuk ia dinte emrin, ndérsa dy té tjerét pohuan
se emri i tij ishte Dragan.?

Déshmitarét pérkonin me sho-shogin kur thané se, policét i urdhéruan
meshkujt nga mosha tetémbédhjeté deri mé gjashtédhjeté vjeg, té
ndaheshin nga graté, fémijét dhe té& moshuarit. Mé pas, policét morén e
verifikuan letérnjoftimet e 500 a 600 meshkujve té ndaré nga pjesa tjetér
e refugjatéve. Té gjithé shoferét e traktoréve, gé bénin pjesé né kété grup,
gjithé-gjithé 200 veté, u lejuan té ribashkoheshin me familjet e tyre.

Paskétaj, sipas déshmitaréve, erdhi njé kamion i madh né té cilin hipén
pesédhjeté a gjashtédhjeté nga meshkujt e mbetur dhe mé pas, kamioni
do té largohej né drejtim té Mitrovicés. Pas afro dhjeté, njézet minutash,
kamioni u kthye, kété heré i zbrazur dhe transportoi njé tjetér grup
meshkujsh né té njéjtin drejtim. Déshmitarét raportuan se kété gjé, ky
kamion e béri jo mé pak se teté heré.
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Ndérkohé gé grupet e burrave transportoheshin me kamion, shoferét e
traktoréve u porositén té ngarkonin familjet né mjetet e tyre té transportit
dhe té merrnin né drejtim té Mitrovicés. Ata qé do té largoheshin té parét
nga kampi, i thané Human Rights Watch se, teksa po udhétonin né até
drejtim, Kishin paré kamionin gé ishte pérdorur pér té mbartur meshkuijt,
té parkuar jashté burgut té Mitrovicés. Déshmitarét pohuan se kishin
paré njé numér njerézish gé ishin marré nga kooperativa bujgésore né
Vushtrri, duke pérfshiré kétu edhe disa prej pjesétaréve té familjeve té
veté déshmitaréve.

Njé tjetér déshmitar, gé nuk bénte pjesé né karvanin e Studimes sé
Epérme, deklaroi se kishte paré shqiptaré né dhe prané burgut té
Smrekovnicéc, mé 3 maj. S. B., tridhjeté e teté vjec nga Bajgora, i
intervistuar né Kukeés, tha se kishte mbérritur né Smrekovnicé mé kémbé,
meéngjesin e datés 2 maj, tok me njé grup prej afro 3000 fshatarésh nga
Bajgora dhe zonat pérreth. Rreth orés 5 té pasdites sé po asaj dite, policét
shkuan né shtépiné e xhaxhait té tij, ku ai ishte fshehur, dhe e urdhéruan
t'i bashkangjitej pjesés tjetér té grupit gé ndodhej né oborrin e shkollés sé
Smrekovnicés, e cila éshté ngjitur me burgun. S. B. i tha Human Rights
Watch, se kish paré disa mijéra njeréz té€ mbyllur né burg, ndonése nuk
éshté e qarté se nga e nxori ai kété shifér dhe, nga ana tjetér, nése ai i
kishte paré gjithé kéta njeréz né burg apo rreth e gark burugut. Ai deklaroi
gjithashtu se, afro 300 burra gé ndodheshin me té né oborrin e shkollés,
i morén dhe i mbyllén né burg. Cdo oré, grupe té vegjél njerézish liroheshin
nga burgu dhe, sipas déshmitarit, té gjithé ata, dukej gé ishin rrahur.?

Me t'u kthyer né Vushtrri, vargani i pérbéré kryesisht nga gra, fémijé e té
moshuar, do té udhétonte i shogéruar nga policia pérmes Smrekovnicés né
Mitrovicé dhe prej andej, i pashogéruar mé nga policia, né Skénderaj, Pejé
dhe Kliné, ku karvani i té shpérngulurve do ta kalonte natén. Nga Klina,
pérmes njé rruge té vogeél né jug shkuan né Prizren dhe mé pas, né Moriné,
né pikén e kalimit té kufirit me Shqipéring, gé do ta kaptonin mé 4 maj.

T@é tjera vrasje
asi té shpérngulurit e paré, ata té karvanit, u débuan, rreth 15.000

deri mé 40.000 shgiptaré etniké mbetén né njé zoné gé shkonte
nga Cecelia dhe Dumnica, pak kilometra né jug, ku UCK-ja kishte rifituar
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kontrollin mbi territorin. Pérvec késaj, policét iu kishin théné disa familjeve
né Vushtrri, se do té ishte mé e sigurt pér ta sikur té ktheheshin né
Studimen e Epérme e té Poshtme. UCK-ja do té zinte pozicione edhe né
kéto fshatra. Megjithaté, menjéheré paskésaj, forcat geveritare zuné
pozicionet né hapésirén rreth e gark fshatrave, gjé gé ndérpreu hyrjen
né VVushtrri. E vetmja piké hyrjeje né gytet, ku mund té sigurohej ushqgim,
béhej népérmjet njé pérroi, i cili rridhte nga Studimja e Epérme né té
Poshtmen dhe prej andej né Vushtrri. Né njé numér rastesh, gjaté muajit
maj, fshatarét shqgiptaré do té goditeshin e vriteshin né pérpjkeje e sipér
pér té hyré ose dalé nga Vushtrria.®

Sipas komandantit t¢ UCK-sé lokale, mé 17 maj, rreth orés 8 té
mbrémijes, luftétarét e tij Kishin gjetur gjashté burra té gélluar mu prané
pérroit. Té gjithé ata ishin goditur nga njé rreze prej afro pesémbédhjeté
deri mé njézet metra. Vetém dy prej tyre arritén té mbijetojné.

Human Rights Watch intervistoi njérin nga dy té€ mbijetuarit, V. Z. Ai thase
ishte duke udhétuar mé kémbg, bashké me shtaté burra té tjeré nga Studimja
e Epérme pér t'u kthyer né Vushtrri, ku kishte géndruar njé pjesé té miré té
luftés, te té aférmit e tij. Shtépia e tij ndodhet prané pérroit gé té shpie né gytet,
késhtu gé kur grupi iu afrua, ai veté u shképut pér njé minuté té shkonte e té
kontrollonte shtépiné. Ai e shpjegoi késisoj até cka ndodhi mé pas:

Ne morém té gjithé sébashku, mé té poshté pérroit, né orén 7 t& mbrémijes.
Kur iu afruam shtépisé sime, uné u thashé atyre té vijonin té ecnin
sepse doja té kthehesha njé minuté e té shija se ¢'’béhej me shtépiné.
Até cast ndodheshim rreth dyqind metra larg shtépisé. Sapo hodha
hapat e paré, mund té isha ndoshta rreth njézet metra larg té tjeréve,
dégjova breshéri armésh zjarri. Sakag ngarenda dhe u strehova né njé
shtépi guri. Nuk dija ku té shkoja. Qéndrova njé copé heré dhe gjaté
gjithé kohés dégjoheshin té shténa.

Dégjoja té shténa armésh dhe kisha friké se mos i kisha pérpara.
Atéheré ia dhashé vrapit dhe shkova e u fsheha né disa shkurre, nja
300 a 400 metra larg pérroit. Ndérkaq pashé njé tjetér grup serbésh qé
po vinin me traktor nga Sfracaku, por ata nuk mé pané. Isha vetém
150 metra larg tyre, e megjithaté ata nuk mé pané. Pashé gé ishin me
uniforma, por nuk e di se cili prej tyre (ngagé) isha shtriré pértoké.
Gjaté gjithé késaj kohe, dégjova vazhdimisht té shténa armésh, gjé qé
mund té keté vazhduar ndonjé oré.
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Mendova se do té mé kishin paré, késhtu gé e ndava mendjen té rrijae
té prisja kur té catisnin, pasi té kishin mbaruar puné me té tjerét. Mund
té shihja vetém njérin nga personat qé ishte duke shténé, ngagé e
kisha afér. Ai ishte shtriré barkas né njé kopsht me mollé dhe kur mé
pa, zuri té ulérijé e té shtijé né drejtim tim. Kishte veshur uniformé
kamuflazhi né ngjyré té blerté. Edhe né shtépiné time, gjendej njé per-
son, né katin e dyté.?*

Njé tjetér vrasje do té ndodhte mé 23 maj, por pér té nuk ka pasur
déshmitaré té drejt pér drejté. Njé tjetér komandant i UCK-sg, gé deklaroi
se kishte gené drejtues i njé batalioni né zonén e Studimes dhe té
Samadrexhés, tha se kishte gjetur mé 24 maj, diku prané pérroit, trupat
e pajeté té teté grave, gé shkonin nga mosha katérmbédhjeté deri mé
tridhjeté e njé vjec. Dy prej tyre ishin therrur me thiké dhe disa i kishin
teshat té shqyera, gjé gé e kish shtyré até té mendonte se ishin
pérdhunuar.?®

Edhe komandanti i UCK-sé pér Studimen, i intervistuar vec¢azi, do té
deklaronte se, mé daté 23 maj, rreth 12, luftétarét e UCK-sé Kishin gjetur
prané pérroit, trupat e teté grave dhe vajzave, t€ moshés nga dymbédhjeté
deri tridhjeté vjeg. Ai tha se, gjashté prej trupave ishin né pérrua, ndérsa
dy vajza ishin pak metra mé tutje. Komandanti besonte se dy prej vajzave
ishin pérdhunuar ngagé kémishét e tyre ishin shqyer, por, sipas tij, trupat
nuk i ishin nénshtruar njé ekzaminimi mjekésor.?

Vrasja e fundit e raportuar do té ndodhte mé 31 maj, né kohén kur
trupat geveritare vrané dymbédhjeté pjesétaré té familjes Gérxhalliu, qé
jetonte né Studimen e Poshtme, ngjitur me rrugén kryesore dhe fare prané
pérroit. Pas pérleshjes me forcat serbe, luftétarét
e UCK-sé kishin gjetur prané shtépisé té
pushkatuar trupat e tre prej burrave té familjes,
Xhemailit, Seladinit dhe Shabanit (djalit té
Seladinit). Nénté pjesétaré té tjeré té familjes, duke pérfshiré kétu edhe
gjashté fémijé nén moshén katérmbédhjeté vjeg, ishin vraré brenda né
shtépi.?’

Sali Gérxhalliu, njéri prej pjesétaréve té familjes, gjashtédhjeté e teté
vjeg, tha se ishte zgjuar méngjesin e datés 31 maj nga lajmi se tre té
aférm té tij ishin vraré prané shtépisé. Atéheré ai lidhi kalin te karroca
dhe u nis té mblidhte trupat. Ai tha:

Trupat geveritare vrané
dymbédhjeté pjesétaré
té familjes Gérxhalliu.
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Kur iu gasa pérroit pashé se njéri krah i Seladinit ishte képutur nga
zjarri i arméve, teksa ai veté ishte gélluar né zverk. Shabanin e kishte
marré plumbi né sy, késhtu gé mund té shihni frakturén né kafkén e
tij. Xhemaili ishte gélluar né kraharor dhe né pjesén e poshtme té barkut.
Té gjithé ishin goditur me plumba. Né trupin e Xhemailit gjendeshin
shtaté a teté plumba; cdonjéri Kishte disa plumba né shtat. Atéheré mé
kapi vaji pér njerézit e mi.®

Pasi kishin mbledhur trupat, Sali Gérxhalliu, njé miku i tij i quajtur Ismet
dhe vajza e Xhemailit, vendosén té hedhin njé sy brenda né shtépi, meqgé
e kuptuan se asnjéri prej té aférmve nuk kshte ardhur té shihte ¢’kishte
ngjaré. Vajza e Xhemailit mbajti kalin, teksa Saliu hyri brenda:

Késhtu pra, hyra brenda né shtépi dhe pashé nénté prej tyre né njé
dhomé. Nga dera pashé Salen té shtriré me duar pérpara, Prané saj
ishin dy djem dhe dy gra. Dukeshin sikur po flinin. Djemté rrinin ulur
me kémbét poshté. Atéheré thashé: “Allah, Allah, genkan té gjithé té
vdekur, gé té nénté.” Dola sérish jashté dhe shpura tri trupat né varreza.
Né varreza u takova me té tjeré njeréz dhe u thashé se dymbédhjeté
veté ishin vraré. Ata mé pyetén nése duhej t'i varrosnin, por uné u
thashé se do té ge mé miré té prisnim njé copé heré dhe té thérrisnim
policing.®

Sali Gérxhalliu thirri policiné e Vushtrisé gé erdhi té hetonte né
vendngjarje. Ai u shpreh:

Policét dhe gjykatési hetues erdhén e béné fotografi. Na thané gé do té
na jepnin kopje té fotove, gjé gé nuk ndodhi. Kur hyné brenda, gjykatési
hetues, njé grua nga Mali i Zi, ia plasi sé qarés. Njéri nga policét e
pyeti, pse po gante. Gruaja tha: “Po fémijét, ¢cfaré kané béré?” Njéri nga
policét, Dragan Petrovic ia ktheu: “Kjo éshté lufté, shoge.” Uné i thashé
atij: “Lufta éshté burrat me burrat, késhtu gé po ta mbajti shko né pyll
dhe lufto me UCK-né. Kéta jané fémijé qé i kané vraré né gjumé.”
Petrovici pa nga uné, por nuk mé foli. Pasi béné fotografité, thané se do
t'i varrosnin té vrarét, sepse do té sillnin njeréz nga Mitrovica. Ata
shkuan né Vushtrri me veturé, por mé pas u kthyen dhe na thané
neve gé t'i varrosnim té vrarét.*
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Dragan Petrovici do té pérmendej edhe nga tre fshataré té tjeré té atyre
anéve, té cilét deklaruan se e kishin paré né Vushtrri té€ merrej me varganin,
pas sulmit té kryer mbi té né Studimen e Epérme e té Poshtme, mé 3 maj.

Human Rights Watch foli gjithashtu me djalin e Shukri Gérxhalliut,
njé burré dyzet e katér vje¢ nga fshati. Ai tha se, mé 31
maj, rreth orés 4 té méngjesit, kishte dégjuar dy eksplozime
té zhurmshme nga bombat e NATO-s. Mé pas, rreth orés
7 té méngjesit, trupat serbe hyné né fshat. Pjesa mé e
madhe e burrave ia dolén t'ia mbathin, por mé voné ata
do té mésonin se, tri veté nga familja Gérxhalliu, Seladini, Shabani dhe
Xhemaili ishin vraré. Po até dité, vong, djali i Shukriut shkoi né familjen
Gérxhalliu dhe pa nénté kufomat. Ai tha:

Policét dhe
gjykatési hetues
erdhén e béné
fotografi.

Kur hyra né shtépi, nga dera e dhomés, pashé njérin djalé té Seladinit
ulur. Né té djathteé té tij ishte njé plaké dhe dy fémijg, té cilét, dukej qé
ajo ishte pérpjekur t'i mbronte. Prané saj ishte gruaja e Nexhmedinit
me té birin. T& tjerét ishin rrekur té fshiheshin népér dhomé.*!

Prijési i batalionit t&¢ UCK-sé do té fliste gjithashtu me Human Rights
Watch pér vrasjen e pjesétaréve té familjes Gérxhalliu, duke pohuar se,
ata nuk ishin pjesétaré té UCK-sé. Ai tha:

Shkova té shihja té vrarét (e familjes Gérxhalliu). Tre prej tyre
ndodheshin jashté, né té pérpjetén e kodrés dhe dukej qarté gé i kishin
vraré nga njé distancé e afért. Seladini, Xhemaili dhe Shabani nuk
gené anétaré t&é UCK-sé. Nuk kisha dégjuar mé paré pér ta. Nénté té
tjerét gjendeshin né dhomé. Kur pashé fémijét, dola me vrap, nuk mund
té rrija dot mé gjaté né até vend. Njé pjesé ishin gélluar né fytyré, té
tjerét né gjoks. | kishin ekzekutuar me kallashnikoé jugosllavé, pamé
gézhojat. Fémijét shkonin nga mosha pesé deri né tetémbédhjeté vjec.
Kishte edhe gra. Ky rast do té hetohej edhe nga veté serbét. Madje
edhe pér ta pérbénte njé ngjarje té jashtézakonshme. Aty Kkishte dy
pozicione té policisé, njéri né té djathté, tjetri né té majté té fshatit. Ata
fajésonin njéri-tjetrin: policét thoshin gé masakrén e kishin kryer
ushtarét dhe anasjelltas. Hetimet do t'i kryente policia ushtarake.®?
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BURGU I SMREKOVNICES

Mé 22 maj, né Kukeés, Shqipéri, Human Rights Watch intervistoi
gjashté shqiptaré té Kosovés, té cilét ishin liruar po até dité nga
burgu i Smrekonicés, prané Mitrovicés, njé burg i sigurisé sé ulét, i
ndértuar né vitin 1970. T& gjithé meshkujt béné fjalé pér trajtimin abuziv
té béré nga autoritetet serbe, duke pérfshiré kétu edhe rrahjet gjaté kohés
sé burgimit.

Né harkun kohor té dy javéve né vijim, dyzina shqiptarésh etniké nga
Vushtrria dhe Mitrovica, hyné né Shqipéri dhe treguan pér mbajtjen e
h tyre né burgun e Smrekonicés. Té gjithé ata béné
fjalé pér rrahje té rregullta nga ana e policisé gjaté
kohés sé burgosjes, sidomos gjaté marrjes né pyetje
rreth veprimtarisé sé UCK-sé ose dijenisé gé kishin
ata pér té. * Né njé pjesé té madhe té té intervistuarve, Human Rights
Watch vuri re shenja té garta abuzimesh fizike, duke pérfshiré kétu sy té
nxiré dhe vurrata té rénda né kurriz, kémbé e mollage, si dhe démtime té
tjera té lIékurés. Shumé prej burrave ishin shtrénguar té nénshkruanin
pohime se, kishin gené té angazhuar né veprimtari terroriste, si kusht
pér t'u liruar.

Human Rights Watch intervistoi mé shumé se tridhjeté ish té burgosur,
déshmité e té ciléve, gené fort té ngjashme. Té gjithé burrat kishin gené
arrestuar né Vushtrri, Mitrovicé ose fshatra té atyre anéve, ku UCK-ja
ishte aktive. Disa ishin arrestuar mé 2 maj, pasi ishin marré nga njé
karvan refugjatésh prané Studimes (shih seksionin mbi Studimen e
Poshtme).

Té burgosurit ishin mbajtur né kushte gé ishin tepér larg edhe
standarteve mé minimale. Té gjithé ish té burgosurit thané se, gelité e
tyre kishin gené jashtézakonisht té mbipopulluara, madje né disa prej
tyre ishte e pamundur té uleshe pér shkak té tejpopullimit. Njé burré
pesédhjeté e dy vjecar nga Resniku tha se, né geliné e tij, té pérmasave
katér me teté metra, ishin mbledhur shtatédhjeté e gjashté persona, ndérsa
njé dyzet e tre vjecar nga rrethinat e Podujevés tha se, né geliné e tij,
katér me pesé ishin mbyllur tridhjeté e gjashté veté.® Té burgosurit nuk
ishin pajisur me dysheké ose batanije, ndaj gené té shtrénguar té flinin
drejt e né dysheme.

Té gjithé té burgosurit, pa asnjé pérjashtim, ishin pyetur, madje disa
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edhe mbi pesé heré, rreth lidhjeve té tyre t¢ mundshme me UCK-né.
Njerézit do té raportonin se gjaté marrjes né pyetje, ata ishin rrahur, disa
keqazi. A. K., njézet e shtaté vjeg, fillimisht ishte mbajtur pér dy javé né
njé shkollé né Skénderaj dhe mé pas ishte transferuar né burgun e
Smrekonicés, ku e patén mbajtur edhe dy javé té tjera. Ai i tha Human
Rights Watch:

Jam marré né pyetje pesé heré: dy heré né shkollé né Skénderaj dhe tri
heré né burg (né Smrekonicé). Ata mé pyesnin né qofté se isha pjesétar
i UCK-sg, ké njihja né UCK, nése i
kisha dhéné para UCK-sé dhe, nése
kisha lidhje me UCK-ng, etj. Saheré
gé u thosha se nuk njihja njeri né
UCK, ata mé rrihnin me shkopinj (t&
drunjté), shkopinj kaucuku qé
pérdorte policia ose me gytén e
pushkés. Mé kané gélluar né shpiné dhe né duar.®

“Saheré gé u thosha se nuk
njihja njeri né UCK, ata mé
rrihnin me shkopinj (té drun;jté),
shkopinj kauguku qé pérdorte
policiaose me qytén e
pushkés.”

Té tjeré té intervistuar gjithashtu do té deklaronin se ishin goditur keqazi
né shpiné, koké, duar e gjunjé gjaté marrjes né pyetje, njé pjesé e té cilave
gené kryer né shkollén teknike dhe até mjekésore té Mitrovicés, gé kishin
pasé shérbyer si shtabe té policisé gjaté kohés sé luftés.

Njé ish i burgosur nga fshati Dollak, i cili pasi ishte liruar nga burgu
kishte mbérritur né Shqipéri, mé 7 gershor, i tha Human Rights Watch:

Dyzeté e dy nga ne i shpuné né shkollén teknike (té€ Mitrovicés), ndérsa
té tjerét né shkollén mjekésore. Neve na kishin futur né bodrum dhe pa
e zgjatur nisén té na rrahin. Né shkollé ndodheshin pesé a gjashté policé
dhe ushtaré. Ne gemé kthyer me fytyré nga muri, késodore ishte e
véshtiré té shihnim. Ata na goditén me shkopinj kaucuku, shifra hekuri
dhe gytat e arméve automatike. Madje nuk munguan edhe shkelmat.
S'para i pérdornin grushtat, pérvec njé rasti kur gélluan njé djalé né sy.
(Human Rights Watch e pa até person me syrin e mavijosur.)®

Ish té burgosurit thané se té rinj serbé nga Mitrovica i kishin gélluar me
guré teksa po i mbartnin né ose nga shkolla teknike, madje njé pjesé e
tyre kishin marré pjesé edhe né rrahje. Njéri prej tyre tha:
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Té rinj serbé erdhén né bodrum dhe na goditén me shufra hekuri, si
dhe shtiné me guré mbi ne. Ata thané, “Na lini neve t'i rrahim.” Ishin
té moshave té ndryshme, njémbédhjeté, dymbédhjeté e késhtu me radhé.
Kishin gené né rrugé duke luajtur. Kur na zbritén nga kamioni, ata
gjendeshin aty dhe na goditén me guré. Kalamajté na shané nga nénat
dhe na quajtén terroristé.s®

Njé tjetér tha: “Njé kalama mé goditi né shpiné. E kishte dorén mé té lehté
se njé i rritur. Po ta krahasoje me té rrahurén e policéve ishte si njé faré
gudulisjeje.”® Njé tjetér ish i burgosur deklaroi se mé 28 maj, té burgosurit
u kércénuan me abuzime seksuale. Persona té pérshkruar si
“paraushtaraké” i detyruan disa prej té burgosurve, kryesisht té rinj rreth
katérmbédhjeté vjeg, té zhvisheshin lakurig. Paskétaj, ata iu kanosén
gojarisht se do t'i pérdhunonin. Sipas déshmitarit, gjashté té burgosur té
moshave té reja u morén dhe u shpuné diku, por Human Rights Watch
nuk hasi ndonjé déshmi té métejshme gé té provonte se mbi ta kish pasur
abuzime seksuale.®

Pérvec keqgtrajtimit fizik, burrat raportuan se té burgosurve nuk iu
ofrohej ushqgim i mjaftueshém, rreth 200 gram buké né dit&, pér person.
Té gjithé burrat nga rajoni i Vushtrrisé déshmuan se, pér dyzet e teté oré
me radhé nuk kishin futur né gojé kurrfaré ushgimi, qysh nga momenti
gé ishin ndaluar né Vushtrri né mbrémjen e datés 2 maj deri né orén 8 té
darkeés, sé dités sé marté, mé 4 maj. Disa ish té burgosur thané se, ushqgimi
u pérmirésua pér afro dhjeté dité, né kohén kur autoritetet nisén t'u
shérbejné ushgime té ngrohta.

Ende nuk e dimé se sa té burgosur ka pasur né Smrekonicé kur pérfundoi
lufta, mé 12 gershor. Shumé prej té burgosurve té€ mbyllur né burgje té
tjera té Kosovés, fjala vjen si né Lipjan apo né Prizren, u transferuan né
né burgje né brendési té Serbisé, ku shumica e tyre do té géndronin deri
né shtator té vitit 2000. (Shih abuzimet e kryera pas 12 gershorit 1999.)
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dérmjet marsit dhe dhjetorit té vitit 1999, Human Rights Watch

kreu mé shumé se 600 intervista me viktimat dhe déshmitarét e
shkeljeve té ligjeve ndérkombétare humanitare né Kosové. Informacioni
i vjelé nga kéto intervista éshté paraqitur né kapituj té ndryshém té kétij
libri, né deponime té cituara nga intervistat dhe gjithé rastet e hulumtuara.
Ky kapitull shfrytézon statistikat gé rrjedhin nga intervistat pér té
shqyrtuar drejtimet dhe modelet e krimeve té kryera, té cilat mund té mos
shfagen garté nga informacioni i karakterit narrativ. Shifrat dhe grafikat
do té japin e marrin né njé ményreé sistematike dhe thelbésore me raportet
se, cili éshté vraré, kur éshté vrarg, ku éshté vraré dhe nga kush éshté
vraré.

Ky kapitull i pérgatitur bashké me Programin pér Shkencé dhe té Drejtat
e Njeriut té Shogatés Amerikane pér Pérparimin e Shkencés (AAAS),
éshté i pari projekt né shkallé té madhe lidhur me té dhénat, i kryer nga
Human Rights Watch.! Ne jemi shpreséploté se ky projekt do té jeté njé
kontribut konkret né fushén e analizave statistikore pér té drejtat e
njeriut.?

Intervistat u kryen nga hulumtuesit e Human Rights Watch, zakonisht
té shogéruar nga njé pérkthyes, né Shqipéri e Magedoni nga 28 mars mé
12 gershor 1999 dhe né Kosové nga 12 gershori deri mé 31 dhjetor 1999.
Té intervistuarit ishin pérzgjedhur né bazé té dijeve gé ata zotéronin
lidhur me abuzimet specifike té kryera né provincé. Té gjitha intervistat
u kryen me synimin pér té pérfituar njé tregim té hapur nga té
intervistuarit lidhur me até cka ata kishin paré ose pérjetuar né Kosové
nga 20 marsi deri mé 12 gershor 1999, né vend té pyetsoréve té
standartizuar. Pas kthimit né New York, i gjithé dokumentacioni i
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intervistave do té kodohej nga vullnetar té ushtruar lidhur me tipet e
shkeljeve, kohén dhe vendin e shkeljeve, viktimat dhe fajtorét. Késisoj, u
krijua njé database i vlefshém edhe pér pérdorim publik né kété adresg,
http://hrdata.aaas.org.

KUFIZIME TE TE DHENAVE

€ dhénat statistikore té paragitura né kété kapitull, hedhin drité

mbi natyrén e krimeve té luftés té kryera né Kosove, por lypset
théné se edhe kéto té dhéna kané disa kufizime. C'éshté mé e réndésishmija,
Human Rights Watch nuk do t'u drejtohej kuturu té intervistuarve.
Pérkundrazi, né ményré té géllimté, hulumtuesit do t'u drejtoheshin jo
vetém viktimave dhe déshmitaréve té shkeljeve té kryera, por e sidomos,
té gjithé atyre gé kishin dijeni pér disa nga rastet mé té rénda té dhunés
sé ushtruar, bie fjala, si torturés, pérdhunimeve dhe ekzekutimeve. Késisoj
kéto té dhéna nuk mund té vlerésohen e paraqiten si té dhéna té
pérgjithshme e pérfundimtare pér mbaré Kosovén. Ato ssmund té ofrojné
njé informacion shterrues rreth numri né total té té vraréve, ose té japin
njé kuadér pérmbyllés té shkeljeve té kryera ané e kénd provincés.

Veprimtaria e Human Rights Watch u ushtrua kryesisht né ato komuna
té Kosovés gé dihej se ishin mé té prekurat nga lufta, si ajo e Gllogovacit,
Rahovecit, Gjakovés, Prizrenit dhe Skénderajt. Gjithsesi, vémendje disi e
vecanté iu pérkushtua komunave né jugperéndim, asaj té Gjakovés e
Rahovecit, pér shkak se hulumtuesit gé u ndodhén né Shqipériné e veriut
gjaté luftés, dokumentuan njé valé té jashtézakonshme refugjatésh,
pikérisht né kéto zona. Disa prej komunave né pjesén verilindore dhe
gendrore té Kosovés, vecanérisht ajo e Podujevés dhe e Fushé Kosovés,
ku do té ndodhnin njé numeér i larté vrasjesh, jané pérmbledhur né kété
kapitull, jo si zé mé vete, ose mund t'i hasésh né gjithé raportin.

Dhe sé fundi, procesi i kodimit dhe i krijimit té database, nuk mund té
thuhet se éshté i pérsosur, né ményré té vecanté, kur ka té béjé me
pérshkrime komplekse, si¢ ka ndodhur réndom me shumé prej krimeve té
luftés sé kryera né Kosové. Kur éshté fjala pér skenaré té ndérlikuar,
nuk éshté ngaheré e lehté té pérpilosh té dhéna statistikore gé regjistrojné
né ményré té pérpikté ¢cka ngjaré, ku ka ngjaré dhe, kur ka ngjaré. Rasti
i Kosovés béhet edhe mé i komplikuar pér shkak té péshtjellimit dhe
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ambiguitetit gé krijohet lidhur me emrat e vendeve né serbisht e né shqip,
si edhe pér faktin se, disa prej emrave té fshatrave té shfagen né katér
komuna té ndryshme.

Nisur nga shgetésime si ato gé pérmendém mé sipér, database pér
Kosovén i Human Rights Watch do té kontrollohej e korrigjohej
vazhdimisht pér té shmangur gabimet, njé proces ky gé vijon edhe sot e
gjithé ditén. Pér té pakésuar gabimet, né té gjithé rastet ku numri i
viktimave té ekzekutuara do té kalonte shifrén dhjeté, por do té
konsiderohej i pasakté, atéheré kjo shifér do té zbritej nga numri i
pérgjithshém i ekzekutimeve té raportuara. Vec késaj, pesé komunat gé
renditen né krye té listés pér numrin e ekzekutimeve, por edhe disa
komuna té tjera, do té rishikoheshin edhe njé heré me kujdes, pér té
shmangur ¢farédolloj lajthitjeje né pérllogaritje ose raste gé mund té kishin
regjistruar mé shumé se nj éheré té njéjtin krim.

Ashtu si edhe veté raporti né pérgjithési, kéto té dhéna pasqyrojné
vetém krimet e kryera nga 20 marsi (koha kur OSBE u térhoq nga Kosova)

Grafikanr. 1: numriishkeljeve gé i jané raportuar Human Rights
Watch, sipas tipit, pér numrat mbi 100.

Frekuenca
NDRE 5122
SHRGLE 4485
Uoji BRAMVE 341
shkeljieve HCRUTIVE 3453
FRHE 2439
NGOME 213
RAITIE 20p
GRVYTIVE 1987
SHAT. RN 139
FERG ZHDK 3
RAEELET. o
TENT. VRS 80

Shénim: Kjo grafiké nuk mund té périmtohet pér té pérftuar denduriné ose denduriné
relative té shkeljeve né Kosové, pér shkak se Human Rights Watch éshté rrekur t& dokumentojé
vetém rastet mé té rénda té abuzimeve. Pér shembull, ka té ngjaré gé t'u méshohet mé fort
ekzekutimeve krahasuar me granatimet pa dallim, ngagé hulumtuesit né ményré té géllimté
kané kérkuar té pahtésojné déshmi rastesh individuale, si¢ jané vrasjet. Shifrat dhe emrat e
ploté té shkeljeve jané: ndarjet e burrave, grave dhe fémijéve (5122), shpérngulje té dhunshme
(4485), burgosje (3478), ekzekutime (3453), rrahje (2439), ngacmime (2183), plagkitje (2012),
granatime padallim (1987), shkatérrime té pronés private (1329), persona té zhdukur (343),
puné e detyrueshme (278), si dhe tentativé vrasjeje (180).
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deri mé 12 gershor 1999 (koha kur NATO hyri né Kosoveé). Vini re se, pér
efekt lehtésie, té gjitha shifrat e dhéna né pérgindje, jané rrumbullakosur,
sipas numri té ploté gé i gjendeshin mé prané.

ZBULIME TE PERGJITHSHME

Nga blloku i madh i intervistave té kryera nga Human Rights Watch,
do té kodoheshin 577 intervista, ngagé té intervistuarit Kishin
dijeni té drejt pér drejta rreth shkeljeve té té drejtave té njeriut si dhe té
ligjeve humanitare. Nga kéto 577 intervista, Human Rights Watch
regjistroi mé shumé se 35.000 raste shkeljesh té paduplikuara, ndonése
shumé prej kétyre rasteve kané té béjné me vuajtjet e hequra né vijemési
nga té njéjtét individé. ®* Duhet theksuar se njé shkelje mund té keté té
béjé me njé ose edhe mé shumeé persona. Pér shembull, né shumé raste,
popullsia e fshatrave ose gyteteve té téré do té débohej, si¢ ndodhi, fjala
vjen, me banorét e fshatit Adé ose banorét e qytetit té Pejés, pér té mos
folur pér pjesétarét e vraré té njé familjeje té téré, sic mé ndodhi me
pjesétarét e familjes Berisha, né Suhareké. E megjithaté, numri i shkeljeve
gé i jané raportuar Human Rights Watch nuk mund té shfrytézohet pér
té théné se sa shkeljeve kemi pasur né té gjithé Kosovén.

Shkeljet kryesore té raportuara Human Rights Watch jané pérshkruar
né grafikén nr. 1, kétu mé poshté. Né té jané pasqyruar vetém ato shkelje
gé jané raportuar mé shume se njégind heré.

Me 5122 raste té raportuara, ndarja e dhunshme e burrave nga graté
e fémijét4, do té ishte edhe shkelja mé sé shpeshti e raportuar. Shpérngulja
5 me 4485 raste shkeljesh do té zinte vendin e dyté, gjé qé éshté mése e
kuptueshme, nisur nga fakti se pérbénte dhunén mbizotéruese gjaté
konfliktit — sipas UNHCR-s&, mé shumé se 850.000 shqiptaré té Kosovés
u débuan nga Kosova dhe mijéra té tjeré u shpérngulén nga njé vend né
tjetrin brenda provincés. Shkelja e treté mé e dendur do té ishte burgosja®,
me 3478 raste te raportuara, e ndjekur nga ekzekutimet pa gjyq, qé
pérbénin 3453 raste.

Né té ardhmen, raporte nga Human Rights Watch ose organizma té
tjeré mund té fokusohen né modelet e kétyre shkeljeve: kur dhe ku kané
ngjaré dhe, né ¢'rrethana. Gjithashtu, paraget interes té€ dimé nése disa
prej shkeljeve gené té prirura pér té ndodhur né ményré té ishulluar apo
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té kryheshin sébashku me shkelje té tjera. Gjithsesi, pér hir té thjeshtésisg,
ky raport shkon e pérgéndrohet vetém né njérin nga llojet e gjithé kétyre
shkeljeve, qé tek e fundit, éshté dhe mé i réndi té gjithé krimeve:
ekzekutimet.

Analizé e ekzekutimeve pa gjva

Duhet theksuar se ekzekutimet e kryera pa gjyq nga aktorét e
ndryshém shtetéroré — éshté fjala pér vrasje té géllimshme pa
proces gjygésor — kané zéné kryet e vendit né kété raport, paré kjo né
lidhje me shkeljet e tjera né kété kapitull, ngagé hulumtuesit e Human
Rights Watch u angazhuan né ményré aktive pér té dokumentuar vrasjet
e géllimta si njé pérparési té punés sé tyre. Né té njéjtén kohé, shumé prej
ekzekutimeve pa gjyq té kryera né Kosové, duket sheshit gé nuk jané
pérfshiré né 3453 rastet e pérmendura; thjesht pér ta sjellé si njé shembull,
informacioni pér shkalljet né shkallé té gjeré né Beleg, Goden, Kaganik
dhe Podujevé nuk u pérfshiné né kéto té dhéna, madje as né kapitujt
gjeografiké. Pér mé shumé, trupat e atyre njerézve gé i ishin raportuar si
té zhdukur Human Rights Watch gjaté periudhés sé mbledhjeve té té
dhénave, tashmé jané zbuluar. Pavarésisht nga kéto shgetésime, blloku
i informacioneve rreth ekzekutimeve i mbledhur nga Human Rights
Watch éshté mése i mjaftueshém pér té nxjerré disa konkluzione
kuptimploté rreth tipeve té vrasjeve té kryera nga forcat serbe dhe ato
jugosllave.

Nga 3453 raste ekzekutimesh té dokumentuara, Human Rights Watch
do té siguronte emrat e 916 personave ose 27 pérgind té numrit té
pérgjithshém té viktimave. Pjesa tjetér e viktimave nuk do té identifikohej
nga déshmitarét.

Gjinia e viktimave té ekzekutuara

Sig éshté béré e qarté nga rastet e dokumentuara né kapitujt e tjeré
té kétij raporti, trupat serbe dhe jugosllave do té ekzekutonin njé
numér shumé heré mé té larté meshkujsh sesa femrash.

Nga 3453 viktimat e ekzekutuara gé i jané raportuar Human Rights Watch,
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njihet gjinia e 2232 vetéve (65 pérgind). Nga kéto viktima, pra 2232 veté,
2055 jané meshkuj (92 pérgind), ndérsa 177 jané femra (8 pérgind). Té dhénat
e mésipérme jané pérshkruar né grafikén nr. 2, né té djathté.

Kéto zbulime mund t& konsiderohen té pritshme sikur té dhénat e tyre té
kishin té bénin me vrasjet né

Grafiku 2: Gjinia e viktimave luftime ose ekzekutimet né grup
2,055 té luftétaréve, ngaqé trupat e
UCK-sé pérbéheshin kryesisht
nga meshkuj. Por, si¢ e béjné té
Frekuenca garté edhe rastet e studiura né
kapitujt e méparshém, pjesa
dérrmuese e viktimave té
ekzekutimeve té kryera né grup,
ishin civilé gé s'’kishin marré pjesé
né luftime. Le té marrim, pér
1774 shembull, rastin e vrasjes sé nénté
0 té burgosurve né burgun e
Meshkuj Femra Dubravés ose té afro 300 burrave

gé u morén nga karvani i

Gjinia e viktimave

refugjatéve dhe u vrané né Mejé.

Eshté mése e gqarté gé e gjithé kjo ilustron faktin se, shqiptarét meshkuj
té Kosovés ishin shénjestér pér trupat serbe. Ky zbulim pérforcohet edhe
nga fakti se gjaté bombardimeve t&€ NATO-s, pjesa mé e madhe e burrave
ose ishin fshehur né Kosové, ose gené bashkuar me UCK-né, ose jetonin
jashté vendit, ndérkohé gé graté, pas té gjitha gjasave do té géndronin
népér shtépi gjaté gjithé kohés sé luftés, ku, pér hir té sé vértetés, ishin
mé té ekspozuara kundrejt abuzimeve.

Mosha e viktimave té ekzekutuara

ga 3453 viktimat e njohura nga ne té ekzekutuara né grup, Hu
man Rights Watch do té siguronte moshén e 630 njerézve (18
pérgind). Prej viktimave gé iu njihet mosha, 530 jané meshkuj (84 pérgind)
dhe njéqgind femra (16 pérqind). Fakti gé¢ mosha e viktimave njihet vetém
né 18 pérgind té rasteve, lypset té merret né konsideraté saheré gé do té
kryhet ndonjé analizé€, megé paragitja e t€ dhénave mund té keté gené
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disi e anshme. Pér shembull, déshmitarét mund té kené ofruar vetém
moshat e viktimave mé té reja ose té vjetra né moshé, me géllim gé t'i
meéshonin sa mé fort seriozitetit té krimeve. Gjithsesi, edhe duke u nisur
nga kjo mundési, kéto té dhéna reflektojné disa rezultate interesante gé
meritojné té pérmenden.

Grafika nr. 3: Mosha e viktimave meshkuj té ekzekutuar
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Grafika nr. 4: Mosha e viktimave femra té ekzekutuara
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Lehtésisht vihet re gé mosha e viktimave meshkuj té ekzekutuar né
grup, ndryshon nga ajo e viktimave femra. Pér viktimat meshkuj té
ekzekutuara, mosha mesatare éshté 40.3 vjec. Pér viktimat femra, mosha
mesatare éshté 32.7 vje¢. Grafikat 3 dhe 4 krijojné njé kuadér té
shpérndarjes sé moshés pér viktimat meshkuj e femra té ekzekutuara né
grup.

Eshté e garté gé llojet e shkeljeve té ushtruara jané té ndryshme pér
meshkujt e femrat. Vrasjet e burrave dhe djemve synonin njélloj gjithé
meshkujt nga mosha 10 deri né moshén 70 vjeg, me njé rénie té ndjeshme
té moshave té shtyra. Ekzekutimet né grup pér femrat e moshés 10-30
vjeg, jané té larta, paskésaj moshe bien e rrafshohen né té njéjtin nivel
pér té gjitha femrat mbi 30.

Pér té dy sekset, vrasjet e fémijéve nén moshén 10 vjeg ishin té ulta.
Gjithsesi, fémijét e seksit femér té asaj grupmoshe, proporcionalisht kishin
mé gjasa pér t'u vraré se fémijét e seksit mashkull. Té gjitha kéto komente
cilésore té bazuara né grafikat 3 dhe 4, pasgyrohen né tabelén e
statistikave krahasuese pérmbledhése té Figurés 1, kétu mé poshté.

Si¢ tregohet edhe né Figurén 1, 75 pérgind e viktimave meshkuj té
ekzekutuara jané nén moshén 56 vjec, ndérsa 75 pérqind e viktimave
femra té ekzekutuara jané nén moshén 50 vjec. Mosha “mesatare” pér
meshkujt éshté 40.3 vje¢, ndérsa pér femrat éshté 32.7 vjeg. Po ashtu, 25
pérgind e femrave viktima jané nén 14.5, kurse 25 pérgind e meshkujve
viktima jané nén 22.

Né véshtrimin e paré, rezultatet jané kundérintuitivé. Sipas té gjitha
gjasave, bazuar edhe né rastet e studiuara, ¢dokush pret té shohé njé
rritje té ekzekutimeve té meshkujve né moshé pér armé, té cilét ishin

Figura 1: Krahasimi i statistikave pérmbledhése pér moshén

Emri Kuptimi Tégjithe M F
Maksimum Vlera mé e madhe 90 90 87
Tre té katértat 75% e vl. jané mé pak se kjo vleré 56 56 50
Gjysma 50% e vl. jané mé pak se kjo vleré 38 40 24
Njé e katérta 25% e vl. jané mé pak se kjo vleré 20 22 145
Minimumi Vlera mé e vogél 0 0 3
Kuptimi Mesatarja 39.1 40.3 327

n Numri i vlerave 630 530 100
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edhe objektivat e parapélqyer pér vrasje, gjaté mésymjeve népér fshatra,
si¢ ndodhi né Qushké, Bellagerké dhe Mejé. Né njé séré rastesh, meshkujt
nga mosha 18 deri mé 50 vje¢, u ndané nga graté e fémijét dhe u vrané.
Gjithsesi, ka njé numér shpjegimesh té kénagshme pér mospérputhjet né
moshat e viktimave.

Sé pari, si¢ éshté pérmendur edhe mé paré, me nisjen e fushatés sé
bombardimeve t€ NATO-s, népér fshatra gjendeshin gjithnjé e mé pak
meshkuj né moshé pér lufté. Pjesa mé e madhe e meshkujve nga mosha
20 deri né 50 vje¢ gjendeshin ose té fshehur népér kodra (nga frika se
mund té vriteshin), ose ishin duke luftuar me kryengritésit, ose jetonin
jashté vendit. Né shumé fshatra ishin I1€né vetém graté dhe fémijét, me
njé numér té pakét plegsh. Késhtu pra, teksa rastet e studiuara na ofrojné
déshmi konkrete se meshkujt né moshé pér armé ishin objekt i
ekzekutimeve, Kkjo gjé nuk pasqyrohet né kéto té dhéna, ngagé meshkujt
né moshé pér armé ishin relativisht mé pak té pranishém né zonat e
ekspozuara kundrejt sulmit.

Sé dyti, rastet e studiuara na déshmojné se si burrat mé sé shumti
ishin vraré nga forcat geveritare té sigurimit, pasi ishin ndaré nga graté
dhe fémijét, si¢ kishte ndodhur né Bellagerké apo lIzbicé. Ndérsa
ekzekutimet e femrave, mé sé shumti do té ndodhnin kur kryheshin vrasje
né grup (sic ishte rasti kur ekzekutohej njé familje e téré), dhe jo nga
vénia e géllimté né shénjestér e femrave. Vrasja e dymbédhjeté pjesétaréve
té familjes Gérxhalliu, mé 31 maj, né Studimen e Epérme 7 apo té
pjesétaréve té familjes Berisha né Suhareké & mé 25 mars, jané shembuj
té qarté té rasteve té shfarosjes sé njé familjeje té téré — burra, gra e
fémijé. Me fjalé té tjera, sipas té gjitha té dhénave, graté jané vraré mé sé
shumti né grup, ku vrasésit nuk éshté se i kané kushtuar ndonjé vémendje
té madhe gjinisé ose seksit, pér rrjedhojé viktima té kétyre vrasjeve jané
béré edhe femra né moshé té njome.

Njé mundési e treté éshté se, ekzekutimet e grave gené té lidhura me
ushtrimin e dhunés seksuale, gjé qé shpjegon edhe pérfshirjen né kéto
krime té femrave té reja. Pér fat té keq, me té dhénat e mbledhura éshté
e véshtiré qé té provohet kjo teori. Megjithése Human Rights Watch
mblodhi njé séré té dhénash né database-in e vet rreth pérdhunimeve
dhe dhunés seksuale, gjé gé, teorikisht e lejon kryerjen e njé analize nése
ekzekutimet e femrave dhe dhuna seksuale kané pasur prirjen té ndodhnin
né té njéjtén kohé, pér mendimin toné, ndjeshméria e mjedisit shqgiptar
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né shogériné kosovare rreth dhunés seksuale, i bén té dhénat pér kéto
krime jo fort té€ besueshme. Théné me fjalé té tjera, té€ dhénat rreth dhunés
seksuale jané té paplota, si né déshmité e vjela ashtu edhe né database.

Njé nga pikat gé lypset shqyrtuar né té dhénat rreth moshés éshté
kategoria e vrasjeve. Pér shembull, kur iu hedhim njé véshtrim kétyre té
dhénave, ngjan sikur forcat geveritare nuk kané ekzekutuar né shkallé
té gjeré burra té moshuar dhe femra. E megjithaté, duke pasur parasysh
faktin se, né popullsiné kosovare ka shumé mé pak té moshuar sesa
meshkuj té moshés sé mesme e té rinj, atéheré vérejmé se pleqté e vraré
pérbéjné njé pérgindje relativisht té larté. E kundérta e késaj éshté e
vérteté pér fémijét nén moshén dhjeté vjec. Megé, sipas té gjitha gjasave,
né popullsiné kosovare ka mé shumeé fémijé té késaj moshe sesa té rritur e
té moshuar, atéheré pérgindja e fémijéve té vraré éshté mé e vogél se ajo
e té rriturve. ®

Ekzekutimet e kryera né harkun kohor
Pérpilimi i skicés sé pérgjithshme té ekzekutimeve pa gjyq né téré harkun

e tyre kohor, si¢ i jané raportuar Human Rights Watch, na jep té kuptojmé
goxha rreth natyrés sistematike dhe té bashkérenduar té krimeve té kryera

Grafika nr. 5: Ekzekutimet e raportuara né téré harkun e tyre kohor
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né Kosoveé. Si¢ na déshmon edhe grafika nr. 5, ekzekutimet né grup do té
ndodhnin né tri valé té ndryshme e garté té dallueshme nga njéra-tjetra.

Qysh nga fillimi i ofensivés mé 20 mars, ekzekutimet pa gjyq do té
njihnin njé rritje té shpejté, e cila do té arrinte kulmin mé datat 25-27
mars, menjéheré pas fillimit té bombardimeve té€ NATO-s. Kjo valé e paré
do té pésonte njé rénie té ndjeshme, gé do té arrinte pikén mé té ulét rreth
datave 5-6 prill. Njé valé e dyté e ekzekutimeve pa gjyq do té kulmonte
rreth 27-28 prillit. Njé valé e tretg, por gjithsesi mé e vogél se dy té parat,
do ta kapte zenithin e vet rreth 10-11 majit, gé do té ndigej sakaq nga njé
rénie e ndjeshme, e cila do té shterronte mé 12 gershor, me pérjashtim
kétu té njé hovjeje té lehté rreth 30-31 majit.

Té tri valét e médha té ekzekutimeve na japin té kuptojmé se, vrasjet
nuk ishin aspak rezultat i njé dhune té ushtruar kuturu nga forcat
geveritare. Madje, té€ dhénat gé zotérojmé mbéshtesin déshminé se, vrasjet
ishin planifikuar me kujdes dhe zbatuar né njé ményré té atillé gé i shkonte
pér shtat objektivave té médhenj strategjiké té geverisé.

Sigurisht, grafika nr. 5, ngérthen vetém ato ekzekutime gé i jané
raportuar Human Rights Watch dhe jo numrin total té vrasjeve té kryer
né Kosové. E megjithaté, natyra e vendosur e té tri valéve, si dhe 3453
viktimat e ekzekutimeve, jané njé déshmi e fugishme e natyrés sé géllimté
dhe té bashkérenduar té krimeve. Edhe pse kétu nuk kané gjetur pasqyrim
té gjithé ekzekutimet, zbulimet e bazuara né té dhéna té pjesshme jané té
fugishme e té garta.

Figuranr. 2: Komunat mé té prekura nga ekzekutimet e raportuara pagjyq

Komuna Ekz. té raportuara Pérgindja Pérg. kumulative
T. Gjakova 645 18% 18%
2. Rrahoveci 583 17% 35%
3. Skénderaj 431 12% 47%
4. Lipjan 368 11% 58%
5. Suhareka 248 7% 65%

Shénim: Komunat e tjera ku Human Rights Watch mblodhi té dhéna rreth
ekzekutimeve, sipas rendit zbrités, jané: Pejé, Kacanik, Prizren, Vushtrri, Istog, Lipjan,
Prishting, Mitrovicé, Decan, Gjilan, Obilig, Ferizaj, Podujevé, Leposaviqg, Shtimje,
Shterpce, Fushé-Kosové, Gling, Kamenicg, Zvegan, Novo Brdo, Viti dhe Zubin Potok.
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Ekzekutimet sipas komunave

Nga 3453 ekzekutimet e kryera pa gjyq té raportuara Human Rights
Watch, 66 pérgind e ekzekutimeve kané ndodhur né pesé komunat e
méposhtme: Gjakové, Rahovec, Skénderaj, Gllogovac dhe Suhareké. Me
pérjashtim té Podujevés, ku Human Rights Watch ka hulumtuar mé pak, e
dhéna e mésipérme pasqyron garté komunat gé do té goditeshin mé fort nga
lufta dhe operacionet e sigurimit gjaté viteve 1998-1999. Tridhjeté e pesé
pérgind e ekzekutimeve té raportuara kané ndodhur vetém né komunat e
Gjakovés dhe Rahovecit, si¢ shihet edhe né figurén nr. 2, kétu mé poshté.

Edhe njé heré, Figura nr. 2, nuk duhet interpretuar si njé pasqyré e
gjithé ekzekutimeve té kryera pa gjyq né komunat e sipérpérmendura dhe,
ag mé pak né mbaré Kosovén, sepse né té jané pasqyruar vetém ato
ekzekutimeve gé i jané raportuar Human Rights Watch. Vecanérisht dy
komuna, kané mbetur jashté, si rrjedhojé e mungesés sé njé numérimi té
ploté, pér shkak té kérkimeve té pjesshme gé jané zhvilluar né kéto zona:
Podujevé dhe Fushé-Kosové. Edhe me kéto pérjashtime jo té pa réndésishme,
té dhénat mund té merren si njé pasqyrim relativisht i kénagshém, ngaqé
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Grafika nr. 6: Ekzekutimet pa gjyqg né komunén e Gjakovés
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Human Rights Watch do té dokumentonte né njé pérgindje té larté vrasjet
mé té médha té kryera né té katér anét e Kosovés. Kéto té dhéna u mblodhén
gjaté kohés sé luftés né Shqipéri dhe Magedoni, si edhe brenda né Kosové
pas luftés, késisoj jané mbuluar té gjitha zonat gjeografike.°

Natyra e bashkérenduar e ekzekutimeve pa gjyq té kryera né Kosové,
shpaloset edhe mé garté kur i marrim dhe i
shqyrtojmé vrasjet, komuné pas komune. Si¢
na e déshmojné edhe grafikat e méposhtme,
vala e “harbuar” e vrasjeve kishte prirjen té
ndodhte komunave brenda njé harku té
shkurtér kohor, gjé gé na jep té kuptojmé se, ekzistonte njé urdhér strategjik
pér té kryer ekzekutime né zona té caktuara ose, mé sé paku, vendosjen e
forcave té njohura pér vrazhdésiné dhe shpérfilljen e tyre kundrejt ligjit, me
urdhérin pér té terrorizuar popullsing civile, pa iu pérmbajtur kurrfaré
detyrimi ligjor. Ekzekutimet e karakterit sporadik té kryera né ndonjé komuné,
mund edhe té pasqyrohen né grafika, ngagé Human Rights Watch ka gené
e prirur pér t'u fokusuar né incidentet né shkallé té gjeré.

Denduria e krimeve té kryera pér njé hark té shkurtér kohor, né
cdonjérén nga komunat, na jep té kuptojmé se, si¢ éshté paraqitur edhe

Vala e “harbuar” e vrasjeve
kishte prirjen té ndodhte
komunave brenda njé harku
té shkurtér kohor.

Grafika nr. 7: Ekzekutimet pa gjyq né komunén e Rahovecit
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Grafika nr. 8: Ekzekutimet pa gjyq né Skénderaj
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Grafika nr. 9: Ekzekutimet pa gjyq né Gllogovac
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né grafikén nr. 5, vrasjet nuk ishin njé dukuri gé ndodhte kuturu.
Pérkundrazi, fakti gé né njé periudhé té caktuar kohore vrasjet ishin mé
té shpeshta se né njé tjetér, na sugjeron se, ato gené rrjedhojé e njé politike
dhune té paramenduar e té bashkérenduar mé sé miri. Hulumtimi yné i
papublikuar gjithashtu shkon e mbéshtet konkluzionin se, ekzekutimet e
kryera né ¢do komuné kané gené specifike dhe té géllimta.

Ekzekutimet dhe Débimet: Njé lidhje e pandaré

Déshmia mbi njé sulm gendror e té bashkérenduar mbi shqiptarét e
Kosovés mbéshtetet fugimisht edhe nga njé studim tjetér statistikor rreth
valés sé refugjatéve nga Kosova né Shqipéri. Njé studim i prillit 2000, i
kryer nga AAAS, zbuloi se, dyndja e refugjatéve né Shqipéri ka ndodhur
gjaté tri valéve té€ ndryshme nga njéra-tjetra.'* Raporti thoté se, nga fundi
i marsit deri né fund té€ majit té vitit 1999, 95 pérqgind e refugjatéve shqiptaré
kosovaré gé hyné né Shqipéri, e ndérmorén kété gjé pérgjaté njérés nga
tri “fazat e dalluara qarté”, si¢ edhe éshté treguar né grafikén nr. 11.

Grafika nr. 10: Ekzekutimet pa gjyq né Suhareké
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Duke shpjeguar grafikén, raporti pérfundonte:

Pérfundimi yné éshté se shpérnguljet nuk ishin spontane: njé emigrim
masiv i kryer né kété shkallé dhe né kété ményré mund té jeté kryer
vetém si pasojé e njé politike té gendérsuar dhe jo né bazé té vendimeve
apo emocioneve individuale, qofté e shqiptaréve té Kosovés, qofté e
zyrtaréve lokalé té ushtrisé apo policisé jugosllave ...

Koherenca e fazave dhe bashkérendimi i tyre i dukshém né disa rajone
té gjera té Kosovés, na jep té kuptojmé se, autoritetet jugosllave pérvijuan
dhe zbatuan njé politiké gé rrekej té spastronte nga shqiptarét etnikg,
té paktén, disa rajone té Kosovés.?

Si¢ mund té duket qarté nga grafika nr. 11, koha e tri valéve té refugjatéve
pér né Shqipéri e dokumentuar nga AAAS, pérkon ngushtésisht me tri
valét e ekzekutimeve té dokumentuara nga Human Rights Watch (grafika

Grafika nr. 11: Numri i shqiptaréve kosovaré gé kané né hyré né
Shqipéri nga pika kufitare e Morinés, brenda harkut kohor té dy
ditéve. Nga raporti i AAAS “Politiké ose Panik”.
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nr. 5).2 Kjo gjé béhet edhe mé e garté kur té dhénat e AAAS rreth débimeve
dhe té dhénat e Human Rights Watch rreth ekzekutimeve pérgasen né
meényré té drejtpérdrejté né grafikén nr. 12.

Si¢ na tregon grafika nr. 12, ulje-ngritjet e té tri fazave, madje edhe

Grafikanr. 12: Té dhénat e AAAS rreth débimeve (sipér) dhe té dhénat e Human
Rights Watch rreth ekzekutimeve (poshté) pérgjaté harkut kohor
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kulmimi final, déshmojné pérkimin e ekzekutimeve té raportuara nga
Human Rights Watch me dyndjet e refugjatéve drejt Shqipérisé. Théné
me fjalé té tjera, ekzekutimet e kryera né Kosové pérgjaté njé harku kohor,
duket gé shkojné paralelisht me débimet.'* Diferenca né magnitudé pér
valén e dyté mund t'i atribuohet faktit se, pjesa mé e madhe e
ekzekutimeve té dokumentuara nga Human Rights Watch né até periudhé
kohore, ndodhén né komunat e veriut dhe ato né gendér té Kosoveés,
vecanérisht né Skénderaj dhe Gllogovac. Njé pérgindje e madhe e té
shpérngulurve nga kéto komuna shkoi né Magedoni, ku ata nuk arritén
pérfshihen né té dhénat e ofruara nga AAAS.

Kjo marrédhénie fugimisht e pandashme, na shtyn edhe mé tej té
besojmé se, ka pasur njé strategji té pérvijuar dhe zbatuar nga gendra qé
kishte véné né shénjestér shqiptarét e Kosovés. TE€ tri fazat e e vrasjeve
dhe débimeve, ngjajné té lidhura ngushté me objektivat strategjiké e
udhéhegjes politike dhe ushtarake né Beograd.

Njé shpjegim éshté se, trupat geveritare i kryen ekzekutimet me synimin
pér té lehtésuar e pérshpejtuar procesin e débimeve — Kjo teori mbéshtetet
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Grafika nr. 13: Masa e shqiptaréve té& Kosovés me prejardhje
nga komunat né jug dhe peréndim, gé hyné né Shqipéri brenda
harkut kohor té dy ditéve. Nga AAAS “Politiké ose panik.”
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Grafika nr. 14: Ekzekutimet pa gjyq té kryera né Prizren gjaté
gjithé harkut kohor
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Grafika nr. 15: Ekzekutimet pa gjyq té kryera né Pejé gjaté
gjithé harkut kohor
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edhe nga disa raste té studiuara. Né shumé fshatra té dokumentuara
edhe né kété raport, si Celiné dhe Korenicg, policia, ushtria ose trupat
paraushtarake i kryen ekzekutimet para ose gjaté procesit té€ débimit té
popullsisé civile nga njé fshat ose gyteti. Gjithashtu éshté e kuptueshme
se vrasjet do té pérftonin njé rritje tok me
ekzekutimet, ngagé trupat geveritare mésynin né
ato zona gé “lypseshin spastruar”. Shpesh géllonte
gé kéto ishin edhe treva té veprimtarisé sé UCK-
sé, ku policé dhe ushtaré kishin mbetur té vrarg,
duke iu dhéné késisoj trupave geveritare pérligjjen, pas mendjes sé tyre,
pér té ushtruar dhuné.

Té tri valét e débimeve dhe ekzekutimeve mund té analizohen mé tej
edhe sipas komunave. AAAS zbuloi se té tri fazat e e débimeve (grafika
nr. 11) jané té lidhura me rajonet e ndryshme té Kosovés. Né ményré
specifike mund té themi se, né fazén e paré té débimeve, pjesa mé e madhe
e refugjatéve erdhi nga peréndimi dhe jugperéndimi i Kosovés. Né fazén
e dyté, shumica e refugjatéve vinte nga komunat e pjesés veriore dhe
gendrore té Kosovés. Né fazén finale, refugjatét vinin kryesisht nga
komunat e pjesés peréndimore dhe jugore. Kjo shpérndarje gjeografike
éshté paragitur né grafikén nr. 13, dhe éshté marré nga raporti i AAAS,
i cili na tregon masén e refugjatéve né Shqipéri qé kishin mbérritur nga
komunat e pjesés jugperéndimore té Kosovés (Suhareké, Rahovec, Prizren
dhe Gjakoveé).

Té dhénat e Human Rights Watch té déftuara né grafikén nr. 6, jané
né pérputhje me kéto gjetje. Késodore, komunat né jugperéndim té
Kosovés, si ajo e Gjakovés, Rahovecit, Suharekés dhe e Prizrenit (shih
grafikén nr. 14) kané njé numér té madh vrasjesh, pikérisht né periudhén
e paré. Komunat né veri, si ajo e Gllogovacit, pas té gjitha gjasave, i pané
ekzekutimet té ndodhnin né fazén e dyté. Ndérsa né fazén e tretég,
ekzekutimet e raportuara Human Rights Watch-it, do té ndodhnin sérish
né njé pjesé té madhe, né komunat jugperéndimore, Gjakové e Prizren.

Natyrisht qé ka edhe pérjashtime. Pér shembull, vrasjet né komunén e
veri-gendrore té Skénderajt, (shih grafikén nr. 8), kané té bé&jné mé fort
mé fazén e paré dhe té treté sesa me té dytén. Faza e paré shpjegohet me
ekzekutimet e datés 28 mars, kur u vrané rreth 146-166 njeréz né fshatin
Izbicé, njéra nga ish-bazat mé té fugishme té UCK-sé, e cila u mésy gé né
krye nga forcat geveritare. Kurse faza e treté éshté e lidhur me vrasjet e

Tri fazat e débimeve

tri fazat e
ekzekutimeve.
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kryera né Rezallé e Qirez, si pjesé e ofensivés geveritare t& ndérmarré
kundér Drenicés.

Po késhtu, vrasjet e kryera né Pejé (shih grafikén nr. 15) kané prirjen
té pasqyrojné fazén e paré dhe té dyté. Vala e dhunés rreth 14 majit,
shkon e merr trajté né vrasjen e shtatédhjeté njerézve né fshatrat Qushké,
Zahaq dhe Pavllan. Si¢ éshté folur né ményré té detajuar né seksionin gé
bén fjalé pér kéto fshatra né kapitullin pér Pején, ende mbetet e pagarté
pérse kéto tri fshatra u sulmuan pikérisht né kété kohé, ndérkohé qé
gjaté gjithé kohés sé luftés nuk gené prekur, ngagé si¢ kish fort té ngjareé,
s'’kish pasur ndonjéheré prani t€ UCK-sé. Hamendjet luhaten midis faktit
gé dicka e tillé té ishte béré pér hakmarrje (familja e gjeneralit t&€ UCK-sg,
Agim Ceku, ishte nga Qushka) dhe, mundésisé sé gjakimit pér placké né
tri fshatrat e pacénuara té krahinés, nga ana e paraushtarakéve lokalé.

Ky korrelacion ndérmjet ekzekutimeve dhe débimeve do té studiohej
gjithashtu edhe nga AAAS, gé kreu edhe njé studim té dyté rreth vrasjeve
né Kosové, “Vrasjet politike né Kosové”, gé u publikua né shtator té vitit
2000, né bashképunim me American Bar Association’s Central and East
Europian Law Initiative (ABA/CEELI). Analiza e raportit rreth vrasjeve
ané e kénd Kosovés u bazua né 3353 intervistat e marra nga Human
Rights Watch, ABA/CEELI, The Center for Peace Through Justice dhe
Physicians for Human Rights. Studimi do té arrinte né pérfundimin se,
nga 20 marsi deri mé 12 gershor 1999, u vrané rreth 10.500 shqiptaré
kosovaré, me njé interval besimi deri 95 pérqind, gé shifra e mésipérme
mund té luhatet nga 7449 deri mé 13.267 veté.®

Studimi krahasoi ekzekutimet e dokumentuara nga kéto katér organizata
me raportin origjinal t&¢ AAAS mbi débimet dhe gjeti rezultate shumé té
ngjashme me ato gé kish paragitur Human Rights Watch né grafikén nr.
12; domethéné, té tri fazat e débimeve pérkojné plotésisht me tri fazat e
ekzekutimeve. Pra, si¢ déshmon edhe raporti i AAAS-ABA/CEELLI, “ményra
e vrasjeve pér ¢do komuné, ndjek nga afér dyndjet e refugjatéve.”

Konkluzionet fort té ngjashme té arritura nga Human Rights Watch
dhe raporti i AAAS-ABA/CEELL, kané té béjné, vec pjesérisht, me faktin
se, Human Rights Watch i ofroi té dhénat e intervistave raportit t& AAAS-
ABAJ/CEELLI. E megjithaté, lypset théné se, intervistat e kryera nga Hu-
man Rights Watch pérllogarisin vetém 577 nga 3353 raste té intervistave
né total (17 pérgind). Ndaj dhe gjetjet e ngjashme duhet té merren si njé
konfirmim i pavarur i rezultateve.
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Fajtorét e ekzekutimeve

uman Rights Watch i pyeti té gjithé déshmitarét dhe viktimat e

dhunés nése ishin né gjendje té identifikonin se, cilét ishin dhe
kujt i pérkisnin fajtorét e pérzieré né abuzimet e kryera kundér tyre:
policisé serbe, ushtrisé jugosllave, paraushtarakéve apo gené “té tjeré”,
domethéné, serbé lokalé, NATO ose té UCK-sé. Té dhénat e dala pér fajtorét
e ekzekutimeve jané paragitur mé poshté, por ato lypset té merren mé
fort si njé tregues i pérafért i fajtoréve sesa njé déshmi definitive.

Arsyeja kryesore ishte véshtirésia e shqiptaréve kosovaré pér té identifikuar
forcat serbe dhe ato jugosllave. Ndérkohé gé disa prej déshmitaréve dhe
viktimave ishin besimploté né identifikimet e tyre, shumé té tjeré, pér shkak
té mungesés sé njohurive rreth ushtarakéve né pérgjithési, por edhe si
rrjedhojé e njé mjedisi pérgjithésisht té stresuar, ishin té paafté té€ bénin
dallimin e duhur midis policisé, ushtrisé dhe paraushtarakéve.

Kjo gjé do té béhej edhe mé e véshtiré pér shkak té arradhés sé madhe
té forcave geveritare gé u angazhuan gjaté fushatés, bie fjala si, policia
ushtarake e ushtrisé, forcat speciale antiterroriste té policisé,
paraushtarakét, si dhe grupet e armatosura lokale (shih Forcat e
angazhuara né konflikt). E vérteta éshté se kishte fare pak uniforma
standarte dhe, nga ana tjetér, stemat dhe shenjat e tjera dalluese, jo
gjithmoné shfageshin.

Dhe, pér mé tepér, skenarét sipas té ciléve u kryen kéto abuzime ishin
tejet komplekseé: pér shembull, njé forcé e caktuar mund té keté granatuar
njé fshat, njé tjetér e ka mésyreé dhe, e treta, ka kryer ekzekutimet. Human
Rights Watch i pyeti déshmitarét se, ¢'tip force geveritare Kishte gené “e
pranishme” né skenén ku ishte ushtruar dhuna. Kjo nuk do té thoté
medoemos se, aksh force geveritare kishte gené gé kish kryer né té vérteté
njé vrasje té caktuar, por nga ana tjetér kjo mund té konfirmojé déshminé
se, né pjesén mé e madhe e operacioneve né shkallé té gjeré gené angazhuar
njési té kombinuara té ushtrisg, policisé dhe paraushtarakéve.

Nga 3453 ekzekutimet e kryera pa gjyq gé iu raportuan Human Rights
Watch, déshmitarét deklaruan se né 1768 raste ekzekutimesh (51 pérgind)
kishin identifikuar policiné serbe, né 1173 raste (34 pérqgind) ushtriné
jugosllave dhe né 1154 raste (33 pérgind) paraushtarakét. Né ¢cdo
ekzekutim té kryer mund té keté gené i pranishém mé shumé se njé tip
pérgjegjés pér krimin.
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Rezultatet jané kundérintuitive ngaqé kapitujt pérshkrues té raportit,
na sugjerojné se pér pjesén mé té madhe té krimeve mé té shémtuara
pérgjegjés ishin paraushtarakét, megjithése edhe policia apo ushtria zor
se mund té gené doréjashté. Edhe njé heré, fakti gé déshmitarét hasnin
véshtirési né identifikimin e forcave té ndryshme dhe gé operacionet e
médhaja shpesh pérfshinin trupa té pérziera, pas té gjitha gjasave kané
ndikuar né pérftimin e rezultateve kundérthénévse.

Me identifikimin e fajtoréve éshté mé e lehté té identifikohen edhe ata
gé kané pérgjegjésiné e komandantit té njé njésie famékeqge ose té njé
regjioni ku ndodhén vrasje né masé. Duke vérejtur denduriné e njé numri
té madh krimesh té kryera né ményré té géllimté e krejtésisht té
jashtéligjshme, né disa zona té Kosovés brenda njé harku té shkurtér
kohor, si¢ edhe éshté pérshkruar né grafikét 6 deri mé 10, si dhe né grafikét
14 e 15, ka fort té ngjaré gé komandantét e ndryshém pérgjegjés pér
komunat pérkatése té gené plotésisht té vetédijshém pér vrasjet qé
ndodhén né zonat gé ishin nén pérgjegjésiné e tyre té drejtpérdrejté.
Pavarésisht nga kjo, nuk gjendet kurrfaré déshmie gé drejtuesit politiké
apo ushtarakeé té kené ndémarré ndonjé hap pér té ndéshkuar pérgjegjésit
e ekzekutimeve ose, té paktén, té minimizonin Kryerjen e vrasjeve té tjera
pérsa kohé qé konflikti vazhdoi.
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é nga fillimi i Operacionit té Forcave Aleate — fushata e

bombardimeve té NATO-s kundér Republikés Federale té
Jugosllavisé — NATO dhe geverité aleate, si dhe ofigarét ushtaraké
nénvizuan synimin e tyre té kufizonin numrin e viktimave né radhét e
civiléve, si dhe démet e tjera kundrejt popullsisé civile. PEérmbushja né
praktikeé e kétij detyrimi ligjor dhe imperativi politik lypte ndérmarrjen e
njé séré vendimesh lidhur me objektivat, pérzgjedhjen e arméve dhe mjetet
e sulmit. Pavarésisht nga masat e marra, duke pérfshiré kétu pérdorimin
né njé shkallé t¢ madhe té arméve me precizion té larté, si¢ nuk ishin
pérdorur ndonjéheré mé paré né njé konflikt té¢ madh né histori, e vérteta
éshté se pati viktima nga radhét e civiléve.

Human Rights Watch kreu njé hetim shterrues rreth vdekjes sé civiléve
si rrjedhojé e fushatés sé bombardimeve té NATO-s né Republikén
Federale té Jugosllavisé. Duke u nisur nga ky hetim (i pérshkruar né
ményré té detajuar né raportin e shkurtit 2000 “Vdekjet e civiléve gjaté
fushatés ajrore t&¢ NATO-s”), Human Rights Watch zbuloi se, pérgjaté
fushatés sé bombardimeve shtatédhjeté e teté ditore, Kishin ngjaré
néntédhjeté incidente té shképutur nga njéri-tjetri, né mbaré Republikén
Federale té Jugosllavisg, té cilét i kishin marré jetén civiléve. Tashmé
dihet se, rreth 500 civilé jugosllavé kané humbur jetén né kéto incidente.
Nga 278 deri 317 e vrasjeve — domethéné 56 deri 60 pérgind e numrit té
pérgjithshém té té vraréve — kané ndodhur né territorin e Kosovés.?

Nga numri i pérgjithshém i incidenteve, tridhjeté e dy, me pasojé vdekjen
e civiléve, kané ndodhur né Kosové, pjesa mé e madhe e té cilave kané
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ardhur si rrjedhojé e sulmeve mbi objektet né Iévizje ose forcat ushtarake
né terren.? Tek e fundit, né sulmet e kryera né Kosové do té kishte mé
shumé té vdekur nga radhét e civiléve
se kudotjetér né Republikén Federale té
Jugosllavisé — njé e treta e incidenteve
(tridhjeté e dy nga néntédhjeté gjithsejt)
pérmbledhin vdekjen e mé shumé se
gjysmeés sé civiléve né gjithé vendin.
Shtaté incidente me pasojé vdekjen e
civiléve, té cilét bien né sy pér
vdekjeprurjen e tyre, kané ardhur si
rezultat i sulmeve mbi vargane ose mjete
té transportit. Ngagé aftésia e pilotéve
pér té identifikuar si¢ duhet objektivat
né lévizje shkon e merr njé réndési té dorés sé parg, incidentet e shkaktuara
béjné gé té lindé pyetja: mos vallé fluturimi né lartési t€ médhaja béhet
pengesé pér té identifikuar sakté objektivin dhe késodore shkakton humbje
té panevojshme jetésh té pafajshme? Por, me té€ mbérritur né kété piké,
nuk kemi déshmi té mjaftueshme pér t'i dhéné pérgjigje pérfundimtare
késaj pyetjeje.

Njé tjetér faktor pér vlerésimin e numrit té larté té vdekjes sé civiléve
né Kosové éshté edhe pérdorimi i mundshém nga ana e geverisé sé
shqiptaréve etniké civilé, si “mburoja njerézore”. Ekzistojné déshmi gé mé
13 maj, né fshatin Koricé, forcat serbe dhe ato jugosllave i kané pérdorur
civilét e zhvendosur si mburoja njerézore, pér t'ia hedhur tjetérkujt fajin
pér vdekjen e tetédhjeté e shtaté civiléve té atjeshém. (Pér té vijuar mé tej
diskutimin rreth pérdorimit té “mburojave njerézore” nga forcat geveritare,
shih mars-gershor 1999: Njé véshtrim i pérgjithshém.)

Pérgjaté fushatés sé
bombardimeve shtatédhjeté e
teté ditore, kishin ngjaré
néntédhjeté incidente té
shképutur nga njéri-tjetri, né
mbaré Republikén Federale té
Jugosllavisé, té cilétikishin
marré jetén civiléve. Tashmé
dihet se, rreth 500 civilé
jugosllavé kané humbur jetén
né kéto incidente.

E DREJTA HUMANITARE NDERKOMBETARE DHE
PERGJEGJSHMERIA

Rregullat e sé drejtés humanitare ndérkombétare rrjedhin nga
marréveshjet ndérkombétare, si Konventat e Gjenevés ose
shtjellohen si ligje té sé drejtés zakonore ndérkombétare. Shtetet kané
detyrime té sigurojné pajtueshmériné me gjithé klauzolat e sé drejtés
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humanitare ndérkombétare, si dhe té parandalojné shkeljen e tyre. Krimet
e luftés pérbéjné disa nga shkeljet mé té rénda té sé drejtés humanitare
ndérkombétare, té€ njohura réndom si varr thyerje dhe né pérgjithési jané
akte té géllimta e té paramenduara. Kéto shkelje lypin detyrime specifike
pér té gjurmuar dhe ndéshkuar té gjithé ata gé jané pérgjegjés, pavarésisht
nga kombésia e fajtorit ose vendi ku éshté kryer krimi. Shembuj té krimeve
té luftés jané vrasjet e paramenduara, tortura ose trajtimi ¢njerézor i
personave jondérluftues, té shkaktuarit né ményré té géllimté i vuajtjeve
té médhaja ose té Iéndimeve té rénda né trup ose me pasoja pér shéndetin
e personave jo palé né luftime, apo ndérmarrja e mésymjeve pa béré dallim,
té vetédijshém se sulmi do té shkaktojé humbje té konsiderueshme né jeté
njerézish ose déme kundrejt civiléve.

Human Rights Watch nuk zbuloi déshmi té krimeve té luftés gjaté
hetimeve té kryera lidhur me bombardimet e NATO-s né Kosové. E
megjithaté, hetimi do té arrinte né pérfundimin se, NATO-ja ka kryer
shkelje té sé drejtés humanitare ndérkombétare. Human Rights Watch
iu ka béré thirrje geverive té vendeve anétare t&€ NATO-s gé té ngrené njé
komision té pavarur e té paanshém, kompetent gé té vjelé informacion
konfidencial, i cili té jeté né gjendje té hetojé rastet e shkeljeve té sé drejtés
humanitare ndérkombétare dhe pérmasat e kétyre shkeljeve, si dhe té
shqyrtojé nevojén e ndryshimit té doktrinés sé bombardimit té objektivave
né pajtueshméri me té drejtén humanitare ndérkombétare. Rezultatet e
punés sé kétij komisioni duhet t'i béhen té njohura opinionit publik.
Gjithashtu, Human Rights Watch i béri thirrje NATO-s, té ndryshojé
doktrinén e bombardimit té objektivave, me synimin pér t'ia pérshtatur té
drejtés humanitare ndérkombétare.

Duke pasur parasysh shkeljet e sé drejtés humanitare ndérkombétare
té kryer nga NATO né Kosové, Human Rights Watch do té shprehte
shgetésimin pér njé numeér rastesh né té cilat forcat e NATO-s:

morén masa té pamjaftueshme pér identifikimin e pranisé sé civiléve,
gjaté kohés sé sulmit té karvanéve dhe objektivave té tjeré té lévizshém;
dhe

shkaktuan njé numér té jashtézakonshém viktimash civile duke mos
marré masa té mjaftueshme pér verifikimin e faktit se, né objektivat
ushtarakeé nuk kishte pérgéndrim civilésh (si¢ ishte rasti i Koricés).
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STANDARTET E APLIKUAR

drejta humanitare ndérkombétare ushtron njé séré kufizimesh,

rreth ményreés sé bérjes sé njé lufte, té cilat, njihen ndryshe edhe si
ligjet e luftés. E drejta humanitare ndérkombétare aplikohet posacgérisht
dhe né ményré unike né situata gé kané té béjné me konflikte té armatosura,
me klauzola té pércaktuara qarté gé rregullojné konfliktet e armatosur
ndérkombétaré dhe jo ndérkombétaré (té brendshém). Né vlerésimin e
pérdorimit té forcés ushtarake nga ana e NATO-s né Republikén Federale
té Jugosllavisg, ligjet e luftés parashikojné standartet mé té réndésishme.

Si¢ éshté shpjeguar né kreun mbi Standartet Ligjore né Konfliktin e Kosovés,
duke nisur nga 28 shkurti 1998, konflikti né Kosové mund té karakterizohet si
njé konflikt i brendshém i armatosur, i cili detyronte si forcat geveritare ashtu
edhe UCK-né, té respektonin e mbrojnin elementét thelbésoré té sé drejtés
humanitare ndérkombétare — ligjet e luftés — dhe né vecanti, Nenin 3, té
pérbashkét né té katér Konventat e Gjenevés sé vitit 1949, Protokolli 11 té
kétyre konventave dhe rregullat kanunore té luftés. Me fillimin e bombardimeve
té NATO-s mé 24 mars 1999, konflikti né Kosové dhe né té gjithé Republikén
Federale té Jugosllavisg, né até shkallé gé pérfshinte forcat serbe dhe ato
jugosllave, u shndérrua né njé konflikt té€ armatosur ndérkombétar, i cili lypte
aplikimin e té gjithé korpusit té sé drejtés zakonore humanitare.

Protokolli i I shtesé i Konventave té Gjenevés té vitit 1949, ofron bazat
pér té béré vlerésimin e bombardimit t¢ NATO-s. Ky protokoll éshté
ratifikuar nga pjesa mé e madhe e vendeve anétare t€ NATO-s, si dhe
geveria e Shteteve té Bashkuara, teksa as edhe njé vend palé, nuk ka
deklaruar se s'pranon té gjithé standartet e réndésishém té tij. Parimi
themelor i Protokollit I, si dhe té ligjeve té luftés né pérgjithési, éshté se
popullsia civile, ashtu si dhe ¢do civil individ duhet té gézojné mbrojtjen e
té gjitha paléve té angazhuara né konflikt, kundrejt rrezigeve gé paragesin
operacionet ushtarake. Kjo ka té béjé né njé pjesé té konsiderueshme me
kérkesén se, pala gé ndérmerr sulmin duhet té béjé dallimin midis civiléve
dhe trupave té armatosura, si dhe midis objektivave ushtarake dhe atyre
civile. Pala sulmuese, pra, duhet té marré té gjitha masat mbrojtése té
mundshme né ményré gé té shmangeé ose té minimizojé viktimat dhe démet
kundrejt civiléve, ndaj dhe duke pasur kété gjé parasysh, nuk mund té
sulmojé popullsiné civile drejtpérdrejté, ose trupat ushtarake dhe
popullsiné civile pa béré njé dallim té garté midis tyre.
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Démet ndaj objektivave civile dhe viktimat e shkaktuara né radhét e
civiléve gé jané rastésore pérgjaté sulmeve té pérligjura kundrejt
objektivave ushtarake, njihen né terminologjiné ushtarake si “déme
anésore”. Ligjshméria e njé sulmi lypset té marré parasysh njé séré
faktorésh. E para, pala sulmuese duhet té béjé gjithcka té mundur pér té
verifikuar gé ata synojné dicka specifike — késisoj, ata s'mund té godasin
gorrazi. E dyta, pala sulmuese duhet té pércaktojé garté se, objektivi gé
do té sulmohet éshté njé objektiv i ligjshém ushtarak. Dhe e treta, pala
sulmuese duhet té pércaktojé garté nése, sulmi gé ajo do té ndérmarré vé
né rrezik popullsiné civile dhe objekte civile, si dhe té peshojé gjithé rreziget
e mundshme kundrejt pérfitimit ushtarak gé mund té keté. Sulmet gé
mendohet se mund té shkaktojné humbje aksidentale jetésh ose IéEndime
té ndryshme né radhét e popullsisé civile, apo mund té shkaktojné démtime
té objekteve civile, konsiderohen si sulme té kryera pa béré dallim, né
gofté se démet e shkaktuara kundrejt civiléve jané “té tejskajshme né
raport me pérfitimet konkrete dhe té drejtpérdrejta ushtarake té
parashikuara” (Protokolli I, neni 572). Komiteti Ndérkombétar i Kryqit té
Kug (ICRC), autoriteti kryesor pér té béré interpretimin e sé drejtés
humanitare ndérkombétare, ka paralajméruar se, argumenti i
proporcionalitetit nuk mund té pérligjé kurrsesi numrin e larté té viktimave
né radhét e popullsisé civile ose té démtimit té objekteve civile, cilidoqofté
pérfitimi i parashikuar ushtarak.

Né hulumtimin e ¢donjérit prej incidenteve me pasojé vdekjen e civiléve
gjaté luftés né Kosové, Human Rights Watch u rrek t&é mbledhé fakte gé
iu mundésojné analistéve té kryejné vlerésimin e legjitimitetit té goditjeve
mbi objektivat ushatarake reale ose té perceptuara si té tilla; kujdesi i
treguar si dhe procedurat dhe kriteret e ndjekura pér té vértetuar natyrén
ushtarake té objektivave; proporcionalitetin e vdekjes sé civiléve dhe mjetet
e pérdorura né sulmet kundrejt objektivave ushtarake, té njohura si té
tilla; korrelacioni midis vdekjes sé civiléve né vendngjarje dhe natyrés sé
objektivit té pérgjedhur; kohématja né pérzgjedhjen e objektivit, si faktor
té domosdoshém pér minimizimin e viktimave dhe démeve kundrejt
popullsisé civile; metodat dhe kushtet né té cilat éshté véné né pérdorim
cdo sistem i caktuar armésh; dhe, potencialisht, natyra e pérzgjedhjes pa
béré kurrfaré dallimi té disa sistemeve té caktuara té arméve né pérgjithési,
si dhe né disa kushte té caktuara.

NEé vlerésimin e sulmeve té vecanta, duke i hedhur njé sy vézhgimeve
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té pérgjithshme mbi drejtimin e fushatés ajrore, céshtja gé merr njé réndési
té dorés sé paré éshté se, a iu kushtua vémendja e duhur mbrojtjes sé
civiléve. A u mor sa e si duhet parasysh mundésia e vdekjes sé civiléve né
pércaktimin e objektivave, arméve té véna né pérdorim, si dhe mjetet dhe
kushtet né té cilat kéto armé shkuan e u pérdorén? Kjo do té thoté gé
lypset hedhur njé sy pérzgjedhjes sé objektivave dhe procedurave pérmes
té cilave kaloi pércaktimi i tyre, gjé gé i tejkalon kompetencat e kétij raporti.
Késisoj, gjithcka shkon e pérmblidhet né njé pyetjeje té madhe, a ishin
brenda pér brenda asaj ¢cka konsiderohet e lejueshme né kuadér té ligjeve
humanitare, objektivat ushtaraké té identifikuar dhe té goditur nga
trupat e NATO-s? Analiza gé do té vijojé trajton aspektet e luftés ajrore né
Kosové, e paré Kjo vetém né kéndin e kostos né jeté civilésh, si njé faktor
bazé né vlerésimin e kuadrit t€ madh né pérputhje me té drejtén
humanitare ndérkombétare.

RASTET E VDEKJES SE CIVILEVE NE KOSOVE

I ncidentet né Kosové gé kané té béjné me vdekjen e civiléve, ofrojné
vetém njé pjesé té kuadrit prej té cilit mund té shqyrtohet luftébérja
e NATO-s. ® Céshtja gé shtrohet éshté nése NATO-ja iu pérmbajt efektivisht
imperativit té sé drejtés humanitare gé popullsia civile t& mbrohet prej
rrezigeve geé rrjedhin nga operacionet ushtarake. Né thelb té ¢céshtjes éshté
parimi i imunitetit té civiléve nga sulmet, si dhe parimi i saj pérplotésues
gé iu kérkon paléve né konflikt té béjné
gjithcka éshté e mundur pér té béré njé
dallim té garté, né té gjitha kohérat,
ndérmjet civiléve dhe luftétaréve. Njé
numeér incidentesh, si rezultat i té cilave
humbén jetén njé masé e madhe civilésh,
ilustrojné né ményré té qarté aspektet
problematiké té aksioneve té NATO-s,
ndaj dhe paragiten si mé poshté.
Humbjet mé dramatike té jetés sé civiléve nga ofensiva e NATO-s né
Kosové, erdhén prej sulmeve mbi karvanet e refugjatéve ose personave
né ikje e sipér, té marré gabimisht pér trupa ushtarake. Sulmet e
pérséritura mbi refugjatét né segmentin prej dymbédhjeté miljesh té rrugés

Humbjet mé dramatike té
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refugjatéve ose personave
né ikje e sipér, té marré
gabimisht pér trupa
ushtarake.
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Gjakové-Decan né Kosoveé, iu morén jetén shtatédhjeté e tre civiléve; sulmet
prané Koricés, né Kosové, vrané rreth tetédhjeté e shtaté persona té
shpérngulur dhe refugjaté; si dhe dy incidente té shkaktuara nga sulmet
mbi autobuzé me civilé né Luzané dhe Savine Vode e rritén mé tej numrin
e humbjeve nga radhét e civiléve. Gjithashtu néntémbédhjeté civilé vdigén
gjaté dy sulmeve té kryera mbi burgun e Dubravkeés.

NE té gjithé kéto incidente, shgetésimi kryesor éshté nése u moré ¢do masé
e mundshme pér té vecuar, si¢ lypsej, civilét nga trupat luftuese. Né té njéjtén
kohé, lindin njé séré pyetjesh nése vendimet pér té sulmuar mund té jené
béré mbi bazén e informacioneve té paplota dhe/ose mbi bazén e
informacioneve seriozisht té cunguara. Deklaratat publike nga ana e NATO-s
né lidhje me sulme té vecanta dhe ndryshimet né ményrén se si sulmet u
karakterizuan, lypin gjithashtu disa analiza, né ményré té vecanté ngaqgé
deklarata té tilla mund té shfaqin prirjen pér té pérligjur ditén me diell sulme
té paligjshme, gjaté té cilave u duk sheshit gé viktimat né civilé ishin
jashtémase.

Pér mé tepér, shtrohet pyetja nése pérpjekjet e vendosura té NATO-s pér
té shmangur viktimat nga radhét e pilotéve parandalonin fluturimet né
lartési té ulta, gjé gé mund té kish ndihmuar pér t'i identifikuar né ményré
mé té sakté objektivat. Kjo ka gené dhe vazhdon té jeté njé ¢éshtje madhore
né debatin publik rreth Operacionit té Forcave Aleate. Pér shumé javé, né
fazat fillestare té luftés, aeroplanét e NATO-s nuk fluturonin nén 15.000
kémbé. Né qofté se lartésia né té cilén pilotét e NATO-s fluturonin kishte
njé efekt té vogél né identifikimin dhe pér pasojé né sulmet mbi objektivat,
atéhereé ¢éshtja éshté krejtésisht irelevante. Por, né qofté se precizioni do té
kishte gené mé i madh (dhe viktimat civile mé té pakta) sikur pilotét e
NATO-s té fluturonin ulét, kjo mund té argumentohej se ekzistonte njé
piké né té cilén NATO ishte e “shtrénguar” t'i bénte pilotét té fluturonin
ulét. * Né rastet e sulmeve, si¢ ishte ai i rrugés Gjakové-Decan, i pérshkruar
mé poshté, né té cilin té fluturuarit né lartési té¢ médhaja ngjan té keté gené
njé faktor i déshtimit té pilotit pér té identifikuar gartazi objektivin,
pérfundimi éshté po ai, se nuk gené marré masat e duhura pér té€ shmangur
viktimat nga radhét e popullsisé civile.

Incidenti i Koricés i pérshkruar mé poshté, ngre gjithashtu piképyetje
té réndésishme rreth pérgjegjésisé sé palés jugosllave pér vdekjen e disa
civiléve, pérgjegjési gé i ge mveshur bombardimeve té NATO-s. Né kété
rast, NATO nuk mori masat e duhura né ekzekutimin e goditjeve ajrore.
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Por forcat ushtarake jugosllave kané pjesén e tyre té fajit né vdekjen e
tetédhjeté e shtaté civiléve né Koricé. Ekzistojné disa déshmi gé civilé
kosovaré té shpérngulur ishin mbyllur forcérisht né njé kamp ushtarak
dhe mbaheshin atje si mburoja njerézore.

Pérgjegjésia e drejtpérdrejté e jugosllavéve shfaget né rastin e vrasjeve
né burgun e Dubravés, pér té cilat autoritetet jugosllave ia hidhnin fajin
bombardimeve té NATO-s. Hulumtuesit e Human Rights Watch zbuluan
se tetédhjeté e gjashté té burgosur, ishin béré viktima té ekzekutimeve
pa gjyq — vrasje té kryera me gjak té ftohté — nga forcat jugosllave, disa
dité pasi NATO e kish bombarduar burgun. Gjithsesi, sulmi i NATO-s mé
21 maj ishte pérgjegjés pér vdekjen e néntémbédhjeté vetéve né mjediset
e burgut, gjé gé do t'i paraprinte masakrés sé té burgosurve; njé sulm mé
i hershém i NATO-s kishte vraré katér civilé né burg.®

Shtaté nga tridhjeté e dy incidentet e ndodhura né Kosové ku gjetén
vdekjen njé numeér civilésh, erdhén si rezultat i sulmeve mbi objektiva gé
ndodheshin né zona urbane tejet té populluara. Tre incidente ndodhén
né Gjakové, dy né Prishtiné dhe dy né Prizren. Pothuajse né té gjithé
kéta sulme objektivat ishin barraka, shtabe, fabrika dhe mjedise té tjera
té ushtrisé ose té policisé. Né kéto raste nuk mund té kishte fort vend
dyshimi pér vlefshmériné e objektivave té sulmit, apo gé kéto vendndodhje
pérbénin objektiva té ligjshme ushtarake.

Ajo cka pérbén objekt diskutimi jané ¢éshtjet madhore si ligjore ashtu
edhe politike rreth disa incidenteve té caktuara, si né rastet e méposhtme:

Refugjatét né rrugén Gjakové-Decan

é 14 prill, pérgjaté oréve té dités, avionét e NATO-s do té

bombardonin né ményré té pérséritur njé karvan refugjatésh né
njé segment rrugor prej dymbédhjeté miljesh, midis Gjakovés dhe Decanit,
né Kosovén peréndimore, duke Iénduar tridhjeté e gjashté veté dhe vraré
shtatédhjeté e tre civilé — Human Rights Watch do té ishte né gjendje té
dokumentonte té gjithé rastet e vdekjeve. Sulmet nisén rreth orés 13.30
dhe vijuan pér rreth dy oré, duke shkaktuar vdekjen e civiléve né njé séré
vendndodhjesh pérgjaté rrugés sé karvanit, prané fshatrave Bistrazing,
Gradishé, Madanaj dhe Mejé. Fillimisht zédhénési i NATO-s dhe ai i Shteteve
té Bashkuara deklaruan se, objektivi ishte ekskluzivisht autokoloné
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ushtarake dhe se pérgjegjés pér sulmin mbi civilét mund té ishin forcat
serbe. Zédhénési i Pentagonit Ken Bacon tha se, komandanti i NATO-s,
gjenerali Wesley Clark kishte marré raporte gé thoshin se, “pasi autokolona
ishte goditur, njeréz me uniforma ushtarake kishin dalé dhe sulmuar civilét.”
“Pilotét pohojné se kané sulmuar vetém automjete ushtarake,” NATO tha,
duke shtuar se “incidenti qé éshté raportuar do té hetohet plotésisht, pasi té
jené rishikuar té gjithé detajet e misionit.” Gjithashtu, ekzistojné raporte té
ndryshme té€ NATO-s, rreth flasifikimit té provave nga serbét, té cilét i kané
marré dhe vendosur kufomat né vendin e bombardimit. Vecanérisht, ministri
gjerman i Mbrojtjes, Rudolph Scharping, do t'ia hidhte fajin forcave
jugosllave pér viktimat né radhét e civiléve. ©

Mé 15 prill, NATO nisi té rishikojé géndrimin e vet. Ajo tha se, “sipas té
gjitha gjasave” njé avion i NATO-s, kishte léshuar njé bombé mbi njé
automijet civil, i cili po udhétonte me njé autokoloné ushtarake. Referenca
pér autokolonén ushtarake do té modifikohej: “Automjete té ushtrisé apo
ushtrisé serbe mund té kené gené né ose né aférsi té autokolonés.” NATO e
pranoi se, kishte bombarduar gabimisht automjete civile: “Pas njé hetimi
paraprak, NATO konfirmoi se, pas té gjitha gjasave, njéri nga aeroplanét e
saj kishte hedhur njé bombé mbi njé automjet civil, i cili ishte duke udhétuar
ditén e djeshme me njé autokoloné.”

Mé daté 15 prill, gazetaré amerikané
shkuan né vendngjarje. Ata intervistuan
refugjaté gé kishin mbijetuar pas sulmit
dhe vézhguan traktoré té shkatérruar,
kufoma te djegura té identifikuara si
refugjaté, kratere bombash, shrapnela
dhe mbeturina bombash me markén U.S.
Sipas té dhénave, kolona e refugjatéve
kish pasé gené e ndaré né grupe té
médhaja. Né harkun kohor té pak ditéve,
NATO lévizi nga pozicioni kémbéngulés
se, forcat e saj kishin sulmuar vetém

Shtatédhjeté e tre civile n viané dhe tfridhjeté e gjashté n plagosén
dnke pérfshiré kétn edhe kété shqiptar etnik qé paraqitet né foto
knr NATO-ja bombardoi njé karvan njerézish té shpérngulnr

nga shtépité e tyre né rougén ndérmjet Gjakovés dhe Deganit mé 14 prill. “Katérmbedhjeté njerés; qé ndodheshin né
traktorin tim ut vrang” tha ai. © FRED ABRAHAMS/HUMAN RIGHTS WATCH
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automjete ushtarake dhe, shpjegoi se, dy autokolona kishin gené objektivi
i saj, se refugjatét kishin pasé gené né fund autokolonave ushtarake dhe
se, numri i civiléve té vraré ishte i kufizuar. Mé 16 prill, zédhénési i NATO-s
Jamie Shea dhe gjenerali Giuseppe Marini
deklaruan se, “né njé rast dhe vetém njg€, ne
kemi prova pér humbje jetésh nga radhét e
civiléve. Né té gjithé rastet e tjera, ne jemi té
sigurt se kemi goditur automjete ushtaraké.”

Pérfundimisht, NATO pranoi se, piloti i njé
avioni F-16 té Sh. B., kishte hapur zjarr
gabimisht mbi até cka ai kishte besuar se kishin
pasé gené kamioné ushtaraké dhe pér kété
shprehu “kegardhjen mé té thellg”. Pak dité mé vong, mé 19 prill, NATO
e modifikoi sérish géndrimin e vet, si gabim té njé piloti té vetém dhe,
deklaroi se, rreth njé dyziné avionésh ishin pérfshiré né njé séré sulmesh
mbi dy autokolona, duke hedhur mbi to, né total nénté bomba. Shpjegime
pas shpjegimesh do té vijonin edhe né ditét né vazhdim, dité té téra pas
incidentit; NATO dhe Shtetet e Bashkuara dukeshin té paafta té
rindértonin sakté até cka kish ndodhur. Né shtyp do té flitej gjerésisht pér
pérdorimin e minave kasetg, gjé gqé Shtetet e Bashkuara do ta mohonin.”

Neé vijim té artikujve té shtypit rreth kétij incidenti dhe kontrollit rreth
démeve té pasosura, té ushtruar nga ana e zédhénésve t&€ NATO-s dhe
Shteteve té Bashkuara, Human Rights Watch siguroi prova té métejshme
rreth incidentit nga ana e geverisé jugosllave.® Deri mé sot nuk éshté
prodhuar kurrfaré déshmie gé té tregojé pérgjegjésiné e palés serbe pér
secilén nga vdekjet e civiléve, edhe pse Tanjug-u do té raportonte pér
vdekjen e tre “policéve” serbé gjaté bombardimeve, té cilét, sipas tij,
ndodheshin “pér té siguruar kalimin pa probleme té autokolonés.” Ky
fakt na jep té kuptojmé se, ushtria dhe policia ishin té pranishme midis
automjeteve té refugjatéve, por Human Rights Watch nuk gjeti kurrfaré
baze qé té mbéshteste pohimin se, autokolonat pérbéheshin kryesisht nga
automjete ushtarake.®

Né shtator, gjenerali Clark do té deklaronte se, NATO-ja né ményré té
vazhdueshme kishte vézhguar lévizjen népér rrugé té automjeteve
ushtarake jugosllave “té pérziera me autokolonat e civiléve.” Pas incidentit
né rrugén Gjakové-Decan, gjenerali Clark tha se, “ne duhet té tregojmé
kujdes shumé, shumé té madh para se té godasim objektet Iévizése né

Ndryshimet e raportuara
nérregullat e
angazhimit té NATO-s,
déshmojné se, aleanca
e njihte faktin qé nuk
kishte marré masat e
duhura paraseté
ndérmerrte kété sulm.
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rrugé.’* Njé tjetér oficer i NATO-s, koloneli Ed Boyle, tha: “Ngagé ishim
tepér té shgetésuar pér démet e mundshme anésore, CFAC (Komandanti
i Komponentit té Forcave Ajrore té Kombinuara) i asaj kohe, gjenerali
(Michael) Short, nxorri njé garkore ku thuhej se, pér té&€ shmangur démet
anésore, né rast se automjetet ushtarake do té ishin té pérzieré me
automjetet civile, ata nuk duhej té sulmoheshin.”? Se kur ishte Iéshuar
né té vérteté kjo urdhéresé dhe, pse ajo nuk kish shérbyer pér té shmangur
tri incidentet e paskétajshme, mbeten pyetje té réndésishme gé edhe sot
lypin pérgjigje. Gjithsesi, ndryshimet e raportuara né rregullat e
angazhimit t&é NATO-s, déshmojné se, aleanca e njihte faktin gé nuk kishte
marré masat e duhura para se té ndérmerrte kété sulm, né mosidentifikimin
e pranisé sé civiléve dhe né hamendésimin se objektivat e synuar ishin
shénjestra té ligjshme ushtarake.

Civilét e shpérngulur né pyjet e Koricés

I\/Ié 13 maj, afro njé muaj pas incidentit né rrugén Gjakové-Decan,
rreth tetédhjeté e shtaté civilé kosovaré té shpérngulur nga shtépité
e tyre u vrané dhe gjashtédhjeté u plagosén, pasi njé numér bombash u
hodhén gjaté natés mbi njé kamp refugjatésh né njé zoné té pyllézuar
pérgjaté rrugés Prizren-Suhareké, prané fshatit Koricé. Deri mé sot ka
pasur njé séré raportesh kontradiktoré rreth numrit té té vdekurve, gé
shkon nga 48 né 87 veté.™® Qeveria jugosllave deklaroi se sulmuesit Kishin
pérdorur mina kaseté dhe Libri i Bardhé, i publikuar nga Ministriae Punéve
té Jashtme pérfshinte fotografi, sipas sé cilés, té& marra nga vendngjarja, qé
tregonin mbeturina municioni taktik (TMDs). Zédhénésit e NATO-s e
mohuan prerazi pérdorimin e minave kaseté,** dhe Human Rights Watch
nuk ka gené né gjendje té konfirmojé, né ményré té pavarur, gé gjaté kétij
sulmi ishin shténé vértet né pérdorim mina kaseté.

Né njé deklaraté zyrtare té datés 15 maj, zédhénési i NATO-s, gjeneral-
majoriWalter Jertz e pranoi autorésiné e sulmit, duke shprehur kegardhjen mé
té thellé pér “viktimat aksidentale né radhéte civiléve.” E megjithatg, ai kémbénguli
se, sulmi kishte gené kundér forcave té ushtrisé jugosllave né terren:

Ai ishte njé objektiv i ligjshém ushtarak. Métimet e serbéve pér njé sulm
té ndérmarré me mina kaseté kundér njé objektivi jo ushtarak jané
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krejtésisht té génjeshtérta. NATO e kish identifikuar Koricén si njé kamp
ushtarak dhe postkomandé. Pajisje ushtarake, duke pérfshiré kétu njé
transportues trupash té motorizuar dhe mé shumeé se dhjeté copé bateri
artilerie ishin vézhguar né até vend. Para se té ndérmerrnin sulmin,
avionét e vézhgimit Kkishin pikasur pozicione ushtarake té gérmuara né
até vend. NATO nuk mund té konfirmojé shifrén e viktimave té dhéna
nga autoritetet serbe dhe as arsyet e ndodhjes sé civiléve né até vend, né
kohén e sulmit.?®

Deklarata e NATO-s do té theksonte dhe mé tej faktin se, né até vend
ishin identifikuar pozicione ushtarake dhe se bombat e pérdorura
pérfshinin predha drejtimmarrése me rreze lazer dhe jo bomba té thjeshta
gravitacionale:

Fill para nisjes sé sulmit, né orén 23.30, me orén lokale, natén e sé enjtes,
njé avion pararojé patrullimi konfirmoi objektivin, késisoj aparaturat e
sistemit té identifikimit dhe té sulmit té€ avionit té tij, pasi Kishte identifikuar
pozitivisht objektivin gé ngjasonte me llogore ushtarake, Iéshoi dy bomba
drejtimmarrése me rreze lazer. Pasi e kreu sulmin, ai sinjalizoi shokun
gé kishte né krah té sulmonte té njéjtin objektiv, duke véné késhtu né
pérdorim edhe dy bomba té tjera me lazer. Pas dhjeté minutash aférsisht,
njé avion i treté e goditi objektivin me ... gjashté bomba gravitacionale.
Pra, né total, mbi objektivin u hodhén dhjeté bomba.*¢

Po até dité, zédhénési i Pentagonit Kenneth Bacon, né njé njoftim pér
shtypin tha se, incidenti do té rishikohej, por askush té mos mendonte se
do té kishte ndryshime madhore né kryerjen e operacioneve ajrore:

Aksidenti né Korica nuk e Iékund kurrsesi vendosmériné e NATO-s ...
NATO shpreh kegardhjen mé té thellé pér viktimat né radhét e civiléve
... Ne pérpigemi me té gjitha forcat tona té shmangim viktimat, por
rreziku éshté né natyrén e luftés, ndaj dhe aksidentet nuk mund té
shmangen ... ky mision, si ¢cdo mision tjetér, do té rishikohet, késisoj
piloti dhe komandantét e tij té nxjerrin gjithé mésimet e mundshme
prej tij dhe té vazhdojné né rrugén e nisur. Por uné ssmund t'ju them
geé do té keté ndryshime rrénjésore. Ne ssmund té anashkalojmé objektiva
té ligjshém ushtarakeé dhe t'i fshijmé nga lista, jo kété gjé s'do ta béjmé.*’
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Mé 16 maj, njé refugjat kosovar i pranishém gjaté sulmit t¢ NATO-s mbi
Koricé, i tha Deutsche Welle se, policét jugosllavé i kishin pérdorur rreth
600 kosovaré té shpérngulur si mburoja njerézore para se té fillonte sulmi.
“Na u tha se dicka e kege do ta na ndodhte po té largoheshim nga ai
vend,” tha déshmitari, i intervistuar nga gazetari i shérbimit né shqip té
radiostacionit. Ai tha se policét serbé ua kishin hedhur fjalén rreth asaj
gé kish pér té ndodhur. “Tani keni pér té paré né Iekurén tuaj se ¢cdo té
thoté sulmi i NATO-s,” citoi refugjati njérin prej policéve té kishte théné.
Refugjati tha se kishte shkuar té flinte nén njé traktor dhe ishte zgjuar
vetém nga tronditja e njé eksplozioni dhe té garat e ulérimat e grave dhe
té fémijéve. Ai tha se, ai dhe disa té tjeré ia kishin dalé té kaptonin murin
dy metrat té larté gé rrethonte vendin dhe ia kishin mbathur né drejtim
té fshatit, ndérkohé gé paraushtarakét serbé kishin hapur zjarr mbi ta.*®
Né bazé té déshmive gé zotérojmé nuk éshté e mundur té konkludojmé
se, policét serbé apo trupat e ushtrisé jugosllave i Kishin shtrénguar me
forcé civilét té grupoheshin rreth e gark tyre, madje as té nxjerrim motivin
e njé aksioni té tillé.

Ligjet e luftés shprehimisht e ndalojné pérdorimin e mburojave
njerézore. Neni 28 i Konventés sé 1V té Gjenevés kushtézon gé “Prania e
njé personi té mbrojtur nuk mund té pérdoret pér t'i imunizuar disa pika
apo zona nga operacionet ushtarake.” Protokolli I, neni 51 7, e shtjellon
késisoj:

Praniaose lévizjet e popullsisé civile qofté edhe té individéve té ndryshém
civilé nuk duhet té pérdoret pér té imunizuar pika té caktuara ose zona
nga operacionet ushtarake dhe, sidomos, né pérpjekje pér té mbrojtur
objektiva ushtaraké nga sulmet ose pér té mbrojtur, favorizuar apo
ndaluar ndérmarrjen e operacioneve ushtarake. Palét né konflikt nuk
duhet t'u japin drejtime té caktuara lévizjeve té popullsisé civile gofté
edhe té individéve té ndryshém civilé, me synimin pér t'i pérdorur ata
si mburoja pér té mbrojtur objektivat ushtaraké nga sulmet apo
ndérmarrja e operacioneve ushtarake.

E megjithaté, né nenin 51 & protokolli thekson se, té tilla shkelje té
ligjeve té luftés nuk e ¢lirojné kurrsesi kundérshtarin nga detyrimet pér
té respektuar imunitetin e civiléve. Njé véshtrim i ri autoritativ mbi té
drejtén ndérkombétare humanitare pohon: “Né qofté se njéra palé né
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konflikt e thyen kété rregull, kjo nuk do té thoté se té njéjtén gjé duhet té
béjé edhe pala tjetér né zbatimin e rregullave né njé sulm ushtarak ...
Késodore, komanda ushtarake lypset té marré parasysh faktin gé¢, kolona
e refugjatéve éshté pérdorur nga pala kundérshtare si mburojé njerézore.™®

Atéheré pyetja gé shtrohet pér NATO-n éshté nése, pércaktimi i
objektivit u bé duke e ditur se gindra civilé té shpérngulur ishin té
pranishém né até zoné pyjore — gjé pér té cilén nuk kemi ndonjé déshmi —
dhe, e dyta, a u morén té gjitha masat e nevojshme pér té verifikuar gé
objektivi i caktuar nuk kish gjithé ata civilé té pérgéndruar né até vend.
Nga kjo piképamje, numri tejet i larté i civiléve té vrarg, lidhur me até ¢cka
veté NATO do ta pérshkruante si njé aksident té vajtueshém, na jep té
kuptojmé se verifikimi nuk ishte kryer si¢ duhet.

Bombardimi i burgut té Dubravés

Njé tjetér rast qé kemi té béjmé me njé mashtrim nga ana e
autoriteteve jugosllave lidhet me vdekjen e civiléve dhe
bombardimin nga ana e NATO-s gé shkatérroi kompleksin e madh té
burgut té Dubravés, prané Istogut. Duke iu referuar NATO-s dhe ish té
burgosurve té Dubravés té intervistuar nga Human Rights Watch, ushtria
jugosllave dhe trupat policore serbe ishin strehuar pérbri burgut, i cili
vazhdonte té funksiononte me kapacitet té ploté edhe gjaté fushatés ajrore
té NATO-s, si vend pér shlyerjen e kohés sé dénimit pér kriminelé ordineré
dhe té burgosur politiké.

Instituti i Riedukimit né Istog, si¢ quhej zyrtarisht, u godit dy heré nga
NATO, duke shkaktuar vdekjen e njé numri civilésh midis té burgosurve
dhe rojeve té burgut. Né sulmin e parég, té kryer mé 19 maj, né orén 1.15
té pasdites, u raportua se humbén jetén tre té burgosur dhe njé roje.
Sulmi i dyté ndodhi mé 21 maj, gjaté té cilit u vrané jo mé pak se
néntémbédhjeté té burgosur. Njé hetim i ndérmarré nga Human Rights
Watch, i bazuar né déshmité e déshmitaréve okularg, u zbulua se, pas
sulmit té datés 21 maj, té burgosurit gené rreshtuar dhe mbi ta ge hapur
zjarr nga policét serbé dhe rojet e burgut brenda iu mureve té burgut, pér
pasojé tetédhjeté e ca té burgosur mbetén té vraré. (Pér njé dokumentacion
mé té hollésishém rreth vrasjeve, shih seksionin mbi burgun e Dubravés,
né kapitullin mbi komunén e Istogut.)
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Fillimisht geveria jugosllave do té raportonte se, si pasojé e sulmit té
datés 21 maj mbi Institutin e Riedukimit té Dubravés, ishin vraré
néntémbédhjeté veté.?° Ndérsa katér dité mé vong, shtypi jugosllav, duke
referuar agjencisé zyrtare té lajmeve Tanjug, raportonte se, “gjaté
bombardimit disa ditor té Institutit té Riedukimit né Istog, rreth 100 té
burgosur kishin vdekur, kurse 200 té tjeré ishin plagosur.” Mé 27 maj,
Tanjug citonte Vlladan Bojic, njé gjykatés té garkut té Pejés, i cili thoshte
se néntédhjeté e gjashté kufoma ishin nxjerré nga rrénojat. Mé 29 maj,
geveria jugosllave do té deklaronte, “Numri i viktimave né Institutin e
Riedukimit té Istogut po vjen duke u rritur.”? Mé 30 maj, raportonte se,
né total numri i té vraréve arrinte né néntédhjeté e tre veté.?> Né korrik,
geveria jugosllave deklaronte se, bombat e NATO-s kishin vraré
néntédhjeté e pesé té burgosur dhe Kishin Iénduar 196 té tjeré.?

Teksa NATO e pranoi pa asnjé médyshje sulmin ajror mbi Istog dhe i
pérligji sulmet né terren si goditje mbi objektiva ushtaraké “né aférsi té
burgut,” Human Rights Watch ka arritur né pérfundimin se, trupat
jugosllave ishin po aq pérgjegjése pér pjesén mé té madhe té vdekjeve gé
ndodhén fill pas bombardimeve. Sipas déshmitaréve okularé, mé 22 maj,
ofigarét e burgut urdhéruan gé rreth 1000 té burgosur té viheshin né
rresht né oborrin e burgut. Pas pak minutash, mbi ta u hap zjarr dhe u
VErvitén granata nga muret e burgut si dhe kullat e rojeve, duke vraré jo
mé pak se shtatédhjeté veté. Njézet e katér oré mé pas, rojet e burgut,
forcat speciale té policisé, ndoshta edhe paraushtaraké, sulmuan té
burgosurit gé ishin fshehur né godinat e burgut, bodrume dhe kanalet e
ujérave té zeza, duke vraré edhe dymbédhjeté persona té tjeré.

Gazetarét gé vizituan burgun e Dubravés mé 21 maj, menjéheré pas
bombardimit té méngjesit, béné té ditur se Kishin paré ndérmjet dhjeté
dhe njézet trupa.?® Autoritetet serbe e hapén sérish burgun pér gazetarét
mé 24 maj. Duke raportuar pér BBC-né, Jacky Roéland tha se, ishte
krejtésisht e paqarté se si kishin vdekur viktimat né burg, por ndérkohé,
tre dité pas vizités sé paré té gazetaréve, numri i té vraréve ishte ngjitur
né dyzet e katér. Pamja e trupave té té burgosurve nuk pérkonte aspak
me pretendimet e geverisé se, ata kishin vdekur gjaté bombardimeve.
Vizitat e gazetaréve né burg, me mbarimin e luftés, do té konfirmonin
faktin se té burgosurit ishin ekzekutuar pas bombardimeve.?

Duke marré parasysh numrin e viktimave civile gjaté dy sulmeve té
kryera mbi burgun e Dubravés, duket sheshit se NATO nuk kishte marré
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masat e duhura té kujdesit né ekzekutimin e goditjeve ajrore mbi objektivat
ushtarake aty prané, ndaj dhe pér pasojé, lypset té& mbajé pérgjegjési pér
vdekjen e civiléve gé ndodhi si rezultat i drejtpérdrejté i sulmeve té kryera.
Por, nga ana tjetér, forcat jugosllave mbajné pérgjegjési té ploté pér vdekjen
e tetédhjeté e gjashté nga néntédhjeté e pesé viktimat e pranuara nga
autoritetet jugosllave né burgun e Dubravés, sepse té gjithé kéta ishin té
burgosur gé u ekzekutuan pa gjyq, pasi ishin kryer sulmet ajorore té
NATO-s.

Pérdorimi nga NATO i minave kaseté

jé nga céshtjet gé ka ngjallur interesin e opinionit publik rreth

Operacionit té Forcave Aleate éshté pérdorimi nga ana e NATO-
siminave kaseté. Prej pérdorimit t€ minave kaseté nga Shtetet e Bashkuara
dhe Britania e Madhe, njihen shtaté incidenté tashmé té konfirmuar, si
dhe pesé té dyshuar, gé kané shkaktuar vdekjen e civiléve. Marré sébashku,
né té gjithé territorin e Jugosllavisg, néntédhjeté nga 150 civilé, vdigén
nga minat kaseté té NATO-s.

Incidenti mé i réndé gé shkaktoi vdekjen e njé numri civilésh, nga
pérdorimi i minave kaseté, ndodhi mé 7 maj, né Nish, Serbi. Sulmi i mesdités
mbi aerodromin e Nishit, i cili ndodhet brenda zonés urbane, shkaktoi vrasjen
e katérmbédhjeté civiléve dhe plagosjen e njézet e teté té tjeréve. NATO,
nga ana e saj, e konfirmoi sulmin e ndérmarré mbi aerodromin e Nishit,?
ndérsa mé 8 maj, Sekretari i Pérgjithshém i NATO-s, Solana, e pranoi
pérgjegjésiné e NATO-s pér sulmin e kryer, duke deklaruar se, “NATO e ka
pranuar se démi i shkaktuar né treg dhe kliniké éshté shkaktuar nga njé
predhé e NATO-s, gé nuk ra mbi objektiv.”? Sipas burimeve nga komanda
e Forcave Ajrore té Shteteve té Bashkuara, njé CBU-87, né bordin e té cilit
gjendeshin mina kaseté, nuk arriti t'i léshonte bombat mbi aerodrom, por i
lIéshoi ato menjéheré pasi u clirua nga sulmi i njé avioni armik, duke e
projektuar municionin nga njé distancé e madhe mbi qytet.?®

Pas incidentit té Nishit, Shtépia e Bardhé, pa shumé bujé e zhurmé, i
dérgoi njé urdhéresé Pentagonit, ku i kérkohej té ndalohej pérdorimi i
minave kaseté (té paktén nga forcat e Shteteve té Bashkuara).** Human
Rights Watch e konsideron kété vendim té drejté, por duke pasur parasysh
rrezikun, ka shprehur shgetésimin e vet se, minat kaseté jané pérdorur
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mé sé shumti gjaté sulmeve mbi objektiva gé gjendeshin né qytete. Ndalimi
né mes té majit i pérdorimit té métejshém té minave kaseté, ndérkohé qé
lufta vazhdonte, pati njé impakt té garté né uljen e nivelit té vdekjeve né
radhét e civiléve; edhe pse bombardimet me predha jo drejtimmarrése (né
rast té kundért do té hynin né pérdorim minat kaseté), erdhén duke u
intensifikuar nga fundi i muajit. E megjithaté, forcat ajrore britanike vijuan
té hidhnin mina kaseté (kronologjia zyrtare na flet pér pérdorimin e tyre
té paktén né kéto data, 17 maj, 31 maj, 3 gershor dhe 4 gershor),* gjé qé
déshmon pér nevojén e hartimit té normave ndérkombétare dhe jo thjesht
kombétare, gé do té rregullojné pérdorimin e minave kaseteé.
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HYRJE

I\/I iratimi i Rezolutés 1244 t& Késhillit té Sigurimit, mé 10 gershor
1999, dhe arritja e Marréveshjes Ushtarako-Teknike midis
NATO-s dhe geverive té Serbisé e Republikés Federale té Jugosllavisg, i
dha fund si bombardimeve té NATO-s ashtu edhe débimeve né masé e
vrasjeve nga ana e forcave serbe dhe jugosllave té sigurimit. Né pérputhje
me termat e marréveshjes, forcat pageruajtése nén drejtimin e NATO-s
(KFOR) hyné né provincé mé 12 gershor, teksa Ushtria Jugosllave si dhe
trupat e policisé (dhe paraushtarakét) serbé, nisén térhegjen né disa faza,
0j€ gé u pasua nga ndérprerja e goditjeve ajrore t&¢ NATO-s. Mé 20 gershor,
forcat serbe dhe ato jugosllave té sigurimit kishin kryer térhegjen e ploté,
duke e 1éné Kosovén nén kontrollin e NATO-s.

Largimi i forcave serbe dhe atyre jugosllave té sigurimit i dha fund
persekutimit sistematik dhe gjithnjé e mé té pérgjakshém té shgiptaréve té
Kosovés, pér shumé se njé dekadé. E megjithaté nuk i dha fund dhunés apo
shkeljeve té rénda té té drejtave té njeriut né Kosové. Pakicat serbe dhe
rrome té provinceés - té cilét kundrohen kolektvisht nga shqiptarét etniké si
bashkéfajtoré aktivé né mizorité e kryera nga forcat geveritare —u shndérruan
menjéheré né shénjestér t&€ hakmarrjes. Ndérkohé gé mijéra prej tyre tashmé
ishin larguar bashké me forcat geveritare. Ata gé mbetén u shtrénguan ta
braktisnin provincén ose té pérgéndroheshin né enklava, pas zjarrvéniesh
sistematike e té gjithanshme té shtépive té serbéve e té rroméve, rrahjeve,
burgosjeve dhe vrasjeve. Né korrik té vitit 2001, numri i serbéve dhe rroméve
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kosovareé té zhdukur pa Iéné gjurmé, kapte shifrén e 1000 vetéve.?

Shumé shpejt dhuna do té shtrihej dhe pjesé e saj do té béheshin sulmet
edhe kundér pakicave té tjera, duke pérfshiré kétu sidomos myslimanét
gé flisnin sllavisht dhe mé pak shqiptarét, kroatét dhe turgit etniké. Objekt
i sulmeve do té béheshin edhe shqgiptarét tok me familjet e tyre, gé
kundroheshin si kolaboracionisté té geverisé serbe dhe asaj jugosllave.
NEé té njéjtén kohé, dhuna politike ndérmjet partive politike shqiptare, si
dhe fraksioneve e rivaliteteve midis ish-oficeréve té Ushtrisé pér Clirimin
e Kosovés (ngandonjéheré té lidhura me probleme ekonomike dhe afera
korruptive), shpuné né vrasjen e disa personaliteteve, gjé gé do té vijonte
dhe pas zgjedhjeve bashkiake mé 28 tetor 2000.

SULMET MBI MINORITETET

Fill pas mbérritjes sé trupave té KFOR-it né Kosové, UCK-ja dhe
civilét shqiptaré ndérmorrén njé fushaté té gjeré djegiesh dhe
plackitjesh té shtépivé gé iu pérkisnin serbéve, rroméve e pakicave té
tjera, duke shkatérruar né té njéjtén kohé njé numér té madh kishash
ortodokse dhe manastiresh. Njerézit gé i ndérmorrén kéto sulme do t'i
kombinonin shkatérrimet me vrasje, abuzime dhe frikésime, pérmes té
cilave synonin t'i shtréngonin pjesétarét e pakicave té linin shtépité dhe
bashkésité, proces ky gé vijon edhe sot e késaj dite. Pjesétaré té pakicave
etnike né Kosové jané mbajtur peng, rrahur e ngandonjéheré edhe
torturuar, ndérkohé gé 1000 serbé e rromé jané zhdukur dhe nuk dihet
gjé pér fatin e tyre, té cilét jané rrémbyer fill pas
mbarimit té konfliktit. Té moshuarit e té
pamundurit gé kané mbetur népér shtépia, gjithnjé
e mé shpesh kané pérballuar barrén e késaj dhune
dhe fushatés sé kércénimeve gé e ka shogéruar
até, ndérkohé gé sot, shumé prej tyre jetojné
virtualisht si té burgosur brenda mureve té
shtépive té tyre. Rrjedhojat demografike kané gené
té médhaja: Jo mé pak se 150.000 pjesétaré té
minoriteteve né Kosové jané larguar nga provinca né drejtim té Serbisé
dhe Malit té Zi, pjesa mé e madhe e tyre brenda gjashté javéve té para
pas hyrjes sé trupave té€ KFOR-it.2 Pérveg largimit té popullsisé jo shqiptare
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dhunés sé ushtruar éshté e
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nga provinca, ka pasur raste té konsiderueshme zhvendosjesh brenda
pér brenda Kosovés, ku njé numér i madh serbésh, por nga pakica té
tjera, jané pérgéndruar né enklava, si ajo né veri té Mitrovicés apo né
Fushé Kosoveé.

Edhe pse déshira pér hakmarrje e shpagim mund té shérbejé deri diku
pér té shpjeguar dhunén, sidomos né rastet e djegies sé shtépive dhe
plackitjes sé pronés, gjithsesi, hulumtuesit
e Human Rights Watch mendojné se njé
pjesé e madhe e dhunés sé ushtruar éshté
e motivuar politikisht; fjala vjen,
zhvendosja nga Kosova e banoréve jo
shqiptaré etniké me synimin pér té pérligjur
mé miré njé shtet té pavarur. Gjithashtgu
ekzistojné déshmi té garta se, disa prej njésive t&€ UCK-sé jané pérgjegjése
pér dhunén e ushtruar kundér minoriteteve, duke nisur nga vera e vitit
1999 e pér té vijuar gjaté gjithé 2000 dhe né fillim té 2001. Gjithsesi,
lypset théné se Human Rights Watch nuk ka ndonjé déshmi se pér kété
ekziston njé politiké e bashkérenduar midis drejtuesve politiké dhe atyre
ushtaraké té ish-UCK-sg, té cilét, nga ana tjetér, i kané dénuar sulmet
kundér pakicave etnike né njé séré deklaratash publike.®

Vullneti i pothuaj té gjithé shqiptaréve kosovaré pér ta kycur gojén kundrejt
kétyre sulmeve, qofté nga frika qofté nga fakti se ata besojné né fajésiné
kolektive té serbéve e té rroméve, ka krijuar njé mjedis gé e toleron dhunén
kundér minoriteteve. Intervistat e Human Rights Watch me shqiptaré
kosovaré nga i gjithé spektri i shogérisé, na sugjerojné se ekziston njé frymé
mbizotéruese e piképamijes se, mizorité e kryera gjaté kohés sé luftés do té
thoté se, sot serbét nuk kané té drejté té géndrojné né Kosové dhe té gézojné
pronat e pasurité e tyre, pavarésisht nése kané gené apo jo té angazhuar né
krime. Nga ana tjetér, shumé nga té intervistuarit do té€ shprehnin, privatisht,
mospajtimin e tyre me dhunén e ushtruar kundér minoriteteve.

Nuk ka ndonjé shifér pér numrin e shtépive té shkatérruara né
periudhén e pasluftés, gé iu pérkasin pjesétaréve té pakicave etnike, por
hulumtuesit e Human Rights Watch gjaté vizitave té tyre né veré té vitit
1999, né ish-bashkésité e pérziera né té gjithé territorin e Kosovés, vuné
re gjithandej shtépi té djegura e té palckitura. Qysh nga gershori i vitit
1999, shtatédhjeté e gjashté kisha, manastire dhe vende té shenjta gé i
pérkasin besimit ortodoks jané démtuar ose shkatérruar, sipas té dhénave
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té ofruara nga Kisha Ortodokse Serbe né Kosové.* Hulumtuesit e Hu-
man Rights Watch vizituan njé pjesé té objekteve té kultit.

Pas shumé vrasjeve dhe rrémbimeve gé kané ndodhur né provincg, qé
nga gershori i vitit 1999, ka té ngjaré té géndrojé mé fort synimi i débimit
nga Kosova té popullsisé serbe e rrome sesa ai i hakmarrjes. Né njé numér
té madh rastesh, jané béré pérpjekje té drejtpérdrejta dhe sistematike pér
t'i shtrénguar serbét e rromét té largohen nga shtépité e tyre.> Pér shembull,
Human Rights Watch ka dokumentuar njé séré abuzimesh té ushtruara
kundrejt grash té moshuara serbe né ish-bashkésité e pérziera té
komunave té Prizrenit e Gjilanit dhe ka marré té dhéna pér pérpjekjet e
shumta gé jané béré pér t'i pérzéné serbét nga shtépité e tyre né Prishtiné
e Lipjan. Rromé jané nxjerré nga shtépité né Prishtiné e gjetké pérmes
kércénimeve dhe abuzimesh té tjera.

Granatimet dhe sulmet me raketa ndaj shtépive té pjesétaréve té
minoriteteve jané njé tjetér metodé pér t'i “bindur” banorét gé té largohen.
Sulme té késaj natyre jané raportuar né komunate Lipjanit, Vitisé, Gjilanit,
Obiligit, Rahovecit, Fushé Kosovés, Pejés, Prizrenit dhe Vushtrisé. Sulme

Fémujé serb dnke u largnar nga Prigrent tok me familjet e tyre mé 14 qgershor 1999. Pjesa mé e madhe e popullsisé serbe té
komnnave 1é Prizrenit, Prishtines, Pejés, Ferizajt dhe Istognt i braktisén shiépité e tyre me mbarimin e luftés pér shkak

1¢ sulmeve hakmarrése.
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kundér rroméve jané regjistruar né komunat e Shtimjes, Prishtinés dhe
Pejés. Shtépité e Goranéve, njé tjetér etnik grup sllavésh myslimané, kané
gené objekt sulmesh me granata né komunén e Gorés, ndérkohé qgé edhe
sllavé myslimané té tjeré, si boshnjakét, jané béré objekt sulmesh me
granata né Prizren, Pejé dhe Istog. Né Prishtiné, familje serbésh dhe
rromésh kané marré telefonata kércénuese, si dhe jané vizituar nga civilé
té armatosur, por edhe persona me uniformén e UCK-sg, gjaté té cilave,
atyre iu éshté kérkuar shkoqur e garté té largohen. Sulmi me dy granata
né njé treg té Fushé Kosovés, plot e pérplot me civilé serbé, né shtator té
vitit 1999, gjaté té cilit u vrané dy veté si dhe u plagosén dyzet e shtaté,
lypset paré né té njéjtin kontekst. Madje edhe ata gé zgjedhin rrugén e
largimit nuk se jané té imunizuar prej dhunés; né tetor 1999, njé karvan
prej 150 serbésh gé po largohej nga Kosova, i shogéruar nga trupat e
KFOR-it, u sulmua né Pejé. Makinat u goditén me guré, ndérsa udhétarét
e tyre u nxorén me pérdhuné dhe u rrahén, para se automjeteve t'u vihej
flaka. Jo mé pak se pesémbédhjeté serbé mbetén té plagosur gjaté sulmit.

Sipas njé sondazhi té kryer nga UNHCR, mé shumé se 150.000 veté nga
210.000 gjithsejt té shpérngulur nga Kosova pér né Serbi dhe Mal té Zi,
jané larguar pas 12 gershorit.t Péraférsisht 143.000 persona nga 210.000
té shpérngulurit nga Kosova pér né Serbi dhe Mal té Zi jané serbé, ndérsa
rreth 25.000 jané rromé. Disa mijéra serbé dhe rromé hyné né Magedoni
né té njéjtén kohé, teksa njé numér i panjohur u largua né drejtim té vendeve
té treta. Veg késaj, si¢ éshté pérmendur, ka pasur zhvendosje té
konsiderueshme popullsie gé iu pérkisnin minoriteteve té tjera, brenda pér
brenda Kosovés, né enklava monoetnike (té cilat nganndonjéheré pérbénin
njé ndértese té vetme) pérgjithésisht nén mbrojtjen e KFOR-it. Njé numér
i konsiderueshém njerézish nga pakicat e tjera, gqé s'’kishin pasur té bénin
me krimet e kryera kundér shqiptaréve, sic gené Goranét, sllavé myslimanét
dhe kroatét jané shpérngulur nga shtépité e tyre, té shtrénguar prej
kanosjeve, abuzimeve madje edhe sulmeve té dhunshme. Shpjegimi sepse
té gjithé kéta gé nuk gené pérfshiré né sulmet kundér shqgiptaréve u béné
objekt i sulmeve té tyre éshté kompleks: njé shpjegim mund té jeté se, duke
gené sllavisht folés, pjesétarét e kétyre pakicave jané shogérizuar me
Jugosllaviné né pérgjithési dhe Serbiné né vecanti. Pér mé tepér, té gjithé
kéto minoritete mund té jené konceptuar né bazé té asaj gé kané pasé
gézuar njé status té privilegjuar né Kosové, sidomos pas dhunés sé ushtruar
kundér shqgiptaréve nga viti 1990 e kéndej.
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Pjesa mé e madhe e popullsisé serbe né komunat e Prishtinés, Pejés,
Prizrenit, Ferizajt dhe Istogut i kané braktisur shtépité e tyre, ashtu sic
kané vepruar edhe ata gé banonin né gytetin e Gjilanit. Duke iu referuar
njé raporti té vitit 2000 té ndéragjencisé sé Task Force-s ad hoc mbi
minoritetet, vetém 700 deri mé 800 serbé kané mbetur né Prishting,
krahasuar me rreth 20.000 gé gené né vitin 1998.” Task Force do té
raportonte gjithashtu se, né qytetin e Prizrenit kané mbetur vetém 120
serbé dhe njézet e tre gjithsejt né qytetin e Ferizajt. Serbét e zhvendosur
brenda pér brenda Kosovés jané pérgéndruar kryesisht né ato qytete apo
fshatra gé né rrjedhé té kohérave jané banuar né shumicé dérrmuese nga
veté serbét dhe gé shpejt e shpejt u vuné nén mbrojtjen e KFOR-it. Kétu
pérfshihen Fushé Kosova, Babimoci, Plemetina, Shtérpéca, Gracanica (né
komunén e Prishtinés), Hoca e Madhe (né komunén e Rahovecit), Dobrotina
dhe kudo gjetké né komunén e Lipjanit (ku popullsia serbe kap shifrén e
9500 vetéve), komuna e Gjilanit (sipas vlerésimeve banohet nga 12.500
serbé), pjesa veriore e Mitrovicés, si dhe pjesa veriore e komunave té
Leposaviqit dhe Zubin Potokut.® Ve¢ késaj, sipas UNHCR-sg, nga 6000
refugjaté serbé té ardhur nga Kroacia e té vendosur né Kosové, mbeten
capak gindra, pasi té dy gendrat e grumbullimit té tyre u dogjén.

Si¢ éshté pérmendur edhe mé sipér, rromét e zhvendosur nga Kosova
pér né Serbi e Mal té Zi, jané jo mé pak se 25.000 vetg, pa llogaritur kétu
disa mijéra gé gjenden né kampet e Magedonisé. Gjithashtu edhe pérbrenda
Kosovés ka pasur zhvendosje té konsiderueshme, ndérsa numri i popullsisé
s& mbetur éshté i panjohur.® Qendra Europiane pér té Drejtat e Rroméve
(ERRC), njé organizaté me gendér né Budapest, raportonte né korrik té
vitit 1999 se, nga gjithé bashkésité e rroméve gé ajo kishte vizituar, asnjéra
nuk kishte as gjysmén e popullsisé gé kish pasur né periudhén e para
konfliktit. Né shkurt té vitit 2000, vlerésimet e béra nga Task Force ad hoc
pér Minoritetet, déftonin se né qytetin e Prishtinés numri i rroméve té mbetur
ishte dicka ndérmjet 115 deri mé 140 veté. Ndérsa raporti i hartuar nga po
kjo Task Force, né néntor 1999, e vlerésonte asokohe numrin e rroméve né
komunén e Prishtinés nga 300 deri né 600 veté.’’Né fillim té vitit 2000,
gjendja e popullsisé rrome né zona té ndryshme paragitej késisoj: Fushé
Kosové (ndérmjet 1700 deri né 2800 veté), Obilig (rreth 1200 veté), Lipjan
(rreth 1500 vet€), Ferizaj (4200 veté), dhe Prizren (4-5000 vetg).!!

Dhuna e ushtruar kundér rroméve ashkali shqipfolés, vijoi edhe pas
zgjedhjeve bashkiake té 28 tetorit 2000. Mé 8 néntor, katér burra ashkali u
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ekzekutuan nga mésymeés té panjohur, né rrethinat e fshatit Dashevc, prané
Skénderajt. Ashkalité, gé jetonin né cadra, sapo ishin kthyer né shtépité e
tyre, me ndihmén e UNHCR-sé.1? Né pérgjigje té vrasjeve, kreui UNMIK-ut
Bernard Kouchner u shpreh “Diku né Kosové, ekstremistét duan té minojné
procesin e kthimit té njerézve pérsémbari né shtépité e tyre.”?

Edhe pjesétaré té minoriteteve té tjera jané gjithashtu zhvendosur
brenda pér brenda Kosovés ose e kané braktisur provincén njé heré e
miré. Né néntor té vitit 1999, 293 kroaté etniké u evakuan nga Kosova
pér né Zagreb, pasi ata gené ankuar pér abuzimet e kryera kundér tyre,
zjarrvénie dhe faktin gé, nuk lejoheshin té flisnin gjuhén kroatisht.**
Popullsia e kroatéve etniké né Janjevo ishte vendosur nén mbrojtjen e
rrepté té KFOR-it dhe né kété piké gjendja dukej e géndrueshme. Gjithsesi,
fill pas hegjes sé rojeve té pérhershme té KFOR-it, né mars 2000, sulmet
kundér bashkésive kroate dhe rrome u intensifikuan dhe, do té
pakésoheshin vetém pas rivendosjes sé trupave mbrojtése té KFOR-it.

Popullsia sllave myslimane e Kosovés (shpesh té cilésuar si Boshnjakeg)
éshté gjithashtu larguar nga Prishtina, né njé masé té konsiderueshme,
kryesisht né drejtim té Bosnjés. Nga 3500 deri mé 4000 gé pérllogaritej
para luftés, tashmé kané mbetur rreth 1600 deri mé 1800 veté.*s Popullsia
sllavo myslimane e Prizrenit (té cilét e quajné veten Torbesh), gé sipas
pérllogaritjeve shkon nga 23.000 deri mé 25.000 vetg, i éshté nénshtruar
njé trysnie té forté pér t'u larguar, duke pérfshiré kétu sulmet me granata,
vrasjen e njé familjeje té pérbéré nga katér veté né janar dhe até té njé
burri né shkurt, si rrjedhojé e sé cilés, njé pjese e tyre do té largohej.*® Popullsia
sllavo myslimane né Pejé ngjan pak a shumeé e sigurt, e megjithaté pjesétaré
té ndryshém té késaj bashkésie i jané nénshtruar sulmeve té ndryshme: né
prill, njé grup i pérbéré nga pesémbédhjeté shqgiptaré sulmoi dhe rrahu njé
grua boshnjake shtatédhjeté vjecare. (Sipas té gjitha gjasave, gruaja ishte
marré gabimisht pér serbe.) Sulme jané ndérmarré edhe mbi shtépité e
etnisé Gorani, té cilét dallohen nga sllavo myslimanét boshnjaké.

Qé néfillim té gershorit 1999, grupe té armatosura shqiptarésh etniké,
pérgjithésisht té paidentifikuar, kané kryer rrémbime serbésh e rromésh,
né té gjithé territorin e Kosovés. Né disa raste, ata i kané mbajtur té
burgosur personat e rrémbyer dhe pasi i kané marré né pyetje e rrahur,
mé pas i kané liruar. E megjithaté, sipas Komitetit Ndérkombétar té Kryqit
té Kruq (ICRC), deri né prill té vitit 2001, pér afro 500 nga personat e
rrémbyer nuk kishte asnjé té dhéné.’
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Sipas Ranko Gjinovig, president i Shoqatés sé Familjeve té Personave
té Zhdukur e té& Rrémbyer né Kosové e Metohi, nga janari i vitit 1998 deri
né néntor 2000, rreth 1230 persona jo shqiptaré rezultonin té zhdukur.
Njézet pérgind e kétyre personave ishin zhdukur para ndérhyrjes sé
NATO-s, 5 pérqind gjaté fushatés ajrore, dhe 75 pérqgind pas hyrjes sé
NATO-s né Kosové, do té shprehej Gjinovic.'® Lypset théné se kjo shifér
mund té jeté ca e tepruar, duke pasur parasysh se disa prej emrave né
listén e shogatés jané shénuar nga dy heré, si dhe njé pjesé e atyre qé
deklaroheshin té zhdukur ishin té burgosur dhe mé pas jané liruar.

Né maj té vitit 2000, ICRC publikoi njé libér me listén e emrave té
personave té zhdukur né Kosové, té regjistruar deri mé até kohé. Sipas
ICRC-sé, 450 persona ishin zhdukur nga 10 gershori i vitit 1999 deri mé
31 mars 2000. Human Rights Watch pasi e pa listén e ICRC-sé&, vuri re
gé, sipas emrave, té paktén 309 prej tyre ishin pjesétaré té pakicave (jo
shqiptare).’® Kjo listé ishte e pérafért me shifrat e dhéna nga Qendra
Ligjore Humanitare, e cila kishte regjistruar 318 persona té zhdukur, jo
té etnisé shqiptare, nga 24 marsi deri mé 10 gusht 1999.2° Numri né total
i té zhdukurve té dhéné nga ICRC-ja pér periudhén deri né prill té vitit
2001 ishte 3525 veté, por kurrfaré déshmie tjetér pér dhunén etnike.?*

Pérdhunimi i grave nga pakicat e tjera etnike éshté raportuar qysh nga
gershori i vitit 1999. Né ményré té vecanté objekt i késaj dhune kané gené
graté rrome. Qendra Europiane pér té Drejtat e Rroméve ka regjistruar tri
raste pérdhunimi té grave rrome té kryer nga persona me uniformén e UCK-
sé. Kjo gendér kishte intervistuar njé déshmitar okular, i cili kishte déshmuar
se motra dhe gruaja e tij ishin pérdhunuar nga katér veté me uniformén e
UCK-s&, né gytetin e Gjakovés, mé 29 gershor 1999. Ata Kishin intervistuar
edhe té aférmen e njé gruaje nga Mitrovica, gé ishte pérdhunuar mé 20
gershor 1999, nga gjashté persona me uniformén e UCK-sé.?

Mé 26 gershor 1999, KFOR-i regjistroi denoncimin e njé mesogruaje
serbe nga Gijilani, gé ishte pérdhunuar nga dy shqiptaré kosovaré.? Dy
gra shqiptare do té déshmonin se i Kishin paré té dy burrat kur kishin
hyré né apartamentin e gruas. OSBE-ja do té regjistronte rastin e
pérdhunimit té njé gruaje rrome, né gytetin e Prizrenit, né tetor 1999,
nga njé grup burrash shqiptaré.?* Njéri nga fajtorét, gé u arrestua mé pas
nga KFOR-i, dyshohej pér pérdhunimin edhe té njé rromeje tjetér, po né
até zoné. Raporti i muajit shkurt i Task Force mbi Minoritetet, kishte
dokumentuar pérdhunimin e njé gruaje shtatzané ashkali, né qytetin e
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Ferizajt, né néntor 1999, si dhe pérdhunimin apo tentativat pér pérdhunim
té njé numri grash rrome né rajonin e Gjakovés, po até muaj.

Sipas statistikave t&€ KFOR-it, pér afro pesé muaj, duke nisur nga mbérritja
e KFOR-it mé 12 gershor dhe deri né fillim té néntorit 1999, né Kosové Kishin
ndodhur 379 vrasje, prej té cilave 135 ishin serbé. Pér personat nga pakicat
e tjeraetnike nuk ka té dhéna té vecanta, por gjithsesi shifrat e dhéna nxjerrin
né pah, si mungesén e ligjit né Kosovén e pas luftés, ashtu edhe dhunén
ndérmjet shgiptaréve dhe paraushtarakéve e civiléve serbé gé vijoi pérgjaté
gjithé verés, sidomos né Kamenicé, Mitrovicé dhe disa zona té tjera. Nga 30
janari deri mé 27 maj 2000, KFOR-i do té raportonte néntédhjeté e pesé
vrasje né Kosové.? Njézet e gjashté nga viktimat ishin serbg, shtaté rromé,
dy sllavo myslimané, pesédhjeté e dy shqgiptaré, ndérsa etniciteti i teté prej
viktimave té tjera mbetet i panjohur. Ndonése statistikat shénojné njé rénie
né numrin e vrasjeve, ajo ¢cka ia vlen té theksohet éshté fakti se, vrasjet (tok
me njé séré krimesh té tjera té rénda si mésymijet, zjarrvéniet dhe rrémbimet)
vijojné té godasin né ményré disproporcionale pakicat etnike, té cilat, sot e
késaj dite, pérbéjné mé pak se 10 pérgind té popullsisé sé Kosovés.?”

Disa prej akteve mé té rénda té dhunés kundér pakicave etnike kané
ndodhur né gytetin e ndaré té Mitrovicés dhe rreth e gark tij, i cili ka gené
gjithashtu skena e disa prej shpérnguljeve mé masive té popullsisé, brenda
pér brenda Kosovés. Né vijim té shpérnguljes sé rreth 8000 shqiptaréve
gjaté kohés sé luftés nga pjesa né veri té lumit Ibar (sot e banuar né shumicé
mbizotéruese nga serbét), mé shumé se 2000 serbé do té shpérnguleshin
nga pjesa jugore e lumit (sot e banuar né shumicé mbizotéruese nga
shqiptarét). Po késhtu 8000 deri 10.000 rromé jané shtrénguar té largohen
nga zona né jug té lumit. Pavarésisht nga pérpjekjet gjithsesi té vonuara té
KFOR-it dhe policisé sé O.K.B.-sé pér té siguruar rendin e getésiné né gytet,
abuzimet, kércénimet dhe incidentet e tjera e kané pakésuar numrin e
pakicave etnike né té dy krahét e lumit Ibar.

Praktikisht gyteti éshté i ndaré, ku té bie né sy njé prani e madhe
pageruajtésish t&¢ KFOR-it, té ngarkuar me detyrén pér t'i mbajtur larg
njéra-tjetrés bashkésité etnike, si dhe té mbrojé xhepat e ishulluar té
serbéve e rroméve né pjesén jugore té qytetit dhe té shgiptaréve, sllavo
myslimanéve e turqve né pjesén veriore (pjesa mé e madhe e tyre jané
pérgéndruar né lagjen e ashtuquajtur té “boshnjakéve”). Aktet mé té rénda
té dhunés né Mitrovicé do té shpérthenin pas sulmit me raketa, mé 2
shkurt 2000, kundér njé autobuzi t¢ UNHCR-sg, té shogéruar nga trupat
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e KFOR-it, gé udhétonte nga enklava serbe e Banjés pér né Mitrovicé. Si
rrjedhojé e sulmit do té humbisnin jetén dy serbé té moshuar e do té
mbesnin té plagosur tre té tjeré, ndérkohé gé do té ndizte fitilin e dhunés
né pjesén veriore té qytetit, prej sé cilés do té mbeteshin té vraré teté
persona nga pakica jo serbe, ndérsa mé shumé se 1700 shqiptaré, sllavo
myslimané dhe turq do té largoheshin pér né pjesén jugore té qytetit. Pas
kétij sulmi, pér afro dy muaj linja e autobuzéve t¢ UNHCR-sé gé ndérlidhte
enklavat e pakicave etnike nuk do té funksiononte.

Pas ngjarjeve té pranverés sé vitit 2000, pakicat etnike mbetén njé shénjestér
e dhunés ndéretnike té ushtruar me vrazhdési, e cila synonte t'i shtréngonte
ata té braktisnin Kosovén. Raporti i majit i Task Force ad hoc pér Minoritetet
pérshkruante se, “serbja e fundit e mbetur né Klobukar (njé fshat né komunén
e Novo Bérdos) ishte goditur me thiké né gjoks, mé 14 shkurt, teksa trupi i saj
u zbulua vetém njé dité mé pas, mes rrénojave té shtépisé sé djegur.”® Mé 26
shkurt, Josip VVashiq, njé doktor i njohur dhe anétar i Késhillit Kombétar Serb
ishte gélluar pér vdekje né njé nga rrugét e Gjilanit.* Mé 11 mars, teksa punonte
tokén né fshatin Bérnicé e Poshtme, né aférsi té Prishtinés, njé serb njézet e
nénté vjecar ishte gélluar pér vdekje. Mé 27 mars, njé rrom i seksit mashkull
ishte gjetur i mbytur me litar né Istog. Mé 28 mars, njé serbe e moshuar ishte
rrahur né shtépiné e saj né Prizren. Si pasojé plagéve té marra, gruaja do té
vdiste mé pas né spital. Mé 3 prill 2000, Metodije Halauska, njé plak tetédhjeté
e gjashté vjegar, me origjiné ¢eke, u rrémbye nga shtépia e tij né Prishting, u
rrah pér vdekje dhe mé pas u géllua me pistoleté nga pas kokés. Mg 8 prill,
trupi i paidentifikuar i njé gruaje té moshuar, u gjet né gérmadhat e njé shtépie
serbe té djegur né Pejé.* Po até dit&, dy adoleshenté rromé, njéri shtatémbédhjeté
dhe tjetri tetémbédhjeté, si dhe njé grua dyzet e teté vjecare e po késaj etnie, u
gjetén té vraré né Pejé. Mé 9 prill, njé serb u ekzekutua né njé restorant né
gytetin e Gjilanit. Po até javé u vrané edhe tri serbé té tjeré.

Javét para dhe pas pérvjetorit té paré té hyrjes s&€ NATO-s né Kosové do
té ishin vecanérisht té pérgjakura. Sulmet me granata, mina kémbésorésh
dhe té shténa “té orientuara” kundér serbéve, do té shénonin njémbédhjeté
té vraré dhe mése njé dyziné té plagosurish. Mé 22 maj, njé fermer serb
shtatédhjeté vjecar do té géllohej pér vdekje né fshatin Gojbujé (komuna e
Vushtrisg).®! Dy dité mé pas, njé serb pesédhjeté vjec do té vritej né qytetin
e Vitisé. Mé 28 maj, dy burra dhe djalé katér vjec do té vriteshin, ndérsa dy
burra té tjeré do té plagoseshin nga té shténa me armé né Cérnicé (komuna
e Gjilanit).®2 Mé 31 maj, nga té shténat né Babimog, njé serb do té vritej,
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ndérsa njé tjetér do té mbetej i plagosur. Mé 1 gershor, njé grup serbésh
nga fshati Kllokot (komuna e Gjilanit) gé ktheheshin nga njé varrim, u
ndodhén nén zjarrin e shqiptaréve etniké, pér pasojé njé grua u vra ndérsa
tre burra u plagosén.® Mé 2 gershor, dy serbé duke udhétuar me makiné
né njé rrugé gé lidh dy fshatra té banuara nga serbé, mbetén té vraré kur
makina e tyre hasi né njé miné. Njé grua dhe dy fémijé gé gjendeshin né té
njéjtén makiné u plagosén. Para pak kohésh, rruga kish gené pastruar
nga minat.>* Mé 6 gershor, njé sulm me granata né njé enklavé serbe né
Gracanicé do té shkaktonte pesé té plagosur.® Mé 15 gershor, dy serbé
mbetén té vraré dhe njé tjetér u plagos pasi automjeti i tyre hasi né njé
miné prané fshatit Lepiné (komuna e Lipjanit). Zédhénési i KFOR-it e
pérshkroi kété ngjarje si “njé sulm té géllimté e té planifikuar me kujdes.”®

Edhe té genurit né shérbim té ndonjé organizate ndérkombétare do té
rezultonte i pamjaftueshém pér pjesétarét e pakicave etniké pér té gené i
imunizuar nga dhuna. Né tetor 1999, njé zyrtar i O.K.B.-sé nga Bullgaria
u géllua pér vdekje né njé nga rrugét kryesore té Prishtinés; si¢ do té
raportohej mé voné, ishte marré gabimisht pér serb. Po até muaj, né
apartamentin e njé pérkthyeseje serbe né Prishtiné gé punonte pér O.K.B.-né,
do té hidhej njé granaté, qé do ta plagoste lehtazi. Edhe mé paré, pér shkak
té kércénimeve, ajo Kishte gené shpesh e shtérnguar té ndérronte baneseé.
Mé 15 maj, trupi i njézet e pesé vjecarit Petar Topoljski, pérkthyes serb i
UNMIK-ut, u gjend né fshatin Rimanishté, jo larg Prishtinés.*” Topoljski
kishte rreth njé javé gé nuk ishte dukur né punég, pasi emri, fotografia dhe
adresa e tij ishin publikuar né té pérditshmen kosovare “Dita”, bashké me
akuzén se ai ishte paraushtarak serb dhe se kish marré pjesé né débimet
né mase té shqgiptaréve nga provinca. (Kjo gazeté u mbyll pérkohésisht
nga UNMIK-u pér teté dité, pasi botuesi i gazetés s'pranoi té kérkojé falje
publike pér botimin e atij artikulli, té botonte njé shénim ku té térhigte
akuzén, ose té pranonte gé né té ardhmen té mos bénte mé akuza té
ngjashme. Pas hegjes sé dénimit, gazeta e ribotoi artikullin.)

DHUNA E USHTRUAR KUNDER SHQIPTAREVE
ETNIKE

shtu si¢ ngjarjet e Mitrovicés dhe statistikat e vrasjeve e déshmojné
arté, dhuna nuk ka prekur vetém pjesétarét e pakicave etnike jo



Abuzimet pas 12 gershorit 1999

shqgiptare. Mé 12 gershor 2000, dy shqiptaré etniké u vrané dhe njé i
treté u plagos né njé sulm nga mésymés serbé né fshatin Qubrel. Sig
éshté pérmendur edhe mé sipér, dhuna né pjesén veriore té Mitrovicés,
gé pasoi sulmin me raketa mbi autobuzin e UNHCR-s&, né muajin shkurt,
shkaktoi teté vraré, si dhe detyroi pothuaj dymijé té tjeré té braktisin
vatrat e tyre. Sikur té€ mos mjaftonin sulmet e serbéve kundér shqiptaréve
né Mitrovicé, né Kosové ka pasur edhe njé dhuné té konsiderueshme té
ushtruar prej shqgiptaréve-kundér-shgiptaréve. Shqiptarét e akuzuar si
“kolaboracionisté” té autoriteteve serbe, jané rrahur dhe shpesh shtrénguar
té largohen nga banesat e tyre, sidomos né komunat e Prizrenit, Gjakovés
dhe Klinés. Shqiptarét e besimit katolik dhe familjet e té gjithé atyre gé
kané pasé punuar pér shtetin serb, kané ndeshur njé séré véshtirésish.*

Gjithashtu edhe personat e moderuar té politikés shqiptare jané kércénuar.
Né tetor 1999, Veton Surroi dhe Baton Haxhiu, botuesi dhe kryeredaktori
i té pérditshmes kryesore né gjuhén shqipe,
“Koha Ditore” u akuzuan nga KosovaPress,
agjencia zyrtare e lajmeve e UCK-ség, si
“vampiré pro-serbé”, gé “nuk kané vend né
Kosovén e liré.” Mé tej, né artikull thuhej se,
“nuk ka asgjé pér t'u habitur né qofté se ata
béhen viktima té ndonjé akti t& mundshém
e té kuptueshém hakmarrjeje” — njé nxitje e garté pér té ushtruar dhuné
kundér dy gazetaréve. Sulmi verbal erdhi si pasojé e artikujve editorialé té
botuar né Koha Ditore, si dhe njé komenti té fugishém té Surroit, ku
dénoheshin sulmet kundér pakicave kombétare dhe pérfundohej me fjalét
se, klima e krijuar nga sulme té késaj natyre, ka té ngjaré té keté pasoja té
rénda negative pér demokraciné né Kosové, gjé gé do té preké té gjithé
banorét e saj, minoritetet dhe shqiptarét.

Edhe lufta pér té zéné kryet e vendit midis fraksioneve té ish-Ushtrisé
Clirimtare Kombétare dhe Lidhjes Demokratike té€ Kosovés (LDK), shpuri
gjithashtu né akte dhune. Vrasja e njé politikani té LDK-sg, si dhe rrémbimi
e marrja né pyetje e njé tjetri né rajonin e Drenicés, né néntor té vitit 1999, do
té pasoheshin nga njé mori vrasjesh, stil ekzekutimi té disa prej luftétaréve
mé né zé t& UCK-s&.*® Sipas New York Times-it, nga gershori 1999 deri né
maj té 2000, ishin vraré njézet e tre pjesétaré t&é UCK-sé.*° Edhe pse shpesh
vrasjet i atribuohen rivaliteteve né radhét e krimit té organizuar, disa prej
vrasjeve, si ajo né maj e politikanit t&¢ moderuar dhe ish-udhéheqgésit té shquar

Shqiptarét e akuzuar si
“kolaboracionisté” té
autoriteteve serbe, jané
rrahur dhe shpesh

banesat e tyre.
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té UCK-sé, Ekrem Rexha (i njohur si komandant “Drini”), kané njé dimen-
sion té garté politik.** Mé 15 gershor 2000, njeréz té armatosur gé mbanin
shenjat e UCK-sg, vrané Ali Dresaj, njé politikan té larté té LDK-sé.%

Dhuna kundér anétaréve té partive politike do té vijonte edhe pas
zgjedhjeve vendore mé 28 tetor 2000, ndonése jo gjithmoné ka gené e
garté nése kéto vrasje ishin té motivuara politikisht. Njé anétar i LDK-sé
né Kliné, Hazir Raci, u vra tri dité pas zgjedhjeve.”* Mé 16 néntor, njé
anétar i Késhillit té ri Bashkiak té Pejés, gé i pérkiste LDK-sg, Shkélzen
Hysi, u sulmua dhe u plagos né banesén e vet.** Mé 23 néntor, Xhemail
Mustafa, njéri nga themeluesit e LDK-sé dhe késhilltar i Ibrahim Rugovés,
u vra nga dy persona té panjohur, mé orén 3 té pasdites, jashté
apartamentit té tij né lagjen Dardania, né Prishtiné.

PERGJIGJA E BASHKESISE NDERKOMBETARE

Deklaratat e udhéheqgésve té vendeve anétare t€ NATO-s, si dhe
zyrtaréve té larté té O.K.B.-s&, né muajt e paré kritiké pas hyrjes sé

_i—

Ky shqiptar kosovar u mbajt mbyllur pér dy dité né Prigren nga trupat e UCK-sé dhe n rrah keqazi. Mé 18 gershor
1999 ai dhe njé numér té buigosnrish té tjeré u lirnan nga trupat giermane té KFOR-it.
©JOANNE MARINER /HUMAN RIGHTS WATCH
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trupave té€ NATO-s né Kosové, pohonin se ajo ¢cka po ndodhte né até vend
ndryshonte krejtésisht nga dhuna né pranveré; se ajo ¢ka shihte e dégjonte
bota ishin akte hakmarrjeje individuale; se nuk mund té vihej kurrfaré
shenje barazie midis persekutimeve té kryera
nga Serbia kundrejt pakicés shgiptare dhe
persekutimeve té minoriteteve né Kosovén e
pas luftés. Né hyrje té raportit prej 400 fagesh
té OSBE-sé, ku pérshkruheshin né ményré
té detajuar abuzimet kundrejt pakicave
kombétare né Kosovén e pas luftés, Bernard
Kouchner, kreu i UNMIK-ut, shkruante:
“Nuk do té ishte e ndershme té béheshin krahasime me situatén para ose
gjaté luftés ... as gé mund té béhet fjalé pér hesape politike ... krimet gé
kemi paré jané thjesht akte individésh.™® Gjaté vizités né Kosové, mé 29
korrik 1999, Sekretarja e Shtetit e SH.B.A.-sé Madeline Albright u pyet
rreth vrasjes sé katérmbédhijeté fermeréve serbé né fshatin Gracgko. Pérgjigja
e sgj ishte se, “s'’ka piké dyshimi gé ky ishte njé incident rréngethés. Ne
s’'mund té harrojmé se ¢'gjéra té tmerrshme kané ndodhur né kété vend mé
paré, por tashmé éshté ngritur njé sistem pér t'i mbrojtur ata. Prandaj dhe
ata duhet té géndrojné.”” Ambiguiteti né pérgjigjen e saj, tipizonte reagimin
ambivalent té ushéhegésve Peréndimoré kundrejt dhunés sé ushtruar
kundér pakicave etnike né Kosové.

Né muajt e paré pas hyrjes né Kosové, NATO nuk ia doli té€ ndérmarré
aksione té vendosura pér té ndaluar shpérnguljen e detyruar dhe vrasjet e
né radhét e pakicave etnike. Fillimisht, KFOR-i ishte pérgjegjés vetém pér
rendin e siguring, por ai do t'i shmangej kryerjes sé detyrave té policisé qytetare,
ndaj dhe té ndaluarit do té ishin fare té pakét. Gjithsesi, pjesa mé e madhe e
té ndaluarve do té liroheshin shumé shpejt. Lirimi i tyre do té pérligjej me
mungesén e njé kuadri ligjor, i cili do té garantonte mbajtjen e métejshme né
burg. Késisoj, qysh ditét e para té pranisé sé strukturave té€ O.K.B.-sé dhe
NATO-s né Kosové, dhuna e kriminaliteti (duke pérfshiré kétu edhe sulmet
kundér minoriteteve), praktikisht nuk njohén kurrfaré pengese. Pérpjekjet
mé té fundit té kryera nga policia e O.K.B.-sé jané véshtirésuar nga njé
gjygésor vendas plot t& meta, vullnetmangét pér té arrestuar apo dénuar
shqiptarét e pandehur, vecanérisht né gjithé ato raste gé kané té béjné me
dhuné kundér minoriteteve. Rrjedhojé e pashmangshme ka gené Krijimi i
njé mjedisi mosndéshkues né mbaré provincén.

Né muajt e paré pas hyrjes
né Kosové, NATO nuk ia
doli té ndérmarré aksione
té vendosura pér té
ndaluar shpérnguljen e
detyruar dhe vrasjet e né
radhét e pakicave etnike.
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Céshtja e dhunés kundér minoriteteve ka térhequr né ményré té
konsiderueshme vémendjen e aktoréve ndérkombétaré né Kosové. Krijimi dhe
drejtimi ngaana e UNHCR-sé dhe OSBE-s&€, mé 14 korrik 1999, sé Task Force
ad hoc, s'’ka dyshim gé ka luajtur njé rol té dorés sé paré né zhvillimin e nismave
humanitare, si dhe pér mbrojtjen mé miré té pakicave kombétare. Njé raport i
Task Force, i néntorit 1999, rreshtonte njé séré masash té pérvijuara pér té
pérmirésuar elementét e sigurisé pér popullsiné e rrezikuar né Kosove, ku
pérfshiheshin: “pérforcimi i dyerve, instalimi né shtépi i aparaturave pér thirrje
urgjence, si dhe vendosja e njé hotline pér té lidhur agjencité e sipérpérmendura
me KFOR-in.”8 Gjithashtu, raporti bén té ditur se, “UNHCR-ja ka ngritur njé
rrjet shpérndarés special humanitar pér grupet minoritare né nevojé, si dhe
sisteme té brendshme pér té ofruar ndihmé mjekésoré grupeve minoritare gé
iu mohohet Kjo lloj ndihme.” Tashmé nuk ka piké dyshimi se, pa mbrojtjen e
KFOR-it, enklavat e pakicave etnike né Rahovec, Gracanicé dhe Prizren as gé
kishin pér té mbijetuar.

Tek e fundit, pérgjigja e bashkésisé ndérkombétare kundrejt abuzimeve
té kryera kundér pakicave kombétare ka gené e vonuar dhe e pabarabarté,
né ményreé té vecanté né fushén e sigurisé. Térhegja e njésive policore serbe
dhe atyre ushtarake jugosllave, ndérkohé gé i dha njé fund té shumé-e-
mirépritur abuzimeve kundér shgiptaréve kosovarg, shkoi e la njé vakuum
sigurie pér civilét serbé dhe pakicat e tjera etnike, gé do té mbushej vetém
pjesérisht nga pageruajtésit e KFOR-it dhe policia e O.K.B.-sé. Sidomos né
dy muajt e paré kritiké té ndérhyrjes ndérkombétare, né vend nuk Kishte
mé shumé se njé grusht policésh té O.K.B.-s&, duke ia Iéné barrén e kryerjes
sé detyrave té policisé gytetése trupave té¢ KFOR-it. Me synimin pér ta
ngushtuar sa mé shumé kété boshllék, Franca dhe Italia sollén njési
paraushtarake té policisé, ndérsa kontigjentet e tjera vuné né pérdorim
policiné ushtarake pér té kryer funksionet e policisé qytetése, duke pérfshiré
kétu edhe hetimin pér ankesat e ndryshme té qytetaréve.

Pérgjigja e KFOR-it ndaj sulmeve dhe kanosjeve kundér minoriteteve
gjaté mujave té paré té operacioneve do té ishte jo e njétrajtshme. Ndérkohé
gé né disa zona minoritetet do té kishin mbrojtje njézet e katér oréshe, né
disa té tjera ato do té shtréngoheshin té braktisnin shtépité e tyre. Né njé
llogari té fundit, rezultatet e KFOR-it né parandalimin e rrémbimeve,
burgosjeve dhe vrasjeve té serbéve e rroméve do té ishin té dobéta, gjaté
késaj periudhe pérnjémend kritike. Madje njé oficer i KFOR-it né Kosovén
lindore i tha Human Rights Watch se, né fund té gershorit 1999, njésia e tij
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hogi doré nga regjistrimi i rasteve té rrémbimeve pér shkak té shpeshtésisé
sé tyre. Né njé pjesé té€ madhe rastesh, oficerét e KFOR-it té té gjithé
kontigjenteve do té shprehnin piképamjen se, kryerja e kétyre krimeve
ishte dicka e pashmangshme. Pérpjekjet e kryera nga njéri prej hulumtuesve
té Human Rights Watch pér té raportuar njé rast abuzimi né fshatin
Ljubizhdé, mé 30 gershor 1999, te kontigjenti gjerman i KFOR-it, lypén
vizita té shumta né postén e policisé vendore e mé pas né shtabin gendror
té kontigjentit né Prizren, ku oficeri i njé celule civilo-ushtarake té
implementimit (CMIC) u duk krejtésisht i cinteresuar pér rastin né fjalé.

Mangésia e njé politike té géndrueshme nga ana e KFOR-it, si dhe
pérgjigjet shpesh jo adekuate, mund té shpjegohen, pjesérisht, me
shgetésimin pér té mbrojtur trupat e veta, interpretimet e ndryshme rreth
mandatit prej ¢cdo kontigjenti, por edhe me mungesén e pérvojés né kryerjen
e detyrave té policisé qytetése. Eshté gjithashtu e réndésishme té rikujtojmé
kétu se, para se té hynte né Kosové, mé 12 gershor 1999, KFOR-i ishte
pérgatitur té haste né géndresé té armatosur té ushtrisé dhe civiléve serbé.
Kjo gjé déshmohet nga mbingarkesa e arméve té rénda, ku pérfshiheshin
tankset dhe artileria, g¢ NATO-ja kishte rreshtuar né kufijté e Magedonisé
e Shqipérisé dhe gé mé pas do té vendoseshin né té gjithé truallin e Kosovés.
Atéheré éshté mése e arsyeshme té hamendésojmé gé, kjo forcé e armatosur,
hé pér hé, nuk ishte psikologjikisht e pérgatitur gé té€ mbronte popullsing,
sé cilés, pér mendimin e tyre nuk i mbetej
rrugé tjetér vecse té nénshtrohej dhe, té
cilén, ata e kundronin si pérgjegjése pér
krijimin e krizés sé refugjatéve. Ve késaj,
duke gené se pjesa mé e madhe trupave
té para ishin kryesisht té armatosura
réndg, fillimisht KFOR-i nuk ishte pajisur
té organizonte patrulla té vogla népér
fshatrat me popullsi té pérzieré dhe, as
t'u pérgjigjej protestave té€ dhunshme apo
cfarédo trazire gytetare.

Nga anatjetér, gjaté muajve té paré dhe

Fémujé shqiptar etnik enden mbi rréngjat e kishés ortodokse serbe
né Gjakové, e hedbnr né eré né korrik 1999.

© FRED ABRAHAMS/HUMAN RIGHTS WATCH
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Ofiqaré té larté t& NATO-s
dhe té OKB-sé jané té
vetédijshém se personaté
lidhur me ish-UCK-né apo
pasardhésen e UCK-sé,
Trupat Mbrojtése té
Kosoveés, jané té implikuar
né akte dhune kundér
minoriteteve.
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mé kritikeé té operacionit, nuk gené siguruar mjete té mjaftueshme pér trupat
e policisé qytetése, nga strukturat geverisése té O.K.B.-sé. Né fund té korrikut
té vitit 1999, né Kosové ndodheshin rreth 200 policé si pjesé e trupés
ndérkombétare, pjesa mé e madhe e té ciléve gené angazhuar né ngritjen e
zyrave té shtabeve dhe hartimin e
procedurave té ushtrimit. Teksa gé déshtimi
pér mékémbjen e shpejté té policisé, pjesérisht
mund té keté gené rrjedhojé e mangésive
logjistike nga ana e geverive kontribuese,
paaftésia pér té arrestuar e gjykuar
pérgjegjésit e akteve kriminale kundér
pakicave etnike e krimeve té tjera, sidomos
gjaté muajve té paré té misionit té
administratés civile ndérkombétare, nuk béri
gjé tjetér, vegse rrénjosi njé kulturé t&€ mosndéshkimit pér kéto akte té dhunés.
Ndérkohé mé 19 tetor 2000, UNMIK-u hodhi né terren 4162 oficeré policie,
duke pérfshiré ndér ta edhe policiné e kufirit, shifér gé gjithsesi mbetej né
kuotén e forcés sé autorizuar prej 4718 vetésh.>° Mé 16 dhjetor 2000, akademia
e policisé e administruar nga OSBE-ja (njé kurs ushtrimi teté javor me
elementét bazé) diplomoi njémbédhjeté té shkolluarit e paré pér Shérbimine
Policisé sé Kosovés (SHPK), duke e ¢uar né 2851 numrin e té diplomuarve.
Dyzet e pesé pérgind e 312 kadetéve té porsadiplomuar nuk jané shqiptaré
etniké. Ndérsa pesédhjeté e nénté prej tyre jané femra.>*

Ndérkohé gé edhe pse me vonesg, policia e OKB-sé dhe Shérbimi i
Policisé sé Kosovés, kané nisur té kryejné detyrat e veta, pérpjekjet e tyre
jané ndrydhur nga vonesat né mékémbjen e njé sistemi gjygésor efektiv.
Pjesérisht vonesa ka té béjé me sherret ndérmjet UNMIK-ut dhe gjykatésve
shqiptaré rreth sistemit ligjor gé lypset aplikuar né Kosové. Edhe pse disa
gindra gjykatés lokalé tashmé jané caktuar, paaftésia e Kombeve té
Bashkuara pér té bindur gjykatésit prej pakicave etnike té zéné vendet
gé u takojné, si dhe trysnia mbi gjykatésit shqiptaré, kané rezultuar né
njé sistem gjygésor né lindje e sipér, té ciliti mungon vullneti pér té ndaluar
apo pér té shpallur fajtoré té akuzuarit shqiptaré, sado serioze jané akuzat
apo té palékundshme jané déshmité. Nga ana tjetér, serbét dhe pjesétarét
e minoriteteve té tjera gé merren si té pandehur, shpesh e shohin veten
né gjendjen e paraburgimit dhe gjithnjé e mé shpesh dénohen edhe né
ato raste kur provat jané té dobéta.*? Disa prej zyrtaréve t&€ OKB-sg, sot e
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pranojné se, ashtu si Shérbimi i Policisé sé Kosovés kérkon njé shkallé té
kontrolli e mbikqgyrjeje nga ana e ndrékombétaréve, edhe sistemi gjyqgésor
ka nevojé pér gjykatés dhe prokuroré ndérkombétaré pér t'iu siguruar
njé proces gjygésor té drejté e té paanshém té gjithé té akuzuarve, por
edhe paditésve. Sot pér sot, funksionimi i ¢alé i sistemit gjyqgésor éshté
duke béré pak pér té mbajtur nén fre ciklin e njé klime mosndéshkimi e
pasigurie né Kosove.5

Refreni familjar gé vjen nga OKB-ja éshté se, situata e pasigurisé né
Kosové éshté rrjedhojé e mungesés sé burimeve. Sigurisht éshté e vérteté
gé né vend ende ka njé mungesé té ndjeshme né radhét e policisé qytetése,
si dhe fonde té pamjaftueshme pér té paguar si¢ duhet gjykatésit dhe
prokurorét. Por Kombet e Bashkuara dhe OSBE-ja kané njé personel té
pérbéré prej gindra vetésh né zyrat e tyre gendrore né Prishting, ndérkohé
gé KFOR-i ka njé prani ushtarake prej 42.000 trupash, prej té ciléve 32.000
u pérkasin vendeve anétare té NATO-s. Zbrazétiné mé té ndjeshme e pérbén
mungesa e vullnetit politik. Ofigaré té larté t&€ NATO-s dhe t€ OKB-sé jané
té vetédijshém se persona té lidhur me ish-UCK-né apo pasardhésen e UCK-sg,
Trupat Mbrojtése té Kosovés®, jané té implikuar né akte dhune kundér
minoriteteve dhe veprimtari té tjera kriminale, por ata veté kané zgjedhur
té rriné e béjné sehir.% Pér zyrtarét e NATO-s ka gené njé brengé e madhe
shmangia nga ngritja e akuzave ndaj ish-pjesétaréve té& UCK-sé pér dhunén
e ushtruar kundrejt pakicave. C'éshté e vérteta, gjenerali Wesley Clark,
Komandanti Suprem i NATO-s né Europg, né gusht té vitit 1999, shkoi
tepér larg kur tha se nuk ka asnjé déshmi té angazhimit té€ UCK-sé né késo
sulmesh, duke u shprehur, “Uné s’kam ndérmend té drejtoj gishtin kundér
UCK-sg.”®

Pavarésisht nga deklaratat e gjeneralit Clark pér UCK-ng, oficerét e
NATO-s né terren i thané Human Rights Watch se, shérbimet e tyre
inteligjente kané nxjerré né shesh bash té kundértén. Policia e Kombeve té
Bashkuara ka mbledhur njé séré té dhénash rreth abuzimeve té kryera nga
persona té lidhur me UCK-né dhe TMK-ng, té cilat jané pérmbledhur e
pasgyruar né njé raport té brendshém t€ UNMIK-ut, té shkurtit té vitit 2000.5
Pavarésisht nga kéto déshmi, njé numeér i vogél njerézish jané arrestuar ose
jané akuzuar pér rolin gé kané luajtur né kéto veprimtari, madje nuk éshté
ushtruar as ndonjé trysni e forté mbi udhéheqgésit e ish-UCK-sé apo t&€ TMK-
sé pér té frenuar abuzimet e késaj natyre né radhét e tyre.

Me pérjashtim té shgetésimeve té lidhura me sulmet e vazhduara nga
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grupe té armatosura shqiptarésh né Serbiné jugut dhe né Magedoni,®
geverité e vendeve anétare té NATO-s, né pérgjithési nuk kané shprehur
ndonjé vullnet pér t'u pérballur me rolin ambig té luajtur nga elementé té
ish-UCK-sé né Kosové, gqysh nga gershori i vitit 1999. U desh pothuajse
njé vit, para se zyrtaré té larté ndérkombétaré, duke pérfshiré kétu
Sekretarin e Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara Kofi Annan,
Sekretarin e Pérgjithshém té NATO-s, lordin Robertson dhe té dérguarin
e posacém té Departamentit té Shtetit té Shteteve té Bashkuara James
O'Brien, té pranonin se sulmet kundér pakicave etnike né Kosové ishin té
njé natyre sistematike.® Mungesa e vullnetit nga ana e aleancés ushtarake
mé té fugishme né boté qofté edhe pér té sugjeruar se njésité e UCK-sé
lokale mund té jené angazhuara né kété veprimtari, si déshtimi i derisotém
pér té ndérmarré aksione kundér kétyre njésive, na sugjeron fugimisht
se, udhéhegésit politiké né Uashington, Londér, Paris, Berlin e kudogjetké,
si dhe ata té Kombeve té Bashkuara, déshirojné t'i shmangen ¢farédo
konfrontimi me udhéhegjen politike e ushtarake té ish-UCK-sé. Ky déshtim
i tyre béhet edhe mé i réndé, duke pasur parasysh faktin se, Késhilli i
Sigurimit autorizoi Kombet e Bashkuara dhe NATO-n té administrojné
dhe sigurojné Kosovén. Deri ditén kur geverité e vendeve anétare té
NATO-s nuk do té vendosin t'i ndalojné personat pérgjegjés pér aktet e
dhunés dhe krimeve né Kosové, pavarésisht nga lidhjet e tyre politike,
cikli i mosndéshkimeve dhe pasiguria kané gjasa té vijojné.

TE BURGOSURIT SHQIPTARE KOSOVARE NE SERBI
QYSH NGA FUNDI I LUFTES

Mé 10 gershor 1999, fill pas nénshkrimit t& Marréveshjes Tekniko
Ushtarake midis NATO-s dhe Ushtrisé Jugosllave gé i jepte fund
luftés, rreth 2000 shqiptaré kosovaré u mbartén nga burgjet e Kosovés
né burgjet e Serbisé dhe mé konkretisht né Sremska Mitrovica, Nish,
Prokuplje dhe Pozharevac.®° Pjesa mé e madhe e té burgosurve ishin civilé
té arrestuar né ményré té paligjshme nga forcat serbe té sigurimit pérgjaté
luftés. Sipas shtypit serb, Ministria e Drejtésisé sé Serbisé urdhéroi
transferimin e té burgosurve “pér té siguruar jetét e tyre.”*

Né mars té vitit 2001, pérfaérsisht 1400 té burgosur shqiptaré kosovaré
u liruan, ndérkohé gé 150 prej tyre falé njé Ligji Amnistie té miratuar né
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shkurt té 2001.%2 Pjesa tjetér e té burgosurve, té regjistruar e té vizituar
nga Komiteti Ndérkombétar i Kryqit té Kuq — rreth 480 veté — ndodheshin
né faza té ndryshme té procedurave ligjore t€ ndérmarra kundér tyre.

Njé pjesé e shqgiptaréve kosovaré gé ndodhen né burgjet serbe me akuza
politike mund té kené gené té angazhuar me Ushtriné Clirimtare té
Kosovés. Por shumica dérrmuese e tyre jané rrémbyer prej policisé serbe
gjaté aksioneve té spastrimit, té cilét kané pasur urdhéra té qarta pér té
arrestuar njé numér sa mé té madh shqiptarésh. Si¢ doli edhe né gjyqin e
organizuar né pranveré té vitit 2000, kundér 143 burrave nga Gjakova,
policia kishte arrestuar njeréz gé kishin pasé gené té fshehur népér shtépité
e tyre.®® Rrahjet gjaté kohés sé arrestimit ishin njé gjé mése e zakonté,
duke pérfshiré kétu edhe arrestimin e studentit veprimtar dhe zédhénés
té UCK-sg, Albin Kurti, mé 27 prill 1999, ndonése trajtimi qé do t'i béhej
mé pas né burgjet e Serbisé do té ishte disi mé i miré.s*

Té burgosurit e transferuar nga burgu i Lipjanit né Serbi, mé 10
gershor, i kallzuan Human Rights Watch se si rojet e burgut iu kishin
lidhur duart dhe mé pas i kishin hipir népér autobuzé, duke rrahur kédo
gé lévizte sadopak. Njéri prej té burgosurve tha:

Na lidhén me litaré dhe na ndané né grupe me nga pesédhjeté veté. E
kishim té pamundur té uleshim. Sakaq ata zuné té térhigen dhe té
shtien né ajér. U tremb&m se menduam gé do té na vrisnin né vend. Q&
nga ora 6 e méngjesit deri né orén 12.00, té datés 10 gershor nuk na
dhané as pér té ngréné as pér té piré. Paskétaj na futén népr autobuzé
me Kkryet ulur. Gjysma prej nesh ndodhej pértoké. Bénte ftohté. Ata
godisnin kédo gé lévizte.

Pérgjaté vitit 1999 dhe 2000, geveria serbe do té lironte né ményré
sporadike njé pjesé té burgosurve, zakonisht pasi ata ishin nxjerré té
pafajshém nga gjykata. Mé 25 gershor 1999, 166 burra u liruan dhe u
kthyen né Kosové nga Kryqi i Kug Ndérkombétar.5¢ Mé 4 tetor, u liruan
nga burgu i Sremska Mitrovicés edhe pesédhjeté e katér persona té tjeré.”
Nga data 27 deri mé 29 janar, u liruan edhe dyzet e nénté persona té
tjeré, pasi ishin mbajtur pér mé shumeé se shtatémbédhjeté muaj né burg.
Midis tyre ishte edhe shkrimtari dhe gazetari Halil Matoshi.5®

Por, nga ana tjetér, pérgjaté viteve 1999 dhe 2000 do té vazhdonin
dénimet e shqiptaréve nga gjykatat serbe. Mé 22 maj 2000, 143 burra
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nga Gjakova u gjykuan dhe u dénuan me 1632 vjet burg, té marré
sébashku, pér komplot kundér shtetit dhe terrorizém, nga njé proces
gjyqgésor, i cili sipas grupeve pér té drejtat e njeriut né Serbi, binte ndesh
“Megenése né kété proces standarteve ndérkombétare.®® (Mé 23

éshté i pranishém edhe publiku prill 2001, Gjykata e Larté e Serbisé i
do té doja té té thoja: Sitamerr liroi té pandehurit, duke ia kaluar
mendja ty, mos vallé policiané rishikimin e ¢éshtjes gjykatés sé
vendet europiane vepron rrethit.) Mé 10 korrik 2000, pesé
ndryshe me té burgosurit?” studenté shqgiptaré kosovaré té
-Giykatlsi DragishaSljipAeviA  UNIVersitetit t€ Beogradit u gjykuan
pér akte terrorizmi dhe u dénuan me afate burgimi gé shkonin nga gjashté
deri mé dymbédhjeté vjet, pavarésisht se nga déshmité e gjyqit ata iu
ishin nénshtruar tortura pér t'i shtrénguar té pohonin.”” Human Rights
Watch mbikqyri procesin gjygésor tri ditor dhe vuri re njé séré shkeljesh
proceduriale, bie fjala si, pérplasje midis prokurorit dhe kryetarit té gjykatés,
pranimin e déshmive té dyshimta dhe transmetimin né televizionin
shtetéror té pohimeve té rregjistruara paraprakisht.” Ditén e treté té gjyqit,
mé 25 néntor 1999, pasi njéri nga té pandehurit béri njé pérshkrim té
hollésishém té torturave gé ishin ushtruar mbi té gjaté kohés sé
paraburgimit, kryetari i trupit gjykues, gjykatési Dragisha Sljipcevic iu
pérgjigj: “Meqgenése né kété proces éshté i pranishém edhe publiku do té
doja té té thoja: Si ta merr mendja ty, mos vallé policia né vendet europiane
vepron ndryshe me té burgosurit?”

Né ményré té vazhdueshme té gjithé té burgosurve politiké iu éshté
mohuar e drejta pér té pasur njé proces gjygésor té drejté e té paanshém.
Gjykatat i kané dénuar shgiptarét kosovaré mbi bazén e kallzimeve té
nxjerra me pahir dhe né ményré té pérséritur, gjykatésit s’kané pranuar
paragitjen e provave gé mund t'i ¢lironin té pandehurit nga akuza. Prova
kryesore e prokuroréve kundér té pandehurve shpesh ka gené tejet i
diskredituari dhe aspak i besueshmi “testi i parafinés”, i cili rreh té pikasé
gjurmét e barutit né duart e té pandehurit.

Dy organizata me gendér né Beograd, Qendra Ligjore Humanitare
dhe Grupi 484, kané monitorurar gjerésisht proceset gjygésore qé kané
vazhduar pérgjaté pranverés dhe verés sé vitit 2000. Né njé deklaraté
pér shtyp, ku kérkonin lirimin e shqiptaréve kosovaré té mbajtur né
ményré té paligjshme gjaté kohés sé konfliktit né Kosové, QLH,
pahtésonte:



Abuzimet pas 12 gershorit 1999

Shkelje té rénda té njé procesi té ndershém gjyqgésor nga organizmat e
drejtésisé serbe dhe institutet e korrektimit kundér shqgiptaréve etniké
té arrestuar gjaté periudhés nga 24 marsi mé 10 gershor té kétij viti,
me akuzén pér terrorizém dhe akte té tjera kriminale kundér rendit
kushtetues té RF té Jugosllavisé ...

QLH raportonte se né shumé raste té€ monitoruara prej saj, periudha e
paraburgimit ishte e tejzgjatur, avokatéve iu mohohej e drejta té takonin
klientét e tyre, ndérsa data e gjykimit caktohej para se mbrojtja té kishte
paré akuzén. Gjithashtu QLH do té bénte thirrje pér lirimin e njézet e pesé
té miturve, njéembédhjeté grave, rreth 200 personave té plagosur si dhe
pesédhjeté té tjeréve né gjendje té réndé shéndetésore, midis shqgiptaréve
kosovaré, gé mbaheshin né burgjet serbe né fund té vitit 1999.7

NEé gjykatat serbe do té trajtoheshin edhe disa raste té spikatura. Mé 9
dhjetor 1999, njé gjykaté e Nishit do té dénonte me dymbédhjeté vjet burg
pér veprimtari antishtetérore,” mjeken dhe poeteshén e mirénjohur
shqiptare Dr, Flora Brovina. Ajo akuzohej se kishte furnizuar me ushgime,
veshmbathje dhe pajisje mjekésore UCK-né, si dhe pér planifikimin e akteve
terroriste. Né gershor, Gjykata e Larté e Serbisé vendosi gé rasti i saj té
rigjykohej nga gjykata e Nishit, késisoj procesi gjygésor rifilloi mé 14 shtator
2000. Mé 2 néntor 2000, Vojisllav Koshtunica, i porsa zgjedhur President i
Jugosllavisé nxori njé amnisti pér té€ dhe Flora Brovina u kthye né Kosové.

Dr. Brovina, themeluese dhe kryetare e Lidhjes sé Grave Shqiptare, u
arrestua nga policé serbé me petka civile, para apartamentit té saj, né
Prishting, mé 20 prill 1999. Fillimisht ajo u mbajt né burgun e Lipjanit,
né Kosove, ndérsa mé 10 gershor u transferua né burgun e Pozharevacit.
Gjaté kohés sé burgimit ajo ishte kejuar té vizitohej nga Kryqi i Kug
Ndérkombétar, avokatét e saj dhe bashkéshorti, por né takime duhej té
flitej vetém serbisht.” Sipas raportimeve, gjyqi i saj ka pasur njé séré
parregullsish té karakterit procedurial.”

Gjithashtu, sipas raporteve familjet e shqgiptaréve kosovaré né njé séré
rastesh kané paguar mité pér lirimin e familjaréve té tyre nga burgjet e
Serbisé. Né njé artikull t& Washington Post thuhej se, familjet kané paguar
deriné 10. 000 dollaré pér njé té burgosur.”” Né njé raport mbi té burgosurit
nga Grupi Ndérkombétar i Krizave (ICG) thuhet se, avokatét serbé iu kané
premtuar familjaréve té shqgiptaréve té burgosur t'i lirojné ata kundrejt njé
pagese gé shkonte nga 10.000 deri né 50.000 marka gjermane.”
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Nga ana tjetér, disa prej avokatéve né Serbi gé kané pérsipér té mbrojné
shqiptarét e burgosur jané kércénuar pér té mos théné gé mbi ta éshté ushtruar
edhe dhuné fizike. Mé 3 dhjetor 1999, njé jurist shgiptar gé punonte mé Qendrén
Ligjore Humanitare, Teki Bokshi, u rrémbye né autostradén prané Beogradit,
teksa kthehej nga burgu u Sremska Mitrovicés, ku kishte té vizitonte njé klientét
shqiptaré. Sipas Qendrés Ligjore Humanitare, Bokshi u ndalua tok me dy
kolegé té tij nga policé me petka civile gé kishin njé veturé Mercedes ngjyré
hiri, me targa zyrtare.” Bokshi u Iéshua pas njé jave.

Mé 16 mars, njé tjetér jurist i Qendrés Ligjore Humanitare, Hysni Bytyqi
bashké me té shogen u rrahén kegazi nga mésymés té panjohur né
apartamentin e tyre né Beograd. Bytyqit, i cili ishte parashikuar t&€ mbronte,
njé dité mé pas, gjashté shqiptaré kosovaré té akuzuar pér terrorizém, iu desh
t'i nénshtrohej ndérhyrjes Kirurgjikale pér shkak té plagéve té€ marra né kokeé.
Bytyqi ishte kércénuar né ményré té pérséritur nga avokaté serbé né Kosové,
técilétai i kishte akuzuar se merrnin mité pér lirimin e t€ burgosurve shqiptaré.®

Né shkurt 2001, parlamenti i porsa zgjedhur jugosllav kaloi njé Ligj
pér Amnistimin e té burgosurve politiké, ndonése ligji nuk aplikohej pér
té gjithé ata qé ishin akuzuar se kishin kryer akte terroriste. Né mes té
marsit té vitit 2001, 157 shqiptaré kosovaré u liruan prej kétij ligji. &

Megjithé lirimet e kryera, ¢éshtja e té burgosurve shqiptaré kosovaré né
burgjet e Serbisé vazhdonté mbetet njé problem tejet delikat né Kosové, sidomos
midis familjeve té té burgosurve. Sipas raportit t& Grupit Ndérkombétar té
Krizave, mbajtja e tyre né burg ka “njé efekt gérryes kundrejt pérpjekjeve, si té
faktorit ndérkombétar ashtu edhe atij vendor, pér vendosjen e pages né Kosove.”

Eshté e qarté gé Milloshevici u pérpoqg t'i pérdorte té burgosurit né dag
si njé karrem pér pazar, né dag si njé mjet pér t'i véné shkopinjté né rrota
administratés ndérkombéatre né Kosoveé. E vérteta éshté se, pérgjaté viteve
1999 dhe 2000, shgiptarét do té ishin tejet té acaruar me paaftésiné e
bashkésisé ndérkombétare pér té liruar té burgosurit.

Pas zgjedhjes né tetor té vitit 2000, presidenti jugosllav Vojisllav Koshtunica
garantoi se do té respektonte té drejtat e njeriut dhe rivendoste shtetin ligjor
né Jugosllavi. Ndregja e padrejtésive gjyqgésore, si ato kundér té burgosurve
politiké shqiptaré té Kosovés, pérbén njé pjesé té genésishme té angazhimit
té tij pér té mbajtur premtimet. Duke iu referuar Kushtetutés dhe ligjit fed-
eral té Jugosllavisg, presidenti jugosllav ka té gjitha fugité ligjore té falé té
gjithé ata té akuzuar apo dénuar gofshin pér krime federale, madje edhe ato
g€ kané té b&jné me veprimtari armigésore dhe akte terroriste kundér shtetit.
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PUNA E GJYKATES
KUNDER KRIMEVE TE LUFTES

jykata Ndérkombétare pér Krimet e Luftés né ish-Jugosllavi u

krijua né maj té vitit 1993 pér té ndjekur krimet e luftés té kryera
né territorin e ish-Jugosllavisé gé nga viti 1991.* Q& nga 15 marsi 2001,
jané ngritur akt-padi pér gjashtédhjeté e dy persona, tridhjeté e gjashté
prej té ciléve jané arrestuar, njézet jané gjykuar dhe dy jané liruar.?

Referenca e paré publike e késaj Gjykate pér Kosovén éshté ajo e datés
10 mars 1998, fill pas sulmit né shkallé té gjeré té ndérmarré nga geveria
serbe né rajonin e Drenicés, kur prokurori i Gjykatés deklaroi se juridiksioni
i saj “shtrihet dhe mbulon edhe dhunén e kryer sé fundi né Kosové.” Tri
dité mé pas, geveria e Shteteve té Bashkuara njoftoi se do té ofrojé
1.075.000 $ pér té mbéshtetur hetimet e Gjykatés né Kosové.

Mé 12 gershor 1998, né takimin e Londrés, Grupi i Kontaktit i kérkoi
Gjykatés té ndérmerrte “njé hetim té shpejté dhe té ploté” pér té gjithé
rastet e mundshme té shkeljeve té sé drejtés humanitare né Kosoveé. * Mé
7 korrik, kryeprokurorja e asaj kohe e Gjykatés, Louise Arbour, i dérgoi
njé letér Grupit té Kontaktit, né té cilén ajo riafirmonte vullnetin dhe
mandatin e Gjykatés pér Kosovén:

Prokurori mendon se, natyra dhe shkalla e konfliktit tregojné se “njé
konflikt i armatosur” ekziston tashmé né Kosové, brenda suazés sé
ligjeve ndérkombétare. Pér rrjedhojé, ajo synon té ngrejé akuza pér
krime kundér njerézimit apo pér krime lufte, né gofté se déshmité pér
kéto krime nuk do té mungojné.®

Pérgjaté gjithé vitit 1998, njé numér politikanésh té larté Peréndimoré
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dhe pérfagésues organizmash politike e mbéshtetén publikisht punén e
Gjykatés pér Kosovén. Mé 31 gusht, ambasadori amerikan pér ¢céshtjen e
krimeve té luftés, David Scheffer, deklaroi se ai nuk ishte né gjendje té
vizitonte Beogradin dhe Kosovén, ngaqé i ishte mohuar viza hyrése. Gjaté
njé konference shtypi né Zagreb, né Kroaci, ai tha:

Shtetet e Bashkuara jané duke bashképunuar plotésisht me Gjykatén
né procesin hetimor rreth konfliktit né Kosové. Ne jemi duke punuar
gé Gjykatés t'i sigurohet informacion i réndésishém né kohén e duhur,
né ményré gé hetimet té mund té vijojné né ményré eficiente. Ne
déshirojmé gé edhe geverité e tjera té bashképunojné dhe t'i ofrojné
gjithé informacionin e duhur Gjykatés Ndérkombétare pér Krimet e
Luftés lidhur me konfliktin né Kosoveé.®

Né fillim té korrikut, Gjykata dérgoi ekipin e paré té hetuesve né
Republikén Federale té Jugosllavisé dhe né Kosové pér té hetuar rreth
konfliktit, i cili do té ndigej nga ekipe mé té vogla dhe pér periudha mé té
shkurtéra kohe, né shtator.

Autoritetet jugosllave refuzuan té njihnin e té pranonin juridiksionin e
Gjykatés dhe penguan né cdo hap punén e hetuesve duke iu mohuar
dhénien e vizave ose duke i ndaluar té hynin e kryenin hetime né Kosové.
Vetém njé numér i pakét hetuesish ia dolén té hynin né Kosové mé 1998
dhe fillim té vitit 1999, por edhe atyre iu ndalua zyrtarisht nga autoritetet
jugosllave té intervistonin persona apo té mblidhnin déshmi. Autoritetet
jugosllave e bazonin refuzimin e tyre pér té bashképunuar me Gjykatén,
duke e paragqitur konfliktin né Kosové si njé problem té brendshém me
“terroristét”, piképamje kjo e hedhur poshté né ményré té pérséritur nga
Gjykata, Késhilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara, si dhe aktoré té
tjeré ndérkombétaré, duke pérfshiré kétu edhe Human Rights Watch.”

NEé tetor té vitit 1998, njé ekip ekspertésh finlandezé té sponsorizuar
nga Bashkimi Europian u lejua nga autoritetet jugosllave dhe gjykatat
vendore té Kosovés té ekzumonin kufomat nga gjashté vendvarrime né
Kosové: Abria e Epérme, Rahovec, Gollubofc, Gllogjan, Klegké dhe Volujak.
Tri vendvarrimet e para pérmbanin trupat e viktimave gé supozohej se
ishin kryer nga forcat serbe dhe ato jugosllave; ndérsa tri vendvarrimet e
fundit mendohej té kishin viktimat e krimeve té kryera nga UCK-ja.?

Ekipi finlandez u lejua té kryejé hetime né Klecké dhe Volujak — té dy
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vendvarrime té krimeve té supozuara t€ UCK-sg. Por, teksa mé 10 dhjetor,
u orvat té hynte né Abriné e Epérme, ku Human Rights Watch kishte
arritur né pérfundimin se trupat serbe kishin vraré njézet e njé anétaré
té njé familjeje etnike shqiptare, né shtator té vitit 1998,° ekipi i ekspertéve
finlandezé u bllokua né rrugé e sipér nga njé koloné e policisé serbe.
Rreth dhjeté automjete té fortifikuar transportuesisht trupash, ku
ndodheshin forca policore té armatosura réndé, kérkuan me forcé té
shogéronin ekipin e ekspertéve né Abriné e Epérme, gé ndodhej né thellési
té njé territori té kontrolluar né ményreé té pjesshme nga UCK-ja.*°

Policét serbé ngulmuan qé ekipi i huaj té shogérohej nga njé ofigar i
drejtésisé serbe dhe anétarét e njé ekipi ekspertésh kriminalisté té ardhur
enkas nga Beogradi dhe s'pranuan ta lejonin ekipin té vijonte udhén i
pashogéruar nga policia, gjé gé drejtuesit e ekipit té ekspertéve iu kundérvuné,
ngageé njé gjé e tillé mund té provokonte njé konfrontim me UCK-né. Pérgjaté
negociatave gé zhgjatén rreth dy oré midis ekipit té ekspertéve dhe policisé
jugosllave, njé polic me petka civile dhunoi sheshit imunitetin diplomatik té
ambasadorit finlandez Timothy Lahelma, duke hapur derén veturés
diplomatike, rrémbyer aparatin fotografik nga duart dhe nxjerré prej tij filmin.
Sipas anétaréve té ekipit té ekspertéve, té intervistuar mé pas nga Human
Rights Watch, policét serbé duke iu druajtur sulmit t&¢ UCK-sg, do té orvateshin
né ményré té vazhdueshme té léviznin e fshiheshin pas automjeteve me
targadiplomatike, gé i pérkisnin kontigjentit té€ BE-sé té Misionit Diplomatik
té Vézhguesve né Kosové (KDOM). Pér té parandaluar njé pérballje midis
UCK:-sé dhe policisé serbe ekipi i ekspertéve vendosi té€ hegé doré nga pérpjekja
pér té hyré né Abriné e Epérme.

Mé 18 janar 1999, tri dité pas vrasjes sé dyzet e pesé shqiptaréve etniké
né Racak (shih sfondin), kryeprokurorja Arbour u rrek té hynte né Kosové
pérmes Magedonisé, me synimin pér té hetuar mizorité e kryera né Racak.
Duke gené se ajo nuk kishte vizé jugosllave, ngaggé i ishte mohuar prej
autoriteteve, asaj iu ndalua hyrja né vend. Me t'u kthyer né Hagé, Arbour
deklaroi trog e shkoqur se, ajo do té hetonte rreth masakrés sé Ragakut
“me ose pa lejen e autoriteteve pér té hyré né vend”. Lidhur me frikén pér
manipulimin e provave, ajo u shpreh:

Déshmi pér manipulim té provave — po ge se kéto déshmi béhen té
disponueshme éshté né fakt njé rrethané e mrekullueshme e déshmimit
té fajit. Né qofté se arrin té ngjitesh deri te burimi prej nga ka dalé
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urdhéri pér manipulimin e provave, kjo té lejon té mbérrish né njé
pérfundim té patundshém se kjo gjé éshté béré pér té fshehur té vértetén,
gjé gé déshmon ndjenjé té forté faji.**

Dy dité pas vrasjeve, ekipi i ekspertéve finlandezé té kriminalistikés u
lejua té kryente autopsiné e dyzet viktimave té Racakut, sébashku me
ekipe nga Jugosllavia dhe Bjellorusia. Raporti i tyre i datés 17 mars 1999,
nuk ofronte kurrfaré detajesh rreth zbulimeve post-mortem. Raporti
pérfundonte se “nuk u gjetén tregues té tjeré pérvec atyre gé kishin té
bénin me njeréz té paarmatosur.”*?

Gjaté fushatés sé bombardimeve t&€ NATO-s né Jugosllavi, Gjykata hapi
njé zyré né Tirané, Shqipéri, pér té intervistuar refugjatét. Kjo zyré
bashképunoi ngushtésisht me organizmat geveritaré dhe organizatat jo
geveritare né Shqipéri e Magedoni, pér mbledhjen e informacionit rreth
shkeljeve té sé drejtés humanitare ndérkombétare.

Mé 7 prill, Departamenti i Shtetit i Shteteve té Bashkuara léshoi njé
deklaraté gé pérmendte me emra nénté komandanté té€ Ushtrisé Jugosllave,
duke cilésuar se, “Ushtria Jugosllave dhe forcat e Ministrisé Punéve té
Brendshme jané duke kryer krime lufte dhe krime kundér njerézimit” —
krime pér té cilat Gjykata mund té ngrejé akt-padi.’®* Né deklaraté thuhej:

Asnjé komandant i Ushtrisé Jugosllave apo i Ministrisé sé Punéve té
Brendshme éshté i imunizuar dhe nuk mund té ndiget penalisht, sot
ose né té ardhmen. Cdo komandant i Ushtrisé Jugosllave apo i njésive
té Ministrisé sé Punéve té Brendshme gé planifikon, nxit, urdhéron
apo ndihmon e mbéshtet krime lufte, krime kundér njerézimit ose ushtron
genocid, éshté pérgjegjés individualisht pér krime té kryera né Kosove.
Brenda juridiksionit té Gjykatés Ndérkombétare nuk ka ndonjé statut
gé ta kufizojé até té ndérmarré hapa kundér krimeve té luftés, krime
kundér njerézimit apo kundér genocidit.*

Deklarata né fjalé identifikonte personat e méposhtém si komandantét e
sipérpérmendur:

Kolonel Millosh Mandi¢, Komandant, Brigada e 252-té e
korracuar, e dislokuar né Kosovén gendrore (Vendndodhja e
garnizonit: Kraljevo, Serbi);
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Gjeneral major Vladimir Llazarevi¢, Komandant, Korpusi i
Prishtinés;

Kolonel Mladen Cirkovig, Komandant, Brigada e 15-té e
korracuar, Shtabi né Prishting;

Kolonel Krsman Jeli¢, Komandant, Brigada e 243-té e
mekanizuar, Shtabi né Ferizaj;

Kolonel Bozhidar Deli¢, Komandant, Brigada e 549-té e
motorizuar, Shtabi né Prizren dhe né Gjakové;

Kolonel Radojko Stefanovig, Komandant, Brigada e 52-té e
Artilerisé sé Pérzieré, Shtabi né Gjilan;

Kolonel Millosh Gjosan, Komandant, Bateria e 52-té e Mbrojtjes
Kundérajrore-Regjimenti i Raketave, Shtabi né Gjakovg;

Major Zheljko Pekoviq, Komandant, Batalioni i 52-té i Policisé
Ushtarake, Shtabi né Prishtiné.

Mé 27 maj 1999, Gjykata bénte té ditur emrat e té akuzuarve, té cilét
ishin ndér zyrtarét mé té larté kundér té ciléve ajo kishte ngritur
ndonjéheré akt-padi deri né até dité: até kundér Presidentit té Jugosllavisé
Sllobodan Milloshevig dhe katér ofigaréve té larté pér “vrasje, persekutime
dhe internime né Kosové” pér periudhén midis 1 janarit dhe fundmajit
1999. Té pandehurit jané:

Sllobodan Milloshevig, President i Republikés Federale té
Jugosllavisg, Kryekomandant i Ushtrisé Jugosllave dhe Presi-
dent i Késhillit té Larté té Mbrojtjes;

Milan Milutinovig, President i Serbisé dhe anétar i Késhillit té
Larté té Mbrojtjes;

Dragoljub Ojdani¢, Shef i Shtabit té Pérgjithshém té Ushtrisé
Jugosllave;

Nikolla Shahinovig, Zévendéskryeministér i Republikés Federale
té Jugosllavisg;

Vllajko Shtojiljkovi¢, Ministér i Punéve té Brendshme té Serbisg.

Sllobodan Milloshevig, Millan Milutinovig, Dragoljub Ojdanic dhe Vllajko
Stojiljkovic u akuzuan se kishin shkelur ligjet ose zakonet e luftés (vrasje
dhe persekutim pér arsye politike, racore ose fetare) dhe krime kundér
njerézimit (shpérngulje mé dhuné dhe vrasje). Nikolla Shahinovig¢ u



Puna e Gjykatés Kundér Krimeve té Luftés

akuzua pér té njéjtat krime né bazé té pérgjegjésisé sé tij personale.’®
Padia fillestare nuk lidhej me krimet e kryera né Bosnjé apo né Kroaci,
por kishte té bénte vetém me krimet e kryera né Kosové gjaté pesé muajve
té paré té vitit 1999.

Fill pas hyrjes s&é NATO-s né Kosové, né gershor 1999, Gjykata shkoi e
hapi njé zyré né Prishting, pér té kryer sa mé miré detyrén tejet té véshtire
té hetimeve. Faza e paré e zhvarrosjeve zgjati nga gershori deri mé 1
tetor 1999. Gjashté javé mé pas, e porsaeméruara kryeprokurore, Carla
Del Ponte, i paraqiti Késhillit té Sigurimit, né New Jork, rezultatet
paraprake té hetimeve. Ajo raportoi gé, pérsa i takon periudhés deri mé
10 néntor 1999, Gjykata kishte mbaruar puné né 195 nga 529
vendvarrimet gé ndodhen né Kosove, duke ekzumuar 2108 kufoma. Del
Ponte, vuri né dukje, gé kjo shifér nuk pérfagéson numrin né total té

RRADHA E SIPERME NGA E MAJTA NE TE DJATHTE: Ish-presidenti jugosilav S llobodan Milloshevig, ish-ministri
serb i punéve 1é brendshme 1V llajko Stojiljkovig, ish-zévendéskryeministri jugosllay Nikolla Shahinovig RRADHA E
POSHTME NGA E MAJTA NE TE DJATHTE: Ish-shefi i shtabit t¢ pérgjithshém 1é nshtvisé jugosllave Dragoljub
Ojdanig, presidenti i serbisé Millan Milutinovig, (korrik 2001). FOTO AFP
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kufomave. Ekzumimi vazhdonte ndérsa Gjykata “kishte zbuluar gjithashtu
déshmi té falsifikimit té provave.”® Faza tjetér e zhvarrosjeve nisi né prill
dhe zgjati deri né tetor 2000. Sipas fjalimit té Del Pontes té mbajtur para
Keéshillit té Sigurimit né néntor 2000, ekipet e ekspertéve té Gjykatés
kishin ekzaminuar edhe 325 vendvarrime té tjera, duke ekzumuar edhe
1577 trupa, si dhe mbetjet e pjesshme té 258 té tjeréve. Del Ponte deklaroi
se, numri i pérkohshém i trupave té ekzumuar pér rreth dy vjet éshté
“afro 4000 trupa ose gjymtyré trupash.” Me kété rast, ajo do té shtonte se,
njé shifér e sakté nuk do té jeté kurré e mundur “pér shkak té pérpjekjeve
té géllimta pér t'i djegur trupat apo pér t'i zhdukur ata né njé ményré ose
njé tjetér.”*’

Mé 29 shtator 1999, Del Ponte e pércaktoi punén e Gjykatés né Kosové
si njé pérparési absolute.'® Ajo béri té ditur se, fokusi kryesor i punés sé
tyre do té ishte hetimi dhe gjykimi i Milloshevicit dhe udhéhegésve té
tjeré té paditur gysh né maj. Paskétaj mund té ngrihen padi edhe pér
persona té tjeré qé kané pasur poste drejtuese né politiké apo né ushtri.
Veg késaj, Gjykata éshté duke hetuar fajtorét e disa prej krimeve mé
tronditése — té ashtuquajturit “fajtoré té bujshém.” Kétu hynin té gjithé
ata gé kishin kryer pérdhunime ose kishin ushtruar dhuné seksuale gjaté
kohés sé konfliktit.

Por, nga ana tjetér, Gjykata do té pranonte se “nuk kishte as mandatin
as mundésité” pér té gené hetuesi kryesor dhe njékohésisht agjencia gé
duhej té kryente ndjekjen penale né Kosové.* Pjesa mé e madhe e krimeve
té kryera gjaté konfliktit té armatosur do té lypte angazhimin edhe té
policisé vendore dhe sistemit gjygésor né Kosové, aktualisht nén mandatin
e Misionit té Kombeve té Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK).

Né fjalimin e néntorit 2000 para Késhillit té Sigurimit, Del Ponte
nénvizoi nevojén pér té arrestuar Sllobodan Milloshevigin, i cili, né shtator,
kishte humbur garén elektorale pér t'u rizgjedhur President, ndérsa mé 5
tetor 2000 ishte larguar forcérisht nga detyra. Del Ponte i kérkoi Kombeve
té Bashkuara té ushtronin trysni mbi autoritetet e reja jugosllave gé té
bashképunonin né arrestimin e Milloshevicit dhe ekstradimin e tij né Hagg,
duke théné se, “do té ishte e pakonceptueshme té lejohej gé Milloshevigi t'i
shmangej pérgjegjésisé e té mos pérgjigjej pér rrjedhoja e veprimeve té
veta.”® Nga ana tjetér, ajo i béri thirrje Késhillit té Sigurimit t& modifikonte
statusin e Gjykatés, né ményré gé ajo té kishte mundési pér t'u marré me
abuzimet kundér serbéve dhe pakicave té tjera né Kosové, né situatén e
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krijuar pas luftés. Sipas statutit aktual, me pérjashtim té genocidit,
juridiksioni i Gjykatés shtrihet vetém mbi krimet e kryera gjaté njé konflikti
té armatosur.

Pas ardhjes né pushtet, né tetor té vitit 2000,
Presidenti i ri jugosllav Vojisllav Koshtunica
deklaroi se, bashképunimi me Gjykatén “nuk
ishte njé prioritet.” E megjithaté, né néntor ai
pranoi gé Gjykata té rihapte zyrén e vet né
Beograd. Ministri i Jashtém i porsa eméruar,
Goran Svilanovig, tha, “Ne nuk mund dhe nuk
duhet t'i shmangemi ballafagimit me rrjedhojat
e luftés dhe pérgjegjésisé sé krimeve té kryera.” 2t Ndonése njé numér
pérfagésuesish té geverisé serbe ishin shprehur né té miré té
bashképunimit me Gjykatén, Koshtunica nga ana e tij e kishte denigruar
kété organizém ndérkombétar si njé institucion anti-serb. Qéndrimi i tij
negativ kundrejt Gjykatés do té ndryshonte disi, pas trysnisé sé forté té
ushtruar nga geveria e Shteteve té Bashkuara.

NEé tetor 2000, Kongresi i Shteteve té Bashkuara parashtroi direktiva tepér
strikte pér Aktin e Asistencés né kuadér té Operacioneve té ndihmés pér vendet
e Huaja pér vitin 2001, duke e ndaluar geveriné e Shteteve té Bashkuara té
vazhdonte e t& ndihmonte Beogradin, veg né rast se Jugosllavia do té pranonte
té bashképunonte me Gjykatén, duke pérfshiré kétu “dorézimin dhe
transportimin e té akuzuarve ose ndihmé né kapjen e tyre.” Sipas legjislacionit
né fuqi, administrata e Bushit duhej gé brenda datés 31 mars 2001, té vendoste
nése lypsej té ndalonte ndihmén e Shteteve té Bashkuara, gjé gé efektivisht do
té thoshte té bllokoje afro 50 milion $ té caktuara pér Jugosllaving.

Né fund té janarit 2001, Del Ponte vizitoi Beogradin pér t'u takuar me
pérfagésuesit e geverisé sé re jugosllave. Pas kthimit né Hagg, gjaté njé
konference pér shtyp, prokurorja tha, se ishte e zhgénjyer me nivelin e
bashképunimit gé i ishte ofruar, edhe pse mbetej “optimiste me masé.”
Pér takimin me Presidentin Koshtunica ajo u shpreh, “nuk hapi rrugén e
njé dialogu té frytshém.”??

Bashképunimi i geverisé jugosllave me Gjykatén u pérmirésua paksa
para 31 marsit, gé ishte edhe afati i fundit i vendosur nga geveria e
Shteteve té Bashkuara. Qeveria jugosllave nisii debatin rreth njé ligji té
ri, i cili i hapte rrugé bashképunimit té ploté me Gjykatén e Hagés dhe
dorézimit té té akuzuarve, nga an tjetér Gjykata e Hagés lejohej té kryente

Pjesamé e madhe e
krimeve té kryera gjaté
konfliktit t& armatosur
do té lypte angazhimin
edhe té policisé
vendore dhe sistemit
gjygésor né Kosoveé.
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hetime brenda territorit té€ Jugosllavisé, duke pérfshiré kétu edhe dégjimin
e déshmitaréve dhe mundésiné pér té hyré né arkiva e shténé né doré
dokumantacionin e duhur.z Ve¢ késaj, dy serb té Bosnjés té akuzuar pér
krime lufte pérfunduan né duart e Gjykatés. | pari, Bllagoje Simig, ish-
kryetari i bashkisé sé Samacit iu dorézua veté Gjykatés sé Hagés, mé 12
mars 2001. Dhjeté dité mé pas, Millomir Stakiq, ish-kryetar i bashkisé sé
Prijedorit, u arrestua nga policia serbe dhe iu dorézua Gjykatés sé Hagés.?

Mé 1 prill, policia serbe dhe trupat speciale arrestuan ish-Presidentin
Sllobodan Milloshevi¢ me akuzén pér korrupsion. Por geveria nuk mori
pérsipér t'ia dorézonte Gjykatés sé Hagés. Té paktén publikisht, deri né
fund té prillit, hetimet e kryera nuk u morén me rolin gé ai kishte pasur
né krimet e luftés apo krimet kundér njerézimit té kryera gjaté luftrave
gé pasuan shpérbérjen e Jugosllavisé.

Meé 2 prill, geveria e Shteteve té Bashkuara vendosi se kushtet pér té
vazhduar ndihmén ekonomike ishin plotésuar. Gjithsesi, mbéshtetja e ploté
e Shteteve té Bashkuara pér thirrjen e njé konference ndérkombétare té
donatoréve, do té rezervohej né varési té ecurisé sé bashképunimit me
Gjykatén e Hagés. Zédhénési i Departamentit té Shtetit, Richard Boucher
tha se, geveria e Shteteve té Bashkuara “priste” gé Jugosllavia t'ia dorézonte
Milloshevigin Gjykatés dhe se vazhdimi i ndihmés nuk do té “bazohej né
njé hap té vetém.”? Deri né prill té vitit 2001, té paktén teté persona té
akuzuar nga Gjykata e Hagés besohej se jetonin né Serbi, duke pérfshiré
kétu katér ish-zyrtarét e larté serbé dhe jugosllavé té akuzuar bashké me
Milloshevicin, si dhe tre oficeré té Ushtrisé Jugosllave té cilét ishin akuzuar
lidhur me pushtimin e Vukovarit, né Kroaci, né néntor té vitit 1991.

Mé 28 gershor, nén njé trysni té forté ndérkombétare, geveria serbe e
transferoi Milloshevigin né Gjykatén e Hagés. Ai u shfaq para trupit
gjykues pér t'iu pérgjigjur akuzave té ngritura kundér tij, mé 2 korrik,
por nuk pranoi avokat mbrojtés dhe e denoncoi procesin si njé gjyq politik.

GJYKIMET KUNDER KRIMEVE TE LUFTES BRENDA
VENDIT

egjithése shumica dérrmuese e atyre gé ishin akuzuar pér krime
lufte e braktisén Kosoveén, fill pas mbarimit té luftés, né vend
mbeti njé numér fare i pakét té dyshuarish. Individé té ndryshém jané
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hetuar dhe gjykuar nga gjykatat vendase kosovare. Deri né gusht té vitit
2000, rreth dyzet persona té akuzuar pér krime lufte né Kosové,
ndodheshin né gjendje arresti. Numri i sakté i té burgosurve ishte i
panjohur, ngageé njé pejsé e kétyre personave éshté liruar, ndérsa té tjerét
ia kané mbathur nga spitalet apo burgjet ku mbaheshin, duke pérfshiré
kétu trembédhjeté persona gé u arratisén nga burgu né pjesén veriore té
Mitrovicés, né shtator 2000, si dhe njé person gé arriti té shpétojé nga
kampi ushtarak amerikan Bondsteel.?® Té paktén tre prej té akuzuarve
ishin rromé, ndérsa pjesa tjetér gené serbé. Sipas statistikave té policisé té
dhéna edhe shtypit, deri mé dhjetor 2000, organet vendore té drejtésisé
kishin ngritur akt-padi pér krime lufte njézet e dy persona dhe nénté pér
genocid.?’

NEé gershor 2000, UNMIK-u béri té ditur krijimin e Gjykatés pér Krimet
e Luftés dhe Krimet kundér Etnive né Kosové (KWECC), e cila do té
merrej me gjykimin e krimeve té luftés té kryera gjaté konfliktit. Mandati
i Gjykatés ishte gé té mbulonte ngjarjet nga janari i vitit 1999 e kéndej
dhe té pérfshinte gjithé krimet e motivuara etnikisht té kryera pas
bombardimeve té NATO-s, por Kkjo ide nuk funksionoi plotésisht.

Pérgjaté viteve 2000 dhe 2001, njé pjesé e proceseve gjygésore kundér
krimeve té luftés u kryen né gjykatat vendore me pjesémarrjen edhe té
gjykatésve ndérkombétaré. Mé 20 shtator 2000, pérfundoi njéri prej
gjygeve kundér krimeve té luftés, duke dénuar me njézet vjet burg Milosh
JokKic, pér vrasjen e njé njeriu dhe urdhérimin pér té vraré njé té dyté. Né
gershor 2001, gjykatat té pérbéra nga gjykatés ndérkombétaré dénuan
tre serbé me burg pér krime kundér shgiptaréve etniké. Zoran Stanojevic,
njé ish-polic, u dénua me pesémbédhjeté vjet burg pér pjesémarrje né
masakrén e Racakut, Cedomir Jovanovig, pjesétar i njé grupi paraushtarak,
u dénua me njézet vjet burg pér krimet e kryera
né komunén e Rahovecit dhe Angjelko Kollasinac,
ish-kryetar i bashkisé sé Rahovecit, u dénua me
pesé vjet burg pér té njéjtén akuzé. Té tre vendimet
e dhéna u kritikuan réndé nga vézhguesit pér té
drejtat e njeriut, pér mangésira té theksuara
proceduriale gjaté procesit té gjykimit.

E vérteta éshté se UNMIK-u éshté né hall se si duhet té veprojé me
proceset gjygésore vendore pér krimet e luftés. Nga njéra ané, administrata
ndérkombétare kérkon gé sistemi gjygésor té fillojé e té funksionojé, teksa

Gjykatat vendore

i keq dhe
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trysnia nga bashkésia shqiptare pér té nxjerré pérgjegjésit e krimeve para
gjyqit éshté e madhe. Nga ana tjetér, gjykatat vendore vuajné nga
mungesa e fondeve, organizimi i keq dhe manipulimet politike, késisoj
pér té akuzuarit serbé pér krime lufte shanset pér té pasur njé gjykim té
ndersh&m né njé sistem té mbizotéruar nga shqiptarét jané fare té pakta.z
NEé janar 2000, raporti i OSBE-sé pér sistemin gjygésor né Kosove arrinte
né pérfundimin se, lidhur me gjyqget pér krime lufte kundér serbéve “ka
shgetésime serioze pér anshméri nga ana e gjykatave.”?®

Pas luftés né Kosové, edhe gjykatat serbe kishin nisur disa procese
gjygésore pér krime té kryera gjaté konfliktit té armatosur. Dy shqiptaré
kosovaré, Bekim dhe Luan Mazreku ishin paditur si luftétaré té€ UCK-sg,
se kishin pérdhunuar gra serbe dhe Kishin ekzekutuar civilé serbé né
fshatin Kleckg, né Kosoveé, né vitin 1998 (shih mé sipér, Abuzimet e UCK-sg).*°
Meé 18 prill 2001, pas njé procesi gé zgjati njé vit, té dy kéta persona u
cilésuan fajtoré pér terrorizém dhe u dénuan me maksimumin e
mundshém, njézet vjet burg. Duke cituar njé trup gjykues té anshém, ku
e drejta pér t'u mbrojtur ishte e kufizuar, si dhe pérdorimin e forcés pér té
nxjerré pohimin, Qendra Ligjore Humanitare gé monitoroi gjyqin, arriti
né pérfundimin se gjykata “nuk paragiti asnjé prové gqé déshmon se
véllezérit Mazreku i Kishin kryer krimet pér té cilat akuzoheshin.”s!

Mé 19 korrik 2000, njé gjykaté né gytetin Pozharevac, né Serbi, dénoi
dy policé serbé pér vrasjen e tre shqgiptaréve etniké né Kosové né vitin
1999.%2 Boban Petkovi¢ nga Hoca e Madhe u dénua me katér vjet e nénté
muaj burg pér vrasjen e Ismail Durgutit, Sezair Miftarit dhe gruas sé
Sezairit, Shefkije, mé 9 maj 1999. Xhorxhe Simi¢ u dénua me njé vit burg
si bashképunétoré i vrasésve.

Mé 20 dhjetor 2000, njé gjykaté ushtarake e Nishit dénoi dy rezervisté
té Ushtrisé Jugosllave, Nenad Stamenkovi¢ dhe Tomisha Jovi¢, me nga
katér vjet e gjysmé burg pér vrasjen e dy civiléve shgiptaré kosovaré né
fshatin Shushicé. Kapiteni i ushtrisé Dragisha Petrovic u gjykua dhe u
dénua pér nxitjen e vrasjeve té civiléve, me katér vjet e dhjeté muaj. Né
njé vlerésim pér kété ¢éshtje, Qendra Ligjore Humanitare e pérshéndeti
dénimin, por e kritikoi masén e dénimit si “tepér té buté.” Té akuzuarit
ishin dénuar pér vrasje dhe jo pér krime lufte, thané pérfagésuesit e
Qendrés, té cilét i gené referuar nenit 142 té Kodit té Procedurés Penale
té Jugosllavisé.®® Kryegjykatési, koloneli Radenko Milladinovig, u shpreh
se, dénimi kishte gené i buté duke pasur parasysh gé ushtarét kishin
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pasé vuajtur nga “psikoza e luftés” né kohén kur kishin kryer krimin.3

Mé 19 prill 2001, Ushtria Jugosllave njoftoi se gjykatat ushtarake kishin
nisur njézet e katér procese gjygésore kundér njé numri ushtarésh qé
dyshohej se Kishin kryer krime lufte né Kosové.*® Mé 24 prill, zédhénési i
ushtrisé njoftoi se, prokurori ushtarak kishte urdhéruar nisjen e hetimeve
kundér “ushtaréve, nénoficeréve dhe oficeréve ... pér krime me pasojé
vdekjen dhe plagosjen e civiléve, si dhe pér privimin e tyre nga té drejtat
themelore té njeriut pérgjaté veprimeve luftarake né provincén e Kosovés
mé 1998 dhe 1999."%

Sipas Radios B92, mé 24 maj 2001, shefi i ri i policisé né Serbi, Sreten
Lukig, i cili Kishte pasé gené shef i policisé né Kosové mé 1998 dhe 1999,
njoftoi se gjashtédhjeté e gjashté oficeré policie ishin duke u hetuar pér
krime kundér shgiptaréve etniké té kryera gjaté fushatés sé bombardimeve
t& NATO-s. Mé 14 korrik 2001, ministri i Drejtésisé i Serbisé, Viladan
Batic, se gjyget pér krime lufte té kryera nga gytetarét serbé do té fillonin
pas pak javésh.

HETIMET KUNDREJT NATO-s DHE UCK-sé@é

Né pérputhje me mandatin pér té hetuar té gjitha palét, mé 14 maj
2000, Gjykata e Hagés formoi njé komitet té brendshém pér té
shoshitur e vlerésuar akuzat se NATO-ja kishte kryer shkelje té sé drejtés
humanitare gjaté fushatés sé bombardimeve kundér Jugosllavisé, si dhe
pér té vendosur nése Gjykata lypsej té niste hetimet. Né njé raport té béré
publik mé 8 gershor, komiteti u shpreh kundér hetimeve té métejshme, si
pér fushatén e bombardimeve né térési ashtu edhe pér incidente té
shképutura. Raporti konkludonte “Qofté
pér faktin se ligji nuk éshté né ményré té
mjaftueshme i garté, qofté pér faktin se
hetimet ka pak té ngjaré té& mbledhin prova
té mjaftueshme pér akuza té genésishme
si kundér té akuzuarve té nivelit té larté
ashtu edhe pér ata té njé niveli mé té ulét, pér krime vecanérisht té rénda.”™’

Né korrik té vitit 2001, hetimet e Gjykatés sé Hagés kundér UCK-sé
vijonin. Né njé deklaraté té béré mé 29 shtator 1999, Carla Del Ponte
shprehej se zyra e saj do té hetonte si udhéhegésit ushtaraké ashtu edhe

Carla Del Ponte shprehej se
zyra e saj do té hetonte si
udhéheqésit ushtaraké ashtu
edhe ata civilé “té cdonjérés
prej paléve né konflikt”.



526

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

ata civilé “té cdonjérés prej paléve né konflikt”, g¢ mund té keté kryer
krime gjaté konfliktit té armatosur.®® Né njé konferencé pér shtyp té
mbajtur né Prishting, mé 21 gershor 2000, Del Ponte theksoi se, ndonése
puna e saj ishte fokusuar mbi udhéheqgjen serbe dhe até jugosllave,
hierarkia e larté e UCK-sé ishte gjithashtu objekt hetimesh. Duke iu
shmangur praktikés sé méparshme gé réndom nuk ofronte hollésira rreth
hetimeve né proces e sipér, Del Ponte béri té ditur se “pesé episode” krimesh
té supozuara té UCK-sé ishin duke u hetuar, megjithése ajo nuk pranoi
té specifikonte se pér ¢'incidente béhej fjalé.

Del Ponte kritikoi gjithashtu abuzimet e pas luftés né Kosové kundér
serbéve dhe rroméve, duke i cilésuar ato si “fara gé mbjellin hakmarrjen
né té ardhmen dhe zgjasin mungesén e stabilitetit né rajon.”® Né fjalimin
e mbajtur né néntor 2000, para Késhillit té Sigurimit t&¢ Kombeve té
Bashkuara, Del Ponte kérkoi gé t€ amendohej statuti i Gjykatés, né ményreé
gé zyra e saj té mund té ndigte krimet qé ndodhnin né Kosové edhe pas
mbarimit té konfliktit.

Katér muaj mé pas me shpérthimin e konfliktit né luginén e Preshevés,
né Serbiné e jugut dhe rajonet veriore té Magedonisg, Del Ponte béri té
ditur se mandati i Gjykatés sé Hagés i mbulonte gé cke me té ngjarjet gé
po ndodhnin né ish-Jugosllavi, né ményré specifike né Kosové, Serbiné e
jugut dhe Magedoni. Né njé konferencé pér shtyp té mbajtur né Haggé,
mé 21 mars 2001, kryeprokurorja u shpreh, “vazhdimi i dhunés né kéto
zona (Kosové, Serbiné e jugut dhe Magedoni) i pérmbush pérnjémend
kriteret ligjore pér ta pércaktuar “konflikt té armatosur”, si dhe pér té
ndjekur synimet kriminale, ashtu si¢ parashtrohet né statutin e gjykatés.”
Ajo do té bénte té ditur gjithashtu se zyra e saj kishte hapur dy dosje
hetimesh: e para kishte té bénte me té gjitha veprimtarité kundér serbéve
dhe pakicave té tjera etnike né Kosové nga grupe té armatosura
shgiptarésh té panjohur, gysh nga gershori i vitit 1999 e deri mé sot dhe,
e dyta, me veprimtariné e Ushtrisé pér Clirimin e Preshevés, Medvegjés e
Bujanovcit (UCPMB) né Serbiné e jugut, qysh nga néntori i vitit 1999 e
deri né ditét e sotme.*°
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HYRJE

H uman Rights Watch ka raportuar gjerésisht rreth abuzimeve ndaj
té drejtave té njeriut né Kosové gé nga viti 1990, vit né té cilin u
hog autonomia e Kosovés, deri né vitin 1997.1 Abuzimet e policisg,
arrestimet arbitrare dhe shkeljet e proceseve té ndershme gjygésore gé
karakterizonin trajtimin nga shteti té shqiptaréve etniké gjaté asaj
periudhe ishin shkelje té Paktit Ndérkombétar pér té Drejtat Civile e
Politike, tek i cili Republika Federale e Jugosllavisé éshté palég, té cilat,
pérvec késaj, ndaloheshin nga e drejta e brendshme jugosllave. Rritja e
kundérshtimit té armatosur ndaj rendit té drejtpérdrejté abuziv té
Beogradit, né formén e Ushtrisé Clirimtare té Kosovés dhe intensifikimi i
luftimeve ndérmjet forcave geveritare dhe rebeléve té armatosur nga
pranvera e vitit 1998, ndryshoi natyrén e konfliktit, llojet e abuzimeve té
kryera dhe ligjin e aplikueshém.

Nga 28 shkurti i vitit 1998, luftimet ndérmjet forcave té ndryshme té
sigurimit serb e jugosllav dhe UCK-sé mund té karakterizohen si njé
konflikt i armatosur jo ndérkombétar (i brendshém), né bazé té sé drejtés
humanitare ndérkombétare (ligjet e luftés). E drejta e aplikueshme gjaté
késaj periudhe pérfshin nenin 3 té pérbashkét té katér Konventave té
Gjenevés té vitit 1949, Protokollin e 11-té té kétyre konventave dhe té
drejtén zakonore té luftés — té gjitha kéto aplikohen si ndaj forcave
geveritare ashtu dhe ndaj rebeléve té armatosur. Shkeljet e dokumentuara
té sé drejtés humanitare ndérkombétare gjaté késaj periudhe pérfshin
ekzekutimin e jo ndérluftuesve, pérdorimin jo proporcional té forcés
ushtarake, sulmet pa dallim kundér civiléve dhe shkatérrimin sistematik
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té pasurisé sé civiléve nga policia speciale serbe dhe ushtria jugosllave, si
dhe dhunimet e serbéve nga UCK, si psh. shpérnguljet me forcé, marrja
e pengjeve dhe ekzekutimet e menjéhershme.

Me fillimin e bombardimeve t&€ NATO-s mé 24 mars 1999, konflikti né
Kosové dhe né té gjithé Republikén Federale té Jugosllavisé, pér aq sa
pérfshiu NATO-n dhe forcat serbe e jugosllave, u kthye né njé konflikt té
armatosur ndérkombétar, ndaj té cilit u aplikua i téré korpusi i sé drejtés
humanitare ndérkombétare. Gjaté késaj periudhe, NATO béri shkelje té
sé drejtés humanitare ndérkombétare né fushatén e saj té bombardimeve
né RFJ (shih Fushata Ajrore e NATO-s). Forcat e sigurimit serb dhe
jugosllav ishin pérgjegjése gjaté késaj periudhe pér shpérnguljet masive
dhe pér numrin e madh té vrasjeve té civiléve etniké shqiptaré né
periudhén mars-gershor 1999. Térhegja e forcave serbe dhe jugosllave
nga Kosova dhe pushimi i fushatés sé bombardimeve té NATO-s mé 12
gershor 1999, pérfundoi gjendjen e konfliktit t& armatosur né Kosoveé.
Protokolli | parashikon se aplikimi i Konventave té Gjenevés do té pushojé
me pérfundimin e operacioneve ushtarake.

KOSOVA SI NJE KONFLIKT I BRENDSHEM I
ARMATOSUR

drejta humanitare ndérkombétare bén njé dallim té réndésishém
ndérmjet konflikteve té armatosura ndérkombétare dhe jo
ndérkombétare (t€ brendshme), e cila pércakton ligjin e aplikueshém. Neni
2, i pérbashkét pér té katér Konventat e Gjenevés té vitit 1949, pércakton
se njé konflikt ndérkombétar i armatosur duhet té pérfshijé njé lufté té
deklaruar ose ¢do konflikt tjetér té armatosur i cili mund té lindé “ndérmjet
dy ose mé shumé Paléve té Larta Kontraktuese” té Konventés. Komentari
zyrtar i Konventave té Gjenevés pérkufizon gjerésisht “konfliktin e
armatosur” si cdo mosmarréveshje ndérmjet dy shteteve gé pason me njé
ndérhyrje té forcave té armatosura.®
Njé konflikt i brendshém i armatosur éshté mé i véshtiré pér t'u
pérkufizuar, pérderisa shpeshheré debatohet nése veprimet luftarake
brenda njé shteti kané arritur nivelin e njé konflikti té armatosur ose jo,
né kontrast me tensionet e brendshme, trazirat, kryengritjet, ose aktet e
izoluara té dhunés. Komentari zyrtar i nenit 3 té pérbashkét té Konventave
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té Gjenevés, i cili rregullon konfliktet e brendshme té armatosura, pérmend
njé seri kushtesh gé, pavarésisht se nuk jané té detyrueshme, parashikojné
disa orientime pérkatése. Kushti i paré dhe mé i réndésishém ndérmijet
kétyre éshté nése njé palé né revolté kundér geverisé de jure, né rastin
konkret UCK, “zotéron njé forcé té organizuar ushtarake, njé autoritet qé
pérgjigjet pér aktet e saj, e cila vepron brenda njé territori té pércaktuar
dhe ka mjetet e respektimit dhe sigurimit te respektimit té€ Konventés.”

Kushtet e tjera te nénvizuara né komentarin e konventés trajtojné
kundérpérgjigjen e geverisé ndaj rebelimit. Njé tjetér tregues i ekzistencés
sé konfliktit té brendshém té armatosur éshté njohja nga ana e geverisé
té detyrimit té saj pér té pérdorur forcat e rregullta té armatosura kundér
njé rebelimi.®

Konfliktet e brendshme té armatosura gé kané arritur njé shkallé té
larté té veprimeve luftarake rregullohen nga Protokolli 11 i vitit 1977 i
Konventave té Gjenevés, i cili éshté mé i shtjelluar se Neni 3 i Pérbashkét
né mbrojtjen gé i bén civiléve (shih mé poshté). Protokolli 11 vihet né
zbatim kur konflikti i armatosur:

Ndodh né territorin e njé Pale té Larté Kontraktuese ndérmjet forcave
té tij té armatosura dhe forcave disidente té armatosura ose grupet e
tjera té armatosura, té cilat, nén njé komandé té pérgjegjshme, ushtrojné
njé kontroll té tillé mbi njé pjesé té territorit té tij, gé t'i mundésojé
kryerjen e operacioneve ushtarake té géndrueshme dhe intensive dhe
té zbatojné kété Protokoll.®

Sé fundi, konfliktet e brendshme té armatosura rregullohen gjithashtu
nga e drejta zakonore ndérkombétare, si psh. normat zakonore
ndérkombétare té shpallura né Rezolutén 2444 té Asamblesé sé
Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara.” E miratuar me voté unanime
mé 19 Dhjetor 1969, kjo rezoluté njeh né ményré té garté parimin e sé
drejtés zakonore té imunitetit té civiléve dhe parimin plotésues, i cili i
kérkon paléve ndérluftuese qgé té dallojné civilét nga forcat ndérluftuese
né té gjitha kohét. Hyrja e késaj rezolute nénvizon se kéto parime
themelore té sé drejtés humanitare aplikohen “né té gjitha konfliktet e
armatosura,” gé nénkuptojné si konfliktet e armatosura ndérkombétare
ashtu dhe ato té brendshme.®

Duke interpretuar juridiksionin e saj mbi shkeljet e zakoneve té luftés
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té kryera né territorin e ish-Jugosllavisé, ICTY (Gjykata Ndérkombétare
pér Krimet né ish-Jugosllavi) ka mbajtur piképamjen se ky juridiksion
pérfshin “shkeljet e Nenit 3 té Pérbashkét dhe rregullat e tjera zakonore
ndaj konfliktit té& brendshém” dhe “shkeljet e marréveshjeve gé jané té
detyrueshme pér palét né konflikt gé konsiderohen qua e drejté traktatesh,
psh. Marréveshjet, té cilat nuk jané kthyer né té drejté zakonore
ndérkombétare,” si psh. Protokolli 11 i Konventave té Gjenevés.®

APLIKUESHMERIA E NENIT 3 TE PERBASHKET
DHE E PROTOKOLLIT II

é prej 28 shkurtit 1998, veprimet luftarake ndérmjet UCK-sé dhe

forcave geveritare arritén nivelin e njé konflikti ndaj té cilit
aplikohen detyrimet e Nenit 3 té Pérbashkét. Duke pasur parasysh
intensitetin e mévonshém té konfliktit deri né gershor té vitit 1999, Hu-
man Rights Watch éshté duke vlerésuar gjithashtu, veprimet e UCK-sé
dhe té forcave geveritare bazuar né standartet e mishéruara né Protokollin
Il t& Konventés sé Gjenevés.?

Mé 28 shkurt, forcat speciale té policisé serbe nisén sulmin e tyre té
paré né shkallé té gjeré né fshatrat e Drenicés: Likosan dhe Cirez, té cilat
dyshoheshin se strehonin anétarét e U¢gK-sé (shih. “Sfondi”). Ndérmijet
késaj date dhe térhegjes sé forcave serbe e jugosllave nga Kosova né gershor
1999, UCK dhe geveria u angazhuan né veprime luftarake té
vazhdueshme gé pérfshinin sulme ushtarake, fronte luftarake dhe
pérdorimin e helikopteréve té sulmit dhe artilerisé (kéto dy té fundit u
pérdorérj ekskluziyis"ht nga qeveljia): Q& prej 28 shkurtit 1998,
UCK zotéronte armé té lehta dhe artileri
té lehté.

Pavarésisht se UCK ishte fillimisht njé
ushtri guerrile pa ndonjé hierarki té
fugishme té centralizuar dhe me ndasi
té fugishme rajonale, pér géllimet e sé
drejtés humanitare ndérkombétare,
rebelimi ishte njé force e organizuar ushtarake. UCK kishte shtaté “zona
operacionale” me nga njé komandant, shef shtabi, brigada dhe batalione.
Shtabi i Pérgjithshém, megjithése pa pasur njé kontroll té ploté mbi

UCK-sé dhe forcave

detyrimet e Nenit 3 té
Pérbashkét.

veprimet luftarake ndérmjet
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komandantét rajonalé, koordinonte aksionet ushtarake dhe aktivitetet
politike, njé strukturé e cila lejonte vendimet gé do t'u transmetoheshin
luftétaréve.

Gjaté vitit 1999, korrespondentét veterané té luftés, ashtu si dhe
hulumtuesit e Human Rights Watch té cilét kishin vendosur kontakte me
UCK-nég, heré pas here vinin re disipliné ndérmjet luftétaréve gé
kontrollonin postblloget dhe tendencén e tyre pér té aplikuar politika dhe
procedura té ngjashme (p.sh. lidhur me krijimin e mundésisé pér gazetarét
gé té hynin né zonat e kontrolluara nga UCK). Kjo disipliné ishte njé
tregues se luftétarét merrnin urdhéra politike dhe se luftétarét
pérgjigjeshin sé paku para komandantéve rajonalé. Po késhtu, kishte raste
kur vihej re njé mungeseé e garté disipline dhe stérvitjeje, e cila déshmon
pér disa dobési strukturore brenda UCK-sé. Pavarésisht nga kjo, né mesin
e vitit 1998 u bé e garté se udhéhegja e UCK-sé ishte e afté té organizonte
sulme sistematike né zona té gjera té Kosovés. Gjithashtu, ajo koordinonte
mbéshtetjen logjistike dhe financiare nga diaspora shqiptare né Europén
Peréndimore dhe né Shtetet e Bashkuara. Armét vinin rregullisht nga
veriu i Shqipérisé. Ky koordinim u rrit mé tej ndérsa lufta béhej mé e
ashpér dhe pavarésisht se UCK mbante gjithmoné njé karakter té garté
rajonal.

Qé prej prillit e deri né mesin e muajit korrik 1998, UCK zotéronte
aférsisht 40% té territorit té€ Kosovés, megjithése pjesa mé e madhe e kétij
territori u vendos pérséri nén kontrollin e forcave geveritare prej gushtit
1998. Megjithaté, deri né até kohé UCK kishte pasur né zotérim njé numér
gytetesh dhe fshatrash strategjiké dhe kontrollonte postblloget pérgjaté
disa rrugéve té réndésishme té Kosoveés; gé prej shtatorit 1998 zona e tyre
e kontrollit ishte reduktuar né disa pjesé té Drenicés dhe njé numér té
shpérndaré zonash té izoluara né peréndim, vecanérisht natén.

Megjithése struktura e komandés sé UCK-sé u démtua si rezultat i
sulmit té forcave geveritare gjaté verés, bérthama e organizimit vazhdonte
té ekzistonte. Njé organizaté e vecanté shqiptare e armatosur e njohur si
FARK (Forcat e Armatosura té Republikés sé Kosoveés), e cila kishte njé
bazé té vecuar né Shqipériné e Veriut dhe ishte kryesisht e pranishme né
Metohi (Dukagjin), rajon i Kosovés, ishte njé komplikim i métejshém i
situatés. Né shtator 1998, u bé e garté se ky grup alternativ, gé pérfshinte
kryesisht shgiptaré etniké me njé eksperiencé té shkuar né Ushtriné
Jugosllave dhe policingé serbe, nuk pajtohej me strategjiné ushtarake té
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UCK-sé, duke kritikuar mungesén e saj té profesionalizmit. Megjithatg,
FARK dhe UCK nuk u angazhuan kurré né veprime luftarake kundér
njéra-tjetrés.

Si¢ pérmendet né kapitullin Forcat né Konflikt, zédhénési i UCK-sé
deklaronte vazhdimisht wvullnetin e
organizatés pér té respektuar rregullate luftés, UCGK njeh Konventat e
gjé e cila &shté njé ndér faktorét gé duhet t¢  Gjeneveés dhe konventat
merren né konsideraté né pércaktimin nése € aplikohen né kohé
ekziston njé konflikt i brendshém i armatosur  lufte.
ndaj té cilit mund té aplikohen standartet e
Protokollit 11.32 N& njé intervisté té dhéné pér gazetén né gjuhén shqipe
Koha Ditore né gershor 1998, zédhénési i UCK-sé Jakup Krasnigi tha:

-Zidhinisi i U«K-s Jakup Krasniqi

Qé né fillim ne kishim rregullat tona té brendshme pér operacionet qé
kryenim. Kéto rregulla pércaktojné garté se UCK njeh Konventat e
Gjenevés dhe konventat gé aplikohen né kohé lufte.®

Komunikata e UCK-sé numér 51, e Iéshuar nga Shtabi i Pérgjithshém i UCK-
sé mé 26 gusht, deklaronte se: “UCK si njé Ushtri e institucionalizuar dhe e
organizuar, po ngrihet profesionalisht dhe éshté e gatshme pér té fituar luftén.”*

Né néntor té vitit 1998, hulumtuesit e Human Rights Watch zhvilluan
njé takim me dy pérfagésues té UCK-s€, Hashim Thacin dhe Fatmir
Limajn, pér té diskutuar pér angazhimet e UCK-sé né zbatimin e ligjeve
té luftés. Pérfagésuesit e UCK-sé pranuan se né njé situaté té tillé lufte
kishte pasur dhe “probleme”. Por ata theksuan se UCK ishte e angazhuar
pér té zbatuar Konventat e Gjenevés dhe se respektonte té drejtén
humanitare ndérkombétare. Megjithaté, pavarésisht nga kérkesat e
pérséritura, pérfagésuesit refuzuan té jepnin ndonjé prové té angazhimit
té deklaruar t&¢ UCK-sé. Ata thonin se UCK Kkishte njé kod sjelljeje té
ushtaréve té saj, por ai nuk mund té shihej. Ata pretendonin se pér ushtarét
gé kishin kryer abuzime ishin vendosur masa disiplinore, por nuk dhané
detaje. Té ndaluarit ishin trajtuar né ményré njerézore, theksonin ata,
por té ndaluarit nuk mund té vizitoheshin pér “arésye sigurimi.”

Ka pasur raste té raportuara, por té pavértetuara, t€ masave disiplinore
nga komandantét e UCK-sé pér ushtarét e tyre né rastet kur kéta té
fundit Kishin kryer dhunime ose kishin goditur gazetarét e huaj, por nuk
ka pasur raste té raportuara gé luftétarét e UCK-sé té jené ndéshkuar
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pér rastet kur ata kané pasur si objekt vrasjesh civilét serbé ose shqiptaré,
kur kané abuzuar me personat e ndaluar ose kur kané shkelur Nenin 3
té Pérbashkét ose Protokollin 11.

Sé fundi, pérmes fjaléve dhe veprimeve té saj, geveria jugosllave njohu
né ményreé té garté UCK-né si njé forcé té organizuar té armatosur. Pérveg
policisé speciale dhe té rregullt serbe, e cila vepron né ményré té ngjashme
me njé organizaté ushtarake, geveria ishte e detyruar gé té pérdorte forcat
e saj té rregullta ushtarake, Ushtriné Jugosllave, kundér rebeléve. Gjaté
periudhés 28 shkurt — 12 gershor 1999, kushtet e nenit 3 dhe Protokollit
11 u pérmbushén. Pér pasojé, Human Rights Watch éshté duke vlerésuar
veprimet e geverisé dhe UCK-sé bazuar né parimet e pérmendura né
Nenin 3 té Pérbashkét dhe Protokollin I1.

Neni 3 i Pérbashkét dhe Mbrojtja e
Paléve Jo Luftuese

eni 3 i Pérbashkét i té katér Konventave té Gjenevés éshté
konsideruar si njé konventé brenda konventés. Ajo éshté dispozita
e vetme e konventave té Gjenevés qgé aplikohet drejtpérsédrejti ndaj
konflikteve té brendshme té armatosura (ashtu si dhe ndaj konflikteve
ndérkombétare).
Neni 3 i Pérbashkét, Seksioni 1 pércakton se:

Né rastin e konfliktit t&€ armatosur té njé karakteri jo ndérkombétar gé
ndodh né territorin e njé Pale té Larté Kontraktuese, secila palé né
konflikt do té jeté e detyruar té zbatojé, si minimum, dispozitat e
méposhtme:
(1) Personat gé nuk kané marré pjesé aktivisht né veprimet luftarake,
pérfshiré anétarét e forcave té armatosura gé kané 1éné armét dhe ata
gé kané dalé jashté luftimit pér shkak té sémundjeve, plagéve, ndalimit
ose ndonjé shkaku tjetér, né ¢do rrethané duhet té trajtohen né ményré
njerézore, pa ndonjé diferencim té pafavorshém, bazuar né racén,
ngjyrén, besimin fetar, seksin, lindjen ose pasuring, ose ¢cdo kriter tjetér
té ngjashém.

Pér pasojé aktet e méposhtme jané té ndaluara dhe duhet té€ ndalohen né
¢do kohé dhe né ¢do vend té ¢farédoshém né lidhje me personat e mésipérm:
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(a) dhunimi i jetés sé personit, vecanérisht vrasjet e ¢do lloji, plagosjet,
trajtimi ¢cnjerézor dhe tortura;

(b) marrja e pengjeve;

(c) marrja népér kémbé e dinjitetit personal, vecanérisht trajtimi
poshtérues dhe degradues;

(d) nxjerrja e vendimeve gjygésore dhe kryerja e ekzekutimeve pa njé
gjykim té méparshém té shpallur nga njé gjykaté e rregullt e cila
jep té gjitha garancité gjygésore gé njihen si té domosdoshme pér
popuijt e civilizuar.

Neni 3 i Pérbashkét vendos né kété ményré detyrime ligjore fikse mbi
palét né njé konflikt té brendshém té armatosur pér té siguruar trajtimin
njerézor té personave, té cilét nuk kané mé njé rol aktiv né veprimet
luftarake.

Neni 3 i Pérbashkét aplikohet kur situata e njé konflikti té brendshém
té armatosur ekziston objektivisht né territorin e njé Shteti Palé; ai sjell
detyrime té garta pér té gjitha palét né njé konflikt té brendshém, pérfshiré
rebelét, pavarésisht se ata nuk kané zo'tésiné ligjore Neni 3 i Pérbashkét
pér té nénshkruar Konventat e Gjenevés. Né
Jugosllavi, forcat geveritare dhe té UCK-sé ishin
palé né konflikt dhe pér pasojé kishin detyrime né
bazé té Nenit 3 té Pérbashkét.

Detyrimi pér té zbatuar nenin 3 éshté absolut
pér té gjitha palét né konflikt dhe i pavarur nga
detyrimi i palés kundérshtare. Kjo nénkupton se
geveria jugosllave nuk mund té pérjashtojé veten
nga plotésimi i detyrimeve té nenit 3 me justifikimin
se UCK éshté duke shkelur nenin 3 dhe
anasjelltas.

Zbatimi i nenit 3 nuk vendos ndonjé status mbi
palén rebele, nga e cila mund té pasonte njohja e detyrimeve plotésuese
ligjore jashté nenit 3. Po késhtu, me géllim zbatimin e nenit 3, nuk éshté
e nevojshme pér ciléndo geveri gé té njohé statusin e palés ndérluftuese
pér UCK-né.

Né kontrast me konfliktet ndérkombétare, ligji gé rregullon konfliktet e
brendshme té armatosura nuk njeh privilegjin e anétaréve té forcave
ndérluftuese!® dhe pér pasojé nuk parashikon ndonjé status té posacém

vendos né kété
ményreé detyrime
ligjore fikse mbi palét
né njé konflikt té
brendshém té
armatosur pér té
siguruar trajtimin
njerézor té personave,
té cilét nuk kané mé
njé rol aktiv né
veprimet luftarake.
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pér kéta persona, edhe né rast se ata kapen rob. Né kété ményré, geveria
jugosllave nuk ishte e detyruar gé t'i njihte anétaréve té kapur té UCK-sé
statusin e té burgosurit té luftés. Po késhtu, anétaréve té forcave té
armatosura geveritare té cilét ishin kapur nga UCK nuk ishte e nevojshme
gé t'u njihej ky status. Megjithaté, secila palé mund té jeté dakort gé
trajtojé té burgosurit e saj si té burgosur lufte dhe té gjitha paléve u éshté
kérkuar gé té trajtojné né ményré humane ushtarét e kapur rob dhe
civilét. Ekzekutimet pa gjyq, ndaj personave ndérluftues apo civiléve,
kané kané shkelur ndalimin e vendosur pér “vrasjet e ¢do lloji.”

Duke pasur parasysh faktin se forcat e UCK-sé nuk kishin “privilegjin
e personave ndérluftues” ata mund té gjykoheshin dhe té ndéshkoheshin
nga gjykatat jugosllave pér krimin e tradhétisé, rebelimit dhe kryerjen e
krimeve té tjera né baze té ligjeve té€ brendshme.

Protokolli II dhe Mbrojtja e Personave jo Luftues

Protokolli Il shtjellon sanksionimin gé i bén Neni 3 i Pérbashkét
trajtimit njerézor dhe parashikon njé listé mé té ploté té€ mbrojtjeve
té civiléve né konfliktet e brendshme té armatosura. Pavarésisht se nuk
éshté njé listé gjithépérfshirése, ajo ndalon praktikat, urdhérat dhe
veprimet e méposhtme:

- Urdhérat pér eliminimin e té mbijetuarve, si p.sh. kércénimet ndaj
luftétaréve ose urdhérat pér té kryer veprime luftarake mbi kété bazé.

- Aktet e dhunés kundér té gjithé personave, pérfshiré luftétarét e
kapur, té dorézuar ose gé jané nxjerré jashté luftimit.

- Torturén, ¢do formé ndéshkimi fizik, ose trajtim tjetér ¢cnjerézor té
personave né ¢farédo rrethane.

- Plagkitjen dhe shkatérrimin e pasurisé civile. Ky ndalim éshté
vendosur pér té shpétuar civilét nga vuajtjet gé rrjedhin nga
shkatérrimi i pasurisé sé tyre reale dhe personale: shtépité, mobiljet,
veshjet, ushgimet, pajisjet dhe késhtu me radhé. Plackitja pérfshin
aktet e organizuara dhe aktet individuale té kryera pa miratimin e
autoriteteve ushtarake.®
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- Marrjen e pengjeve.’

- Dhunimin e kufomave.'® Démtimi i personave té vdekur nuk lejohet
kurré dhe shkel rregullat e luftés.

Protokolli 1l pérmend gjithashtu se fémijéve duhet t'i kushtohet kujdes
dhe ndihmé sipas kérkesés. Neni 4, paragrafi 3, thekson se asnjé fémijé
nén 15 vjec “nuk duhet té rekrutohet nga forcat ose grupet e armatosura.”

Mbrojtja e Popullsisé Civile

allimi ndérmjet civiléve dhe luftétaréve éshté i réndésishém pér

ligjet gé rregullojné si konfliktet e brendshme té armatosura ashtu
dhe konfliktet ndérkombétare. Pérgjithésisht né situatat e konflikteve té
brendshme té armatosura, civil éshté cilido person gé nuk éshté anétar i
forcave té armatosura ose i njé grupi té armatosur té organizuar té njé
pale né konflikt. Pér pasoj€, “popullsia civile pérfshin té gjithé personat té
cilét nuk marrin pjesé aktivisht né veprimet luftarake.”®

Anétarét e pérhershém té forcave té armatosura serbe dhe jugosllave
dhe luftétarét e UCK-sé jané objektiva ushtarake legjitime dhe subjekte
sulmesh legjitime, individualisht ose kolektivisht, deri né momentin gé
ata dalin jashté luftimit, gé nénkupton dorézimin, plagosjen ose kapjen e
tyre.®

Policét gé nuk kané detyra luftimi nuk jané objektiva ushtarake legjitime.
Po késhtu, nuk jané objektiv ushtarak legjitim personeli geveritar i
autorizuar pér té mbajtur armé si p.sh. agjentét doganoré.? Megjithaté,
policét me detyra luftimi, mund té jené objektivé té pérshtatshém
ushtaraké dhe subjekte pér sulme té drejtpérdrejta.

Civilét nuk mund té jené subjekt i sulmeve té géllimshme té
individualizuara pér sa kohé gé ata nuk pérbéjné kércénim direkt pér
kundérshtarin.?? Termi “civil” pérfshin gjithashtu disa punonjés té njésisé
ushtarake, té cilét nuk jané anétaré té forcave té armatosura por gé i
ndihmojné ata.?® Ndérsa gjaté kohés gé jané civilé kéta punonjés nuk
mund té jené objektiva ushtarake, kéta punonjés té njésive ushtarake
ose ata gé ndihmojné né ményré jo té drejtpérdrejté ndérluftuesit marrin
pérsipér rrezikun e vdekjes ose té plagosjes gé shogéron sulmet kundér
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objektivave legjitime ushtarake né kohén gé ata jané brenda objektivave
ushtaraké ose prané tyre.

Gjithashtu, té dy palét mund té shfrytézojné si ndérluftues personat gé
angazhohen né njé formé tjetér né aktivitetet civile. Kéta civilé humbasin
imunitetin e tyre nga sulmet pér aq kohé sa
marrin pjesé drejtpérsédrejti né veprimet
luftarake.?* “Pjesémarrja e drejtpérdrejté né
veprimet luftarake nénkupton aktet e luftés,
té cilat pér shkak té natyrés dhe géllimit té
tyre mund té shkaktojné déme aktuale ndaj
personelit dhe pajisjeve té forcave té
armatosura té armikut,” dhe pérfshin
veprimet mbrojtése.®

“Veprimet luftarake” nuk mbulojné vetém kohén kur personi civil pérdor
njé armé, por gjithashtu kohén gé ai mban armén, si dhe situatat né té
cilatai merr pérsipér veprime luftarake pa pérdorimin e armés.?® Shembuj
jané parashikuar né njé Manual té Forcave Tokésore té Shteteve té
Bashkuara té€ Amerikés té cituara nga ICRC (Komiteti Ndérkombétar i
Kryqit té Kuq), ku pérfshihen disa veprime luftarake si:

Dallimi ndérmjet civiléve
dhe luftétaréve éshté i
réndésishém pér ligjet
gé rregullojné si
konfliktet e brendshme
té armatosura ashtu dhe
konfliktet
ndérkombétare.

sabotazhi, shkatérrimi i pajisjeve té komunikimit, kegorientimi i
géllimshém i trupave nga udhérréfyesit dhe lirimi i té burgosurve té
luftés ... Po késhtu éshté dhe rasti i njé personi gqé vepron si anétar i
personelit té njé arme ose personi gé siguron informacion rreth objektivat
ushtaraké pér sistemet e arméve gé kané pér synim pérdorimin e
menjéhershém kundér armikut si p.sh., zbuluesit e artilerisé ose
anétarét e skuadrave vézhguese né terren. Kjo mund té pérfshijé
mbéshtetjen e drejtpérdrejté logjistike pér njésité e angazhuara
drejtpérsédrejti né lufté, si p.sh., dérgimi i municioneve né njé pozicion
zjarri. Nga ana tjetér, civilét gé japin mbéshtetje jo té drejtpérdrejté pér
forcat e armatosura, si p.sh. punonjésit e njé fabrike gé i shérben
mbrojtjes ose ata gé angazhohen né shpérndarjen ose ruajtjen e
pajisjeve ushtarake né prapavijé, nuk pérbéjné njé kércénim té
menjéhershém pér kundérshtarin dhe pér pasojé nuk mund té jené
subjekt i sulmeve té géllimshme individuale.?”

Personat gé mbrohen nga Neni 3 i Pérbashkét pérfshijné si forcat geveritare
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ashtu edhe forcat e UCK-sé gé jané dorézuar, plagosur, sémuré, té
paarmatosur ose kapur rob. Kéto forca konsiderohen hors de combat,
dmth. jashté luftimit.

Pércaktimi i Objektivave Ushtarake

Dallimi themelor ndérmjet civiléve dhe ushtarakéve aplikohet,
gjithashtu, ndaj natyrés sé objekteve_gé mund té jené objekte sulmi
legjitime. Pér té konsideruar njé objekt ushtarak si legjitim, objekti ose
objektivi, i zgjedhur pér nga natyra, vendndodhja, géllimi ose pérdorimi,
duhet té kontribuojé efektivisht né aftésiné ose aktivitetin ushtarak té
armikut dhe shkatérrimi ose neutralizimi i ploté ose i pjesshém i tij duhet
té japé sipas rrethanave njé avantazh ushtarak té pércaktuar.®

Objektiva ushtarake legjitime jané armét e ndérluftuesve, karvanet,
instalimet dhe pajisjet. Pérveg késaj:

njé objekt i pérdorur pérgjithésisht pér géllime civile, si p.sh. njé banesé,
autobuz, grup taksish ose njé aerodrom civil apo stacion hekurudhor,
mund té kthehet né objektiv ushtarak nése vendndodhja e tij pérmbush
kriteret e Protokollit I, neni 52(2).2°

Pér té pércaktuar njé objekt ushtarak legjitim, objektivi duhet té: 1) kontribuojé
efektivisht né aftésiné ose aktivitetin ushtarak té armikut dhe, 2) shkatérrimi
ose neutralizimi i ploté ose i pjesshém i tij duhet té japég, sipas rrethanave, njé
avantazh ushtarak té pércaktuar.

Ligjet e luftés i karakterizojné té gjitha objektet si civile me pérjashtim
té rasteve kur ato plotésojné dy kriteret e mésipérme. Objektet gé
normalisht shfrytézohen pér géllime civile, si p.sh., kishat, shtépité dhe
shkollat, konsiderohen se nuk jané objektiva ushtarake. Nése kéto objekte
ndihmojné faktikisht veprimet luftarake té armikut, ato humbasin
imunitetin e tyre nga sulmi i drejtpérdrejté. Supozimi se njé objekt ka njé
natyré civile mund té mos pérfshijé objekte té tilla si sistemet e transportit
dhe komunikimit gé kané géllim ushtarak. Né kéto rrethana éshté e
nevojshme gé té analizohet nése njé objekt ose shérbim i caktuar plotéson
dy kriteret e mésipérme.

Sulmuesi duhet té béjé gjithcka “té mundur” pér té verifikuar nése

539



540

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

objektivat gé do té sulmohen nuk jané civile. Termi “té mundur” nénkupton
“até ¢faré éshté e praktikueshme ose mundésisht e praktikueshme duke
marré parasysh té gjitha rrethanat né njé kohé té caktuar, pérfshiré ato
rrethana gé kané lidhje me suksesin e operacioneve ushtarake.”

Ndalimi i Sulmeve Rastésore dhe Parimi i
Proporcionalitetit

Sidoqofté, edhe sulmet kundér objektivave ushtarake legjitime
kufizohen nga parimi i proporcionalitetit. Ky parim vendos njé detyrim
ndaj forcave ndérluftuese pér te zgjedhur mjetet e sulmit gé shmangin
ose minimizojné démet ndaj civiléve. Né vecanti, sulmuesi nuk duhet té
nisé njé sulm né qofté se viktimat civile g¢ mund té rrjedhin prej tij mund
té balancojné réndésiné e objektivit ushtarak pér sulmuesin. Parimi i
proporcionalitetit kodifikohet né Protokollin I, neni 51°:

Ndérmijet té tjerave tipet e méposhtme té sulmeve duhet té konsiderohen

si rastésore ...

(b) njé sulm i cili konsiderohet se mund té shkaktojé humbje rastésore
té jetés sé civiléve, plagosje té civiléve, démtime té objekteve civile,
ose njé kombinim té kétyre, i cili mund té jeté joproporcional né lidhje
me avantazhin konkret dhe té drejtpérdrejté té parashikuar.

Né qofté se njé sulm konsiderohet se mund té shkaktojé viktima ose
démtime rastésore né radhét e civiléve, duhet té plotésohen dy kérkesa
pérpara se té fillojé sulmi. Sé pari, duhet té ekzistojé njé avantazh ushtarak
“konkret dhe i drejtpérdrejté” i parashikuar. “I drejtpérdrejté” nénkupton
“pa kushtin ndérhyrés té veprimit.... Njé avantazh i paréndésishém gé
do té fitohet né njé kohé té pacaktuar né té ardhmen nuk duhet té jeté njé
vlerésim i pérshtatshém mase pérkundrejt humbjeve né radhét e civiléve.”!

Krijimi i kushteve “ndihmése pér dorézim népérmjet sulmeve gé
rastésisht démtojné popullsiné civile™? éshté shumé i paréndésishém dhe
i pamjaftueshém nga ana ushtarake pér t'u konsideruar si njé avantazh
ushtarak “konkret dhe i drejtpérdrejté”. Njé avantazh ushtarak mund té
konsistojé vetém né marrjen e territorit dhe né shkatérrimin ose dobésimin
e forcave té armatosura té armikut.”
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Kérkesa e dyté e parimit té proporcionalitetit éshté se démtimi i
parashikuar i civiléve dhe démtimi i objekteve civile nuk duhet té jeté jo
proporcional, gé nénkupton se éshté “tepér i madh” né krahasim me
avantazhin e pritshém “konkret dhe té pércaktuar ushtarak.”

Démi tepér i madh éshté njé koncept relativ. Pér
shembull, prania e njé ushtari né ikje nuk mund té
shérbejé si justifikim pér shkatérrimin e njé fshati
té téré. Né qofté se shkatérrimi i njé ure éshté i njé
réndésie madhore pér pushtimin e njé zone
strategjike, “éshté e kuptueshme se disa shtépi
mund té goditen, por nuk mund té neutralizohet
njé zoné e téré urbane.”* Nuk ka kurré justifikim
pér viktimat tepér té médha né radhét e civiléve,
pavarésisht nga vlera e objektivit ushtarak.®

Sulmuesi nuk duhet
té nisé njé sulm né
gofté se viktimat
civile gé mund té
rrjedhin prej tij mund
té balancojné
réndésiné e
objektivit ushtarak
pér sulmuesin.

Sulmet rastésore pércaktohen né Protokollin I, neni 51 4, si psh:

a) ato gé nuk drejtohen ndaj njé objektivi specifik ushtarak;

b) ato gé pérdorin njé metodé ose mjete luftimi té cilat nuk mund té
drejtohen ndaj njé objektivi specifik ushtarak; ose

c) ato gé pérdorin njé metodé ose mjete luftimi efektet e té cilave nuk
mund té kufizohen né ményrén e kérkuar nga Ky Protokoll; dhe pér
pasojé, né cdo rast té tillé, kané si natyré goditjen pa dallim té
objektivave ushtarake dhe té civiléve ose objekteve civile.

Mbrojtja e Civiléve nga Shpérnguljet

Ka vetém dy pérjashtime né ndalimin e shpérnguljes sé civiléve, pér
arsye gé lidhen me luftén: sigurimi i tyre ose arésyet e réndésishme

ushtarake. Neni 17 i Protokollit 11 parashikon se:

Shpérngulja e popullsisé civile nuk duhet té& urdhérohet pér arésyet gé
lidhen me konfliktin me pérjashtim rasteve kur sigurimi i civiléve té
pérfshiré ose arésyet e réndésishme ushtarake kérkojné njé gjé té tillé. Né
gofté se duhet té kryhen kéto shpérngulje, atéheré duhet té€ merren té
gjitha masat e mundshme me géllim gé popullsia civile té pritet né kushte
té kénagshme banimi, higjiene, shéndetésore, sigurimi dhe ushgimi.
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Termi “arésye té réndésishme ushtarake” zakonisht i referohet evakuimit
pér shkak té operacioneve gé priten té ndodhin. Masa e pérkohshme e
evakuimit éshté e pérshtatshme né qofté se né njé zoné té caktuar ekziston
rrezik si rezultat i operacioneve ushtarake ose
M= y ‘IS ajo mund té jeté subjekt i bombardimeve inten-
ecivilevevetém perti e Giithashtu, ajomund té lejohet nése prania
mohuar njé.baz'é e personave té mbrojtur né njé zoné pengon
Soc'a_lle armikut nukka  gperacionet ushtarake. Rikthimi i shpejté i té
tebgjéfareme evakuarve né shtépité e tyre kérkohet né
sigurimin e civiléve. momentin gé kané pushuar veprimet luftarake
né kété zoné. Autoriteti gé bén evakuimin ka barrén gé té provojé se
rivendosja e detyruar e tyre éshté né pérputhje me kéto kushte.
Shpérngulja ose kapja e civiléve vetém pér t'i mohuar njé bazé sociale
armikut nuk ka té bgjé fare me sigurimin e civiléve. Po késhtu, shpérngulja
nuk justifikohet me “arésye ushtarake té réndésishme,” té cilat kérkojné
“vlerésimin mé té kujdesshém té rrethanave® sepse kéto rrethana krijojné
mundésiné e abuzimit. Komentari i ICRC-sé pér Protokollin Il parashikon:

Shpérngulja ose kapja

Né ményré té garté, arésyet e réndésishme ushtarake nuk mund té
justifikohen nga motivet politike. Pér shembull, duhet té ndalohet Iévizja
e njé popullsie me géllim ushtrimin e njé kontrolli mé efektiv mbi njé
grup etnik disident.*

Zhvendosja ose shpérngulja né masé e civiléve me géllim mohimin e njé
baze sociale té vullnetshme pér forcat kundérshtare ndalohet pérderisa
ajo i kundérpérgjigjet kétij motivi térésisht politik.

Edhe nése geveria duhet té tregojé se shpérngulja ishte e nevojshme,
ajo kaende detyrimin e pavarur pér té marré “té gjitha masat e mundshme”
Pér té pritur popullsiné civile “né bazé té kushteve té kénagshme té banimit,
higjienés, shéndetit, sigurimit dhe ushgimit.”

E DREJTA E BRENDSHME JUGOSLLAVE
KlJJshtetuta Federale e Jugosllavisé e shpallur né vitin 1992, krijoi

ugosllavingé si njé shtet demokratik “té themeluar bazuar né
rendin ligjor.”® T& 49 nenet t& seksionit mbi té drejtat dhe lirité i garantojné



Standartet ligjore né konfliktin e Kosovés

té gjithé gytetaréve jugosllavé té drejtat bazé civile dhe politike, si p.sh.
liria e fjalés, liria e grumbullimit dhe e drejta pér njé proces gjygésor té
ndershém.

Ligjet jugosllave u garantojné té gjithé té pandehurve té drejtén pér
njé proces gjygésor korrekt. Neni 23 i kushtetutés federale pengon
arrestimin arbitrar dhe i detyron autoritetet gé té informojné menjéheré
té ndaluarin pér arésyet e ndalimit té tij/saj dhe t'i garantojné mundésiné
gé té keté mbrojtje ligjore. Neni 24 i detyron autoritetet gé té informojné
me shkrim té ndaluarin pér arésyet e arrestimit té tij/saj brenda 24 orésh.
Arrestimi paragjygésor i urdhéruar nga njé gjykaté e shkallés sé ulét nuk
mund té kalojé té tre muajt, me pérjashtim té rasteve kur afati zgjatet
nga njé gjykaté e njé shkalle mé té larté dhe pér njé periudhé maksimale
prej gjashté muajsh. Neni 25 konsideron té paligjshme torturén, si dhe
cdo ményré tjetér shtréngimi pér dhénien e déshmive apo deklaratave.
Gjithashtu, konsiderohet vepér penale pérdorimi i forcés kundér njé té
arrestuari.

Seksioni 1, Neni 11 i kushtetutés garanton té drejtén e minoriteteve
“pér té ruajtur, nxitur dhe shprehur atributet e
tyre etnike, kulturore, gjuhésore etj., si dhe pér té
pérdorur simbolet e tyre kombétare, né pérputhje
me té drejtén ndérkombétare.” Seksioni 1, Neni 20
thekson se: “Qytetarét duhet té jené té barabarté
pavarésisht nga kombésia e tyre, rraca, seksi,
gjuha, besimi fetar, besimet politike dhe té tjera si
kéto, arsimimi, origjina sociale, pasuria dhe statusi
tjetér personal.”

Nenet 46 dhe 47 i garantojné minoriteteve té drejtén pér arsimim dhe
pér té pasur mjete informimi né gjuhén e tyre, si dhe té drejtén pér té
krijuar shogata arsimore dhe kulturore. Megjithaté, Neni 48 vendos
kufizime né lidhje me grumbullimin e liré népér shogata té minoriteteve,
té cilat jané té ndjeshme ndaj njé interpretimi té gjeré dhe arbitrar.

Anétarét e minoriteteve kombétare kané té drejtén gé té krijojné dhe
nxisin marrédhénie né ményré té liré me bashkékombasit e tyre brenda
Republikés sé Jugosllavisé dhe jashté kufijve té saj me bashkékombasit e
tyre né shtetet e tjerg, si dhe té marrin pjesé né organizatat ndérkombétare
jo geveritare, me kusht gé kéto marrédhénie nuk i sjellin dém Republikés
Federale té Jugosllavisé ose njé republike anétare.

e Jugosllavisé e
shpallur né vitin
1992, krijoi
Jugosllaviné si njé

rendin ligjor.”

543

Kushtetuta Federale

shtet demokratik “té
themeluar bazuar né



544 NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

Kushtetuta jugosllave garanton gjithashtu se geveria do té respektojé
té drejtén ndérkombétare. Neni 10 parashikon se: “Republika Federale e
Jugosllavisé do té njohé dhe garantojé té drejtat dhe lirité e njeriut dhe té
gytetarit té njohura nga e drejta ndérkombétare.” Neni 16 shton:

Republika Federale e Jugosllavisé do té plotésojé me mirébesim detyrimet
gé pérfshihen né traktatet ndérkombétare né té cilat ajo éshté palé
kontraktuese. Traktatet ndérkombétare gé jané ratifikuar dhe shpallur
né pérputhje me kété Kushtetuté dhe gé pérgjithésisht kané pranuar
rregullat e sé drejtés ndérkombétare do té jené pjesé pérbérése e rendit
ligjor té brendshém.

Né lidhje me respektimin nga ana e ndérluftuesve té sé drejtés
ndérkombétare, ligji jugosllav éshté gjithashtu shumé i qgarté. Ligji
Jugosllav “mbi Mbrojtjen”, neni 19, i detyron ushtarét gé té respektojné
té drejtén ndérkombétare gé ka té béjé me té plagosurit, té burgosurit dhe
civilét. Neni thoté:

Anétarét e Ushtrisé Jugosllave gé marrin pjesé né njé konflkt té
armatosur jané té detyruar né bazé té té gjitha rrethanave qé té
respektojné rregullat e té drejtés humanitare ndérkombétare dhe
rregullat e tjera mbi trajtimin e té plagosurve dhe té burgosurve dhe
mbi mbrojtjen e civiléve.*

Gjithashtu, ligji serb mbi Punét e Brendshme i adresohet veprimeve té
policisé. Neni 33 parashikon se punonjésit e Ministrisé sé Punéve té
Brendshme jané té detyruar gé té zbatojné té gjithé urdhérat e ministrit
ose té eprorit té tyre, “me pérjashtim té atyre gé urdhérojné kryerjen e njé
akti qé pérbén vepér penale.™°



BIBLIOGRAFI E PERZGJEDHUR E TE
DREJTAVE TE NJERIUT NE KOSOVE

Raportet e Human Rights Watch mbi Kosovén

Kosové: Pérdhunimet si njé armé e “Spastrimit Etnik,” 3/300

Vrasjet e civiléve gjaté fushatés ajrore t&¢ NATO-s, 2/00

Njé fshat i shkatérruar: Krimet e Luftés né Kosové, 10/99

Abuzimet e kryera kundér Serbéve dhe Rroméve né Kosovén e Re, 8/99
“Spastrimi etnik” né komunén e Gllogofcit, 7/99

Pérdorimi nga ana e NATO-s i minave kaseté, 5/99

Té dhéna té shpejta nga Kosova #1-50, 3-6/99

Njé javé terror né Drenicg, 2/99

Burgosjet dhe abuzimet né Kosové, 12/98

Shkeljet ligjore té té drejtave té njeriut né Kosové, 10/98

Persekutimet vijojné: Shkeljjet e té drejtave té njeriut né Kosové, 12/96

Abuzime me té drejtat e njeriut pér popullsiné jo serbe né Kosové, Sanxhak &
Vojvoding, 10/94

Plagé té hapura: Shkeljet e té drejtave té njeriut né Kosové, 3/94

Abuzimet vazhdojné né ish-Jugosllavi: Serbi, Mal i Zi & Bosnjé-Hercegoviné, 7/93
Abuzimet me té drejtat e njeriut né Kosové, 10/92

Té drejtat e njeriut né njé Jugosllavi né shpérbérje e sipér, 1/91

Jugosllavia: Krizat né Kosové, 3/90

Raporte té tjera pér Kosovén

American Association for the Advancement of Science (AAAS) dhe Institute for Legal
and Policy Studies, Politiké apo Panik? Largimi i shqgiptaréve etniké nga Kosova,
mars-maj 1999, Prill 2000.

American Bar Association (CEELI program) dhe AAAS, Vrasjet politike né Kosové/
Kosovo, Shtator 2000.

Masakeér né Qushké, dokumentar i American RadioWorks, www.americanradiowork.org.

Raportet e Amnesty International gjenden edhe né www.amnesty.org.



546

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

Balkan Human Rights Web Page, www.greekhelsinki.gr/.

Bar Human Rights Committee of England andWales, Kosové 2000: Drejtési, jo
hakmarrje, Shkurt 2000.

Council for the Defense of Human Rights and Freedoms, raporte té ndryshme, té
vlefshém né: www.albanian.com/kmdinj/.

European Roma Rights Center, Rromét né konfliktin e Kosovés, Shkurt 2000.

Helsinki Committee for Human Rights in Serbia, Statusi i pakicave kombétare né
Kosové, maj 1998.

Raportet e Humanitarian Law Center gjenden né www.hlc.org.yu.

Independent International Commission pér Kosovén, Raporti i Kosovés, tetor 2000.

International Crisis Group, Kérkesat e realitetit: Duke dokumentuar shkeljet e té Drejtés
Humanitare Ndérkombétare né Kosové, mé 1999, gershor 2000.

International Crisis Group, Shqiptarét e Kosovés né burgjet e Serbisé: Punét e
papérfunduara né Kosové, janar 2000.

International Helsinki Federation, raporte dhe deklarata té ndryshme gjenden né
www.ihf.hr.org.

International Press Institute, Lajmet nga Kosova dhe lufta propagandistike, shtator 1999.

Lawyers Committee for Human Rights, Mbrojtja e refugjatéve dhe e té kthyerve: Parimet
ligjore, gershor 1999.

Lawyers Committee for Human Rights, Kosové: Mbrojtja dhe Rindértimi i pages —
Mbrojtja e Refugjatéve, té té kthyerve, té zhvendosurve té brendshém dhe minoriteteve,
gusht 1999.

Lawyers Committee for Human Rights, Njé page e thyeshme: Duke hedhur themelet pér
drejtési né Kosové, tetor 1999.

Medecins Sans Frontiere, Kosové: Pérllogaritja e té débuarve, prill 1999.

Organization for Security and Cooperation in Europe (OSCE), Kosovo/Kosova: Si e
pamé/ si nae treguan, Pjesa e | dhe e 11, dhjetor 1999.

Physicians for Human Rights, Krimet e Luftés né Kosové: Njé vlerésim i bazuar né popullsiné
pér shkeljet e té drejtave t& njeriut kundrejt shqiptaréve té Kosovés, gusht 1999.

Society for Threatened Peoples, Kosova: Luftg, débime, masakra, gusht 1998.

United Nations High Commissioner for Refugees and OSCE, Vlerésim i gjendjes sé
pakicave etnike né Kosové (korrik 1999, néntor 1999, shkurt 2000, gershor 2000).

United Nations Special Rapporteur rreth gjendjes sé té drejtave té njeriut né Bosnjé
dhe Hercegoving, Republikén e Kroacisé dhe Republikén Federale té Jugosllavisé,
Raport periodik rreth gjendjes sé té drejtave té njeriut né Bosnje dhe Hercegoving,
Republikén e Kroacisé dhe Republikén Federale té€ Jugosllavisé (24 shtator 1999)
dhe Addendum ( 1 néntor 1999).

United States Department of State, Spastrimi etnik — Njé véshtrim i hollésishém,
dhjetor 1999, Zhbérja e historisé: Spastrimi etnik né Kosové, maj 1999.

United States Department of State, Raport i misionit pér vlerésimin e gjendjes ligjore
né Kosové, prill 2000.



SHENIME

Kreu 2. Sfondi

. Pér njé pérshkrim mé té miré té evoluimit t&¢ UCK-s&, shih Tim Judah, Kosova,
Lufté dhe hakmarrje (New Haven dhe London: Yale University Press, 2000).

. Ruza Petrovi¢ dhe Marina Bllagojevic, Migrimi i serbéve dhe malazezéve nga Kosova
dhe Metohia, Akademia e Shkencave dhe Arteve té Serbisg, 7 gershor 1988.

. Pér hollésira té métejshme, shih Helsinki Watch (tani Human Rights Watch),
Jugosllavia: Kriza né Kosové, mars 1990.

. Petrovi¢ dhe Bllagojevic, Migrimi i serbéve dhe malazezéve nga Kosova dhe Metohia.

. Judah, Kosova, Lufté dhe Hakmarrje, f. 49.

. Laura Silber dhe Allan Little, Jugosllavia: VVdekja e njé kombi, (New York: Penguin
USA, 1995).

. Mé 25 gusht 2000, Ivan Stamboli¢ u rrémbye nga persona té panjohur né parkun
Kosutnjak, té Beogradit. Deri né gusht té vitit 2001, vendndodhja e tij nuk dihej.
Familja e Stamboligit akuzoi Milloshevigin dhe té shogen e tij Mirjana Markovig,
ish-ministrin e Brendshém té Serbisé Vllajko Stojiljkovic si dhe ish-shefin e
Sigurimit té Shtetit Rade Markovig, si organizatoré té rrémbimit, ngaqé i druheshin
kthimit té tij né politiké.

. Tim Judah, “Udha e Kosovés pér né lufté,” Survival, 1 korrik 1999.

. Pas gjashté muajsh né burg, mé 28 gusht, Vllasi u akuzua pér “veprimtari kundér-
revolucionare”, si dhe u fajésua pér vdekjen e njézet e katér shqgiptaréve etniké, té
cilét ishin vraré nga policia mé 28 mars 1989 (shih mé poshté), edhe pse né kété
kohé ai ndodhej né burg. Vllasi u dénua, por u lirua pas afro njé viti. (Shih Helsinki
Watch (sot Human Rights Watch) dhe International Helsinki Federation for Hu-
man Rights, Jugosllavia: Kriza né Kosové, mars 1990.)

10. Ibid., nga Helsinki Watch dhe International Helsinki Federation for Human Rights,

Jugosllavia: Kriza né Kosové, mars 1990.

11. Programi pér realizimin e Pages, Lirisé, Barazisé, Demokracisé dhe Begatisé né

Provincén Autonome Socialiste t& Kosovés, pika 6, Republika e Serbisé, 30 mars 1990.

12. Nén trysniné e Peréndimit, mbéshtetja e Shqipérisé pér pavarésiné e Kosovés do

té ndalej me ndryshimin e geverisé mé 1992.



548 NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

13. Pér dokumenta té tjera rreth shkeljeve té té drejtave té njeriut pas hegjes sé
autonomisé sé Kosovés, shih Human Rights Watch, “Shkeljet e té drejtave té
njeriut pér popullsiné jo serbe né Kosové, Sanxhak e VVojvoding,” Raport i Human
Rights Watch, véll. 6, nr. 6, tetor 1994, Human Rights Watch; Plagé té hapura:
Shkeljet e té drejtave té njeriut né Kosové, (New York: Human Rights Watch, 1994);
Human Rights Watch, “Shkeljet vazhdojné né ish-Jugosllavi: Serbi, Mal i Zi, Bosnjé
e Hercegoving,” Raport i Human Rights Watch, véll. 5, nr. 11, korrik 1993; Helsinki
Watch (sot Human Rights Watch), “Shkeljet e té drejtave té njeriut né Kosové,”
Raport i Human Rights Watch, véll. 8, nr. 63, tetor 1992; Té drejtat e njeriut né njé
Jugosllavi duke u shpérbéré, 1/91, Jugosllavia: Kriza né Kosové, 3/90.

14. Qeveria serbe ndértoi banesa pér serbét e shpérngulur né té gjithé Kosovén.
Shqiptarét etnikeé i konsideruan té porsaardhurit “kolonizatoré.”

15. Shqiptaréve kosovaré iu kérkohej t'i paguanin LDK-sé tri pérqgind té té ardhurave
té tyre vjetore.

16. Ivo H. Daalder, “Kosova: Bosnja déja vu,” Washington Post, 17 prill 1998.

17. Judah, Kosova: Lufté dhe hakmarrje, f.113.

18. Né pérgjigje té kérkesés sé bazuar né Aktin e sé Drejtés dhe Lirisé pér Informim,
Human Rights Watch mori njé telegram té paklasifikuar té dérguar nga ambasada
e Shteteve té Bashkuara né Beograd, mé 2 dhjetor 1996, gé nxirrte né pah “mungesén
e vetédijés (midis shqiptaréve) se politika e Shteteve té Bashkuara kundrejt
Kosovés nuk, e pérséris nuk, mbéshtet pavarésiné e saj.” Zyrtari gé kishte dérguar
telegramin ishte i shqetésuar se, “98 pérgind e shqiptaréve nuk e diné se Shtetet
e Bashkuara nuk e mbéshtesin pavarésiné e Kosovés” dhe ai kishte kérkuar nga
Uashingtoni pér ta béré mé té qarté kété géndrim, né ményré té vecanté né
programet e radios Voice of America.

19. LDK-ja i hodhi poshté ofertat pér t&€ mbéshtetur kundérshtarét e Milloshevigit, né
zgjedhjet e vitit 1992, si¢ ishte rasti i Milan Pani¢, ngagé ata mendonin se synimi
i tyre pér pavarési ishte mé i realizueshém me Milloshevicin né pushtet, i cili
urrehej nga bashkésia ndérkombétare. Njé té géndrim té ngjashém, ata té do té
mbanin edhe né zgjedhjet e tetorit 2000, kur shqiptarét druheshin se fitorja e
Vojisllav Koshtunicés do té ndérpriste rrugén e tyre drejt pavarésisé.

20. Pér dokumenta rreth shkeljeve né Shqipéri nga viti 1992 deri mé 1996, shih
Human Rights Watch, Té drejtat e njeriut né Shqipériné paskomuniste, maj 1996.
Destabilizimi i Shqipérisé kulmoi mé 1997 me rénien e té ashtuquajturave skema
piramidale, pasojé e té cilave do té ishin humbjet financiare prej shumé milionash
dhe disa muaj anarki. Depot e arméve u plackitén né té gjithé vendin dhe dhjetéra
mijéra armatime té lehta u mbartén né Kosové.

21. Marréveshja e Dayton-it e ndau ish-Republikén Jugosllave té& Bosnjés dhe
Hercegovinés né dy entitete: Republika Srpska dhe Federatén e Bosnjés dhe
Hercegovinés. Pas spastrimit etnik né shkallé té gjeré té kryer gjaté luftés,
Republika Srpska kishte njé popullsi pothuaj ekskluzivisht serbe.

22. Ndérmjet té vraréve ishin Stana Radusinovig, njé emigrant serb nga Shqipéria
dhe Bllagoje Okulic, njé refugjat serb nga Knini, té cilét u vrané teksa ishin ulur né



Shénime

kafenené e njé pronari serb né qytetin e Deganit. Dy policé serbé Zoran Dashic dhe
Safet Kogan u plagosén.

23. Intervisté me ish-komandantin e UCK-sé pér rajonin e Llapit, Rrustem Mustafa (a.k.a.
Remi), botuar né té pérditshmen kosovare Zéri, midis 21 prillit dhe 4 majit 2000.

24. Mé 16 gershor, njé polic serb, Goran Mitrovig, u plagos me armé zjarri né njé

stacion autobuzi né Podujevé. Njé dité mé pas, njé tjetér polic, Predrag Georgovic u
géllua pér vdekje né fshatin Shipol, ndérsa kolegu i tij Zoran Vujkovig, u plagos.
Gjithashtu u sulmua rajoni i policisé né fsahtin Lluzhané. Paskétaj, mé 2 gusht,
katér rajone policie né Podujevé dhe né Prishtiné u sulmuan, por nuk u Iéndua
njeri. Gjashté dité mé pas, pati njé séré shpérthimesh né njé vendbanim serb
prané Decanit.
Mé 28 gusht, né rajonin e policisé né Llollopak, prané Pejés, u hodhén tri granata,
té cilat nuk shkaktuan viktima, por déme materiale té réndésishme. Po até ditg,
njé inspektor i policisé serbe, Ejup Bajgora, u vra me njé breshéri automatiku
prané shtépisé né Lupqin e Poshtém, né aférsi té Podujevés. Mé 26 tetor, njé oficer
i policisé serbe, inspektori Milosh Niki¢ dhe Dragan Arkig, népunés i zyrés sé
punésimit, u vrané né njé prité prané fshatit Surkish, né aférsi té Podujevés, nga
njeréz té panjohur. Shih Human Rights Watch, “Persekutimet vazhdojné: Shkeljet
e té drejtave té njeriut né Kosové,” Raporti i Human Rights Watch, véll. 8, nr. 18,
dhjetor 1996.

25. Pér njé pérshkrim té dhunés policore mé 1996, shih Human Rights Watch,
Persekutimi vazhdon.

26. Marréveshja e fjalézuar né ményré té vagullt bénte thirrje pér “normalizimin e
sistemit arsimor né Kosoveé, pér té rinjté shqiptaré,” dhe “kthimin e studentéve
dhe mésuesve shqiptaré népér shkolla.”

27. Sipas geverisé sé Shteteve té Bashkuara, sanksionet kundér Jugosllavisé nuk do
té hjigeshin deri sa ajo té plotésonte kushtet e méposhtme: zbatimi i té gjitha
pikave t& Marréveshjes sé Dejtonit, bashképunimi me Gjykatén Ndérkombétare
té Hagés pér Krimet né ish-Jugosllavi, rregullimi i marrédhénieve me té gjithé
shtetet pasuese té ish-Jugosllavisé dhe rikthimi i té drejtave politike dhe civile né
Kosové. Ky géndrim ishte theksuar né njé séré rastesh nga diplomatét europiané
dhe ata té Shteteve té Bashkuara.

28. Shih Human Rights Watch, Persekutimi vazhdon.

29. Intervisté e Human Rights Watch me zévendésministrin Rade Drobac, Beograd,
Jugosllavi, 19 korrik 1996.

30. Pageruajtésit e O.K.B.-sé ishin vendosur né Magedoni qysh né vitin 1991 pér té
ruajtur unitetin e shtetit, e cila shihet edhe sot e késaj dite e njé réndésie jetike pér
Ballkanin e jugut, midis shteteve konkurruese. Pér informacion lidhur me ta drejtat
e njeriut né Magedoni, shih Human Rights Watch, Njé kércénim pér stabilitetin: Té
drejtat e njeriut né Magedoni, (New York, Human Rights Watch, prill 1996), dhe
Human Rights Watch, Dhuna policore né Magedoni, (New York, Human Rights
Watch, prill 1998).

31. Shih Human Rights Watch, “Demokracia e shkurajuar: Zgjedhjet dhe té drejtat e

549



550

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

njeriut né Serbi,” Raport i Human Rights Watch, véll. 9, nr. 11, shtator 1997.

32. Tre luftétarét ishin Rexhep Selimi, Mujé Krasnigi dhe Daut Haradinaj.

33. Deklaraté nga Grupi i Kontaktit pér Kosovén, Moské, 25 shkurt 1998.

34. Konferencé pér shtyp nga Pérfagésuesi Special i Shteteve té Bashkuara Robert S.
Gelbard, Beograd, Prishting, Serbi dhe Mal i Zi, 22 shkurt 1998.

35. Konferencé pér shtyp nga Pérfagésuesi Special i Shteteve té Bashkuara Robert S.
Gelbard, Beograd, Prishting, Serbi dhe Mal i Zi, 23 shkurt 1998. Gjaté njé fjalimi
té mbajtur né Institutin e Pages né Washington, Gelbard pérsériti géndrimin e tij
dhe dénoi aksionet e armatosura té terroristéve shqgiptaré.

36. Pér listén e té gjithé atyre organizatave qé konsiderohen grupe terroriste nga
geveria e Shteteve té Bashkuara, shih: www.state.gov/iwww/global/terrorism/, mars
2001.

37. Adem Jashari, luftétar i njohur i UCK-sg, i shndérruar né hero dhe martir i
popullit té tij pas vdekjes, ishte dénuar né mungesé nga njé gjykaté e Prishtinés,
mé 11 korrik 1997, pér akte terroriste, bashké me katérmbédhjeté shqiptaré té
tjeré etniké, nga njé gjykaté qgé, jashté cdo dyshimi, ishte tepér larg standarteve
ndérkombétare. Shih deklaratén pér shtyp, “Human Rights Watch/Helsinki dénon
proceset politike né Kosové,” 15 korrik 1997.

38. Shih Human Rights Watch, Shkeljet e té drejtés humanitare né Kosové, (New York:
Human Rights Watch, 1998).

39. “Zédhénési i Ministrisé sé Brendshme né konferencé pér shtyp,” Tanjug, 7 mars
1998.

40. Gjykata Ndérkombétare pér Krimet e Luftés né ish-Jugosllavi, “Deklaraté e
Prokurores lidhur me juridiksionin e késaj gjykate mbi Kosovén,” Hagé, 10 mars
1998.

41. Deklaraté pér shtyp nga James P. Rubin, zédhénés i Departamentit té Shtetit té
Shteteve té Bashkuara, 2 mars 1998.

42. Takim i Grupit té Kontaktit, Londér, 9 mars 1998, Deklaraté pér Kosovén. E
vlefshme edhe né www.secretary.state.goviwww/travels/980309_kosovo.html, mars
2001.

43. Grupi i Kontaktit pérshtati katér masa, ndonése ai nuk e specifikoi se si ato do té
zbatoheshin: a) shqyrtimin nga ana e Késhillit té Sigurimit té Kombeve té Bashkuara
vendosjen e njé embargoje té ploté armésh kundér RFJ, duke pérfshiré edhe Kosovén;
b) Refuzimi pér té furnizuar me pajisje RFJ, té cilat mund té pérdoren pér represion
té brendshém apo terrorizém; c) Mosdhénia e vizave pér zyrtaré té larté té RFJ-sé
dhe pérfagésues té Serbisé pérgjegjés pér aksione represive nga forcat e sigurimit té
RFJ-sé né Kosové; d) Njé moratorium mbi kredité pér mbéshtetjen financiare nga
ana e geverisé e eksporteve né tregti dhe investime, duke pérfshiré financimet
geveritare pér privatizimin né Serbi.

44. Mé 10 mars 1998, zyra e Prokurorit té Gjykatés pér Krimet e Luftés né ish-
Jugosllavi, deklaroi se dhuna né Kosové ishte brenda mandatit té késaj gjykate.

45. Deklaraté e Grupit té Kontaktit pér Kosovén, Bonn, 25 mars 1998.

46. Deklaraté e Grupit té Kontaktit pér Kosovén, Romé 29 prill 1998.



Shénime

47. Anétarét e grupit té shqiptaréve té Kosovés, i njohur edhe si G5, ishin : Ibrahim
Rugova, Pajazit Nushi (kryetar i Késhillit pér Mbrojtjen e Lirive dhe té Drejtave té
Njeriut), Mahmut Bakalli (ish-kryetar i Partisé Komuniste té Kosovés), Fehmi
Agani (njé nga udhéheqgésit e LDK-sé, i cili u vra nga policia serbe gjaté
bombardimeve té NATO-s) dhe Veton Surroi (botues i gazetés sé pavarur Koha
Ditore).

48. Qendra e Medias Prishting, Dialog dhe jo separatizém e terrorizém, Botim i treté i
amenduar, (Prishtiné: Qendra e Medias Prishting, 1998), fq. 96-97.

49. Konkluzione té Késhillit té Céshtjeve té Pérgjithshme té Bashkimit Europian, 25
maj 1998.

50. Né librin Kosova, Lufté dhe Hakmarrje, Tim Judah méton se Rugovés i ishte
premtuar njé takim me Clinton-in, né rast se ai do té pranonte té takohej me
Milloshevic-in. Judah, Kosova, Lufté dhe Hakmarrije, f.154.

51. Negociatat déshtuan ngagé kryesisht shqiptarét, gé kishin formuar njé grup té
madh té quajtur G15, s'pranuan té bisedonin gjaté njé ofensive gé shkaktoi viktima
té rénda né radhét e civiléve.

52. Shih Human Rights Watch, Shkeljet e té drejtés humanitare né Kosové.

53. Pér informacion rreth ligjit universitar, shih Human Rights Watch, “Forcimi i
autoritarizmit né Serbi: Spastrimet né universitete,” Raport i Human Rights Watch,
VEIl. 11, nr. 2, janar 1999. Pér informacion rreth medias né Serbi, vecanérisht rreth
ligjit mbi median elektronike, shih “Kufizime pér median elektronike né RF té
Jugosllavisg,” raport nga Free2000, shtator 1998, komiteti ndérkombétar pér mbrojtjen
e shtypit té liré né Serbi, degé e Shogatés sé Meidas Elektronike té Pavarur (ANEM),
me gendér né Serbi. Shih http:/Mmww.free2000.opennet.org/, mars 2001.

54. Deklaraté e Bashkimit Europian pér Kosovén, Bruksel, 9 gershor 1998.

55. Deklaraté pér Kosovén té béré né takimin e Késhillit té ministrave té Mbrojtjes té
Alenacés sé Atlantikut té Veriut, Bruksel, 11 gershor 1998.

56. Deklaraté e Sekretarit té Pérgjithshém té NATO-s, Dr. Javier Solana pér stérvitjen
“Fajkoi i vendosur,” Bruksel, 13 gershor 1998.

57. Deklaraté e Grupit té Kontaktit pér Kosovén, Londér, 12 gershor 1998.

58. Shih ANEM website né: www.anem.opennet.org/index.phtml

59. Shih Humanitarian Laé Center, Spotlight Report Nr. 28, janar 1999, dhe Human
Rights Watch, Burgosjet dhe abuzimet né Kosové.

60. Shih Human Rughts Watch, Njé javé terror né Drenicé.

61. Ibid.

62. “Persona té zhdukur lidhur me ngjarjet né Kosové, nga janari 1998,” Komiteti
Ndérkombétar i Krygit té Kug, Botimi i paré, maj 2000.

63. Humanitarian Laé Center, “Kosova-Zhdukjet gjaté kohés sé konfliktit té
armatosur,” Spotlight Report, nr. 27, 5 gusht 1998.

64. Shih Human Rights Watch, “Shkeljet e té Drejtés Humanitare né Kosové.”

65. Pér hollésira rreth rastit té Kleckés, shih Human Rights Watch, “Shkeljet e té
Drejtés Humanitare né Kosoveé.”

Neé prill té vitit 2000, dy shgiptaré kosovaré, Luan dhe Bekim Mazreku, dolén né

551



552

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

gjyq né Nish té Serbisé, me akuzén se kishin ekzekutuar civilé serbé né fshatin
Klecké. Mé 30 maj, procesi gjyqgésor u shty pér njé kohé té papércaktuar dhe deri né
shtator, kundrejt tyre nuk ishte marré ndonjé vendim. Shih raportet e monitorimit
té procesit gjygésor nga organizata me bazé né Serbi, Grupi 484, té dtatave 21 prill
dhe 20 shtator 2000.

66. Koha Ditore, 11 korrik 1998.

67. Reuters, 29 korrik 1998.

68. Rezoluta 1199 e Késhillit té Sigurimit t&¢ Kombeve té Bashkuara, 23 shtator 1998.

69. Deklaraté e Sekretarit té Pérgjithshém té NATO-s, Javier Solana, Vilamoura,
Portugali, 24 shtator 1998.

70. Dejan Anastasijevic, “Pérplasja e derés,” Vreme, nr. 415, 3 tetor 1998.

71. Krijimi i njé departamenti t&¢ madh pér té drejtat e njeriut ishte njé risi pér
misionin e OSBE-sé. Té dhénat rreth gjendjes sé té drejtave té njeriut gjaté misionit
té KVM-sé, si dhe gjaté e pas bombardimeve té NATO-s, do té paraqgiteshin mé
voné né dy raporte té dobishme: OSBE/ODHIR, Kosova: Si e pamé dhe si e treguam,
Pjesae | dhee ll.

72. Me rastin e doréhegjes, Stanishig, nxori njé deklaraté té shkurtér ku gjendeshin
edhe kéto radhé: “Nén drejtimin tim shérbimi funksionoi né pérputhje me
kushtetutén dhe kuadrin ligjor dhe do té ishte vazhdimisht nén kontrollin ligjor t&
Gjykatés sé Larté té Serbisé. Veprimtaria dhe pérgjegjésité e shérbimit ishtin
lidhur kryesisht me institucionin e Presidentit té Serbisé.” BBC Worldwide Moni-
toring, “Teksti i deklaratés sé léshuar nga shefi i sigurimit té Serbisé me rastin e
doréhegjes,” Burimi: Agjencia e Lajmeve Beta, Beograd, 28 tetor 1998.

73. Perishig, shefi i Shtabit té Pérgjithshém té Ushtrisé Jugosllave nga gushti i vitit
1993 deri né néntor 1998, pérgjithésisht konsiderohej si njé njeri i prirur drejt
kompromisit me Peréndimin. Pér té dhéna té métejshme rreth negociatave té
Perishicit me udhéheqgésit ushtaraké peréndimoré, shih “Serbét, ofensiva ishte
planifikuar deri né detajet mé té imta,” nga R. Jeffrey Smith dhe William Drozdiak,
11 prill 1999, The Washington Post. Shih gjithashtu, “Hakmarrje e ploté pas
humbjeve té para, ushtria zgjodhi pérdorimin e forcés,” nga Michael R. Gordon dhe
Thom Shanker, New York Times, 29 maj 1999.

74. Shih intervistén me ish-komandantin e UCK-sé pér rajonin e Llapit Rrustem Mustafa
(alias Remi) botuar né té pérditshmen e Kosovés Zéri, mé 21 prill dhe 4 maj 2000.
Komandant Remi deklaron, “UCK-ja (?) mirépriti marréveshjen e (KVM) dhe né
pérgjithési ajo ishte e dobishme pér ne, pér mobilizimin e métejshém, pér stérvitjen e
ushtaréve tané dhe pér mbledhjen e forcave, késisoj ne mund té vazhdonim rrugén gé
kishim nisur.”

75. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam — Pjesa e paré, fg. 26-29.

76. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam — Pjesa e paré, fg. 384.

77. Smith dhe Drozdiak, “Ofensiva serbe ishte planifikuar deri né detajet mé té
imta.”

78. Shih Human Rights Watch, “Krim lufte i geverisé jugosllave né Racak,” Raport i
Human Rights Watch, janar 1999.



Shénime

79. Deklaraté e Presidentit serb, Milan Milutinovic, Borba, 18 janar 1999.

80. Marréveshja e Rambujesé, Marréveshje Interim pér Page dhe Vetégeverisje né Kosove,
23 shkurt 1999, Apendiksi B, paragrafét 8 dhe 21.

81. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam — Pjesa I, £.27.

82. Konferencé pér shtyp e ministrit té Jashtém té Gjermanisé, Fischer, 6 prill 1999,
World Hall of Foreign Office, dhe Tony Paterson, “Gjermania jep detaje té planit té
fsheht&,” Times (Londér), 9 prill 1999.

83. John Goetz dhe Tom Walker, “Frika e ndonjé spastrimi etnik serb ishte i rremé,
thoté gjenerali,” Sunday Times, 2 prill 2000.

Kreu 3. Forcat e konfliktit

1. Pér njé tregues té shuméllojshmérisé sé forcave serbe e jugosllave, shih
Marréveshjen Tekniko-Ushtarake, té nénshkruar midis Forcave Ndérkombétare
té Sigurisé (KFOR) dhe geverive té Republikés Federale té Jugosllavisé dhe
Republikés sé Serbisé, mé 8 gershor 1999. Marréveshja thoté qé “forcat e RFJ-sé&”
pérbéheshin nga: “ushtria e rregullt dhe forcat detare, grupe civile té armatosura,
grupet paraushtarake, forcat ajrore, garda kombétare, policia kufitare, rezervistét,
policia ushtarake, shérbimet e fshehta, Ministria e Punéve té Brendshme federale
dhe ajo e Serbisg, trupat speciale kundér trazirave dhe anti-terroriste, si dhe té
gjithé grupet apo individét té pérkufizuar késhtu nga komanda e forcave
ndérkombétare té sigurisé (KFOR).”

2. Fotografi té pjesétaréve té forcave té sigurimit té siguruara nga Human Rights
Watch tregojné se, trupat geveritare shpesh mbanin shirita me ngjyra né krah.
Deklaratat e déshmitaréve té panumeért, gjithashtu pohojné té njéjtén gjé. Shiritat
mund té kené shérbyer pér té identifikuar njésité té angazhuara né operacione té
veganta ose pér t& minimizuar mundésiné e depértimit té UCK-sé.

3. Intervisté e Human Rights Watch, emri dhe vendi jané mbajtur té fshehtg, 19
korrik 1999.

4. Intervisté e Human Rights Watch me R.N., Cegrane, Magedoni, 18 maj 1999.

5. Pas ndryshimeve né geverité e Serbisé e Jugosllavisé né fund té vitit 2000, gjykatat
serbe hapén procese gjygésore kundér disa prej ushtaréve té UJ pér krime té
kryera né Kosové gjaté luftés. Shih “Puna e Gjykatés kundér Krimeve té Luftés.”

6. Né mes té dhjetorit té vitit 2000, Kertes i dha njé intervisté Nedeljni Telegraf, né té
cilén ai pranonte dhénien e fondeve partisé né pushtet, si dhe ushtrisé e policisé
(shih Danijela Bogunovig, “Ata kérkonin gjithnjé! Edhe mé shumé, edhe mé shumé!”
Nedeljni Telegraf, 13 dhjetor 2000). Dy dité mé pas, ai u arrestua nén akuzén e
shpérdorimit té fondeve, 2 milion $ dhe 700.000 $, veg e veg (shih “Policia serbe
arreston aleatét e Milloshevigit,” Associated Press, 15 dhjetor 2000.

7. Beta, 9 prill 1998. Komandanti i Armatés sé Treté té Ushtrisé Jugosllave, gjenerali
Nebojsha Pavkoviq, pérgjegjés pér Kosovén, do t'i mbronte kohé mé pas vrasjet e
kryera né Drenicg, duke i quajtur ato “likuidim i capak anétaréve, njé pasojé.” Shih

553



554

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

intervistén e gjeneralit Pavkovig me Frontline, e gjendshme né: www.pbs.org/wgbh/
pages/frontline/shows/kosovo/interviews/pavkovic.html, (20 mars 2001).

. Momgillo Perishig¢ ka gené Shef i Shtabit té Pérgjithshém té Ushtrisé Jugosllave

nga gushti i vitit 1993 deri mé néntor 1998. Gjaté gjithé késaj kohe, ai ka drejtuar
UJ dhe mendohet se ka gené né lidhje té ngushté me kolegét e tij serbé né Republika
Srpska Krajina dhe né Republika Srpska. Nga viti 1990 deri mé 1991, Perishi¢ ka
gené komandant i shkollé sé artilerisé té Ushtrisé Popullore té Jugosllavisé (JNA),
né Zadar, Kroaci. Mé pas, ai u bé shef i shtabit té korpusit té porsaformuar té
Bilecas dhe e komandoi deri né vitin 1992. Mé 1992, u bé shef i shtabit dhe
zévendékomandant i Armatés sé 3. Né gusht té vitit 1993, u gradua Gjeneral
Kolonel dhe u caktua Shef i Shtavit té UJ, duke zévendésuar né até detyré, Zhivota
Panic. Né vitin 1997, u gjykua né mungesé nga njé gjykaté e Zadarit dhe u dénua
me njézet vjet burg pér krime lufte dhe mizori té kryera gjaté sulmit t& UJ kundér
Zadarit. Né janar 2001, Perishi¢ u emérua Zévendéskryeministér i geverisé sé re té
Serbisé, gjé gé shkaktoi protesta nga Ministria e Jashtme e Kroacisé.

. Né vazhdim té déshmive té shumta té mbledhura nga Human Rights Watch,

vazhdimésia e bashképunimit midis Ministrisé sé Punéve té Brendshme dhe
Ushtrisé Jugosllave do té pasqyrohej né njé deklaraté té Ministrisé sé Punéve té
Brendshme té Serbisé té nxjerré pas luftés, né lidhje me njé takim ndérmjet kreréve
té MPB dhe UJ:

U vu né pah suksesi i jashtézakonshém dhe bashképunimi eficient gjaté periudhés
sé fundit, vecanérisht lidhur me luftén kundér separatistéve dhe terroristéve
shqiptaré né Kosové e Metohi, si dhe uniteti i vecanté ndérmjet Ushtrisé Jugosllave
dhe forcave té policisé pér mbrojtjen nga agresioni i NATO-s. (Njoftim i béré né
website-in e MPB, 10 prill 2000.)

10. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesa e I, fq.21.

11. Kushtetuta e Republikés Federale té Jugosllavisé, nenet 135 dhe 136.

12. Lajmet e FreeB92, 1 néntor 2000.

13. Edhe pse kjo gjé nuk parashikohet né ményré eksplicite né kushtetutén jugosllave

apo né ndonjé ligj federal, gé vendimet e SDC-sé duhet té jené unanime, ky
interpretim pérgjithésisht éshté pranuar dhe éshté rrjedhojé e klauzolave té
kushtetutés jugosllave, né ményreé té vecanté e nenit 1, i cili e pérkufizon Republikén
Federale té Jugosllavisé, si njé shtet sovran, té ndértuar mbi baraziné e qytetaréve
dhe baraziné e republikave né pérbérje té saj (theksimi éshté shtuar.) Rregullat e
procedurés sé SDC-sé nuk jané publike.

14. “Gjukanovigc: Miloshevici nuk éshté komandant suprem,” Radio B92, 16 mars 1999.
15. Ojdani¢ zévendésoi Gjen.Kol. Momgillo Perishic mé 3 néntor 1998. Perishi¢ u

térhoq nga shérbimi ushtarak mé 30 néntor 2000.

16. “Tre mijé oficeré, oficeré rezervistg, ushtaré dhe civilé u thirrén pér té shérbyer né

Ushtriné Jugosllave,” Politika, 16 gershor 1999.

17. Sipas Ministrisé sé Mbrojtjes sé Mbretérisé sé Bashkuar, shef i kundérzbulimit

té UJ ishte Gjen.Kol. Geza Farkash. Shih www.mod.uk/news/kosovo/yugoforces.htm,
20 prill 2001.



Shénime

18. Armata e Paré komandohej nga Gjeneral Srboljub Trajkovi¢. Né fillim té
bombardimeve t& NATO-s, Armata e Dyté komandohej nga Gjeneral Radosav
Martinovig. Ai do té zévendésohej nga Gjen.Kol. Millorad N. Obradovi¢ menjéheré
pas fillimit té sulmit ajror t& NATO-s dhe do té nxirrej né pension.

19. Shih mé poshté pér mé shumé informacion: website i Federatés sé Shkencétaréve
Amerikané (www.fas.org/man/dod-101/ops/kosovo.htm, 20 mars 2001) website i
Ministrisé sé Mbrotjes sé Mbretérisé sé Bashkuar (www.janes.com/regional_news/
europe/news/kosovo/jwa990401_01_n.shtml, 20 mars 2001), si dhe njé raport nga
International Crisis Group, Realiteti kérkon, gershor 2000.

20. Ibid.

21. Shih Jane’s World Armies né www.janes.com/regional_news/europe/news/kosovo/
jwa990401_01_n.shtml, mars 2001.

22. Zoran Milladinovig, “Ngaheré midis té shquarve,” Vojska, 29 tetor 1998. Cirkovig
ishte edhe komandant i garnizonit té Kosovski Junaci né Prishtiné. B.K.,
“Pérkushtim ndaj thirrjes,” Vojska, 5 néntor 1998. Cirkovi¢ ishte pérmendur
publikisht nga Departamenti i Shtetit té SH.B.A., mé 7 prill 1999, si komandant
i Brigadés sé 15-té té Motorizuar.

23. Artikull i datés 25 gershor 1998, né Vojska (Vlladica Krstig, “Ushtar, shkruaj njé
letér,”) né té cilin thuhej se, Zhivanovig ishte planifikuar té zévendésonte Kol. Srba
Zdravkovig. Gjithashtu Zhivanovig ishte pérmenduar publikisht, mé 7 prill 1999,
nga Departamenti i Shtetiti SH.B.A., si komandant i brigadés sé 125 té motorizuar.
Njé njési e motorizuar me vendndodhje né garnizonin Vojvoda Petar Bojovig, né
Pejé, i pérkiste brigadés sé komanduar nga majori Milicko Jankovig. Ljiljana
Basarevig, “Harmonia midis Dijes dhe Pérvojés,” Vojska, 22 tetor 1998.

24. Zoran Milladinovig, “Pérkujdesja ndaj ushtaréve pérbén pérparési,” Vojska, 12
néntor 1998, né fagen néntémbédhjeté i referohet “njésisé sé motorizuar té korpusit
té Prishtinés, nga Prizreni, nén komandén e Bozhidar Deli¢.” Sipas artikullit, kjo
njési “kishte kryer detyra komplekse pér sigurimin e kufijve dhe kontrollimin e
komunikimeve né zonat kufitare ... Qysh nga fillimi i konfliktit né Kosové e Metohi,
njésia éshté ndeshur disa heré me bandat e terroristéve gé jané pérpjekur té hyjné
né vendin toné nga territori i Republikés sé Shqipérisé.” Deli¢ do té pérmendej
publikisht nga Departamenti i Shtetit i Shteteve té Bashkuara, mé 7 prill 1999, si
komandant i brigadés sé 549-té t& mekanizuar.

25. Mé 7 prill 1999, Jeli¢ do té pérmendej publikisht si komandant i Brigadés sé 243-
té té Mekanizuar, nga Departamenti i Shtetit i SH.B.A.

26. “Faktori njerézor nuk bén gabime,” Vojska, 10 shtator 1998. Kjo éshté njé nga tre
brigadat e artilerisé sé Armatés sé Treté, gé tok me té tjerat ndodhet né Aleksinac
dhe Vranje. Ajo kishte gené e vendosur né Gjilan, né garnizonin Knjez Llazar.
Stefanovi¢ gjithashtu do té pérmendej publikisht si komandant i Brigadés sé 52-
té té Artilerisé sé Pérzieré, mé 7 prill 1999, nga Departamenti i Shtetit té SH.B.A.
Departamenti i Shtetit do té identifikonte gjithashtu edhe kol. Millosh Gjosan, si
komandant té Regjimentit té 52-té té Artilerisé sé Lehté sé Mbrojtjes Kundérajrore,
me gendér né Gjakoveé.

555



556

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

27. Zoran Miladinovig, “Luftétarét e duhur né vendin e duhur,” Vojska, 7/14 maj 1998.
Pekovi¢ do té pérmendej publikisht nga Departamenti i Shtetit i SH.B.A., mé 7
prill 1999, si komandant i Batalionit té 52-té té Policisé Ushtarake. Sipas Vojska-
s, Policia Ushtarake e Korpusit té Prishtinés ka njé njési speciale antiterroriste,
té komanduar nga togeri i dyté Milija Vukanovic. Zoran Milladinovig, “Terroristét
nuk kané asnjé shans,” Vojska, maj 7/14 maj 1998 dhe Branko Kopunovig, “Njerézit
gé kaptojné hijen e tyre,” Vojska 7/14 maj 1998.

28. Sipas njé hulumtuesi té UJ té Institutit té& Historisé Bashkékohore né Beograd,
njé nga dy regjimentet luftuese té UJ (Lovacki Puk) né aeroportin Sllatina té
Prishtinés, pérbéhej nga dy skuadrone aeroplanésh Mig-21. “Njésité té ngarkuara
né maksimum,” Nasha Borba, 4 maj 1998.

29. “Dekrete pér gradime dhe emérime,” Vojska, 31 dhjetor 1998 dhe 7 janar 1999.

30. Zoran Miladinovig, “Te sfida ju shihni njé hero,” Vojska, 8 tetor 1998. Pozita e
Mirko Starcevic-it né Armatén e Treté u bé i garté nga shfagja e tij né njé konferencé
pér shtyp né Prishting, mé 24 prill 1998, ku ai informoi gazetarét rreth sulmeve mé
té fundit kundér ushtrisé, prané kufirit me Shqipériné. Ai u paraqit si “njé nga
pérfagésuesit e Korpusit t& Armatés Jugosllave né Prishting.”

31. “Dekrete pér gradime dhe emérime,” Vojska, 31 dhjetor 1998 dhe 7 janar 1999.

32. “Gjeneral Stojimirovi¢ betohet se do t& mbrojé RFJ,” Tanjug, 26 mars 1999.

33. “Gjeneral: Kosovarét nuk kané ‘vecse fjalé té mira’ pér ushtriné serbe,” Beta, 17
korrik 1999.

34. Né njé letér té botuar mé 24 gusht 1999, né Blic, “gjeneralét e Armatés sé Treté té
Ushtrisé Jugosllave” bashké me Vladimir Llazarevic-in, u ballafaqguan me akuzén
se ata kishin kércénuar disa prej anétaréve té opozités politike né Serbi. Sipas
Radio B2-92, 24 gusht 1999.

35. Website i Ministrisé sé Mbrojtjes sé Mbretérisé sé Bashkuar, www.kosovo.mod.uk,
mars 2001.

36. R. Jeffrey Smith dhe Dana Priest, “Operacioni jugosllav i débimeve ‘Puné me
themel’; Forcat geveritare né Kosové, synojné njé géndrim té métejshém,” Wash-
ington Post, 11 maj 1999.

37. Branko Kopunovig, “Me shpaté e mburojé,” Vojska, 23 prill 1998 dhe “Kush jané
gjeneralét e rinj,” Vojska, 22 janar 1998, i cili pérshkruan Stojimirovic-in si
komandant té brigadés sé motorizuar té Korpusit dhe shef shtabi, para se té béhej
komandant i pérgjithshém.

38. “Dekrete pér gradime dhe emérime,” Vojska, 31 dhjetor 1998 dhe 7 janar 1999.
Stojimirovig-i zévendésoi Gjeneral Majorin Miodrag Simi¢. Zoran Miladinovig,
“Besim i bazuar te njerézit,” Vojska, 15 janar 1998 dhe Zoran Miladinovig, “Ményra
praktike té té stérviturit,” Vojska, 15 janar 1998. Shih gjithashtu, “Gjeneral
Stojimirovig betohet se do té mbrojé RFJ,” Tanjug, 26 mars 1999.

39. Branko Kopunovig, “Me shpaté e mburojé,” VVojska, 23 prill 1998.

40. “Lufta né té cilén u pérfshimé ishte mé e pabarabarta lufté gé ka ngjaré deri mé
sot,” Politika, 27-30 néntor 1999. Déshmité gé brigada e 63-té e parashutistéve
ishte aktive né Kosové, jané té shumta dhe vijné nga burime té ndryshme. Mé 15



Shénime

tetor 1999, Presidenti Milloshevic e dekoroi brigadén e 63-té té parashutistéve me
Urdhérin e Heroit Kombétar, i cili iu dorézua Nénkolonelit Todorov. Né fjalimin e
mbajtur me kété rast, Todorov tha se, brigada e tij kishte humbur shumé njeréz,
“né mbrojtje té Jugosllavisé nga forcat europiane dhe ato té brendshme, si dhe né
luftimet kundér terroristéve shiptaré (shprehje pérkegésuese pér shqgiptarét) gjaté
vitit 1998 dhe né mbrojtje té luftés mé té fundit mbrojtése.” Politika, 15 tetor
1999. Veg késaj, ishte béré e ditur se njé kolonel nga brigada e 63-té e parashutistéve,
Goran Stoji¢ ishte vraré né gusht té vitit 1998, pasi ishte dérguar “né front.” Srboljub
Bogdanovi¢ dhe Daniel Bukumirovig, “Edukimi special,” Evropljanin, 27 gusht
1998. Dhe e fundit, né njé fjalim t& mbajtur né tetor 1998, Shefi i Shtabit té
Pérgjithshém té UJ, Gjenerali Momgillo Perishi¢ tha: “ Uné pérgézoj té gjithé
ushtarét, nénoficerét, oficerét dhe civilét qé kané shérbyer né Brigadén e 63-té té
Parashutistéve, pjesétare e Korpusit té Frocave Speciale ... Né rrethana komplekse,
duke i géndruar besnik tradités dhe mbajtur lart krenariné e profesionit, ju treguat
se si duhet mbrojtur dhe shérbyer mémédheut. Me pérgjegjési té larté profesionale
dhe gatishméri pér t'i béré ballé té gjitha pérpjekjeve, né ményrén mé té miré té
mundshme ju konfirmuat statusin e njésisé elité t& Ushtrisé Jugosllave.” “Ata
konfirmojné statusin e njésisé elité t& UJ,” Vojska, 15 tetor 1998.

41. B. Kopunovig, “Kur vidrat fluturojné me fajkojté,” Vojska, 7/14 maj 1998. Artikulli
thoté gjithashtu se, midis pjesétaréve té Brigadés sé 72-té “gjenden edhe té
mirénjohurit aq populloré, Fajkoj.”

42. Website i Federatés sé Shkencétaréve Amerikané, www.fas.org/man/dod-101/
ops/kosovo.htm, (mars 2001).

43. Branko Kopunovig, “Njeréz gé kalojné hijen,” Vojska, 7/14 maj 1998.

44. Vecgernje Novosti, 30 gershor 1999.

45. Republika e Serbisé, Provinca Autonome e Vojvodings, Distrikti i Kovagicés,
Departamenti i Administrimit té Pérgjithshém dhe Shérbimit Publik, Zyra vendore
e Debeljacas, Numér 111-111/99-05, 26 mars 1999, 2621 Debeljaca.

46. Maggie O’'Kane, “’Pastruesit’ e Kosovés tregojné se si u zbrazén fshatrat,” Guard-
ian (Londér), 27 prill 1999.

47. lbid.

48. Frontline, Sistemi i Transmetimit Publik, i vlefshém né: http://mww.pbs.org/wgbh/
pages/frontline/shows/kosovo/interviews/pavkovic.html, (20 mars 2001).

49. Ibid.

50. Departamenti i Shtetit t& SH.B.A., Deklaraté pér shtyp nga James P. Rubin,
Zédhénés, 7 prill 1999, “Pérgjegjésia éshté e individéve né krye té Ushtrisé
Jugosllave dhe Ministrisé sé Punéve té Brendshme pér té gjitha krimet e kryera
nga trupat e tyre né Kosové.” Emrat e komandantéve ishin: Gjeneral major Vladimir
Llazarevig, komandant i Korpusit té Prishtinés; kolonel Mlladen Cirkovig,
komandant i Brigatés sé 15 té Motorizuar, shtabi né Prishting; kolonel Dragan
Zhivanovic, komandant i Brigatés sé 125 té Motorizuar, shtabi né Mitrovicé dhe né
Pejé; kolonel Krsman Jeli¢, komandant i Brigatés sé 243 té Mekanizuar, shtabi né
Ferizaj; kolonel Bozhidar Jeli¢, komandant i Brigatés sé 549 té Motorizuar, shtabi

557



558

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

né Prizren dhe Gjakové; kolonel Radojko Stefanovig, komandant i Brigatés sé 52 té
pérzieré té Artilerisé, shtabi né Gjilan; kolonel Millosh Gjilan, komandant i
Regjimentit té 52, Mbrojtjes sé Lehté Kundér-Ajrore, shtabi né Gjakové; dhe ma-
jor Zheljko Pekovig, komandant i Batalionit té 52 té Policisé Ushtarake, shtabi né
Prishtiné.

51. Jane's World Armies (www.janes.com/defence/news/kosovo/jwa990401_01_n.shtml,
mars 2001.)

52. “Komandanti i Armatés sé Treté sé Ushtrisé Jugosllave, Gjeneral togeri Nebojsha
Pavkovi¢: Kosmet-i nuk éshté i humbur,” Vojska, 16 gershor 1999.

53. Pér detaje rreth MPB, shih website e saj, edhe né anglisht, né www.mup.sr.gov.yu/
domino/mup.nsf/pages/index-e, (20 mars 2001).

54. Mg 7 shkurt 2001, Sokollovic u gjend i vdekur me njé plumb né koké, né veturén e
vet né Zajecar, Serbi. Raporti fillestar i autopsisé pérfundoi se vdekja ishte
vetévrasje. “Sokolovi¢ postmortem flasin pér vetévrasje,” Radio B92, 8 shkurt
2001.

55. Akt-Padia e Milloshevigit et al., Case 1T-99-37-1, Gjykata Ndérkombétare pér
Krimet né Ish-Jugosllavi, 24 maj 1999.

56. Pér hollésira rreth incidentit t& Drashkovicit, shih raportin e Human Rights
Watch, “Kundérshtimi i disidencés politike: Fushata né Serbi e dhunés dhe
abuzimeve kundér kritikéve té geverisé,” prill 2000.

57. Milanka lvezig, “I suksesshém, profesional, i pérgjegjshém dhe i disiplinuar,”
Policajac, Nr. 4/97, prill 1997, “Emérimet dhe caktimet né Ministri,” Policajac, Nr.
4/97, prill 1997, dhe Filip Svarm, “Shko né Kosové,” Vreme, 28 mars 1998.

58. Svarm, “Shko né Kosové,” dhe website i Federatés sé Shkencétaréve Amerikané:
www.fas.org/man/dod-101/ops/kosovo.htm, verifikimi i marsit 2001.

59.Mbretéria e Bashkuar, Ministria e Mbrojtjes, www.kosovo.mod.uk/mupstruct.htm,
verifikuar mars 2001.

60. Dejan Anastasijevig, “Si e braktisi policia Sllobodan Milloshevigin,” Vreme, 19
tetor 2000.

61. “SAJ Beogradi fitoi mé sé pari,” Policajac, Nr. 6/97, gershor 1997.

62. Gradisha Katig, “Ata stérviten me vite pér njé operacion qé zgjat pak sekonda,”
Blic, 15 mars 1998, gé raporton se SAJ mori pjesé né mars 1998 né sulmin né
Prekazin e Poshtém, bashké me PJP dhe policiné e rregullt.

63. Para késaj, Lukigc ishte ndihmés i shefit té policisé né Beograd. Mé 2 gusht 1997,
ai shogéroi Ministrin e Brendshém té Serbisé Vllajko Stojiljkovi¢ né njé vizité te
SAJ né Beograd. “Zotési, mjeshtéri dhe profesionalizém,” Policajac, nr. 9/97, gusht
1997.

64. “Sreten Lukic i ngritur né rangun e Gjeneralit me dy yje té policisé,” Politika, 13
maj 1999.

65. Milan dhe Sredoje Lukic jané akuzuar bashké me Mitar Vasiljevig, pér ekzekutimin
masiv té afro 135 boshnjakéve myslimané, né rrethinat e qytetit Vishegrad, né
lindje té Bosnjés, ndérmjet majit 1992 dhe tetorit 1994.

66. Shih Chuck Sudetic, “Gjendarmi ngurrues,” Atlantic Monthly, prill 2000.



Shénime

67. C'té reja ka: Diplomaté té huaj vizitojné Kosovén dhe Metohiné, website i MPB
(20 mars 2001).

68. Tom Walker, “Beogradi té fshijé nga fagja e dheut ‘Terroristét’ né Kosové,” Times
(Londér), 11 gershor 1998.

69. C'té reja ka: Diplomaté té huaj vizitojné Kosovén dhe Metohiné, website i MPB
(20 mars 2001).

70. Shih Human Rights Watch, Shkeljet e té Drejtés Humanitare né Kosové, tetor 1998.

71. KDOM, Raport i pérditshém pér datén 21 gusht 1998.

72. R. Jeffrey Smith, “Informacionet shpérfagin fshehjen e masakrave né Kosové,”
Washington Post, 28 janar 1999.

73. Dejan Anastasijevic, “Si braktisi policia Sllobodan Milloshevicin,” Vreme, 19
tetor 2000.

74. Shih “Qeveria serbe eméron njé abuzues me té drejtat e njeriut: Komandanti i ri
policisé né Kosové, i eméruar nga Ministria e Brendshme,” deklaraté pér shtyp e
Human Rights Watch, 2 shkurt 2001.

75. Z. Miladinovig, “Dhuraté nga populli,” Vojska, nr. 331, 10 dhjetor 1998.

76. M. Manig dhe S. Kovagevig, “Vullnet dhe gatishméri pér té pérmbushur té gjitha
detyrat e sigurisé,” Policajac, nr. 18/98, tetor 1998.

77. “Gjithgka na lidh me kété vend,” Policajac, nr. 18/98, tetor 1998.

78. “Po b&jmé mé té mirén e asaj gé mundemi,” Policajac, nr. 4/97, prill 1997.

79. “Né rrethana komplekse té sigurisé, ata pérmbushin me sukses detyrimet e tyre,”
Policajac, nr. 3/98, shkurt 1998. Kol. Zekavica u dekorua me Urdhérin e Meritave té
shkallés sé Parg, pér ¢éshtjet e Mbrojtjes dhe té Sigurisé, mé 7 korrik 1999 (shih
“Shembuj té Heroizmit dhe té Patriotizmit,” Politika, 11 korrik 1999.)

80. “Detyra té reja,” Policajac, nr. 1/99, janar 1999.

81. “Besimi arrihet pérmes punés dhe rezultateve té mira,” Policajac, nr. 3/98, shkurt
1998.

82. “Té afté dhe sycelét,” Policajac, nr. 8/98, prill 1998.

83. “Zotésia pér té rezistuar né luftén e sé Mirés kundér sé Keges,” Policajac, nr. 8/98,
prill 1998.

84. “Angazhime té reja,” Policajac.

85. Shih Human Rights Watch, Njé javé terror né Drenicé, shkurt 1999.

86. “Polici Milan Tenig i vraré,” Policajac, nr. 8/98, prill 1998.

87. Milanki Mijatov, “Ne jemi té afté pér mé shumé dhe pér miré,” Policajac, nr.4/99,
shkurt 1999 dhe Dejan Anastasijevic, “Fundjavé e pérgjakur né Drenicg,” Vreme, 7
mars 1998.

88.Shih “Drejtési pér Kosovén,” né website e American RadioWorks:
www.americanradioworks.org, (20 mars 2001).

89. Gaji¢ ishte me Sreten Luki¢ né takimin me diplomatét e huaj né Pejé, mé 7
gershor 1999. Sipas njé informacioni nga shtypi, pas kolapsit té pérgjithshém té
¢éshtjeve publike né mars 1998, pasi disa familje shqgiptarésh ishin masakruar né
Drenicé, Gaji¢c u emérua né detyrén e kontrollit té sigurisé né rajonin peréndimor té
Kosovés gjaté ofensivés sé pranverés. Tom Walker, “Beogradi betohet té fshijé nga

559



560

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

fagja e dheut ‘Terroristét’ né Kosové,” The Times (Londér), 11 gershor 1998.

90. Mbretéria e Bashkuar, Ministria e Mbrotjes, www.kosovo.mod.uk/mupstruct.htm,
(20 mars 2001).

91. Dejan Anastasijevig, “Djemté nga Brazili,” Vreme, 19 tetor 2000, dhe “Si e braktisi
policia Sllobodan Milloshevigin,” Vreme, 19 tetor 2000; Robert Block dhe Matthew
Kaminski, “A ishte revolta né Serbi, vepér vetém e popullit?” Wall Stret Journal, 23
tetor 2000.

92. Shih VIP Report 1975, 28 shkurt 2001, i cili citon gazetén Vecernje Novosti, si dhe
VIP Report, 7 maj 2001. Nofka e Millorad Ulemek (apo Lukovig) “Legija” ka
shkaktuar péshtjellim pér shkak se, ka té paktén edhe dy persona té tjeré té
njohur me té njéjtén nofké né strukturat paraushtarake serbe.

93. Intervisté e Human Rights Watch me J.J., Beograd, Jugosllavi, 2 néntor 1998.

94. Intervisté e Human Rights Watch me ushtarin V.J., De¢an, Kosové, 24 shtator 1998.

95. Mbretéria e Bashkuar, Ministria e Mbrojtjes, www.kosovo.mod.uk/mupstruct.htm,
20 mars 2001.

96. Srboljub Bogdanovic dhe Daniel Bukumirovig, “Edukimi special,” Evropljanin, 27
gusht 1998, dhe Filip Svarm, “Shko né Kosové,” Vreme, 28 mars 1998.

97. Anastasijevic, “Djemté nga Brazili.”

98. Shih, pér shembull, Zoran B. Mijatovig, “Si e shkatérruan Shérbimin e Sigurimit
té Shtetit, SPS dhe JUL,” Nedeljni Telegraf, 8 néntor 2000.

99. Andrew Purvis dhe Dejan Anastasijevic, “Té shumémallkuarit Bereta té Kuge,”
Time.com, 12 mars 2001.

100. VIP Report, 7 maj 2001.

101. Ibid.

102. Mbretéria e Bashkuar, Ministria e Mbrojtjes, www.kosovo.mod.uk/
mupstruct.htm, 20 mars 2001.

103. Shih “Drejtési pér Kosovén,” website American RadioWorks.

104. Vecernje Novosti, 30 gershor 1999.

105. Tigrat e Arkanit ishin gjithashtu té njohur edhe si Garda e Vullnetaréve Serbé.
Kjo strukturé u themelua nga Zheljko Raznatovi¢ (“Arkan”), kundrejt té cilit u
ngrit akt-padi nga ICTY, mé 30 shtator 1997, pér krime né Kosové. Ai u vra nga njé
i panjohur né njé nga hotelet e Beogradit, né janar té vitit 2000.

106. Shgiponjat e Bardha ishte njé formacion paraushtarak nén komandén e Vojisllav
Shesheljit, zévendéskryeministér né geveriné e Serbisé dhe kryetar i Partisé
Radikale té Serbisé.

107. Sipas OSBE-s&, Delta Force e Republika Srpska vinte nga Ministria e Punéve té
Brendshme té Republika Srpska. Shih OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé,
si e treguam, Pjesae I, fg. 24.

108. Ibid.

109. Ibid.

110. Intervisté e Human Rights Watch me M.J.Dobratin, Kosové, 13 korrik 1999.

111. Philip Sherwell, “Né fokus biznesi i spastrimit etnik: “S'vramé e pérdhnuam aq sa
deshém ...,” Sunday Telegraph (Londér), 27 gershor 1999.



Shénime

112. James M. Dorsey, “Faktori vdekje: Pér té gjithé kéta serbg, spastrimi etnik ishte
njé biznes i leverdisshém,” Wall Street Journal Europe, 31 gusht 1999.

113. Jack Kelley, “Trupat rréfejné pa brerje ndérgjegjeje plackitjet né Kosové,” USA
Today, 22 korrik 1999.

114. Shih “Drejtési pér Kosovén,” website i American RadioWork.

115. Ibid.

116. Humanitarian Law Center, Rromét e Kosovés: Objekt dhune dhe abuzimesh, 24
mars-1 shtator 1999.

117. Shih si vijon: Roy Gutman, “Sipas té gjitha gjasave, ‘Vullnetaré’ rusé né ndihmé
té serbéve,” Newsday, 22 gershor 1999; Maggie O'Kane, “Roli pageruajtés i ushtaréve
rusg, iu fut drithérimat refugjatéve,” Guardian (Londér), 24 gershor 1999; “Retour
des Russes sous I'habit de la KFOR: Tusus n'y croit Pas,” France 3 Infos, 21 gershor
1999.

118. Ron Ben-Yishay, “Ushtarét izraelité né ushtriné serbe,” Tel Aviv Yedi'ot Aharonot,
11 gershor 1999.

119. “Mercenarét danezé té ¢liruar nga akuzat,” Agence France Presse, 31 gusht 1999.

120. Shahinovig kryesonte komisionin e bashképunimit me misionin KVM té OSBE-
sé dhe ishte anétar i delegacionit serb né takimin e Rambujesé, né shkurt té vitit
1999. Mé 11 maj 2001, parlamenti jugosllav votoi pér t'i hequr imunitetin
Shahinovicit dhe Jovan Zebig, gé té dy ish-zévendéskryeministra té Jugosllavisé.
Shahinovic dhe Zebig jané kérkuar nga Gjykata e Distriktit té€ Beogradit me akuzén
se kané abuzuar me pozitén zyrtare duke ndihmuar Presidentin Milloshevic té
pérftojé nga fondet shtetérore.

121. Statuti i Gjykatés Ndérkombétare pér Krimet né ish-Jugosllavi, i adoptuar mé
25 maj 1993, i amenduar mé 13 maj 1998. Nenet dy dhe pesé rendisin listén e
krimeve té ndéshkueshém sipas statutit té késaj gjykate: Dhunimi i varreve sipas
Konventés sé Gjeneveés sé vitit 1949, shkelje e ligjeve dhe dokeve té luftés, genocid
dhe krime kundér njerézimit (si vrasje, internime, torturé e pérdhunime).

122. Né njé intervisté me Radio B92, té Beogradit, mé 16 janar 2001, Gjenerali
Pavkovic u pyet né ményré té drejtpérdrejté lidhur me viktimat nga radhét e civiléve
dhe varret masive né Kosové. Ai u pérgjigj: “Ajo gé uné di éshté se ushtria i ka
respektuar vendosmérisht té gjitha pikat e Konventés sé Gjenevés dhe marréveshjet
ndérkombétare.” Kur u pyet, “Po krimet e luftés?” Pavkovic u pérgjigj, “Uné nuk
kam dijeni pér ndonjé gjé té kétillé.” Shih http://mww.b92.net/intervju/eng/2001/
0116.phtml, 28 prill 2001.

123. Njoftim i datés 26 mars 1999, website i MPB, 20 mars 2001.

124. Njoftim i datés 4 maj 1999, website i MPB, 20 mars 2001

125. Shih www.pbs.org/wgbh/pages/frontline/shows/kosovo/interviews/pavkovic.html
(20 mars 2001).

126. Intervisté e Radio B92 me Gjen. Nebojsha Pavkovic, e gjendshme né_http://
www.b92.net/intervju/eng/2001/0116.phtml, 22 prill 2001.

127. Dosjet e policisé ishin Iéné né zyrat e garkut té Pejés dhe do té kéqyreshin nga
Human Rights Watch, né korrik 1999.

561



562

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

128. Shih “Drejtési pér Kosovén,” website i American RadioWork.

129. Né vitin 2001, geveria e re e Serbisé dhe UJ nisén disa procese gjygésore. Shih Puna
e Gjykatés Ndérkombétare pér Krimet né Ish-Jugosllavi.

130. Dushan Stojanovig, “Milloshevi¢ shfaget né publik,” Associated Press, 25 néntor
2000.

131. Anétarét e Organeve té Sigurimit dhe té Shérbimeve, Ditén e Sigurisé, 13 maj,
website i MPB, (20 mars 2001).

132. “Letér e Drejtorit t&¢ Humanitarian Laé Center drejtuar Shtabit té Pérgjithshém
té Ushtrisé Jugosllave,” Danas, 21 gusht 2000.

133. N&é vitin 1998, njé grup i vogél u pérpoq té krijonte njé forcé luftuese paralele:
FARK — Forcat e Armatosura té Republikés sé Kosovés, té cilat ishin nén komandén
e Bujar Bukoshit, kryeministér i geverisé sé vetéshpallur té Kosovés. FARK-u u
shpérnda dhe né mars 1999, pjesétarét e saj u rreshtuan pér té luftuar krah atyre
té UCK-sé.

134. Né tetor té vitit 1999, shtypi britanik publikoi raporte té pakonfirmuara se
Ceku ishte duke u hetuar nga Gjykata e Hagés pér krime té kryera nga forcat e
armatosura kroate kundér serbéve etniké mé 1993. Gjykata veté as e konfirmoi as
e mohoi kété spekulim, né pérputhje me politikén e saj pér té mos béré komente
rreth hetimeve. Shih, “Komandanti kosovar i mohon krimet e luftés né Kroaci,”
Agence France Presse, 12 tetor 1999.

135. Anétaré té tjeré té Shtabit té Pérgjithshém té UCK-sé, duke pérfshiré Jakup
Krasnigin, Azem Sylén, Xhavit Halitin, Rame Bujén dhe Sokol Bashotén, gé té
gjithé né direktoratin politik, si dhe Fatmir Limaj e Rexhep Selimi.

136. Rexha do té géllohej nga mésymeés té panjohur pérballé shtépisé sé tij né Prizren,
mé 8 maj 2000.

137. Pér hollésira rreth disa prej personaliteteve t&€ UCK-sé, shih raportet e Interna-
tional Crisis Group, Zbatimi i ¢céshtjeve kritike dhe njé “Who's Who i lojtaréve kyc,
mars 1999, Who's Who né Kosové, gusht 1999, dhe Cfaré ngjau me UCK?-né, mars
2000. Shih gjithashtu Zoran Kusovac, “UCK-ja: Ujdisur pér té mbrojtur e
kontrolluar,” Jane’s Intelligence Review, 7 prill 1999.

138. Koha Ditore, 12 korrik 1998.

139. Komunikaté nr. 51 e UCK-sg, si¢ éshté publikuar né Koha Ditore, 26 gusht 1998.

140. “Pérpjekjet e riintegrimit né Kosové, po japin fryte,” deklaraté pér shtyp e IOM,
16 mars 2000.

141. Marréveshja e ¢militarizimit e nénshkruar nga UCK-ja, mé 20 gershor 1999,
prirej té konfirmonte se, shqgiptaré jo nga Kosova kishin marré pjesé né UCK. Pika
23 (e) kushtézonte térhegjen nga Kosova té “gjithé personelit t&¢ UCK-sé gé nuk
ishin vendas, pavarésisht nga fakti nése ata ishin ose jo ligjérisht né Kosové, duke
pérfshiré kétu késhilltarét individualé, luftétarét e lirisé, stérvitésit, vullnetarét
dhe pjesén tjetér té personelit nga vendet fginje ose shtetet e tjeré.” (“Ndérmarrja
e ¢militarizimit dhe transformimit nga ana e UCK-s&” éshté e gjendshme né
www.kforonline.com/resources/documents/uck.htm, 20 mars 2001.)

142. Pér hollési té métejshme shih, Roger Boyes dhe Eske Wright, “Paraté e drogés té



Shénime

lidhura me rebelét e Kosovés,” The Times (Londér), 24 mars 1999; Frank Viviano,
“Separatistét mbéshteten te trafiku i narkotikéve,” San Francisko Chronicle, 10
gershor 1994; “Shumé spekullim dhe pak fakte rreth grupit té separatistéve né
Kosové,” Baltimore Sun, 6 mars 1998; Zoran Kusovac, “Njé tjetér banjo gjaku né
Ballkan? — Pjesa e parg, Jane's Intelligence Review, 1 shkurt 1998; “Lajmet televizive
thoné se shqgiptarét e Kosovés jané té pérfshiré né biznese ilegale né Gjermani,”
BBC Worldwide Monitoring, Agjencia e Lajmeve AND, Berlin, 28 gershor 1999.

143. “Sreten Lukig i graduar gjeneral me dy yje i policisé,” Politika, 13 maj 1999. Shih
gjithashtu website e MPB.

144. “Nderime pér mbrojtjen e atdheut,” Policajac, korrik 1999.

145. “Tremijé oficerg, oficeré rezervisté, ushtaré dhe civilé t&€ marré né shérbim né
UJ,” Politika, 16 gershor 1999.

146. Ibid.

147. “Shembuj té heroizmit dhe patriotizmit,” Politika, 11 korrik 1999. Shih gjithashtu
website e MPB. N&é té Gjorgjevic cilésohet Gjeneral toger, Stavanovig éshté Gjeneral
major dhe Luki¢ éshté gjithashtu Gjeneral major.

148. “Radojko Stefanovi¢, komandanti i ri i Korpusit té Prishtinés,” Hronika, 30
dhjetor 1999.

149. “Lufta né té cilén u pérfshimé ishte mé e pabarabarta lufta gé éshté paré
ndonjéheré,” Politika, 27-30 néntor 1999.

150. Njoftim i datés 13 maj 2000, website i MPB (20 mars 2001).

151. Njoftim i datés 5 korrik 2000, website i MPB (20 mars 2001).

Kreu 4. Mars-gershor 1999: Véshtrim i pérgjithshém

1. Sipas statistikave t& UNHCR, numri i pérgjithshém i refugjatéve nga Kosova, né
datén 9 gershor kapte shifrén e 862.979 vetéve. Nga kjo shifér jané pérjashtuar té
gjithé ata gé kishin kérkuar strehim politik né Europé para marsit 1999. Ndérsa
pér numrin e njerézve té shpérngulur brenda pér brenda Kosovés, pér periudhén
mars —gershor 1999, nuk shifra té sakta, ndonése njé pjesé e miré e vlerésojné nga
500.000 deri né 600.000 numrin e tyre, ku pérfshihen edhe mése 200.000 té
shpérngulur para marsit.

2. Pérzénia virtualisht e té gjithé gazetaréve té huaj nga Prishtina, mé 25 mars,
pérmbylli largimin e té gjithé déshmitaréve té huaj nga Kosova.

3. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesae I, fq.37.

4. Shih deklaratén pér shtyp gé vijon: “Numri i viktimave nga lufta né Kosové ishte
rreth 2000 né fund té vitit té kaluar (1999), por sot kjo shifér éshté disa heré mé e
madhe,” Anne Thompson, “Njé terror i pérkeqésuar: Rritet numri i té zhdurkurve
né Kosové,” Associated Press, 18 mars 1999; “... mé shumé se 1500 njeréz jané
vraré,” Charles Trueheart, “Delegacioni kosovar angazhohet té nénshkruajé
Marréveshjen e Pages; Peréndimi té riushtrojé trysni mbi Beogradin,” Washington
Post, 16 mars 1999; “... mé shumé se 2000 té vraré,” Kurt Schork (Reuters), “Para

563



564

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

njé viti, sulmi serb shgelmoi luftén né Kosové,” Seattle Times, 5 mars 1999. Shih
gjithashtu, Raport mbi Kosovén, Komisioni Ndérkombétar i Pavarur mbi Kosovén,
tetor 2000.

5. UNHCR, Njoftim pér Shtyp: Kosové, e marté, 2 shkurt 1999.

6. Sipas njé vézhgimi té kryer né néntor 1998, né 285 fshatra té Kosovés, nga UNHCR
dhe njé grup 0JQ, 210 fshatra ishin prekur nga luftimet mé 1998. Njézet e teté
pérgind e shtépive né kéto fshatra (9809) ishin shkatérruar plotésisht, ndérsa 15
pérgind (5112) kishin pésuar démtime serioze. (UNHCR, Prishtiné, “IDP/Strehéza,
Vézhgim né Kosové: Vlerésim i pérbashkét né 20 komuna,” 12 néntor 1998.)

7. Nga 1.8 milion gé vlerésohet popullsia e Kosovés, 850.000 kosovaré ishin refugjaté,
ndérsa rreth 600.000 ishin té shpérngulur brenda pér brenda vendit. Duke pasur
parasysh se afro 200.000 njeréz nga numri i pérgjithshém i popullsisé gené serbg,
rromé dhe pakica té tjera, del se pérgindja e shqiptaréve té zhvendosur nga Kosova,
shkon né 90 pérgind.

8. Planet paraprake t&¢ UNHCR té pérgatitura nga i Dérguari Special i UNHCR pér
ish-Jugosllaviné para 24 marsit, e parashihnin numrin e pérgjithshém té
refugjatéve nga Kosova, si pasojé e rritjes sé dhunés né provincé, né 100.000 veté.
“Kriza e refugjatéve né Kosové: njé vlerésim i pavarur i gatishmérisé dhe aftésisé
pérgjigjése t&¢ UNHCR né rast emergjencash,” Njésia e vlerésimit dhe analizave
politike t¢ UNHCR, shkurt 2000.

9. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesa e I, fq. 21-30.

10. Ibid.

11. Rreth njé deklarate té Shesheljit pér débimin e dhunshém, té publikuar né Gazeta e
Serbisé s&é Madhe, mé 14 tetor 1995, shih: www.alb-net.com/cleansing.htm, (mars 2001).

12. Human Rights Watch zbuloi pak raste té “kémbimit té identitetit” né radhét e
refugjatéve gé mbérrinin né Magedoni. Kjo mund té shpjegohet me mbéshtetjen e
pakét pér UCK-né né Kosovén lindore (pika e origjinés e pjesés mé té madhe té
refugjatéve qé mbérrinin né Magedoni). Njé tjetér mundési éshté se Magedonia,
krejt ndryshe nga Shqipéria, nuk do té lejonte gé njé influks aq i madh shqiptarésh
té ardhur nga Kosova té rrinin pér njé kohé té papércaktuar.

13. E mbéshtetur pér katér vjet me radhé nga njé trupé pageruajtésish e Kombeve té
Bashkuara, Magedonia ia doli ta shmangé konfliktin civil gé kishte mbérthyer
republikat e tjera té Republikés Federale Socialiste té€ Jugosllavisé. Zgjedhja e njé
geverie koalicioni multi-etnike i kishte platitur tensionet né radhét e bashkésisé
sé madhe té shqiptaréve etniké, pérvoja e diskriminimit té vazhdueshém té sé
cilés i kishte pérforcuar zérat e atyre gqé kérkonin njé autonomi mé té madhe,
ndérkohé qé popullsia etnike magedonase, e cila i druhej njé Shqipérie t& madhe,
ishte pérndezur nga kéto thirrje.

Pér mé tepér rreth té drejtave té njeriut né Magedoni, shih Human Rights Watch,
“Dhuna policore né Magedoni,” prill 1998, dhe Human Rights Watch, Njé kércénim pér
stabilitetin: Té drejtat e njeriut né Magedoni (New York: Human Rights Watch, 1996).

14. Qeveria magedonase do t'i mbyllte né ményré periodike kufijté pér refugjatét

kosovaré, deri sa bashkésia ndérkombétare pranoi gé té nxirrte nga vendi disa prej



Shénime

atyre qé tashmé ndodheshin né Magedoni. Pér mé tepér, rreth trajtimit té
refugjatéve nga geveria magedonase gjaté luftés, shih deklaratén e Human Rights
Watch, “Magedonia duhet t'i hapé kufijt refugjatéve,” 1 prill 1999.

15. Me mbarimin e luftés, disa prej politikanéve europiané deklaruan se, kthimi i
refugjatéve ishte edhe objektivi kryesor i aksionit t&¢ NATO-s —di¢ka e pamundur,
sé cilés i kundérviheshin veté parashikimet e NATO-s rreth njé rrjedhje té
mundshme refugjatésh gé mund té pasonte fillimin e bombardimeve.

16. Intervista té¢ Human Rights Watch, Bogoviné, Magedoni, 15 prill 1999; Neprosteno,
Magedoni, 10-11 prill 1999; Kukés, Shqipéri, 17 dhe 26 prill 1999; Kukés, Shqipéri,
12-13 maj 1999; Kukés, Shqipéri, 6 gershor 1999.

17. Paramarsit 1999, 90 pérqgind e popullsisé sé Leposovacit dhe aférsisht 75 pérgind
e popullsisé sé Zubin Potokut dhe Zveganit ishin serbé.

18. Intervista t¢ Human Rights Watch, Bogoviné, Magedoni, 4 prill 1999.

19. Intervista t& Human Rights Watch, Kukés, Shqipéri: 16-19 prill 1999; 23 prill
1999; 26 prill 1999; 10 maj 1999; 11 maj 1999; 13 maj 1999; 22 maj 1999; 2
gershor 1999 dhe 7 gershor 1999.

20. Shumé prej tyre do té shpérnguleshin sérish gjaté débimit t& dhunshém té njé
pjese té madhe té banoréve té Prishtinés né mars dhe prill 1999. (Intervista té
Human Rights Watch, Xhepishté, Magedoni, 3 prill 1999).

21. Intervista té Human Rights Watch, qyteti i Podujevés, fshati Dobratin (komuna
e Podujevés), 13 korrik 1999; Kukés, Shqipéri, 22 maj 1999.

22. Pér mé shumé informacion rreth ngjarjeve né komunat e Fushé-Kosovés dhe
Obiligit gjaté vitit 1998, shih: OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e
treguam, fq. 235-239 dhe fq. 268-273. Disa detaje rreth kapjes pér njé kohé té
shkurtér nga UCK-ja té minierés sé Bellagevacit dhe nénté serbéve té zhdukur,
mund té gjenden né raportin e Human Rights Watch, Shkeljet e té drejtés
humanitare né Kosové, tetor 1998.

23. Intervista t¢ Human Rights Watch, Bogoving, Magedoni, 4 prill 1999; Kukés,
Shqipéri, 4-14 prill 1999; Kukés, Shqipéri, 8 gershor 1999.

24. Intervista té Human Rights Watch, Bogoviné, Magedoni, 31 mars 1999 dhe 5 prill
1999; Kukeés, Shqipéri, 29 prill 1999 dhe 10 maj 1999.

25. Pér mé shumé informacion mbi Ade, shih: Human Rights Watch, Kosovo Human
Rights Flash #32, 29 prill 1999.

26. Intervista té Human Rights Watch, Moriné, Shqipéri, 4 prill 1999; Kukés, Shqipéri,
29 prill 1999; Tetové, Magedoni, 30 prill 1999.

27. Intervista té Human Rights Watch, Krumé, Shqipéri, 2 prill 1999; Kukeés, Shqipéri,
8-9 prill 1999.

28. Intervista té Human Rights Watch, Moriné, Shqipéri, 4 prill 1999; Kukés, Shqipéri
8 prill 1999; Morinég, Shqipéri, 28 prill 1999.

29. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, fq. 216-226.

30. Intervista té Human Rights Watch, Neprosteno, Magedoni, 8 dhe 11 prill 1999;
Zelino, Magedoni, 12 prill 1999; Orasje, Magedoni, 14 prill 1999; Senekos, Magedoni,
16 dhe 17 prill 1999; Gostivar, Magedoni, 18 prill 1999.

565



566

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

31. Intervista t¢ Huamn Rights Watch, Orasje, Magedoni, 12 dhe 14 prill 1999;
Kotlina, Kosové, 8 gusht 1999. Shih gjithashtu, Amnesty International, “RFJ:
Vrasjet né zonén e Kacanikut,” 9 prill 1999.

32. Intervista t¢ Human Rights Watch, Senekos, Magedoni, 16 prill 1999; Gostivar,
Magedoni, 18 prill 1999; Kukés, Shqipéri, 18 prill 1999; Kukés, Shqipéri, 14 maj 1999.

33. Intervista t¢ Human Rights Watch, Neprosteno, Magedoni, 8 prill 1999; 10-11 prill 1999.

34. “Jugosllavét derdhin loté krokodili”: Cohen — 100.000 kosovaré mund té jené
vraré, thoté Sekretari pér Mbrojtjen,” Toronto Star, 17 maj 1999; David E.
Rosenbaum, “Kriza né Ballkan: té Vrarét: Té dhénat e zyrtaréve té SH.B. pér
vrasjet né Kosové, jané tepér té ulta,” New York Times, 19 prill 1999.

35. Departamenti i Shtetit té Shteteve té Bashkuara, “Fshirja e historisé: Spastrimi
etnik né Kosové,” maj 1999; Trasnkriptimi i konferencés pér shtyp té Jamie Shea
dhe Gjeneralit Giuseppe Marani, Shtabi i NATO-s, 17 prill 1999.

36. “Kombet e Bashkuara e shpien né 11.000 numrin e té vraréve né Kosové,” Reuters,
3 gusht 1999, dhe “Zédhénésja e Kouchner-it, komenton shifrat e té vdekurve né
Kosové,” Agence France Presse, 3 gusht 1999.

37. Shih, pér shembull: Charles a. Radin dhe Louise D. Palmer, “Numri i kosovaréve
té zhdukur éshté i jashtézakonshém,” The Boston Globe, 21 prill 1999.

38. Pér transkiptimin e programit, plus dy raporte té tjera rreth krimeve té luftés né
Kosové, shih: www.americanradioworks.org, (mars 2001).

39. “Milloshevici u pérpoq té mbulonte krimet né Kosové: Zyrtare,” Agence France
Presse, 26 maj 2001, dhe “Njé sekret i errét del né drité né Serbi,” nga Carlotta
Gall, New York Times, 1 gershor 2001.

40. Beta News, 17 korrik 2001, dhe Madam Carla Del Ponte, Prokurore, ICTY, “Shénime
pér Késhillin e Sigurimit,” 10 néntor 1999.

41. Deklaraté e ICRC, “Numri i personave té panumért né lidhje me krizén né Kosové,”
10 prill 2001. Para késaj deklarate, ICRC kishte théné se 3368 persona nga Kosova
llogariteshin té humbur deri mé 27 gershor 2000. Shumica dérrmuese e té
zhdukruve jané shqiptaré kosovaré, por né kété shifér béjné pjesé edhe 400 serbg,
njégind rromé si dhe nga pakica té tjera. Shtatédhjeté e katér pérqgind e tyre jané
zhdukur nga marsi deri mé gershor 1999. ICRC, “Update 00/01 mbi veprimtariné
e ICRC né Republikén Federale té Jugosllavisé,” 27 gershor 2000.

42. Madam Carla Del Ponte, Prokurore, ICTY, “Deklaraté para Késhillit té Sigurimit,”
10 néntor 1999.

43. Fjalim drejtuar Késhillit té Sigurimit nga Madam Carla Del Ponte, prokurore,
Gjykata Ndérkombétare kundér Krimeve té Luftés né ish-Jugosllavi dhe Ruanda,
21 néntor 2000, New York.

44. Intervisté e Human Rights Watch me N.B., Studencane, Kosové, 29 gusht 1999.

45. Paul B. Spiegel dhe Peter Salama, “Lufta dhe mortaliteti né Kosové, 1998-99: njé
déshmi epidemiologjike,” The Lancet, Vol. 355, Nr. 9222, 24 gershor 2000.

46. Vrasjet politike né Kosova/Kosovo, Central and East European Laég Initiative of
the American Bar Association and the American Association for the Advancement
of Science, Washington D.C., tetor 2000.



Shénime

47. Té tjeré juristé té njohur gé u vrané gjaté luftés ishin edhe Urim Rexha nga
Gjakova, Mehdi Elshani nga Suhareka dhe Ismet Gashi nga Prizreni.

48. Intervisté e Human Rights Watch me Nekibe Kelmendi, Prishtiné, Kosové, 25
korrik 1999.

49. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesa e I, fg. 151-152.

50. 7 maj 1999, Njoftim, website i MPB, www.mup.sr.gov.yu/domino/mup.nsf/pages/
index, (mars 2001).

51. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesa e I, fq. 151-152.

52. Né kujtim té Mehmetit dhe Dervishit, shih Robert Elsie, “Té vdekur, por jo té
harruar,” Guardian, 3 prill 1999.

53. Zbulimet e kétij hulumtimi jané pasqyruar né ményreé té ploté né njé raport mé
vete t&é Human Rights Watch: “Kosovo: Pérdhunimi, si njé armé e spastrimit etnik,”
Raport i Human Rights Watch, véll. 12, nr. 3, mars 2000.

54. Human Rights Watch pérftoi njé séré raportesh té besueshme rreth rasteve té
pérdhunimeve nga Qendra pér Mbrojtjen e Grave dhe Fémijéve, me gendér né
Prishting, (njézet e nénté raste); Qendra e Késhillimit pér Graté dhe Vajzat, njé
0JQ né Shqipéri (njézet e teté raste); Qendra Ligjore Huamnitare me gendér né
Jugosllavi, (katér raste); dhe Késhilli pér Mbrotjen e té Drejtave dhe Lirive té
Njeriut, me gendér né Kosoveé (katér raste). Medecins Sans Frontieres (MSF), me
zyra né Kosové, para dhe pas luftés, raportoi katér raste, si dhe pjesa tjetér e
personelit mjekésor gé punon né Kosové e Shqipéri, konfirmoi edhe teté raste té
tjera. Mjekét e Human Rights intervistuan katér viktima té dhunés seksuale,
ndérsa Amnesty International dokumentoi tri raste té tjera té dhunés seksuale,
ndonése dy prej tyre ishin dokumentuar edhe nga Human Rights Watch.

55. Intervisté e Human Rights Watch, R.G. kampi i refugjatéve né Kukeés, Shqipéri, 5
gershor 1999.

56. Intervisté e Human Rights Watch, P.J., kampi i refugjatéve né Kukés, Shqipéri, 5
gershor 1999.

57. UNHCR Press Briefing Note: Kosové, e marté, 2 shkurt 1999.

58. UNHCR Press Birefing Note: Kosové, 13 prill 1999.

59. UNHCR Press Briefing Note: Kosové, 13 maj 1999.

60. Statistiké nga: Kriza e refugjatéve né Kosové: vlerésim i pavarur i UNHCR,
gatishméri pér t'iu pérgjigjur cdo emergjence,” Njésia e analizave politike dhe
vlerésimeve, UNHCR, shkurt 2000. Nga kjo shifér jané pérjashtuar té gjithé ata
gé kishin kérkuar strehim né Europég, para marsit 1999.

61. Nuk ekzistojné shifra té sakta rreth numrit té pérgjithshém té njerézve té
zhvendosur brenda pér brenda Kosovés, midis marsit dhe gershorit 1999, por njé
pjesé e miré e vlerésimeve shkojné nga 500.000 deri né 600.000 veté.

62. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, fq.98-99.

63. The American Association for the Advancement of Science, East-West Manage-
ment Institute dhe The Institute for Legal and Policy Studies, Politiké apo Panik:
Largimi i shqiptaréve etniké nga Kosova, mars-maj 1999, maj 2000. Raporti éshté
i vlefshém né: http://hrdata.aaas.org/kosovo/policyorpanic/, (mars 2001).

567



568

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

64. Intervisté e Human Rights Watch me M.B., Shkup, Magedoni, 2 prill 1999.

65. Intervisté e Human Rights Watch me X.P., Shkup, Magedoni, 2 prill 1999.

66. Intervisté e Human Rights Watch me N.J., Tetové, Magedoni, 31 mars 1999.

67. Intervisté e Human Rights Watch me S.K., Shkup, Magedoni, 2 prill 1999.

68. Shih Human Rights Watch, Kosovo Human Rights Flash # 16, “Spastrim etnik i
dhunshém né Gjakové,” 3 prill 1999.

69. Intervisté e Human Rights Watch, emri i panjohur, Krumé, Shqipéri, 2 prill 1999.

70. Gjykata Ndérkombétare e Krimeve né ish-Jugosllavi, “Prokurori i Gjykatés kundér
Sllobodan Milloshevigit dhe té tjeréve: Akt-Padi,” gershor 1999.

71. Shih Human Rights Watch, “Burgosje dhe abuzime né Kosové,” Raport i Human
Rights Watch, véll. 10, nr. 10, dhjetor 1998.

72. Intervisté e Human Rights Watch me A. S., Prizren, Kosové, 13 gershor 1999.

73. Shih Human Rights Watch, “Kosové: Pérdhunimet si armé e ‘spastrimit etnik’.

74. Intervisté e Human Rights Watch me R.N., Gllogovac, Kosové, 5 néntor 1999.

75. Pér mé tepér informacion rreth shkatérrimeve gjaté vitit 1998, shih Human Rights
Watch, Njé javé terror né Drenicg, shkurt 1999, fq. 57-62.

76. UNHCR Prishting, “IDP/Shelter Survey Kosovo: Vlerésim i pérbashkét né 20
komuna,” 12 néntor 1998.

77. UNHCR GIS Unit, Prishting, Kosové, “UNHCR Shelter verification: Agency cov-
erage,” 9 néntor 1999.

78. Status Report, United Nations Interim Administration Mission in Kosovo, 14
korrik 2000.

79. Mjekét pér Human Rights, Krimet e Luftés né Kosové: Njé vlerésim i shkeljeve té té
drejtave té njeriut kundér shqiptaréve té Kosovés, gusht 1999.

80. Protokolli I1, Neni 14 i Konventés sé Gjenevés thoté: “Eshté e ndaluar té sulmosh,
shkatérrosh, zhvendosésh ose té nxjerrésh jashté pérdorimit, pér até géllim, objekte
té domosdoshme pér mbijetesén e popullsisé civile, té tilla si, produktet ushgimore,
zonat bujgésore pér prodhimin e sendeve ushgimore, drithérave, gjésé gjallé,
instalimeve té ujit té pijshém, si dhe té strukturave ujitése.”

81. “Kriza ballkanike: Pastrimi i burimeve né Kosové,” ICRC News 99/37, 8 shtator 1999.

82. Pér mé tepér informacion rreth rastit, shih: Human Rights Watch, “Kosova:
Pérdhunimi si njé armé e ‘spastrimit etnik’.

83. R. Jeffrey Smith, “Kérmat té hedhura né burime teksa pérfundon fushata serbe,”
Washington Post, 10 dhjetor 1998.

84. Valerie Reitman, “Burimet e Kosovés si varre masive,” Los Angeles Times, 10
gusht 1999.

85. Intervisté e Human Rights Watch me Dr. Asllanin, Pejé, Kosové, 23 korrik 1999.

86. Corriere della Sera, 6 korrik 1999.

87. Intervisté e Human Rights Watch, Kukés, Shqipéri, 4 prill 1999.

88. Intervisté e Human Rights Watch me A.H., Cegrane, Magedoni, 15 maj 1999.

89. Intervisté e Human Rights Watch me H.M., kampi i refugjatéve Stenkovac I,
Magedoni, 10 maj 1999.

90. Intervisté e Human Rights Watch me 1.X., Cegrane, Magedoni, 15 maj 1999.



Shénime

91. Shenja e katér C-ve éshté simboli i nacionalizmit serb, ku pérmblidhet njé kryq
dhe katér shkronja S. E ka prejardhjen nga sllogani “Vetém bashkimi i shpéton
serbét” (Samo sloga Srbina spasava).

92. Intervisté e Human Rights Watch me H.S., Neprosteno, Magedoni, 22 prill 1999.

93. International Crisis Group, Realiteti kérkon: Dokumentimin e shkeljeve té sé Drejtés
Humanitare Ndérkombétare né Kosové, mé 1999 (Bruksel: International Crisis
Group, 2000)

94. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, fq.94-96.

95. Shih gjithashtu, lan Fisher, “Refugjatét si “mburoja njerézore”, Déshmitarét
thoné se mbaheshin né fshatra gé ishin objektiva,” New York Times, 31 maj 1999.

96. Intervisté e Human Rights Watch, kampi i refugjatéve né Stenkovac 11, Magedoni
9 maj 1999.

97. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesa e I, fq.94-96.

98. Mjekét pér Human Rights, Krimet e luftés né Kosové: Vlerésim i bazuar né té dhénat
e popullsisé rreth shkeljeve té té drejtave té njeriut kundér shqiptaréve té Kosovés,
gusht 1999.

99. Fushata Ndérkombétare pér ndalimin e minave, Landmine Monitor Report 2000,
gusht 2000.

100. “103 té vraré dhe 394 té gjymtuar nga minat,” KosovaL.ive, 20 néntor 2000.

101. Raport i Sekretarit té Pérgjithshém rreth Misionit t&¢ UNMIK né Kosové, 6
gershor 2000 (S/2000/538)

102. Status Report, United Nations Interim Administration Mission in Kosovo, 14
korrik 2000.

103. Lord Robertson of Port Ellen, Sekretar i Pérgjithshém i NATO-s, “Kosova pas
njé viti — Arritje dhe Sfida,” 21 mars 2000.

104. Pikat themelore té fjalimit t&€ mbajtur nga pérfagésuesi i Republikés Federale
té Jugosllavisé né seminarin ndérkombétar pér minat anti-personel, Budapest,
26-28 mars 1998. Pér hollésira té métejshme rreth fjalimit dhe géndrimit té RFJ,
shih Human Rights Watch, Shkeljet e té Drejtés Humanitare né Kosove.

105. Fushata Ndérkombétare pér Ndalimin e Minave Anti-Personel, Landmine Moni-
tor Report 2000, gusht 2000.

106. Consolidated Minefield Survey Results: Kosovo, the HALO Trust, Prishtinég, 14
gusht 1999.

107. Kosovo Crisis Fact Sheet # 133, U.S. Agency for International Development, 10
dhjetor 1999.

108. Marréveshja Tekniko-Ushtarake ndérmjet Forcave Ndérkombétare té Sigurisé
(“KFOR™) dhe geverisé sé Republikés Federale té Jugosllavisé dhe Republikés sé
Serbisé. Neni 2, Paragrafi 2.

109. Press Briefing nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém pér Céshtjet
Humanitare né Kosové, 20 shtator 1999.

110. Shih Human Rights Watch, “Tik-taku i bombés kohé: Pérdorimi nga NATO i minave
kaseté né Jugosllavi,” Raport i Human Rights Watch, véll. 11, nr.6 (D), gershor 1999.

111. Shih Human Rights Watch, “Vdekjet e civiléve gjaté fushatés ajrore t¢ NATO-s,”

569



570

NEN PUSHTETIN E URDHRAVE

Raport i Human Rights Watch, véll.12, nr.1, (D), shkurt 2000.

112. Fushata Ndérkombétare pér Ndalimin e Minave Anti-Personel, Landmine Moni-
tor Report 2000, gusht 2000. Shih gjithashtu Human Rights Watch, “Vdekjet e
civiléve gjaté fushatés ajrore t&€ NATO-s,” Minat Kaseté: Memorandum pér delegatét
e CCE, 16 dhjetor 1999, dhe “Tik-Taku i bombés kohé: Pérdorimi nga NATO i
minave kaseté né Jugosllavi.”

113. Vlerésimi i pérgjithshém luhatet nga 2 deri 5 pérgind me tepér rezervé, sipas
aparaturave, dhe shkon né 23 pérqgind té vérejtura né testet e pranimit dhe
operacionale, dhe nga 10 deri né 30 pérgind té véné re né zona té téra té lrakut pas
Luftés sé Gjirit. Human Rights Watch ka shténé né pérdorim njé vlerésim té
rezervuar prej 5 pérgind, gjé gé nuk mund té vlerésojé pasojat te geniet njerézore.
Pér hollési té métejshme shih Human Rights Watch, “Tik-Taku i bombés kohé:
Pérdorimi nga NATO i minave kaseté né Jugosllavi.”

114. NATO, “T'i mésojmé fémijét t'u géndrojné larg — Fact Sheet pér minat kaseté,”
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abuzimeve, bén gé rajoni té trajtohet né ményré logjike si njé i téré dhe jo si
komuna té ndara, si¢ kemi vepruar né raste té tjera té kétij raporti.
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Federale e Jugosllavisé: Shkeljet e té Drejtés Humanitare né Kosové (New York: Hu-
man Rights Watch, 1998), fq. 18-37.

. Ibid., fq. 33-37.
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gytetit. Deri né gusht té vitit 1999, pesémbédhjeté rromé nga Gjakova ishin
deklaruar té vraré ose té zhdukur, si rrjedhojé e dhunés politike. (Shih kreun mbi
abuzimet pas 12 gershorit 1999).

5. Intervisté e Human Rights Watch me Faton Polloshka, Gjakové, Kosové, 24 korrik 1999.

. Kopje té listave jané té€ arkivuara né dosjet e zyrave té¢ Human Rights Watch, New York.
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deklaratén nga James P. Rubin, Zédhénés i Departamentit té Shtetit, 7 prill 1999.
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(Dr. Izet Hima dhe Dr. Masar Radoniqi) dhe njé tjetér né Raca, aty prané (Dr. Bedri
Bega). Gjithashtu do té vritej edhe zévendésdrejtori i spitalit, Esat Biguri. Sipas
mjekéve té spitalit té Gjakovés, i cili géndroi i hapur gjaté gjithé kohés sé luftés,
policia dhe ushtria ngritén spitale fushore né disko Tiffany dhe né Kishén Katolike.
Intervista t¢ Human Rights Watch me Dr. Junikun, Gjakové, Kosové, 26 korrik
1999 dhe Dr. Burim Sahatgija, Gjakové, Kosové, 4 gusht 1999.

16. Finn “Mbi listén e Polloshkés, njé regjistér i tmerreve.”

17. Né periudhén midis 24 marsit dhe 12 gershorit, u vrané gjashté punonjés té
Shogatés Néné Tereza né komunén e Gjakovés, dy té tjeré u plagosén, ndérsa
nénté jané zhdukur. Teté té tjeré u burgosén pér njé faré kohe dhe u keqgtrajtuan,
ndérsa mé 25 mars zyra u dogj. Intervisté e Human Rights Watch me Sadik
Polloshka dhe Peter Quni, Gjakové, Kosové, 23 korrik 1999.

18. Sipas akt-akuzeés, tri personat e tjeré té vraré ishin Sylejman Begolli, Arif Bytyqi
dhe Urim Bytyqi. Kjo ngjarje pérmendet gjithashtu edhe né raportin e OSBE-sé
mbi Kosovén, “Si e pamé, si e treguam,” fage 174, edhe pse pérshkrimi né té
ndryshon nga ai i akt-akuzés.

19. Finn, “Mbi listén e Polloshkés, njé regjistér i tmerreve.”

20. Lista e personave té vraré pér periudhén nga marsi deri né maj 1999, Késhilli pér
Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut, korrik 1999.

21. Shih Human Rights Watch, “Spastrim i dhunshém etnik né Kosové,” Kosovo
Flash nr. 16, 3 prill 1999.

22. Intervisté e Human Rights Watch me X.K., Krumé&, Shqipéri, 2 prill 1999.

23. Intervisté e Human Rights Watch, emri i personit i panjohur, Krumé, Shqipéri, 2
prill 1999.

24. Intervisté e Human Rights Watch me N.C., Gjakové, Kosové, 24 korrik 1999.

25. Intervisté e Human Rights Watch me A.N., Gjakové, Kosové, 24 korrik 1999.

26. Intervisté e Human Rights Watch me G.J., Gjakové, Kosové, 25 korrik 1999.
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28. Intervisté e Human Rights Watch me A.N., Gjakové, Kosové, 24 korrik 1999.
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4. Hysen Deda, 77, e shogja, Saja, 65, e bija Drita, 33, dhe djali i saj, 6

5. Njézet veté nga pesé familje, duke pérfshiré kétu dymbédhjeté
fémijé (shih mé poshté)

6. Jonuz Cana, 65, e shogja, e bija dhe i biri

7. Hasan Hasani, e shogja, e bija dhe kunati

8. Véllai i Hasanit, i biri dhe e bija
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10. Gézim Bérdeniqi, 40
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11. Osam Dika, 70 dhe tre djemté
12. Skénder Dylatahu, 34 dhe i véllai
13. Myrteza Dinaj, 55, i biri dhe katér refugjaté

30. Akt-padia e ICTY ndaj Milloshevicit, Milutinovigit, Shahinovigit, Ojdanicit dhe
Stojiljkovigit, paragrafi 98 (G).

31. Intervisté e Human Rights Watch me N.C., Gjakové, Kosové, 24 korrik 1999.

32. Intervisté e Human Rights Watch me A.N., Gjakové, Kosové, 24 korrik 1999.
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. Konferencé pér shtyp nga zédhénési i NATO-s, Jamie Shea dhe zédhénési i SHAPE

Gjeneral Majori Ealter Jertz, Bruksel, Belgjiké, 17 maj 1999. (E gjendshme dhe né
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. Intervisté e Human Rights Watch me R.G., Kukés, Shqipéri, 6 gershor 1999;

Intervisté e Human Rights Watch me F.K., Kukés, Shqipéri, 9 gershor 1999. Hu-
man Rights Watch intervistoi gjithashtu té aférmit e gjashté personave té tjerg, té
cilét thuhej se ishin marré né té njéjtén kohé. Té gjashtét u vrané gjaté sulmit mbi
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hapjen e llogoreve. Intervisté e Human Rights Watch me F.A., H.A,, dhe J.A,,
Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

. Intervisté e Human Rights Watch me L.G., pika e kalimit té kufirit né Moriné,

Shqipéri, 14 prill 1999.

. Washington Post intervistoi njé séré refugjatésh qé kishin gené déshmitaré okularé

té incidentit, pak dité pas ngjarjes. Shih John Ward Anderson, “Masakér né Kosové,”
Washington Post, 30 maj 1999. Pér kété incident do té raportonte edhe UNHCR, e
bazuar né déshmité e refugjatéve. Shih UNHCR, Kosovo Crisis Update, 2 gershor
1999 (duke pércjellé lajmin se njézet e pesé njeréz ishin vraré né Tusus, mé 26 maj),
e gjendshme edhe né www.ess.uwe.ac.uk/Kosovo/Kosovo-current_News209.htm, (23
mars 2001).

. Intervisté e Human Rights Watch me L.V., Prizren, Kosovg, 14 gershor 1999. Njé

tjetér déshmitar i tha Human Rights Watch se, gruaja e tij kishte paré né rrugg,
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breshéria e njé arme automatike,” dhe gruaja e tij kishte dalé ndérkaq né dritare
pér té paré se ¢'ndodhte jashté dhe atéheré kish paré kufomat. Intervisté e Human
Rights Watch me F.K., Kukés, Shqipéri, 9 gershor 1999.

10. “Teksa qyteti historik i Prizrenit po digjet, njé dyziné kosovarésh jané vrarg,”
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11. Shih website e MPB, www.mup.sr.gov.yu/domino/mup.nsf/pages/index-e, (23 mars
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12. Intervisté e Human Rights Watch me F.K., Kukés, Shqipéri, 9 gershor 1999.

13. Intervisté e Human Rights Watch me L.V., Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

14. Intervisté e Human Rights Watch me A.V., Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

15. Intervisté e Human Rights Watch me J.A., Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

16. Intervisté e Human Rights Watch me F.A., Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

17. Intervisté e Human Rights Watch me L.V, Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

18.Intervisté e Human Rights Watch me A.V., Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

19. Intervisté e Human Rights Watch me M.B., Kukés, Shqipéri, 11 gershor 1999.

20. Intervisté e Human Rights Watch me K.V, Prizren, Kosové, 14 gershor 1999.

21. Intervisté e Human Rights Watch me M.B., Kukés, Shqipéri, 11 gershor 1999.
Artikujt né shtyp citojné déshmitaré té tjeré gé pohojné se “mercenaré” rusé kishin
doré né vrasjet e fshatit Tusush. Roy Gutman, “Vullnetaré’ rusé pérkrah serbéve,”
Newsday, 22 gershor 1999; Maggie O’'Kane, “Roli pageruajtés i ushtaréve ruseé iu
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23. Intervisté e Human Rights Watch me E.M., Kukés, Shqipéri, 11 gershor 1999.

24. Intervisté e Human Rights Watch me A.M., Kukés, Shqipéri, 11 gershor 1999.

25. Intervisté e Human Rights Watch me S.M., Kukés, Shqipéri, 11 gershor 1999.

Kreu 12. Rruga Prizren-Gjakové

. Intervisté e Human Rights Watch me B.Z., Kukés, Shqipéri, 15 prill 1999.

. Intervisté e Human Rights Watch me N.Z., Domaj, Shqipéri, 15 prill 1999.

Ibid.

. Intervisté e Human Rights Watch me S.Z., Domaj, Shqipéri, 15 prill 1999.

. Intervisté e Human Rights Watch me 1.Z., Kukés, Shqipéri, 12 prill 1999.

. Intervisté e Human Rights Watch me 1.Z., Kukés, Shqipéri, 16 prill 1999.
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serbe e kishin mbyllur kufirin. Mé 4 maj, ata do t'i pérzinin pérséri.

47. Intervisté e Human Rights Watch me S.G., Kukés, Shqipéri, 15 prill 1999.
48. Intervisté e Human Rights Watch me S.Z., Domaj, Shqipéri, 15 prill 1999.
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Kreu 13. Komuna e Suharekés

. Fshatrat rreth e gark Suharekés, si Restan, Pe¢an, Sllapuzhang, Bukosh,

Semetishté dhe Vranig, ishin zona té veprimtarisé sé UCK-sé pérgjaté viteve 1998
dhe 1999 dhe, pér pasojé, objekt i sulmeve té trupave geveritare, té cilat nuk bénin
kurrfaré dallimi. Human Rights Watch e vizitoi Peganin né shkurt té vitit 1999
dhe vuri re se, vetém shtaté nga rreth 300 shtépité e fshatit kishin shpétuar pa u
démtuar né njé faré ményre nga ofensiva e verés. Né Sllapuzhané, ku OSBE-KVM
kishte pasur njé prani té vogél, 131 nga 142 shtépité gé kishte gjithsejt fshati
ishin démtuar. Pér hollésira t&€ métejshme rreth shkatérrimeve dhe vrasjeve té
kryera né shtator té vitit 1998 né fshatin Vranicg, shih Human Rights Watch,
Shkeljet e té Drejtés Humanitare né Kosové, Apendiksi B.

. Sipas raportit t&¢ OSBE-s€, UCK-ja i kishte informuar shqiptarét gé banonin né

komunén e Suharekés pér zonat e sigurta ku ata mund té shkonin, duke pérfshiré
kétu: Budakovén, Gjinofcin, Dubravén, Grejkocin, Mushtishtén, Papazin, Savrovén,
Sellograzhden dhe Sopinén.

. Intervisté e Human Rights Watch me Skénder Bytyqin, Suhareké, Kosovg, 24

gusht 1999.

. Intervisté e Human Rights Watch me Haki Gashin, Suhareké, Kosové, 24 gusht 1999.
. OSBE/ODHIR, Kosovo, Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesae I, fg. 361-370.

Fjala e Carla Del Ponte para Késhillit t& Sigurimit t&€ OKB, 10 néntor 1999, New York.

. Kur mbérriti pér té parén heré, OSBE-KVM shkoi e géndroi né hotel Mishkovig

Boss. Mé pas, punonjésit e OSBE-KVM u vendosén népér shtépi private.

. Policajac, shkurt 1998. Néntogeri Vitoshevic ishte njohur dhe identifikuar me

emér nga njé déshmitar, i cili tha se e kishte paré até né fshatin Vranig, njé dité
pas ofensivés geveritare mé 27 shtator 1998. Gjaté ofensivés sé vitit 1998, dy
déshmitaré e identifikuan me emér policin e Suharekés Milan Shipka. Shih Hu-
man Rights Watch, Shkeljet e té Drejtés Humanitare né Kosové, Apendiksi B.

Nuk éshté emri i vérteté i té mbijetuarit.

10. Déshmitari éshté gjinekolog.

11. Nuk jané emrat e vérteté té asnjérit prej té mbijetuarve.

12. Intervisté e Human Rights Watch me A.B., Prizren, Kosové, 25 gusht 1998.

13. Né kété pikeé raporti i OSBE ka lajthitur pakéz, ngaqé djali nuk ishte djali i gruas

dhe ai kishte gené goditur nga shrapnelé dhe jo nga plumb.

14. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé si e treguam, Pjesae I, fq. 363.

15. Ibid.

16. Intervisté e Human Rights Watch me N.E., Suhareké, Kosové, 31 gusht 1999.
17. Intervisté e Human Rights Watch me Z.E., Suharekg, Kosovg, 31 gusht 1999.
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18. Intervisté e Human Rights Watch me K.E., Suhareké, Kosové, 31 gusht 1999.

19. Intervisté e Human Rights Watch me R.H., Suhareké, Kosové, 31 gusht 1999.

20. Pér hollésira t& métejshme rrebth historisé sé Bardhylit, duke pérfshiré edhe
fragmente nga ditari i tij, shih njé artikull né Berliner Zeitung, Frank Nordhausen,
“I burgosuri nga Suhareka,” (“Der Gefangene von Suva Reka”), 29 gershor 1999.

21. Intervisté e Human Rights Watch me Bardhyl H., Suhareké, Kosové, 31 gusht
1999.

22. Intervisté e Human Rights Watch me H.B., Kukés, Shqipéri, 12 prill 1999.

23. Intervisté e Human Rights Watch me X.X., Kukés, Shqipéri, 22 maj 1999.

24. 1bid.

25. Intervisté e Human Rights Watch me S.B., Kukés, Shqipéri, 4 prill 1999.

26. John Daniszewvski, “Vdekja e Bellanicés,” Los Angeles Times, 25 prill 1999.

27. Intervisté e Human Rights Watch me H.S., Kukés, Shqipéri, 18 maj 1999.

28. Intervisté e Human Rights Watch, Kukés, Shqipéri, 4 prill 1999.

29. Intervisté e Human Rights Watch, Kukés, Shqipéri, 4 prill 1999.

30. Intervisté e Human Rights Watch me S.B., Kukés, Shqipéri, 4 prill 1999.

31. Intervisté e Human Rights Watch me H.B., Kukés, Shqipéri, 4 prill 1999.

32. Intervisté e Human Rights Watch me H.S., Kukés, Shqipéri, 18 maj 1999.

33. Ibid.

34. Intervisté e Human Rights Watch, pa emér, Kukeés, Shqipéri, 4 prill 1999.

35. Intervisté e Human Rights Watch me S.Z., Bellanicé, Kosové, 15 gusht 1999.

36. Intervisté e Human Rights Watch me F.V., Moralij, Kosové, 20 gusht 1999.

37. Té dy déshmitarét dhané mosha té ndryshme pér Bekim Vrenezin, i pari dha
moshén pesémbédhjeté vjeg, i dyti gjashtémbédhjeté vjec.

38. Intervisté e Human Rights Watch me R.B., Moralij, Kosové, 20 gusht 1999.

39. Sipas déshmitaréve, té vetmit emra té njohur té viktimave jané: Osman Vrenezi
(27), Bekim Vrenezi (15 ose 16), Agim Bytyqi (38-40) dhe Izet Hoxha (77).

40. John Daniszewvski, “Njé familje, njé fshat ia nisin nga e para né luftén e Kosovés,”
Los Angeles Times, 30 dhjetor 1999.

41. Fjala e Carla Del Ponte, para Késhillit té Sigurimit t&¢ OKB-s&, 10 néntor 1999,
New York.

42. Intervisté e Human Rights Watch me 1.Z., Bellanicg, Kosové, 19 gusht 1999.

43. Ibid.

44. Intervisté e Human Rights Watch me S.Z., Bellanicé, Kosové, 19 gusht 1999.

45. Emri i fshatit nuk éshté béré i ditur me synimin pér té€ mbrojtur viktimat e shunés
seksuale gé jetojné né té.

46. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesae I.

47. Intervisté e Human Rights Watch me A.T., Suhareké, fshat, Kosové, 1 gusht 1999.

48. Sipas website té Ministrisé sé Punéve té Brendshme té Serbisé (www.mup.sr.gov.yu,
(21 mars 2001)), policét e plagosur ishin: Vlastimir Seleni¢ (1971), Dejan Bajic
(1976), Miodrag Gjiki¢ (1971), Srgjan lli¢ (1965), Miodrag Gjuki¢ (1971), Dejan
Tosi¢ (1972), Sinisha Pejev (1960), Branisllav Bozhig (1969), Sllavko Milig (1953),
Danijel Spasenov (mosha_e panjohur), Miodrag Stevanovi¢c (mosha e panjohur),
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Bratisllav_Stojkovi¢ (1961), Sllavljub Zhivkovi¢ (1970), Sasha Krsti¢ (1969),
Ljubisha Miljkovig (1968), Dragan Peshi¢ (1969), Sllavisha Ivkovig (1964), Vukasin
Jovanovi¢ (1963), Dragan Medig (1970).

49. Intervisté e Human Rights Watch, emri i paditur, Kukés, Shqipéri, 27 prill 1999.

50. Intervisté e Human Rights Watch, emri i paditur, Kukés, Shqipéri, 27 prill 1999.

51. Intervisté e Human Rights Watch, emri i paditur, Kukeés, Shqipéri, 27 prill 1999.

52. Intervisté e Human Rights Watch, emri i paditur, Kukeés, Shqipéri, 27 prill 1999.

53. Intervisté e Human Rights Watch me Dr. Saeed Albloushi, Kukés, Shqipéri, 27
prill 1999.

54. Deklaraté e Carla Del Ponte para Késhillit té Sigurimit t& OKB-sé&, 10 néntor
1999, New York.

55. Raport i OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesae I, fq. 367,
bazuar né té dhénat e déshmitaréve dhe deklaratat e tjera, e nxjerr mesataren e
moshés sé té vraréve “rreth 40 vjec”.

56. Intervisté e Human Rights Watch me I.G., Térnje, Kosové, 29 gusht 1999.

57. N.B., né sulmin e datés 25 mars humbi té shogen, nusen dhe nipin.

58. Human Rights Watch inspektoi até ¢cka u duk té ishte njé plagé plumbi né dorén e tij.

59. Intervisté e Human Rights Watch me N.B., Studencane, Kosové, 29 gusht 1999.

60. Intervisté e Human Rights Watch me B.G., Térnje, Kosové, 29 gusht 1999.

61. Intervisté e Human Rights Watch me N.B., Studencane, Kosové, 29 gusht 1999.

Kreu 14. Komuna e Vushtrrisé

[

. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, fq. 384.
2. “Persona té zhdukur né lidhje mé ngjarjet né Kosové nga janari 1998,” Komiteti
Ndérkombétar i Kryqit té Kuq, Botimi i paré, maj 2000.

3. OSBE/ODHIR, Kosovo/Kosova: Si e pamé, si e treguam, Pjesa e |, fq.388-390.
4. Shih Human Rights Watch, Kosovo Flash # 40, 20 maj 1999.
5. Njé ish-komandant i UCK-sé i tha Human Rights Watch se, ai ishte né krye té njé

njésie té pérbéré nga pesédhjeté e gjashté persona dhe gé mbulonte Studimin e
Epérme dhe té Poshtme. Ai tha se, ata vendosén té térhigeshin nga ajo zong, ngaqé
nuk déshironin té vinin né rrezik jetét e 10.000-15.000 e civiléve té shpérngulur.
Njésia u kthye né fshat pas ofensivés sé datés 2 maj. Intervisté e Human Rights
Watch me M.T., Vushtrri, Kosové, 18 gusht 1999.

6. Intervisté e Human Rights Watch me S.A., Kukeés, Shqipéri, 13 maj 1999.

7. Intervisté e Human Rights Watch me K.B., Kukeés, Shqipéri, 12 maj 1999.

8. Intervisté e Human Rights Watch me Z.A., Kukés, Shqipéri, 12 maj 1999.

9. Intervisté e Human Rights Watch me B.A., Kukés, Shqipéri, XX maj 1999.

10. Intervisté e Human Rights Watch me Z.G., Studime e Epérme, Kosové, 14 gusht 1999.

11. Intervisté e Human Rights Watch me M.G., Studime e Epérme, Kosové, 14 gusht 1999.

12. Intervisté e Human Rights Watch me S.B., studime e Epérme, Kosové, 14 gusht 1999.

13. Human Rights Watch kéqyri plagén.
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14. Human Rights Watch kéqyri até cka shembéllente me njé plagé plumbi, i cili
kishte hyré nga pas dhe kishte dalé né mes té gjoksit té personit.

15. Intervisté e Human Rights Watch me H.A., Studime e Epérme, Kosové, 16 gusht 1999.

16. Fjala e Carla Del Ponte para Késhillit té Sigurimit t&€ OKB, 10 néntor 1999, New York.

17. Intervisté e Human Rights Watch me Z.G., Studime e Epérme, Kosové, 14 gusht 1999.

18. Intervisté e Human Rights Watch me M.T., Vushtrri, Kosové, 18 gusht 1999.

19. Ray Moseley, “Té gjallé e té vdekur déshmojné pér mizorité,” Chicago Tribune, 16
gershor 1999.

20. Emma Dalay, “Lufté né Ballkan: Fshatarét kané paré me syté e tyre mé shumé se
100 burra té pushkatuar,” Independent, 5 maj 1999.

21. Dy burra té tjeré nga Vushtrria e identifikuan gjithashtu me emér Dragan
Petrovicin, por pér dy ngjarje té ndryshme. Shih mé poshté. Intervisté e Human
Rights Watch me K.B., dhe Z.A., Kukés, Shqipéri, 12 maj 1999 dhe me S.B., Kukés,
Shqipéri, 13 maj 1999.

22. Intervisté e Human Rights Watch me S.B., Kukés, Shqipéri, 13 maj 1999.

23. Pérveg vrasjeve té kryera gjaté késaj periudhe dhe té dokumentuara mé poshté,
Human Rights Watch u informua edhe pér varsjen e Afrim Bekteshit, njézet e
shtaté ose njézet e teté vjeg, ndonése data dhe rrethanat e vrasjes sé tij mbeten
disi té pagarta. Intervisté e Human Rights Watch me G.I., Vushtrri, Kosové, 16
gusht 1999.

24. Intervisté e Human Rights Watch me V.Z., Studime e Poshtme, Kosové, 19 gusht 1999.

25. Intervisté e Human Rights Watch me G.1., Vushtrri, Kosové, 16 gusht 1999.

26. Intervisté e Human Rights Watch me M.T. Vushtrri, Kosové, 18 gusht 1999.

27. Té vrarét prané shtépisé ishin: Seladin Gérxhalliu (datélindja 1951 ose 1952,
bashkéshorti i Fexhries), Shaban Gérxhalliu (datélindja 1983, i biri i Seladinit
dhe Ferxhies), dhe Xhemail Gérxhalliu (datélindja 1937, farefis i familjes). Té
vrarét brenda né shtépi ishin: Sala (shkurtim i emrit Salihe) Gérxhalliu (datélindja
1918, e éma e Seladinit), Fexhrie Gérxhalliu (datélindja 1954, bashkéshortja e
Seladinit), Muharrem Gérxhalliu (datélindja 1985, i biri i Seladinit dhe i Fexhries),
Mexhit Gérxhalliu (datélindja 1987, i biri i Seladinit dhe i Fexhries), Abdurrahim
Gérxhalliu (datélindja 1989, i biri i Seladinit dhe i Fexhries), Mybera Gérxhalliu
(datélindja 1991, e bija e Seladinit dhe e Fexhries), Sabahaudin Gérxhalliu
(datélindja 1993, i biri i Seladinit dhe i Fexhries), Sofie Gérxhalliu (datélindja
1963, gruaja e Nexhmedinit), dhe Safer Gérxhalliu (datélindja 1992, i biri i Sofies
dhe i Nexhmedinit).

28. Intervisté e Human Rights Watch me Sali Gérxhalliu, Studime e Poshtme, Kosové,
16 gusht 1999.

29. Ibid.

30. Ibid.

31. Intervisté e Human Rights Watch me Shukri Gérxhalliu, Studime e Epérme,
Kosové, 14 gusht 1999.

32. Intervisté e Human Rights Watch me G.1., Vushtrri, Kosové, 16 gusht 1999.

33. Déshmi konfirmuese mund té gjenden edhe né raportin e Amnesty International,
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“Burgu i Smrekonicés — njé regjim torture dhe keqtrajtimi shkakton me gindra
viktima,” tetor 1999.

34. Intervisté e Human Rights Watch me X.X., (inicialet jané ndryshuar), Kukés,
Shqipéri, 22 maj 1999.

35. Intervisté e Human Rights Watch me Y.Y., (inicialet jané ndryshuar), Kukeés,
Shqipéri, 22 maj 1999.

36. Intervisté e Human Rights Watch me A.K., Kukés, Shqipéri, 22 maj 1999.

37. Intervisté e Human Rights Watch, emri i panjohur, Kukés, Shqipéri, 7 gershor 1999.

38. Intervisté e Human Rights Watch, Kukés, Shqipéri, 7 gershor 1999.

39. Intervisté e Human Rights Watch me N.K., Kukés, Shqipéri, 7 gershor 1999.

40. Intervisté e Human Rights Watch me E.H., Kukés, Shqipéri, 2 gershor 1999.

Kreu 15. Analiza statistikore té shkeljeve

1. Dr. Patrick Ball, Zévendésdrejtor i AAAS, Science and Human Rights Program,
pérvijoi analizat statistikore. Rebecca Morgan, késhilltare e Human Rights Watch,
bashkérendoi procesin kodues. Dr. Herbert F. Spirer, Profesor Emeritus né Universin
e Connecticut, Profesor i Asociuar i Marrédhénieve Ndérkombétare né Universitetin
e Columbias dhe késhilltar i AAAS, kreu analizat statistikore dhe hartoi grafikat.
Fred Abrahams nga Human Rights Watch shkroi tekstin shogérues. Véshtrime
pérgjithésuese u béné nga Dr. Fritz Scheuren dhe Tom Jabine.

Human Rights Watch i éshté mirénjohés Dr. Ball, Spirer, Jabine dhe Scheuren
pér kohén dhe ekspertizén e tyre, si dhe shumé vullnetaréve, emrat e té ciléve jané
pérmendur seksionin Mirénjohje, té cilét dhané ndihmesén e tyre pér pérpunimin
e té dhénave.

Ky kapitull éshté fryt i punés sé pérbashkét t¢ Human Rights Watch dhe
Science and Human Rights Program of American Association for the Advance-
ment of Science, gé vepron nén pérkujdesjen e AAAS Committee on Scientific
Freedom and Responsibility (CSFR). CSFR né pajtim me mandatin e vet dhe
politikén e asocimit, e mbéshtet publikimin e kétij kapitulli, si njé ndihmesé
shkencore pér té drejtat e njeriut. Interpretimet dhe pérfundimet jané thjesht té
autoréve dhe nuk métojné té parashtrojné piképamjet e Bordit, Késhillit, CSFR
apo té anétaréve té AAAS.

2. Rreth krimeve té luftés né Kosové jané kryer edhe pesé studime té tjera statistikore
nga organizata té ndryshme: shih Central and East European Laé Initiative of the
American Bar Association and the American Association for the Advancement of
Science, Vrasjet politike né Kosové, shtator 2000; American Association for the
Advancement of Science, Politiké apo Panik? Largimi i shgiptaréve etnike nga Kosova,
mars-maj 1999, prill 2000; Physicians for Human Rights, Krimet e Luftés né Kosové
—Njé vlerésim i béré né popull rreth shkeljeve té té drejtave té njeriut kundér shgiptaréve
té Kosovés, gusht 1999; Doctors Eithout Borders/Medicins Sans Frontieres, Kosové:
Pérllogaritjet e syrgjynosjeve, 30 prill 1999; Paul B. Spiegel dhe Peter Salama, Lufta
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dhe mortaliteti né Kosové, 1998-99: Njé déshmi epidemiologjike, The Lancet, véll.
355, nr. 9222, 24 gershor 2000.

Botimet mbi té drejtat e njeriut dhe analizat e t& dhénave, si dhe ¢éshtje qé
kané té béjné me metodat e pérdorura pérfshijné: Spirer and Spirer, Analiza e té
dhénave pér monitorimin e té drejtave té njeriut, Washington: AAAS (1993); Patrick
Ball, Kush béri, ¢faré dhe kujt?, Washington, AAAS (1996); Patrick Ball, Herbert
F. Spirer dhe Louise Spirer (eds.), Shqyrtimi i njé ¢éshtjeje: Hetimi i shkeljeve né
shkallé té gjeré té té drejtave té njeriut pérmes sistemeve té informacionit dhe analizés
sé té dhénave, Washington, AAAS (2000); Jabine dhe Claude (eds.), Té drejtat e
njeriut dhe statistikat: Kryerja e regjistrimeve pa gabime, Philadelphia, University
of Pennsylvania Press (1992); Patrick Ball, Paul Kobrak dhe Herbert F. Spirer,
Dhuna shtetérore né Guatemalé, 1960-1996: Njé reflektim sasior, AAAS, Washing-
ton, 1999.

3. Human Rights Watch ka punuar pér regjistrimin e shkeljeve si mé poshté: grabitje,
ekzekutime, plagkitje, shkatérrimi i objekteve jo ushtarake, abuzime, zhvendosje
té popullsisg, burgosje, rrémbime, rrahje, pérdhunime, dhuné seksuale, bombardime
pa béré pérjashtim, ndarje té familjeve, “zhdukje”, puné e detyrueshme, torturg,
dhe pérdorimi i civiléve si mburoja njerézore.

4. Ndarja éshté pércaktuar rast shkeljeje né té gjithé ato raste kur burrat, graté e
fémijét jané ndaré dhe fati i tyre ende nuk dihej, né kohén kur éshté kryer intervista.

5. Zhvendosja éshté pércaktuar si pérzénie e dhunshme ose zhvendosje nga njé zoné.

6. Burgosja éshté pércaktuar né té gjitha rastet e arrestimeve apo burgimeve, kur té
burgosurit kané gené nén mbikéqgyrjen e shtetit. Kétu hyné té gjithé ato raste né té
cilat té burgosurit jané torturuar, “zhdukur”, apo ekzekutuar pa gjyqg.

7. Katér nga viktimat e familjes Gérxhalliu ishin té seksit femér, pérkatésisht té
moshés teté, tridhjeté e gjashté, dyzet e pesé dhe tetédhjeté e njé. Ndérsa tre prej
viktimave té seksit mashkull ishin nén moshén katérmbédhjeté vjec.

8. Té paktén shtaté djem dhe pesé vajza té moshés shtatémbédhjeté vjeg, por edhe
me té rinj, u vrané.

9. Kjo éshté padyshim e vérteté nisur nga fakti se shqgiptarét e Kosovés, kané
lindshmériné mé té larté né Europé.

10. Pér njé pérshkrim té zonave t& mbuluara nga Human Rights Watch shih seksionin
mbi Metodologjiné, né Hyrije.

11. American Association for the Advancement of Science, Politiké apo panik? Largimi
i shgiptaréve etniké nga Kosova, mars-maj 1999, prill 2000.

12. Ibid.

13. Impakti i kétij krahasimi éshté kufizuar paksa nisur nga fakti se té dhénat e
AAAS ishin vjelé kryesisht nga refugjatét gé kishin hyré né Shqipéri, ndérsa té
dhénat e Human Rights Watch nuk kané pasur vetém kété burim. E megjithaté
raporti i AAAS shpjegon se pér ¢'arsye té dhénat lypset té pérgjithésohen, brenda
kufijve, pér mbaré popullsing e shqgiptaréve té Kosovés té shndérruar né refugjaté
gjaté késaj periudhe, p.sh., edhe ata gé u shpérngulén né Magedoni, Mal té Zi, apo
né Bosnjé-Hercegoving. Njé pérjashtim i réndésishém né kété raport béhet pér té
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gjithé ata gé gjaté kohés sé bombardimeve t&¢ NATO-s ishin zhvendosur brenda
pér brenda Kosovés, pér té cilét nuk pasur informacion.

14. Eshté e réndésishme té kihet parasysh se intervalet kohore pér té dy grafikat jané
té ndryshme: grafika e Human Rights Watch rrok njé periudhé njé javore, ndérsa
ajo e AAAS dy ditore. E megjithaté, kjo nuk e minimizon impaktin e krahasimit.
Pérkundrazi, korelacioni midis tri fazave pérforcohet nga fakti se, edhe pse pérdorin
intervale kohore té ndryshme, té tri fazat ende pérkojné. Kjo na vjen né ndihmé pér
té treguar, me gjuhén e statisticienéve, se té dhénat jané té “patundshme”.

15. Intervali i besimit tregon se, sikur ky studim té pérséritej 100 heré, duke pérdorur jo
listé té dhénash té ndryshme por té pavarur, atéheré mund té pritej se né 95 té rasteve
nga 100 t& mundshme, vlerésimi do té luhatej né harkun midis 7.449 dhe 13.627.

Kreu 16. Fushata ajrore e NATO-s

1. Diskutimi rreth bombardimeve té kryera jashté territorit té Kosovés i kapércen
synimet e kétij raporti. Pér informacion té métejshém rreth bombardimeve
kudogjetké né Republikén Federale té Jugosllavisé shih: Human Rights Watch,
“Vdekjet e civiléve gjaté fushatés ajrore t&¢ NATO-s,” shkurt 2000.

2. Cdonjéri nga tridhjeté e dy incidentet né Kosové éshté vendosur, tok referencat pérkatése,
né Aneksin A té “Vdekjet e civiléve gjaté fushatés ajrore t&¢ NATO-s,” fq. 29 — 64.

3. Pér njé material mé té hershém rreth pérdorimit t&€ minave kaseté nga NATO-ja
né Republikén Federale té Jugosllavisé dhe géndrimin e Human Rights Watch,
shih “Bomba e kohés rreh: Pérdorimi nga NATO-ja i municioneve kaseté né
Jugosllavi,” Njé raport i shkurtér i Human Rights Watch, véll. 11, nr. 6 (D), maj
1999; dhe Human Rights Watch, “Minat kaseté: Memorandum pér delegatét CCE,”
16 dhjetor 1999.

4. Problemi se deri né ¢'shkallé ushtria éshté e detyruar t'i ekspozojé forcat e veta
kundrejt rrezikut me synimin pér té kufizuar numrin e viktimave nga radhét e
civiléve apo démtimet e objekteve civile éshté shqyrtuar nga Eilliam J. Fenrick,
“Sulmi kundrejt civiléve si armig, njé krim i ndéshkueshém,” Duke Journal of
Comparative and International Law, 1997, fq. 546, e vendosur edhe né http:/
www.laé.duke.edu/journals/dhcil/articles/djcil7p539.htm (27 mars 2001).

5. Tétetédhjeté e shtaté té vdekurit né Koricé jané pérfshiré né numrin e pérgjithshém
prej 500 vetésh té Human Rights Watch (cituar né raportin, “Vdekjet e civiléve
gjaté fushatés ajrore t&¢ NATO-s"); ndérsa shtatédhjeté e gjashté viktimat e burgut
té Dubravés nuk jané pérfshiré.

6. NATO, SHAPE News Morning Update, 15 prill 1999; Reuters, 150059 GMT, 15
prill 1999.

7. Joie Chen dhe Jamie Mcintyre, “Teksa trupat serbe shtohen, kufizimet e sulmeve
ajrore béhen té dukshme,” CNN, The World Today, 19 prill 1999; Sarah Chayes,
“Gjenerali Daniel Leaf shpjegon bombardimet e refugjatéve,” National Public Ra-
dio, Gjithcka e konsideruar, 19 prill 1999.
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8. RFJ Ministria e Punéve té Jashtme, Krimet e NATO-s né Jugosllavi, véll. 1, fq. 1,
21-26, 32-37; RFJ Ministria e Strehimit, “Dokumentacion fotografik i civiléve té
vraré nga sulmet e NATO-s, nga 24.03 deri mé 20.05.1999.”

9. Tanjug, Prishting, 15 prill 1999.

10. Dy déshmitaré okularé i thané Human Rights Watch se né pérbérje té karvanit
ishin automjete ushtarake. Intervista me Kolé Hasanaj, Mejé, 25 korrik 1999 dhe
me Safet Shalaj Gjakové, 25 korrik 1999.

11. Njoftim special pér shtyp i Departamentit té Mbrotjes sé Shteteve té Bashkuara
me Gjen. Wesley Clark, Komandant Suprem i Forcave Aleate né Europé, Tema:
Vlerésim i sulmit mbi Kosové; Pjesémarrés gjithashtu edhe: Piloté dhe analisté
nga Operacioni i Forcave Aleate dhe Vlerésimi i Punés pas sulmit, Bruksel, Belgjikg,
16 shtator 1999.

12. Ibid.

13. RFJ Ministria e Punéve té Jashtme, Krimete NATO-s né Jugosllavi, Véll. 11, fg. 1-17.
Ndonése né Librin e Bardhé thuhet se, né Koricé ka pasur “vetém” dyzet e teté
viktima, shtypi jugosllav dhe ai Peréndimor, si dhe Departamenti i Shtetit té
Shteteve té Bashkuara dhe raporti i OKB-sé, béjné fjalé pér tetédhjeté deri né
tetédhjeté e shtaté viktima. Duke u bazuar né hetimet e Human Rights Watch dhe
diskutimet me gazetarét peréndimoré gé u rrekén té rindértojné incidentin, del se
né sulmin né Koricé, u vrané mé shumeé se dyzet e teté njeréz. Shkalla e vdekjeve té
raportuara éshté késisoj pérdorur.

14. Transkiptim i Backgrounder, dhéné nga Peter Daniel dhe Gjeneral major Walter
Jertz, né Bruksel, 15 maj 1999.

15. NATO, Subjekti: Komunikaté pér Shtyp (99) 079, Deklaraté e zédhénésit t&é NATO-s
mbi incidentin e Koricés, 15 maj 1999.

16. Transkipt i Backgrounder, 15 maj 1999.

17. Transkipt, Departamenti i Mbrojtjes té Shteteve té Bashkuara, Njoftim pér shtyp,
15 maj 1999.

18. Reuters 152249 GMT, 15 maj 1999; Kronologjia e Kosovés, Rrjedhja né kohé e
ngjarjeve pér vitet 1989-1999, lidhur me krizat né Kosové, Iéshuar nga Departamenti
i Shtetit, Washington D.C., 18 gershor 1999.

19. Hans-Peter Gasser, “Mbrojtja e popullsisé civile,” né Dieter Fleck (ed.), Doracaku
i té Drejtés Humanitare né Konfliktet e Armatosura (Oxford: Oxford University Press,
1995), fq. 505, paragrafi 506. Hans-Peter Grasser éshté késhilltar ligjor i ICRC.

20. Informacioni éshté siguruar nga autoritetet jugosllave té mbrojtjes civile; MPJ e
RFJ, Sulmet e NATO-s mbi objektet industriale dhe civile mé 21 maj dhe natén
ndérmjet 21 e 22 majit 1999.

21. Ministria e Punéve té Jashtme té RFJ, Sulmet e NATO-s mbi objektet industriale
dhe civile mé 21 maj dhe natén ndérmjet 29 e 30 majit 1999.

22. Raporte té shtypit jugosllav; “Identifikohen 86 té vdekur,” DAN, 27 maj 1999, fq.
2; “Edhe shtaté kufoma,” DAN, 30 maj 1999.

23. Ministria e Punéve té Jashtme e RFJ, Krimet e NATO-s né Jugosllavi, véll. 11, fg. 319.

24. NATO, Pérditésim rreth operacionit té Forcave Aleate, 22 maj 1999, 0930 CET.
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Shih gjithashtu, Transkiptim i konferencés sé shtypit té dhéné nga Z. Jamie Shea
dhe kol. Konrad Freytag né Bruksel, té shtunén 22 maj 1999.

25. Jacky Rowland, “Bomba, gjak dhe Déshpérim i zymté,” Scotland on Sunday, 23
maj 1999; Paul Watson, “Bombat e NATO-s shkaktojné kaos né burg — Oficeré té
UCK-sé raportohet té kené gené midis té burgosurve,” Toronto Star, 22 maj 1999;
Associated Press “NATO godet pérséri njé burg né Kosové natén e sé premtes,” 21
maj 1999.

26. Carlotta Gall, “Reté e terrorit nderen mbi njé burg né Kosové,” New York Times, 9
néntor 1999.

27. NATO (SHAPE), ACE News Release — Njoftim pér shtyp 99-05-02, 8 maj 1999.

28. Transkiptim i konferencé pér shtyp dhéné nga Sekretari i Pérgjithshém i NATO-s,
Z. Javier Solana, Bruksel, té shtunén, 8 maj 1999. (i pranishém edhe Gjen. Maj.
Jertz).

29. Korrespondencé e Human Rights Watch me njé oficer té Forcave Ajrore té SHBA-sg,
néntor 1999.

30. Diskutime t&¢ Human Rights Watch me oficeré té Forcave Ajrore t€ SHBA-sé dhe
Shefat e Shtabeve, tetor 1999.

31. Ministria e Mbrotjes e Mbretérisé sé Bashkuar, Forcat Ajrore Mbretérore, Lajme
rreth Operacionit té& Forcave Ajrore dhe Imazhe_(http://www.mod.raf.uk/news/
kosovonews.html).

Kreu 17. Abuzimet pas 12 gershorit 1999

1. Ushtria Clirimtare e Kosovés gjithashtu do té rrémbente, vriste dhe pérzinte nga
Kosova serbét e Kosovés dhe rromét, por edhe té gjithé ata shqiptaré etniké té
akuzuar si “bashképunétoré”, pérgjaté viteve 1998 dhe 1999. Shih seksionin mbi
“Abuzimet e UCK”-sé né kreun Sfondi, si dhe Humanitarian Rights Watch,
“Shkeljet e té drejtés humanitare né Kosové,” tetor 1998, fq.75-87.

2. Neé harkun kohor midis shkurtit dhe prillit té vitit 2000, UNHCR regjistroi 180.000
persona té shpérngulur nga Kosova né drejtim té Serbisé dhe 30.000 né drejtim té
Malit té Zi. Mése 150.000 nga 180.000 té shpérngulurit né Serbi, deklaruan se
ishin larguar pas 12 gershorit 1999. (Shih UNHCR, E pérditshme mbi refugjatét,
23 maj 2000).

3. Ushtria Clirimtare e Kosovés u ¢militarizua zyrtarisht né shtator té vitit 1999.
Shumé prej anétaréve té saj u pérfshiné né radhét e Korpusit t& Mbrojtjes sé
Kosovés, njé organizateé civile pér mbrojtjen e drejtuar nga ish-komandanti i UCK-sg,
Agim Ceku.

4. “Kosova e krygézuar — Té shkatérruara e té pérdhosura kishat ortodokse serbe né
Kosové e né Metohi (1999-2000),” shih edhe edicionin elektronik: www.kosovo.com/
crucified/default.htm (21 mars 2001).

5. Aty nga gershori i vitit 2000, zyrtarét ndérkombétaré mé né fund u treguan té
predispozuar té pranonin se sulmet kundér pakicave etnike né Kosové ishin té njé
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natyre sistematike. Né raportin e datés 6 gershor drejtuar Késhillit té Sigurimit
mbi UNMIK-un (S/2000/538), Sekretari i Pérgjithshém i OKB-sé&, Kofi Annan,
shkruante se sulmet mbi minoritetet, “ngjajné té jené té orkestruara.” | dérguari
i posacém i Departamentit té Shtetit té Shteteve té Bashkuara, James O'Brien
deklaronte mé 8 gershor se dhuna “ngjan té jeté dicka sistematike.” “Dénohet
dhuna anti-serbe,” AP, 8 gershor 2000. Mé 31 maj, Sekretari i Pérgjithshém i
NATO-s, Lordi Robertson, do ta cilésonte dhunén si “spastrim etnik”, duke u
shprehur se, “Ne nuk e ndaluam spastrimin etnik para njé viti, pér té paré sot njé
spastrim etnik té njé lloji tjetér.” “Kosové: Durimi i NATO-s po tretet,” Njoftim pér
shtyp i NATO-s, 31 maj 2000.

6. UNHCR, E pérditshme mbi refugjatét, 23 maj 2000.

7. UNHCR-OSBE Task Force Ad Hoc pér minoritetet “Njé véshtrim rreth situatés
sé minoriteteve” (11 shkurt 2000). UNHCR éshté burimi i njé sondazhi té vitit
1998 me popullsiné e Prishtinés.

8. Informacion i pérpiluar nga “Njé véshtrim rreth situatés sé minoriteteve” (11 shkurt
2000 si dhe nga hulumtimi né terren i Human Rights Watch (gershor-néntor 1999).

9. Sipas censusit jugosllav té vitit 1991, popullsia rrome né Kosové shkonte nga
30.000 der né 40.000, por ka té ngjaré gé shifra e vérteté té jeté mé e larté, ngaqé
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